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PREFACE.

Une femme sur le point d’enfanter, dit Nostradamus, verra
un serpent, la nuit, proche du lit royal, et ceux qui devraient
protéger la mére et son fruit ne prendront pas leur défense.
Alors naistra, en France, I'enfant des rois que tous les prin-
ces de I'Europe déclareront Dieudonné ou pU CIEL VENU.

Un serpent veu proche du lict royal
Sera par dame nuict chiens n’abayeront ;

Lors naistre en France un prince tant royal,

Du ciel venu tous les princes verront. . 93.

L’enfant Dieudonné a été enlevé @ Dieu et 6 son tréne par
la révolution; il est né le jour de la féte de I'archange
saint Michel, qui triompha du dragon. L’Apocalypse dit :

« Le dragon s’arréta devant la femme qui allait enfanter afin
de dévorer son fils ausaitét qu'elle en serait délivrée. Elle enfanta
un snfant mdle qui devait gouverner toutes les nations avec une

verge de fer; et son fils fut enlevé & Dieu et & son tréne... Michel
combattait contre le dragon... »

Jai dit dans 1a Vie de L.-Philippe I, p. 10 :

« Nulle part ailleurs dans les saints livres, nulle part peut-étre
daps la littérature d’aucun peuple on ne trouve une figure semblable
& celle-ci; les allusions a peine voilées qu’elle laisse faire A tout lec-
teur montrent que le Prophéte a éLé fort heurcux dans le choix qu'il
en » fait.— La suite de ce travail montrera quel développement prend
la prophétie dés que J'allusion du Prophéte est connue (voir plus loin
les mots : MackooN , MYRMIDON, SPARTR, etc.)— En renvoyant au
méme livre de I'Apocalypse pour les régnes de Napoléon Ier et de
Louis XVIII, etc., Nostradamus semble inviter le Traducteur A y
puiser toute I'histoire contemporaine. »

Aujourd’bui que I'on a lu dans le second volume de L’ His-
foire prédite et jugés (p. 207) un fragment de la Concordance
des prophéties de Nosiradamus avec I' Apocalypse , on réclame
Fensemble de cette concordance, et I'on fait valoir les rai-
sons les plus fortes pour que je livre, sans retard, ce tra-
vail & peine ébauché. Je céde d’autant plus volontiers a ce
désir qu’en donnant, dans ces conditions, un commentaire
tout nouveau de I’Apocalypse, je fais voir clairement que je
ne m’cflorce pas d’imposer au lecteur cet apergu d’interpré-
tation. Enfant soumis de I'Eglise, jaccepte et j'accepterai
toujours le jugement qu’elle a porté et qu'elle portera sur tout
commenlaire de ce livre divin. Je ne me présente ni comme
docteur, ni comme théologien; je ne suis rien, pas méme
académicien, et je reconnais que Nostradamus lui-méme, fe
véritable auteur de cette interprétation nouvelle, a grande-
ment hesoin, pour devenir en cette matidre une autorité de
quelque poids, d'dtre reconnu Prophéte par I'Eglise.

« Bossuet a remarqué, A I'occasion de I’Apocalypse, que c'est Far
rapport aux dogmes que 'unanimité des Péres fait loi, et non a I'é-
gard des recherches sur le déchiffrement des prophéties (Boss., préf.
de I'Apoc., n** 17, 20, 21...), qui peut &tre plus ou moins parfait ,
selon les secours qu'il plait 3 Dicu de donner dans certains temps ,
et aussi, selon les connaissances plus étendues que fournit le spec-
tacle d'une longue histoire oit I'on apercoit les maux que I'Eglise
peut éprouver dans une grande suite de siécles... » (Commentaire
de UApocalypse, Avigonon', 1762, 1. p. 1X).

Avant d’entrer en matiére, il est bon de dire comment
yai é1é amené a faire ce travail.

It n’était pas possible, en étudiant le quatrain cité plus
haut, de ne pas se rappeler le passage de I'Apocalypse, allu-
sion évidente d’un Prophéte qui déclare que ses PREDICTIONS
sont failes PAR VOYE... MEME DES 8ACREES ECRITURES (Leftre
a Henry II) et qui termine sa lettre prophétique en copiant
la fin de F'Apocalypse :

a Sera presque renouvellé un autre rigne de Saturne et sidcle
d’or, Dieu le Créateur dira (dixit ct facta sunt) entendant Uafflic-
tion de son peuple, Satan sera mis et jetté dans U'abysme du bara-
thre dans la profonde fosse. Et adonc commencera entre Dieu &t
les hommes une paiz universelle, et demeurera lié environ Ues-
pace de mills ans, et tournera en sa plus grande force la puissance

ecclésiastique, et puis tout deslié. Que toutes ces figures sont jus-
tement aduptées par ces divines leltres... »

L’Apocalypse dit : « GhaE. xx. ¥. 1. Je vis descendre du ciel un
Ange qui avait la clef de I'abime et une grande chafoe 4 la main. —
2. 1 prit le dragon, I'ancien serpent, qui est le diable et Satan, et
Fenchatna pour miile ans. — 3. Et I'ayant jeté daus I'abime, il le

ferma sur lui et le scella, afio qu'il ne séduisit plus les pations jus-
qu'A ce que ces mille ans soient accomplis, aprés quoi il doil étre
délié pour un temps.— 4. Je vis aussi des trémes et des personmes qui
s'assirent dessus, et la puissance de juger leur fut donnée... »

Nostradamus m’ayant babitué a voir dans ses allusions
un développement étrange de sa prophétie, je n’attachai
pas d’abord une plus grande importance a celle~ci qu'aux
autres; mais renvoyé sans cesse a ce méme livre pour les
régnes de Lonis XVI, de Napoléon I*r, de Louis XVIIL...,
pour la révolution italienne, je ne pus faire autrement que
de remarquer que ces allusions embrassent des chapitres
entiers de I’Apocalypse ; que ces chapitres se trouvent pré-
cisément dans l'ordre chronologique des faits de cette pé-
riode historique; qu’ils forment un tout complet; en un mot,
quils sont Vhistoire de I’Eglise et du penple de Dieu du
Nouveau Testament (Gesta Dei per Francos) a partir de
1789, époque la plus grande de I'histoire depuis Jésus-
Christ.

L’Apocalypse m'apparut alors formée de deux parties bien
distinctes. Dans les trois premiers chapitres, I’Apotre parle
de son livre et prophétise, ainsi qu’'il le déclare, pour les
sept Eglises qui existaient de son temps. Il annonce des
« choses dont le temps est proche (1. 3)... Le diable, dans peu
de temps , mettra quelques-uns de vous en prison (II. 10). »
Ces trois chapitres se terminent par ces mols : « Qui g des
oreilles enlende ce que U Esprit dit aux Eglises (111. 22). »—
Aussitdt, dés le premier verset du chapitre suivant (1V),
saiot Jean mionte aun ciel pour voir de plus haut les choses
qus doivent arriver & Uavenir. Tout ce chapitre est la des-
cription de ce licu élevé ot Dieu se manifeste dans sa gloire.
—Dés le premier verset du chapitre suivant (V), saint Jean
remarque dans la main de Dieu le livre de I'avenir. Ce cha-
pitre tout entier est sur le droil que Jésus-Christ seul pou-
vait obtenir par sa mort d*ouvrir le livre. — Dés le premier
versel du chapitre suivant (VI), le livre est ouvert, la pro-
phétie commence sur les événements de 1789, et elle se
poursuit dans les derniers chapitres jusqu’a la fin du monde.

Maintenant, quelques réflexions seulement pour répondre
aux objections les plus sérieuses qui se présentent d’elles-
mémes.

Aprés que les Péres de I'Eglise ont donné du livre de
I’Apocalypse les interprétations les plus diverses, par con-
séquent qui se combattent et se détruisent mutuellement,
n’est-il pas nécessaire qu'un homme de Dieu vienne enfin
fixer la véritable interprétation de ce livre ? Un commenta-
teur joindrait aujourd’hui a la sainteté de saint Eusébe ou
de saint Irénée, 'antorité du grand Bossuet, qu’il ne parvien-
drait pas & faire acccepter son interprétation, fit-elie la
véritable. Et cependant, une prophétie peut rester incom-
prise durant des siécles, mais elle est toujours révélée a un
moment donné, et alors clle produit dans le monde un effet
a la hauteur du plus grand des miracles, celui de la prophé-
tie. Supposons un interpréte reconnu lui-méme prophéte, se
dizant avec vérité le GRAND PROPHETE, et cilanl sans cesse
JApocalypse lorsqu’il y trouve la prédiction des fails qu'il
veut annoncer lui-méme d’une maniére plus précise ; cette
interprélation ne sera-t-elle pas regue de tous avec la plus
grande facilité; I'autorité de son auteur ne sera-t-clle pas
incomparable, et les plus vives lumiéres ne dissiperont-|~
elles pas enfin les ténebres les plus sombres de ’Apocalypse?

Le peuple juif n’occupa qu’une trés petite place dans le
monde, et sa place dans I'histoire des peuples est plus petite
encore; et c’est pour lui cependant que Dicu a suscilé une
foule de prophétes; seul il a été le peuple de Dieu de I'an-
cien Testament. I ne répugne donc pas de voir I'Apdtre
bien-aimé prophétiser en particulier pour le peuple [rangais
par qui Dieu produit son action dans le monde. Ce peuple a
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¢té longtemps 'appui de la religion, et s'il a prévariqué un
moment en 1789, Dieu I’a soumis aux caprices et a la lyran-
nie de fa Babylone moderne (ET Nk TIENDRA TANT SEULE-
MENT QUE SEPTANTE TROIS ANS ET SEPT Mols, Leltre @ Henry
11, 26°).

« Les monarques Francais portent le titre de rois trés chrétiens
et de fils atnds de U Eglise. Saint Grégoire-le-Grand disait en écri-
vant A Childebert (Regist. 5, épist. 8), que le royaume des Frangois
est autant élevé au-dessus des autres, que la dignité royale est par-
dessus les hommes privez. Grégoire IX ajoute que Dieu a choisi ce
royaume pour exécuter ses divines volontez. Boniface Vitalien, juris-
consulite Italien, assure aprés Suidas, que quand on nomme simple-
meat la roi, on entend celut des Francois, qui I'est par escellence
Balde, aussi Italien, proteste que le monarque Frangois porte la
couronne de gloire entre les rois; et Mathieu Paris, Anglois, ne fait
point de dificulté de dire que le souverain dés Frangois est l¢ roi
des rois de la terre. Nos rois ont eu Pavantage d'avoir été les pre-
miers empereurs d'Occident; el aucun d’eux n’a jamais éLé taché
d’hérésie depuis Clovis, premier roi chrétien, quoique tous les prin-
ces de PEurope suivissent les erreurs d’Arius, dans V'établissement
de la monarchie, et qu'il n'jr ait presque point d’Etat depuis ce
temps, qui se puisse vanter de n'avoir eu autim prince ou adhérant
aux schismes, ou fauteur des hérésies. Dans toutes les occasions ils
se sont montrez Lrés chrétiens, et fils alnez de VEglise. Non-seule-
ment Charles-Martel, Pépin-le-Bref, Charlemagne, etc., ont donné
au Saint-Siége presque tous les biens dont il jouit aujourd'hui; mais
méme ils 0'ont jsmais balancé A passer les Alpes, quand ils ont jugé
nécessaire d'aller en personne lui conserver ce méme bien qu'ils lui
avaient donné ; on secourir les papes, et les délivrer de la tyrannie
de leurs persécuteurs. Leur cour et lears Etats ont été toujours un
asyle assuré a ces mémes pontifes; et 1'on en a vu plusieurs durant
cing ou six siécles, y venir chercher un refuge qui ne leur manquait
jamais. Quand il s’est agi de se croiser ou contre les infidéles ou con-
tre les hérétigues, ils ne se sont pas contentez d'envoyer des princes
de leur sang , ils y sont allez eux-mémes, exposant leur vie et leur
couronne ; el De se sond jamais épargnez pour le bien de la chré-
tienté. Leurs peuples, & leur exemple, y ont toujours employé leurs
biens et leurs personnes; et Saint-Louis y perdit une fois la liberté,
et T'autre fois la vie. » (Moréri. France).

Dien a fait jusqu’'a ce jour pour la maison rovale de
France des miracles tout aussi grands, tout aussi évidents,
tout anssi nombreux que pour la maison royale de David.

« Hugues-Capet , comte de Paris et d'Orléans, duc, puis roi do
France, étoit fils de Hugunes-le-Grand. Ils descendaient de médle en
mdle de Pepin-le-Grand, par le comie Childebrand. Du cdté des
femmes, ils venoient de Clovis. La femme de 1'aveu! de Hugues-
Capet étoit princesse du sang de Charlemagne... L'histoire remarque
que Hugues, depuis le jour qu'il eut é1é sacré , ne mit plus de cou-
ronne sur sa téte le reste de sa vie, quoique les rois eussent coutu-
me de la porter les grandes [2tes et dans les cérémonies publiques,
et qu'il s'abstint de cet honneur, parce que lui ayant été prédit par
révélation divine que sa race tiendroit le royaume durant sept géné-
rations, il crut fui prolonger cet avantage «'un degré, en ne portant
pas lui-méme les marques royales, afin de n'dtre pas compté dans les

sept degrez. 1l ne savoit pas que le nombre sept, dans le langage.

divin, sigoifie 'étendue de tous les sitcles.n (Moréri, Hugues-Capet).

« Quand il o'y aurait dans la France que cette maison de France,
dont 1a majesté étonne, encore pourrions-nous , en fait de gloire en
remontrer A toutes les nations, porter un défi & 'histoire. Les Capets
régnaicnt lorsque les autres souverains de I'Europe étaient encore
sujets. Les vassaux de nos rois sont devenus rois : les uns oot con-
quis I'Angleterre, les aulres ont régné en Ecosse... En 1380, plus de
quinze branches composaient la maison de France , et cing monar-
ques de cette maison régnaient ble dans six chies diverses,
sans compter un duc de Bretagne et un duc de Bourgogne. En tout
une scule famille a produit cent quatorze souverains, trente-six rois
de France , depuis Eudes jusqu'a Louis XVill.... Ajoutez plus de
mille ans d'antiquité a cette race : Eh bien! la révolution a livré
tout cela au couteau de Louvel | (Chdteaubriand).

Ceci était écril avant la naissance miraculeuse du duc de
Bordeaux : IsSSU DU VRAY RAMESU DE FLEUR DE LYS ( Vie de
L.-Philippe Irr, p. 34), et que le SERPENT a tenté inutile-
ment de dévorer an jour de sa naissance.

Presque tous les commentateurs veulent voir dans I’Apo-
calypse l'histoire générale de VEglise; mais une prophétie
doit étre comprise du peuple au jour de son interprétation,
car ¢’est pour les simples , les petits et les ignorants que
Dieu fait ses plus grands miracles, dit Nostradamus : « Abs-
condisti hec a sapientibus et prudentibus, id est potentibus et
regibus, el enucleasts ea exiquis el tenuibus. » (Letire a César).

Parviendra-t-on jamais a faire lire au peuple dans I'Apo-
calypse, I'histoire générale de 'Eglise qu'il ne conpait pas ?
Qui se chargera d’y faire voir aux savanls eux-mémes la
partie accomplie depuis dix-huit siécles? Un seul homme
sérieux admettra-t-il avec Holzauser que Venfant qui naft
devant le dragon est Héraclius ? On ne croira jamais que
I'Apbtre a pu consacrer tout un chapitre de son livre a

cet empereur dont les fidéles n’ont pas méme conservé le
souvenir, dont ils ignorent le nom.

" "Daprés Nostradamns, I’Apocalypse est Phistoire contem-

poraine a partir de I'époque la plus netlement déterminée.
époque connue de 'universalité du genre humain, époque
dont l'influence s’étendra jusqu’a la fin du monde, es dont
les derniers hommes se souviendront encore. Cette histoire
se poursuit tout au long sans reprise, et chacune de ses
parties est dans les justes proportions que réclament I'im-
portance des événements. On voit clasirement la raison
d’éire de cette prophétie placée dans de pareilles condi-
tions; elle révéle les jugements de Dieu sur des faits que
I'homme juge aujourd’hui tout autrement qu’il convient,
elle augmente la foi et elle soutient I'espérance, Ia partie
qu’on vient de voir s'accomplir ne permettant pas de douter
de Paccomplissement du reste. .

Ce n’est pas l'auteur du Discours sur I Histosre universelle
qui aurait craint pour I'Apocalypse qu’en recevant son
interprétation d'événements contemporains, les plus im-
portants de PHistoire, et ‘ou le doigt de Dieu apparait en
tout et partout, ce livre divin ne perdit du respect dont les
interprétations mystiques et regues I'ont laissé entouré jus-
qu’a ce jour.

Acceptons un moment I'interprétation que Nostradamus
donne de I'Apocalypse, et voyons si rien ne la renverse par
la base.

On s’accorde a reconnaitre que les prophéties de I'ancien
Testament renferment deux sens: I'un qui s’applique d’une
maniére expresse a I’événement qui est I'objet de la prophé-
lie, et 'autre qu’on appelle sens mystique, au travers da-
quel apparaft des vues d’ensemble sur la ruine ou la pros-
périté d’un peuple, la persécution ou le triomphe de I'Eglise.
Bossuet ne doutait pas que ’Apocalypse ne fit susceplible
de diverses interprétations, :

« La chute de Rome est 1a grande catastrophe A laguelle viennent
aboutir, selon M. Bossuet, les prédictions de saint Jean... On ne peut
nier la vérité de ce premier sens. Mais il est cerlain, qu'il est compa-
tible, de 'aveu méme de M. Bossuet, avec un autre accomplissement
qui peut avoir lieu dans des siécles plus éloignés. C'est A cette occa-

‘sion que cet illustre Prélat établit e principe de la fécondité des

prophéties, qui sont vérifiées & différentes reprises, en sorte quun
premicr sens ne doit point exclure les autres, qui pcuvent avoir lien
dans d'autres circonstances. » (Commentaire sur UApocalypse.
Avigoon, I, p. XIX). .

La prophélie de Nostradamus n’a Qu"UN SEUL SENS ET UNI-

"QUE INTELLIGENCE, ¢! jamais un qualrain ne s’appliquera

deux événements différents; PApocalypse, interprétée com-
me il le fail, n’a aussi qu'un seul sens et unique tntelligence,
car U'histoire d'un peuple ou de I'Eglise ne présentera pas
une seconde fois dans 'ordre chronologique 1’ensemble des
faits qu’il nous fait lire dans ’Apocalypse. Rien ne s’oppose
cependant & ce quon admelte que ce livre renferme un sens
mystique indépendant du.premier. L’Apbire a imité et copié
en divers endroits les prophéties du peuple juif qui font
partie des livres sacrés des chrétiens; sa prophélie,, comme
les prophéties anciennes, a inspiré jusqu’a ce jour la doc-
trine de I'Eglise, a consolé les fidéles, a excité les courages;
enfin, elle a produit avant son accomplissement, 'effet que
les anciennes produisent encore des siécles aprés qu'elles
ont recu le leur. .

Faites la part de I'exagération propre au style oriental,
de I'emphase prophétique, du désir de renfermer un sens
mystique dans la prophétie d’événements qui ne sont pas
purement profanes, el vous ne serez pas surpris de recon=
naftre, & I'aide du contexte, de simples mortels sous des
images que ’on pourrait encore appeler de NATURELLE FAC-
TION. Les rois sont les dieux de la terre..., pourquoi ne ver-
rait-on pas Napoléon dans I'ange de I'abime, Louis XVII
dans V'ange qui porte un livre ouvert et qui crie comme B
lion? Cyrus, quoique prince infidéle, n’en est pas moins
nommé le Christ, eu égard & son aulorité el a sa missios.

« 1. Voici ce que dit le Seigneur & Cyrus, qui est mon Christ, que
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§'ai pris par 1a main pour lui assujétir les na‘ions, pour mettre les
" Yois €' faite, pour ouvrir devant Iyi toutes les portes sans qu'au-
* cune lui soit fermée. — 2. Je marcherai devant vous, j'humilierai les
‘grands de la terre, &e romprai, les portes d'airain et jo briserai les
gonds de fer. — 3. 'Te' vous donnerai les trésors cachés et les ri-
chesges secrétes et inconnues, afin que vous s¢achier que je suis le
Seigneur, le Dieu d'Israél ﬁui‘v‘ous ai appelé par votre nom. » (fsave,

Chap_ IX. L'Apollyon ou I'Exfer-
minateur sort du fond de I'ablme
avec des armées de sauterelled; ils
ont le pouvoir de tourmenter long-
temps les hbommes , mais non dJe
les tuer., Quatre auges préts pour
Ihenre, le jour, le mois, I'année
les combatteant parle feu, la famée
et le soufre Ceux quisurvivent ne

XLV, Trad. de Le Maistre de Sacy). — « Le mot Cyrus se pr
ep hébreu Geren ou Giren. » (L'abbé Massé;.

Nostradamus a dit du Cyros moderne qu'il appelle par son nom : CHYREN.
. Au regne grand du grand regne regnant ,

Par force d'srines les grands portes d'airain
Fera ouvrir, le Roy et Duc joignant,

Port demoly, nef b foos , jour seruin. x 80.
" Les simulachres au lac seront trouvez... Ix. 43,
Les simulachres d'or et d'srgent ecflez..... Vi, 28-30.

L’Apocalypse , c’est une legon de morale dominant le fait

1 -exposé avec détail ; Nostradamus, c’est le fait sans ‘phrase °

avec upe morale qui ressort de la maniére méme dont le fait
est présenté. ‘ ‘

L’Apocalypse devra son interprétation a Nostradamus ;
Nostradamus devra peut-8tre a I'Apocalypse d’étre élevé ,
sans contesle, au rang d’homme de Dieu.

L’une et l'autre prophéties révélent le jugement de Dieu
sur les faits accomplis et sur les faits  qui se poursuivent;
I'une et I'autre rendront la lumiére el montreront la droite
voie aux esprits aveuglés et dévoyés lors des événements

- que Dieu prépare. Ces deux.%l_-op éties se répondent, se

« complétent; elles se fondent si bien I'une dans I'autre qu’on

. me trouve ni détail, tant pelit serail-il, ni jugement, le
mbins indiqué sur le fait le moins important, en désaccord
avec 'ensemble de I'autre prophétie, — Cetle concordance
n'est pas le fait du Traducteur; elle n’a pas élé cherchée ,
on n’a pas mené de front Pinterprétation des deux J)rophé—
ties: I'idée fixe, cette lyrannie dont on ne se rend jamais
compte, n'a point fait élaguer tel quatrain qui détruisait

_ I'harmonie... Non, le 2¢ volume de I'Hisloire prédite et
jugée était imprimé aux trois quarts avant que le Traducteur
ne fit convaincu que Nostradamus interprétait I'Apocalypse
tout en prophétisant lui-méme. L’étude du quatrain 166°

- {p. 207), lui dta lout doute; en moins d’une heure il eut

' J:ms la tdte ce travail qu'il jettera en moins de quinze jours
sur le papier, parce qu'on veut qu’il s¢ héte el qu'il croit
lui-méme que cette précipitation donnera & som travail un
cerlain mérite qu’il serait fort embarrassé de remplacer par
un autre.

On peut, 'Apocalypse en main, et j'en ai fait I'expérien-
ce , élonner au supréme degré toute personne sérieuse en
lui montrant seulement les jalons que i’Apdire a placés dans
son livre pour guider ses commentateurs, Quvrez ce livre
divin au chap. XII, et lisez ces mols du ¥. 4 : « Le dragon
s'arréta devant la femme qui devoil enfanter afin de dévorer
son fils... Son fils fut enlevg @ Dieu et & son trone. Michel et

~ses anges combattoient contre le dragon. » Nostradamus dit
'de U'enfant ne le jour de la féte de S. Michel : UN SERPENT
“VEU PROCHE DU LICT ROYAL... LORS NAISTRE EN FRANCE UN
PRINCE... DU CIEL VENU. » Supposons que ces deux prophé-
ties si semblables se rapportent au méme événement et que
cel événement soil la naissance du duc de Bordeaux (en
48%0) , I’histoire qui a précédé nous est connue. Jetons un
i-egard sur le chapitre qui précéde celui-ci dans I'Apoca-
ypse :

Chap XI. On mesure un temple ,
on sbandonne aux Gentils ce qui est
en debors. Deux hommes , qui ren-
dent témoignage & bicu et qui sont
deux oliviers et deux ch liers ,
sont mis & mort dans la grande ville
par la bite qui sort de U'shime; ils
restent morts durant trois jours ct
demi; ils ressuscitent et le régne de
ce monde passe i Dieu.

Lo traitd de 4864 mesura le temple du
Prophite (ou la France, templum) et Von
abandonna aux étrangers toules les con-
quétes extérieures, Louis XVII et son frére,
son Ji général du royaume (Nostra-
damus les appelle les DEUX GRANDS LUMI-
NAIRES, DEBONNAIRFS) avaient ramcené la
paix (ofivier) et ils cclairaient a nation sur
ses véritables intérdts lorsque Napoiéon,
sorti du fond de la mer, les chassade la
grande ville pour cent jours ou trois mois
ct demi (les s¢emaioes de Duniel sont des an-
nées, des jours peavent étre des mois). Aprés
ils reparurent , ¢t un rgne confoime g ia
doctrine de J.-C. et non a celle du monde
commengs.

Remontons au chapitre précédent :

Chap. X. Un ange apparalt un Louis XVl apparalt en 1814, la Charle b
petit livre a la main; il 2 un pied | la main; il revient d'Angleterre; i i
sur la mer et 'autre sur la terre, | surla mer ct Vautre sur la terre;
il fait serment qu'il n’y aura plus | ment qu'il ne sera question ni dn
de temps. Ce Jivre est doux & la | de l'ancienne Constitution, Cette Charte, du
bouche et amer au veutre. - gotit des peuples et des Bourbons, & la fln,
causera de nouveanx malbieurs pour les
Bourbons et pour ie peuple.

Avant Parrivée de Louis XVIII, c’étail Napoléon qui ré-
gnait. Voyons le chapitre précédent :

se repentent point de leurs ceuvres,
ne cessent point d'adorer les dé-
mons , ne font pénitence ni de leurs

Napoléon est sorti du fond de la Méditer-
ranée en 4793 comme il en sortira en 1815 ;
il & des armées (de sauterelles , d'apris Nos-
tradamus) ; il fati les nationalités sans
parvenir jamais a [es détraire. Quatre puis-
sances signataires du traité de Chasmont, en
1814, et qui étaient sous Jes armes depuis
1 s, attendaut le ob le Dicu

ps, s ch
- des armées leur donnerait la victoire, le ren-

versent a force de poudre qui se manifeste
par le feu, la fumée et le soufre, Ceux qui
restant aux affaires conservent les principes

meurtres, ni de leur impudicité, ni
de leurs vols.

révolutionnaires , proclanient la liberté des
cultes, l'immunité des régicides et des
meurtriers de la révolution, mainiicnnent la
loi du divorce et ne se dessaisissent pas des
bicns qu'ils oot pris au clergé et & la no-
blesse,

C'est alors que Louis XVIII, ayant un pied sur 1a mer et

Pautre sur la terre, apparait un livre & Ja main. Au-dessus
de ce chapitre sur I’ Apollyon, je vois dans le dernier verset
du chapitre qui précéde, ces mots : Je vis ef fentendis la
voiz d'un Aigle qui voloit par le milieu du ciel et qui disoit a
haute voix : Malkeur ! malheur ! malheur auz habitants de
la terre!... Cet Aigle est I'Aigle de Napoléon sans doute.
Continuons donc a remonter dans ’Apocalypse et dans le

assé. Avant Napoléon, le Tiers ou la Montagne gouvernait

a France.

Chap. VHif. Un ange offre & Dien
les pricres des saints, et les paux
fruppent la troisiéme partic de la
terre (Ces mots : la troisieme par-
tie de la terre sont répétés quatre
fois, pour chaque fléau). Une gran-
de montagne, tout en feu est jetée
dans la mer. .. et un Aigle vole par
le milicu du monde.

Peut-éire trouverons-no

Le sang des martyrs de la révolution crie
vers Dicu, Les nouveaux mallieurs n'attei-
gnent pas précistment le clergé et la nohlesse
qui n'existent plus en fait, mais le Tiers seal.
Au dix-bmit bramaire, Napoléon renverse la
Montagne tonjonrs en fen ¢t déporte les plius
ardeats montagnards au-delh des mers; c'est
alors que V'Aigle prend son essor pour le
matheur du genre humain.

us dans le chapitre précédent les

premiers maltheurs e la révolution :

Chap. VI, Quatre anges arrd-
tent le svuffie, mais un autre qui
monte du coté de 1'Orient, ayant le

Quatre puissances , en 1799, arrétent un
le souffle révoluti irc en rame-
nant la France jusque dans ses frontidres ;

sceau de Dieu, leur crie d d
que le nombre des serviteurs de
Dieu soit rempli. Ceux-ci, apparte-
nant & toutes les parties dela Fran-
ce, atous les rangs de la sociétd,
jouiront & la fois du benheur du
cicl.

mais Bonaparte, qui s'élevalt alors en Orient
et quj avait_une mission divine & remplir,
leur crie d'atiendre que la révolution uit
suivi son cours et lerminé son euvre, Le
nombre des victimes se remplira, et la révo-
lution sera arrétée le jour ol les quatre mé-
;l;t;s‘ puissunces renverseront Nepoléon en

Ce que ces six chapitres renferment est un encourage-
ment pour poursuivre une étude aussi facile quelle est pleine

d’apergis nouveaux.

Chap. V1. Un cavalier apparatt
sur un cheval blanc, il est couronné,
et victorieux. Un cheval roux lo suit
et son cavalier non couronné enléve
la paix de dessus a terre, la famine
vient aprés, puis la mort et entin
Penfer. La quatriéme partie des hone
mes est frappée. Le soleil devient
noir comme un sac de poil, la lune
est comme du sang. les étoiles tom-
Dbent, le ciel se retire, les grands et
les puissants sont proscrits et mis
3 mort. Tis denmndent aux moia-
gnes et aux rochers de les soustrai-
re b la colére de I'Agneau. Le grand

jour de la colére cst arrivé,

Lonis XV, ayant la couronne en téte, fait
triompher le drapean blanc dans la guerre
contre 'Angleterre, 1'éternel ennemi de I
France; bientdt apparait la guerre civile qui
remplace la couronne du roi par le bonnet
rouge , puis vicnt i famine , la.mort; le ré-
gne de Venfer s'établit pour un temps. La
téte de Louis XVI (celni des trois fréres de
France auquel Nostradamus donne pour
MAKQUE le SoLeiL), tombe dans un sac
souillé de sang. Son épouse meurt dans e
sang. La famille royale et les grands du
royaume sont proscrits et mis A mort par la

onfagne, ils trouvent dans les supplices
I'expiation de leurs fuutes. Le grand jour de
1a colére est arrivé,

Ce chapitre commence au début de la grande Révolution
frangaise et de la grande persécution de I'Eglise. Celui qui
précéde nous montre ouverlure du livre prophélique, mais
ne renferme aucunc prophétie. $i nous nous reportons au
chapitre qui vient aprés celui oil nous avons cru voir la
naissance du duc de Bordeaux, nous le trouvons rempli de
la description de trois monstres révolutlionnaires ot nous
croyons voir la révolution de 4830, de 4848 et la révolution
italienne. La fin de ce chapitre nous frappe singuliérement :
« Personne ne puisse ni acheter, ni vendre, que celui qui
aura le caractére ou le nom de la béte, ou le nombre de son
nom. C'est ici la sagesse. Que celui qui a Iintelligence
comple le nombre de !a béte. Car son nombre est le nombre
d’un homme, et son nombre est six cens soixante six. » La
marche de ces huil chapitres prophétiques m’améne a voir
Napoléon III dans 'homme dont il est parlé ici. Jouvre le
Lezique d’Auguste Delalain, & I'Alphabet Ngrec qui donne la
valeur numérique des lctires, et j'écris : N=50; A=, P=
90, 0= 70, L= 80, E= 5, 0= 70, N= 50. Ce qui me don-
ne 2 l'addition 366. Le caractére ou marque est exprimé
toujours par le T ou (To}, qui vaut 300; le nombre du carac-
tére el le nombre du nom font le nombre de Phomme. 300+
366 — 366. S. Jean a connu le nom de Napoléon, puisqu'il
nomme Apollyon, son oncle. En voila assez pour piquer la
curiosité du lecteur. 1l peut étre assuré que, grace a Nostra-
damus et & I'histoire bien connue de I'¢poque révolution-
naire, chaque mot de I’Apocalypse va recévoir une interpré-
tation naturelle et pleinc d’enseignements.



APOCALYPSE

DE SAINT JEAN, Apostre (1).

CHAPITRE PREMIER.

4. La révélation de Jésus-Christ, qu’il a regue de Dieu,
pour découvrir i ses serviteurs les choses qui doivent arri-
ver hientdt, et qu'il a manifestées par le moyen de son Ange
envoyé a Jean son serviteur; ,

2. qui a annoncé la parole de Dieu , eta rendu témoignage
de tout ce qu’il a v de Jésus-Christ.

3. Heureux celui qui lit et qui écoute les paroles de cette
prophétie, et qui garde les choses gui y sont écrites : car le
tems est proche. '

§. Jean aux sept Eglises, qui sont en Asie : La grace et
la paix soient avec vous par celui qui est, qui étoit, et qui
doit venir, et par les sept Esprits qui sont devant son trdne;

5. et par Jésus-Christ, qui est le émoin fidéle, le pre-
mier-né d’entre les morts, et le Prince des Rois de la terre,
qui nous a aimés et nous a lavés de nos péchés dans son
sang;

6. et nous a fait étre le royaume et les prétres de Dieu
son Pére : a lui soit la gloire et 'empire dans les sidcles des
si¢cles. Amen. ’ '

7. Le voici qui vient sur les nuées. Tout il le verra, et
ceux-méme qui 'onl percé, et tous les peuples de la terre
se frapperont la poitrine en le voyant. Il 0’y a rien de plus
vrai. Amen.

8. Je suis I'Alpha et I'Omega, le commencement et la fin,
dit le Seigneur, qui est, qui éloit, et qui doit venir, le Tout-
puissant.

9. Moi Jean, qui suis votre frére et qui ai part avec vous
a la tribulation, au royaume et a la patience en Jésus-Christ,
jai été dans I'fle nommée Patmos, pour la parole du Sei-
gueur, et pour le témoignage que j’ai rendu a Jésus.

40. Un Dimanche, je fus ravien esprit, et j'entendis der-
riere moi une voix forte et éclatante comme une trompette,

14, qui disoit : Ecrivez dans un livre ce que vous voyez,
et envoyez-le aux sept Eglises qui sont dans I’Asie, a Ephése,
a Smyroe, a Pergame, & Thyalire, 4 Sardes, & Philadelphe,
et a Laodicée. '

{42. Aussitdt je me tournai pour voir de qui étoit la voix
qui me parloit, et étant tourné je vis sept chandeliers d’or.

{1) Le Maistre de Sacy est l'auteur de cette traduction {Pa-
ris, 1762).

En choisissant une version ancienne et répandue dont on conser-
ve rigoureusement I'orthographe et la ponctuation, on prouve déja
qu’on ne veut pas plier & tout priz UApocalypse & 'interprétation
que Nostradamus donne de la seconde partie. L'interprétation de
la premiére ou des cing premiers chapitres est empruntée auzx Péres
de 'Eglise, nouvelle preuve qu’on ne veut pas torturer la maniére
de Vauteur.,

1. Révélation. « Apocalypse : C'est 1a méme chose en grec que
révélation en francais. » (Migne, 1203).

4. Sept Eglises. « Il ne faut pas croire que parmi ces églises il n'y
en eut précisément que sept pour qui I'Apocalypse fat écrite. Uoe
prophétie aussi auguste, et qui parle visiblement A tous les si¢cles,
a été composée pour les Eglises de tous les lieux, et de tous les
temps ; et le nombre de sept est un nombre mystéricux, destiné a
désigner 'universalité des églises. C'est en ce sens que ce nombre
ost pris dans la suite de ce livre. » {Avignon, 1. 7). — Sept esprits.
L.es uns entendent les sept dons du Saint-Esprit, et voient la Sainte-
Trinité dans ces mots : Par celui qui est..., par les sept esprits..., et
par Jésus-Christ (au chap. [, v. 1, il est dit : Voici ce que dit celui
qui a les sept esprits de Dieu), les autres entcndent sept anges qui
sont représentés comme les premiers.

6. Amen ; maniére d'assurer parmi les Hébreux.

8. Alpha, Omega. Ces deux letires, dont I'une commence et 'au-
tre finit alphabet grec, sont prises par I'Eglise de Dieu comme
étant une image du commencement et de la fin de toutes choses; et
en particulier comme étaot le symbole des Ecritures qui, depuis les
premicrs mots de ces divins livres jusqu'aux derniers, se rapportent
4 Jésus-Christ et a son corps mystique. (Voir XXI. 6, XXII. 13).

9. Tribulation. Le martyre de Saint-Jean lorsqu'il fut jeté dans
une chaadiére bouillante.

12-13. Sept chandeliers d’or... Fils de I'homme. Jésus-Christ pa-
raft dans cette prophétie sous diverses formes, qui toutes ont leurs

13. Et au milien des chandeliers d’or, je vis quelqgu’un
qui ressemblait au Fils de 'homme, vétu d’une longue robe,
et ceint au dessous des mamelles d’une ceinture d’or.

14. Sa téte el ses cheveux étojent blancs comme de la
laine blanche, et comme de la peige; et ses yeux parois—
soient comme une flamme de feu.

13. Ses pieds étoient semblables 4 l'airain fin quand il est
dans une fournaise ardente, et sa voix égaloit le bruit des
grandes eaux.

16. Il avoit en sa main droite sept étoiles, et de sa bouche
sortoil une épée & deux tranchans, et son visage étoit aunssi
brillant que le soleil dans sa force.

17. Au moment que je I'appercis, je tombai comme mort
a ses pieds ; mais il mit sur moi sa main droite, et me dit :
Ne craignez point, je suis le premier et le dernicr,

48. et celui qui vit. Car j'ai été mort, mais maiotenant
je suis vivant dans le sidcle des siécles, et j'ai les clefs de
la mort et de I'enfer.

19. Ecrivez donc les choses que vous avez vies, et celles
qui sont, et celles qui doivent arriver ensuite.

20. Voici le mystére des sept étoiles que vous avez vies
dans ma main droite, et des sept chandeliers d’or. Les sept
étoiles sont les sept Anges des sept Eglises : et les sept
chandeliers sont les sept Eglises. ‘

CHAPITRE 1L,

1. Ecrivez a I’Ange de I'Eglise d’Ephése : Yoici ce que dit
celui qui tient les sept étoiles dans sa main droite ; qui mar-
che au milieu des sept chandeliers d’or.

2. Je scai quelles sont vos euvres, volre travail et votre
patience; que vous ne pouvez souffrir les méchans, et
qu’ayant éprouvé ceux qui se disent apdires, et ne le sont
point, vous les avez trouvés menteurs.

raisons particuli¢res... ; ici, il marche au milicu des sept chandeliers
qui sont les sept églises, pour les gouverner (voir IL. 8). — Longus
robe. Cette rohe est sacerdotale , comme celie d'Aaron, dont il est
dit qu'elle descendoit jusqu'en bus, et qu'elle renfermoit tout
Tunivers. « In veste autem poderis habebat Pontilex) totus erat
orbis terrarum» (Sap. XVIII, 24).— Ceint d'une ceinture d'or. L'E-
glise interpréte cette ceinture de la troupe des saints doot Jésus-
Christ est environaé et comme ceint.

15. Sa téte et ses cheveux dloient blancs comme de la laine blan-

, che. ~— L'ancien des jours, dans la vision de Daoiel (VIL 9), a de

méme les cheveus blancs de la laine la plus pure. Le Fils est coé-
ternel au Pére. — Yeux comme une flamme, terribles et pénétrants.

18, Ses pieds... Airain; ils étaient {ermes, ils étaiznt lumineux et
éclatauts (Voir chap. X. 1).

16. Sept étoiles; sept anges (voir le verset 20). — Epée @ deux
tranchans; parole de Dien , nommée par Nostradamus LES DEUX
GLAIVES (tome 11, p. 26). « Car la parole de Dieu est vivaote et effi-
cace, el elle perce plus qu'une épée & deux tranchans v (aux Hé-
breuz, IV. 12). — Visage... Soleil; comme au jour de la Transfigu-
ration.

18. Les clefs de la mort, pour lier les puissances des ténébres.
(Voir XX. 2). :

1. « Nous devons écouter avec heaucoup d'attention et avec un
profond respect les averti ots qai vont étre donnés anx Eglises
par le ministére de saint Jean. J.-C. parait dans ces avertissements
comme scrutateur des ceeurs, comme juge souverain des conscien-
ces, comme assis sur un tribunal d'ot il prononce sur les cuvres
des hommes, ce qu’elles sont aux yeax de Dieu. On voit les diffé-
rentes altérations qu'éprouve la piélé dans ceux méme qui en font
profession ; les défauts avec lesquels elle cst unic; les pertes quelle
fait ; les deliors qu'clle conserve lorsqu'elle n'a qu'une vaine appa-
rence. Les Pasteurs des Eglises sont repris, cxhortés, comsolés , et
avec eux les Eglises elles-mémes. Car lc peuple n'est point séparé
de son Evéque. C'est un méme corps, dont le chef et les membres
sont envisagés sous'un seul point de vu¥; el si la parole est adressée
aux Anges d’Ephése, de Smyrne, de Pergame et des autres villes, elle
ne I'cst pas moins aux Eglises de ces différens lieus. » (dvignon,
1. 82).
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3. que vous étes patient, que vous avez souffert pour
mon nom, el que vous ne vous étes pas découragé

4. Mais j’ai un reproche a vous faire, qui est que vous
vous étes relaché de votre premiére charité.

5. Souvenez-vous donc de I'élat d’ou vous dtes deohu, et
faites-en pénitence, et rentrez dans la pratique de vos pre-
miéres ceuvres. Que si vous y manquez, je viendrai bient6t
a vous, el j'0terai votre chandelier de sa place, si vous ne
faites pénitence.

6. Mais vous avez ceci de¢ bon, que vous haissez les ac-
tions des Nicolailes, comme je les hais moi-méme.

7. Que celui qui a des orcilles entende ce que 'Esprit dit
aux Eglises : Je donnerai aux viclorieux a manger du fruit
de 'arbre de vie, qui est au milieu du paradis de mon Dieu.

8. Ecrivez aussi 4 'Ange de ’Eglise de Smyrne : Voici ce
que dit celui qui est le premier et le dernier, qui a été mort
el qui est vivant.

9. Je sgais quelle est votre affliction et quelle est votre pau-
vreté ; mais vous 8tes riche, et vous &tes noirci par les calom-
nies de ceux qui se disent Juifs et ne le sont pas, mais qui
sont la synagogue de satan.

10. Ne craignez rien de ce qu'on vous fera souffrir. Le
diable dans peu de temps meilra quelques-uns de vous en
prison, afin que voussoyez éprouvés, et vous aurez a souflrir
pendant dix jours. Soyez fidé¢le jusqu’a la mort, et je vous
doanerai la couronne de vie.

4. qui a des oreilles entende ce que I'Esprit dit aux
Eglises : Celui qui sera victorieux ne recevra point d’atteinte
de la seconde mort.

12, Ecrivez a ’Ange de 'Eglise de Pergame: Voici ce que
dit celui qui porte une épée a deux tranchans.

43. Je scais que vous habitez ol est le rdne de satan, que
vous avez cODServé mon nom, et n'avez point renoncé ma
foi, lors méme qu'Antipas mon témoin fidéle a souffert la
mort parmi vous, ol satan habite.

14. Mais j'ai quelque chose & vous reprocher, qui est que
vous avez parmi vous des hommes qui tiennent la doctrine
de Balaam , leque!l enseignoit a Balac a mettre comme des
pierres d’achoppement devant les enfans d’Israél, pour leur
faire manger de ce qui a été offert aux idoles et les faire
tomber dans la fornication.

15. Yous en avez aussi parmi vous qui liennent la doc-
trine des Nicolaites.

46. Failes pareiilement pénitence. Que si vous y man-
quez, je viendrai bientdt a vous, et je vous combattrai con-
tre eux avec I’épée de ma bouche.

7. Qui a des oreilles, entende ce que J'Esprit dit aux
Eglises : Je donnerai au victorieux la manne cachée, et je
lui donnerai encore une pierre blanche, sur laquelle sera
écrit un nom nouveau, que nul ne connoft que celui qui le
regoit.

18. Ecrivez a ’Ange de I'Eglise de Thyatire : Voici ce que
dit Ie Fils de Dieu, dont les yeux sont comme une flamme
de feu, et les pieds semblables  I'airain le plus fin.

19. Je scais quelles sont vos ceuvres, volre foi, votre cha-
rité, U'assistance que vous rendez aux pauvres, volre pa-
tience, et que vos dernitres euvres ont surpassé les pre-
miéres.

8. J'dteras ton chandelier de sa place : « Je t'dterai le nom d'é-
glise, et je transporterai ailleurs la Jumidre de I'Evangile. Lorsqu’elle
cesse quelque part, elle ne s'éteint pas pour cela ; mais elle est trans-
portée ailleurs, et passe seulement d'un peuple a un autre. »
(Migne, 12158).

6. Nicolaites :
riage. » (1d.).

11. Seconde mort: C'est I'enfer et la mort éternelle (vr XX. 6, 14).

« Balaam: aprés aveir béni les Israélites , malgré lui, il donna des
conseils pour les corrompre par des festins ol ils mangeaient des
viandes immolées auz idoles, et par des femmes perdues. (Nom-
bres, ch. XXIV, 14; XXV. {1, 2), » (Migns, 1247).

« Hérétiques trés impurs qui condamnaient le ma-

20. Mais j'ai quelque chose a vous reprocher, qui est que
vous souflrez que Jézabel, cette femme qui se dit prophé-
tesse, enseigne et séduise mes serviteurs pour les faire tom-
ber dans la fornication, et lear faire manger de ce qui est
sacrifié aux idoles.

24. Je lui ai donné du tems pour faire pémtence, et elle
D’a point voulu se repentir de sa présomption.

22. Mais je m’en vais la réduire au lit, et accabler de
maux et d’afftictions ceux qui commettent adultére avec elle,
s'ils ne font pénitence de leurs mauvaises euvres.

23. Je frapperai de mort ses enfans, et toules les Eglises
connoftront que je suis celui qui sonde les reins et les ceeurs,
et je rendrai a chacun de vous selon ses ceuvres. Mais je
vous dis a vous,

24. et a tous ceux de vous autres qui 8tes a Thyatire et
qui ne suivez point cette doctrine, et ne connoissez point les
profondeurs de satan, comme ils les appellent, que je ne
mettrai point de nouvelle charge sur vous.

25. Mais gardez bien seulement ce que VOus avez jusqu’a
ce que je vienne.

26. Et quiconque aura vaincn et aura persévéré jusquala
fin dans les ccuvres que j'ai commandées, je lui donnerai
puissance sur les nations.

27. 1l les gouvernera avec un sceptre de fer, et elles se-
ront brisées comme des vases d’argile;

28. selon que j'ai recu moi-méme ce pouvoir de mon
Pére; et je lui donnerai I’étoile du matin.

29. Qui a des oreilles entende ce que UEsprit dit aux
Eglises.

CHAPITRE II.

4. Ecrivez a 'Ange de I'Eglise de Sardes : Voici ce que
dit celui qui a les sept esprits de Dieu, et les sept étoiles.
Je scais quelles sonl vos ceuvres; vous avez la réputauon
d’étre vivant, mais vous étes mort.

2. Soyez vigilant, et confirmez le reste de votre peuple
qui est prés de mourir : car je ne trouve point vos ceuvres
pleines devant Dieu.

3. Souvenez-vous donc de ce que vous avez regu, el de
ce que vous aveZ entendu, et gardez-le, et failes pénitence :
car si vous ne veillez, je viendrai a vous comme un larron,
et vous ne scaurez a quelle heure je viendrai.

. Yous avez néanmoins & Sardes quelques peu de per-
sonnes qui n’ont point souillé leurs vétemens. Ceux-la mar-
cheront avec moi habillés de blanc : car ils en sont dignes.

5. Celui qui sera victorieux, sera ainsi vétu d’habils blancs
et je n’effacerai point son nom du livre de vie, et je confes-
serai son nom devant mon Pére, et devant ses Anges,

20. Jézabel. « C'est sous le nom de Jézabel, femmme d’Achab, quel-
que femme considérable, vaine et impie, qui appuyait les Nicolaites
comme I'ancienae Jézabel appuyail les adorateurs de Balaam » (Id.).

2. Les reins et les ceurs : « Dans les reins sont marguées les se~
crétes voluptés, et dans le cceur les secrétes pensées. » (Béd.).

24, Les profondeurs de Satan : « Sa profonde et impénétrable
malice. Lorsqu'il tdche de tromper les hommes par une apparence
de piété et qu'il couvre de ce bel extérieur les plus grossitres er-
reurs. » (Migne, 1220),

27. Sceptre de fer : « Jésus-Christ associe les saints & son empire. »
(voir III. 21-22, et XIX, 18).

98. Etoile du matin. « Je Jui ferai commencer un jour éternel,
oil il n'y aura point de couchant, el qui ne sera suivi d'aucune
auit. » {Bed.).

1. Sept esprits. « La liaison des sept Esprits, avec les sept Etoi~
les, qui sont les Anges des Eglises, fait voir que le ministére exté-
rieur de ces derniers a des proportions avec le miaistére invisible
des Esprits célestes préposés A la garde du peuple de Dieun. » (Avi-
gnon, 1. 108. (Voir Nostradamus, tome H, p. 144 : Conrs, FRONT
COMPRINS SENS, CHEFS EY INVISIBLES, DIMINUANT LES SACREES ORAI-
soxs). — Vous étes mort. (Voir Nostradamus, tosue 1, p. 42 : PLus
AUX ROCHERS QU'AUX VIVANS VIENDRA NUIRE).

&, Habillé de blanc. « La couleur blanche sigoifie la sainteté, la
gloire éternelle et le triomphe. » (Migne, 1224).

2
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6. Qui a des oreilles entende ce que I'Esprit dit aux
Eglises. :

7. Eerivez a 'Aonge de I'Eglise de Philadelphe : Voici ce
que dit le Saint et le véritable, qui a ia clef de David; qui
ouvre et personne ne ferme, qui ferme, et personne n’ouvre :

8. Je scais quelles sont vos ceuvres. Je vous ai ouvert une
porle que personne ne peut fermer; parce que vous avez
peu de forces, et que vous avez gardé ma parole, et n’avez
point renoncé mon nom. .

9. Je vous amenerai bientét quelques-uns de ceux qui
sont de la synagogne de satan, qui se disent Juifs et ne le
sont point, mais qui sont des menteurs. Je les ferai bieatdt
venir se prosterner & vos pieds, et ils connoftront que je
vous aime.

10. Pgrce que vous avez gardé la patience ordonnée par
ma parole, je vous garderai aussi de I'heure de la tentation
qui viendra dans tout I'univers, pour éprouver ceux qui ha-
bitent sur la terre.

14 Je viendrai bient6t. Conservez ce que vous avez, de
peur qu’un autre ne prenne votre couronne.

412. Quiconque sera viclorieux, je ferai de lui une colonne
dans le temple de mon Dieu; et il n’en sortira plus, et j'é-
crirai sur lui le nom de mon Dieu, et ie nom de Ia ville de
mon Dieu, de la nouvelle Jérusalem, qui descend du ciel
venant de mon Dieu, et mon nom nouveau.,

43. Qui a des oreilles entende ce que I'Esprit dit aux
Eglises.

44. Ecrivez a I’Ange de I'Eglise de Laodicée : Voici ce que
dit celui qui est la vérité méme, le témoin fidéle et vérita-
ble, le principe des ceuvres de Dieu.

45. Je sgais quelles sont vos ceuvres, que vous n’étes ni
froid ni chaud. Que n’éLes-vous ou froid ou chaud ?

16. Mais parce que vous &les lidde, et que vous n’étes ni
froid ni chaud, je suis prét de vous vomir de ma bouche.

47. Yous dites : Je suis riche, je suis comblé de biens, et
je n’ai besoin de rien, et vous ne savez pas que veus étes
malheureux et misérable, et pauvre, et aveugle et nu.

18.Je vous conseille donc d’acheter de moi de I'or éprou-
vé au feu, pour vous enrichir; et des.vélemens blancs,
pour vous habiller, et pour cacher votre nudité honteuse,
et un colire, pour vous l'appliquer sier les yeux, afin que
vous voyiez clair.

7. Clef de David , « 1a puissance royale, le souverain domaine sar
teus les biens de la maison de Jacob. Qui ouvre, et personne ne
ferme les trésors de cette Maison. Qui ferme, et personne n'ouvre
ui ces trésors, ni les appartements du Prince qui soat un sanctuaire,
et le temple du Dicu vivant. » (Voir Isaie, XXII. 23. Avignon, I, 115).

11. Couronne. La couronne du martyre ou la couronne de vie
{voir 11 10). (Migne).

12. Colanne, par sa fermeté : C'est pourquoi il ne sortira plus du
temple ; il y sera affermi éternellement par la grace de la prédesti-
nation et de la persévérance. (Id}. — C'est dans ce sens quc Nostra-
damus a dit : LoRSQUE COLONNE A ROME CHANGERA, X.65. — Le

nom de la ville de mon Dieu; la ville ol Dieu est, dont il est écrit =

En ce jour le nom de la ville sera: Le Seigneur est ici (Ezech.,
XLV, 3%). Cette ville est I'Eglise catholique dont les martyrs con-
fessent la foi. — Nouvelle Jérusalem (voir XXI. 2). — Mon nouveau
nom; le nom de Jésus, le nom de Christ donné au Verbe. — a Les
deusx colonues de l'ancien temple des Juifs sur lesquelles étaient
écrits les noms de Jachin et de Booz, qui tous deux signifisient la
stabilité et la force, n'étaient que de faibles images de ceux dont on
adiirera éternellement 1a constance dans la foi, la fermeté dans la
vertu, l'appui qu'ils auront prété A tout bien au milieu de la diver-
sité des épreuves et de la variété des combats. » (dvignon, 1. 123).

18. Or éprouvé au feu, ac’est la charité épurée de toutes les affec-
tions qui lui sont contraires, et rendue brillante par V'ardeur que lai
communique le Saint-Esprit. Le feu des tribulations et des persécu-
tions sert encore A éprouver le saint amour. » (Id., 132). — Vite-
ments blancs. ¢ Les bonoes ceuvres couvrent nos défauts et nous
donnent une beaulé qui neus environne et nous rend respectables.
La blancheur de l'innocence , de 1a simplicité, de la droiture qui ne
cherche que Dieu et le salut da prochain, a un éclat capable d'atti-
rer Fadmiration méme des pécheurs. (Id.). — Colire, « afin que tu

19. Je reprens et chitie ceux que j'aime; animen-vous
donc de zéle, et faites pénitence.

20. Me voici a la porte, et J'y frappe. Si quelqu’un entend
ma voix et m'ouvre la porte, j'entrerai chez lui, et je sou-
perai avec luj, et lui avec moi.

24. Quiconque sera victorieux , je le ferai asseoir avec
moi sur mon trdne; comme ayant été moi-méme victorious,
je me suis assis avec mon Pére sur son trine. .

22. Qui a des oreilles entende ce que I’Esprit dit sux
Eglises. .

CHAPITRE 1V,

1. Aprés cela, je regardai et je vis une porte ouverte dans
le ciel, et la premiére voix que j"avois ouie, et qui m’avoit
parlé avec un son aussi éclatant que celui d’une trompette,
me dit: Montez ici-baut, et je vous montrerai les choses qui
doivent arriver a P'avenir.

2. Et ayant été soudain raos en esprit, je vis an méme
instant un trdne dressé dans le ciel, et quelqu’un assis sur
ce trone. '

3. Celui qui étoit assis paroissoit semblable 4 uue pierre
de jaspe et de sardoine; et il y avoit autour de ce trbne un
arc-en-ciel, qui paroissoit semblable & une émeraude.

4. Autour de ce méme tréne i! y en avoit vingt-quatre
autres, sur lesquels étoient assis vingt-quatre vieillards vé-
tus de robes blanches avec des couronnes d’or sur leurs té-
tes.

5. Il sortoit du tréne des éclairs, des tonnerres et des
voix, et il y avoit devant le trone sept lampes atlumées, qui
sont les sept Esprits de Dieu.

voies ta misére et ta pauvreté que tu ne venx pas considérer. » (Mi-
gne, 1228). .

On a vu dans ces trois chapitres, pleins d’avertissements pour tous
les Etats et pour tous les temps, I'annonce d'événements prochains :
Le Diable dans peu de tems mettra quelques-uns de vous en prison
(I1. 10)... Je m’en vais réduire Jézabel au lit..., je frapperai de
mort ses enfants (1. 22)... Je vous amineras bientdt quelques-uns
de seux qui sont de la Synagogue (IIl. 9)... Jo viendrai bientdt
(HI. 11). Aiosi s’expliquent les premiers mots d’une prophétie faite
pour découvrir les choses qus doivent arriver bientdt (1. 1), dont le
temps est proche (1. 3). Dieu dira & saint Jean & la fin de la vision :
Ne scellez point les paroles de la prophétie de ce livre . car le tems
est proche (XXII. 10). Mais toute la prophétie v'aura point son ac-
complissement dans un temps prochain. Pour séparer les deux par-
ties si distinctes de sa prophétie, saint Jean, aprés avoir parlé de ce
qui allait s'accomplir, s'élance an plus haut des cienx pour pénétrer
avec son regard d’aigle les temps les plus reculés de 1'avenir.

t. Premiire voiz (voir L. 10). « Cette voix me dit : Monte ici-
haut; entre dans le secret de Dieu que je te vais découvrir, et jete
montrerai les choses qui doivent arriver ci-aprés. Remarquer que
c’est toujours Jésus-Christ qui explique tout au prophéte; de sorte
que c’est toujours la révélation et la prophétie de Jésus-Christ méme,
ainsi qu'il a 616 dit au commencement. » (Migne, 1241).— Non-seule-
ment Nostradamus dit : Quand & néus qui sommes humains, ne
pouvons rien de notre naturelle cognoissance et inclination d'en-
gin, cognoistre des secrets obstruzes de Dieu le créateur (Lettre é
César); mais il écrit en téte de ses Centuries : SPLENDEOR DIVINE,
LE DIvIN PREs 8'ASSIED (voir t. 11, p. 70}, ct il nomme sa prophétie
LE DiviN VERBE (id. p. 6).

3. Pierre : La pierre indique la fermeté, ta stabilité. — Arc-en-
ciel: « Signe de I'alliance que Dieu contracte avee les hommes, et de
la promesse qu'il leur fait de ne pas les exterminer par le déluge de
sa colére. » (dvignon, 144).— Jaspe, sardoine , émeraude : « Dans
toutes les douces couleurs de ces pierreries et de I'arc-en-ciel , on
voit Dien revétu d'une majesté douce et d'un éclat agréable aux
yeus, » (Migne , 1242). Y

&. Vingt-quatre vieillards : « Les douze patriarches et les douse
apbtres qui représentent I'universalité des saints de I'ancien et du
nouveau Testament, » (Id.). )

8. H sortait du tréne des dolairs, des tonmerres et des void:
@ Ce sont les marques de la majesté et de la justice de Dieu. » {Id.), -
— Sept lampes... sept Esprits : « Les sept anges exéculeurs des dé-
crets de Dieu. » (Id., voir I. & et VIIL 2).
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6. Vis-d-vis da tréne il y aveit une mer trunsparenie
comme le verre, et semblable & du cristal; et au milieu du
bas du trdne et alentour , il y avoit quatre animaux pleins
d’yeux devant et derriére. |

7. Le premier animal étoit sembiable & un lion, le second
é1oit semblable & un veau, le troisiéme avoit e visage comme
celui d'un bomme, el le quatridéme étoit semblable a un aigle
qui vale. .

8. Ces quatre animaux avoient chacun six ailes ils étoient
pleins d’yeux alentour et au dedans, et ils ne cessoient jour
et nuit de dire : Saint, saint, saint est le Seigneur Dieu tout
puissant, qui étoit, et qui est, et qui doit venir.

9. Et lorsque ces amimaux rendoient gloire , honneur et
action de grices a celui qui est assis dans le tréne, qui vit
dans les sidcles des sidcles;

40. les vingt-quatre vieillards se prosternoient devant
eelui qui est assis sur le tréne, et ils adoroient celni qui vit
dans les siécles des siécles, et ils jettoient leurs couronnes
devant le tréne, en disant :

41. Vous 8tes digne, 8 Seigneur notre Dieu, de recevoir
gloire, honneur et puissance, parce que vous avez créé
toutes choses, que c’est par votre volonté qu’elles subsis-
tent et gu’elles ont été créées.

CHAPITRE V.

1. Je vis ensuite dans la main droite de celni qui étoit
‘assis sur le tréne un livre écrit dedans et dehors, scellé de
sept sceaux.

2. Et je vis un ange fort et puissant qui disoit 4 haute
wvaix : Qui est digne d’ouvrir le livre et de lever les sceaux ?

3. Mais nul ne pouvoit, ni daas le ciel, ni sur la térre, ni
sous la terre, ouvrir le livre ni le regarder.

k. Je fondois en larmes de ce que personne ne s'étoit
trouvé digne d’ouvrir le livre, ni de le regarder.

5. Alors un des vieillards me dit : Ne pleurez point; voici
le lion de la tribu de Juda, le rejetton de David, qui & ob-
tenu par sa victoire le pouvoir d’ouvrir le livre et d’en lever
les sept sceaux. )

6. Je regardai et je vis au milieu du tréne et des quatre
animaux et au milieu des vieillards un Agneau comme égor-
gé, qui étoil debont et avoit sept cornes et sept yeux, qui
sont les sepl Esprits de Dieu envoyés par toute la terre.

7. Et il vint prendre le livre de la main droite de celui
qui étoit assis sur le trne.

8. Et aprés qu’il I'elit ouvert, les quatre animaux et les
vingt-quatre vjeillards se prosternérent devant ’Agneau,
ayant chacun des harpes et des coupes d'or pleines de par-
fum qui sont les priéres des Saints.

9. Et ils chantoient un cantique nouveau, en disant:
Vous &tes digne, Seigneur, de prendre le livre et d’en ou-
vrir les sceaux, parce que vous avez élé mis 3 mort, et que
par votre sang vous nous avez rachetés pour Dieu, de toute
tribu, de toute langue, de tout peuple, et de toute nation,

40. et que de plus vous nous avez faits rois et prétres
pour notre Dieu, et nous régnerons sur la terre.

At Je regardai encore, et j'entendis autour du trone, et
des animaux et des vieillards, la voix de plusieurs anges,
et il y en avoit des milliers de milliers,

12. qui disoient a4 haute voix : L’Agneau qui a été égorgé
est digne de recevoir puissance, divinité, sagesse, force,
honneur, gloire et bénédiction.

13. Et j'entendis toutes les créatures qui sont dans le ciel,
sur la terre, sous la terre, el dans la mer, et tout ce qui est
dans ces lieux, qui disoient : A celui qui est assis sur le
tréne et a I'Agneau, bénédiction, honneur, gloire et puis-
sance dans les si¢cles des siécles.

4. Et les quatre animaux disoient : Amen. Et les vingt-
quatre vieillards tombérent sur leurs visages et adorérent
celui qui vil dans tous les siécles des siécles.

8. Mer transparente : « Le tréne de Dieu est inaccessible, comme
un lien séparé des autres par des eaux immenses. » (Id.). I n'est pas
nécessaire que I'agitation des flols protége la majesté divine, —
Quaire animauz : « Les quatre évangélistes. » (Id.). — Pleins
d'yeuw devant et derridre : « Cela signifie leur pénétration. Ils
racoptent ce qui s’est passé , et sont pleins des prophéties de Vave-
nir. » (/d.}). C'est par une image semblable que I'on a donné & Janus
deux visages. .

7. Lion : 3. Marc. — Veau ; S. Luc. — Homme; S. Mathien. —
Aigle : S. Jean.

8. Six ailes : Comme les séraphins d'Isaie, VI. 2 ; ceux d'Ezéchiel,
n'en ont que quatre, L. 6.

Le chapitre IV, on le voit, ne renferme ancune prophétie; il est
tout eatier sur 1a description da ciel.

« La vision rapportée daas le cl:apitre V nous meontre la grande et
solennelle ouverture d’un Livre que Dien tient en sa main, qui est
scellé de sept sceaux, mais que personne n'est digne d'ouvrir...
L’Agaeau seul a le pouvoir de lever les sceaux de Livre, et de ma-
nifester ce qui y est écrit... Le Livre scellé est le Livre prophétique,
ot sont comprises les destinées des hommes, les desseins de Dieu
sur eux, et la parfaite et divine économie de ses desseins. » (Avi-
gnon, 1. 169).

1. Main dreite. « Ce Livre est dans la main droite de celui qui
est assis sur lo trons, parce qu'il renferme ce que oette puissante
main doit opérer. » (Id.). — Livre dcrit dedans et dehors, « 2 la
roaniére des anciens livres gui étoient des rouleaux ot I'on écrivoit au
dedans et encore sur le revars. » (Id., voir Ezéch., IL 9). (V1. 14), —
Scellé de sept sceaux. « Les saints docteurs ool remarqué que le
nombre de sept était consacré dams ce livre, pour signifier une cer-
taine universalité ct perfection. (Vest pourquoi on a vu d'abord les
sept esprits qui sont devant le trdne, L 4, sept chandeliers, sept
étoiles, sept Eglises, pour désigner toute I'unité catholique. On a vu
les sept lampes brilantes, qui sest emcore les sept esprits, IV. B,
Dans le chapitre que nous expliquons, on signifie ces mémes sept es-
prits par les sept cornes et les sept yeuw de ' Agneau , V. 6. Clest
que dans le nombre de sept on entend une certaine perfection, soit
& -cause des sept jours de la semaine, marqués dés la création, ot la
perfection est dans le septi¢me, soil pour quelque autre raison. Ici

il y a sept sceaux. On entendra sept anges avec leurs trompettes et
sept tonnerres. Sept anges porteront les fioles ou les coupes pleines
de la colére de Dieu. Le dragon et la béte qu'il animera auront sept
tétes. Eofin tout ira par sept dans ce livre divin, jusqu'a donner A 1'A-
gneau en le bénissant sept glorifications, V. 12, et autant a Dieu, VII.
12; ce qu'il faut observer d’abord, de peur qu'on ne croie pas gque ce
soit partout un nombre préfix, mais qu'on remarque au conlraire
que c'est un nombre mystérieux, pour significr la perfection. On sait
aussi que c'est une fagon de parler dc la langue sainte, de signifier
un grand nombre et indé6ini par le nombre défini de sept. » (Migne,
1248). .

2. Ange fort et puissant. Cet ange est peut-&tre bien Louis XVI,

dont le sort spparait dés Pouverture du livre. Louis XVII est dit
ange fort st puissant au début du chapitre X.
* B. Le lion de la tribu de Juda, ls rejetton de David. « Selom ce
qui est écrit dans 1a prophétic de Jacob : Juda est un jeune lion
(Gen. XLIX, 9). On entend bien que c'est J.-C., fils de David , que
S. Jean appelle un lion, A cause de sa force invincible , et qui va pa-
raftre comme nuo agueau, & cause qu'il a été immolé. » {Id.)— Il est
important de remarquer que le méme personnage se cache dans
I'Apocalypse sous divers symboles.

6. Un Agneau comme égorgé qui étoit debout. « Il est debout et
vivant ; mais il paratt comme mort et comme immolé, d cause de ses
plaies qu'il a portées dans le ciel. » (Migne, 4249). — Sept esprits
{voir L. §). — Sept cornes. La corne est le symbole de la puissance,
et J.-C. le divin Agueau a dit : Toute puissance m’a été donnée sur
la terre et dans le cicl. — Sept yeyx. Jésus-Christ, comme Dieu,
connaft tous les temips.

Aprés avoir séparé par ce chapitre et le précédent, qui, I'un et
l'autre, ne renferment aucune prophétie, les deux parties prophéti-
ques de PApocalypse, S. Jean abnonce dans les quatre chapitres
suivants la révolution politique et la persécution religicuse que Nos-
tradamus renferme daus I'époque 1789-1814 (voir tome II. p. 153),
et dont il a dit : SERA FAICTE PLUS GRANDE PERSECUTION A L'EgLisE
CHRESTIENNE QUE N'A ETE FAICTE EN AFFRIQUE... L'AN MIL SEPT CENT
NONANTE DEUX QUE L'ON CUIDERA RTRE UNE RENOVATION DE SIECLE...
{t. I, p. 150). PAR AUTRE LOIX TOUTE LA CHRESTIENTE... (118°) Ex
EGLISE oU PLUS PYRE (127°}, elc.
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CHAPITRE VI.

1. Aprés cela, je vis que '’Agneau avoit ouvert I'un des
sept sceaux ; et 'entendis I'un des quatre animaux qui dit
avec une voix comme d’un tonnerre : Venez et voyes.

2. En méme tems je vis paroitre tout d’un coup un che-
val blanc. Celui qui étoit monté dessus avoit un arc, et on
lni denna une couronne, et il partit en vainquenr pour.con-
tinuer ses vicloires.

3. Lorsqu'il eat ouvert le second sceau, j'entendis le se-
cond animal qui dit : Venez et voyez.

+. Il sortit aussitdt un autre cheval qui étoit roux; et le
pouvoir fut donné a celui qui étoit dessus d’enlever la paix

« line suite de malheurs, qui vieanent aboutir au grand jour de
la colére de Disu, est I'objet de la prophétie renfermée dans ce
chapitre. « (dvignon, 1. 194).

1. L'un des sept sceaux. L'ouverture des six premiers sccaux est
faite dans ce chapitre sans interruption; celle du septieme est ren-
voyée deux chapitres ptus loin. 1! y a leu de supposer que ce chapi-
tre renferme une époque nettement déterminée ct dont tous les
événements naissent les uns des autres. Nostradamus va nous y
faire voir la premiére époque révolutionnaire de £789-1793.

2. Un cheval blanc.... An chap. XIX, ¥. 11,.S. Jean voit de nou-
veau « un cheval blanc, et celui qui étoit dessus s’appelloit le

de dessus la terre, et de faire que les hommes s’entretnas—
sent, et on lui donna une grande épée.

5. Quand il eut ouvert le troisiéme sceau, j'entendis le
troisiéme animal qui dit : Venez et voyez. Et je vis parot-
tre tout d’un coup un cheval noir; et celui qui étoit dessus
avoit en sa main une balance.

6. Et j'entendis une voix du milieu des quatre animaux,
qui dit : Le litron de blé vaudra une dragme, et trois litrons
d’orge, une dragme ; mais ne ghtez ni le vin ni I’buile,

7. Lorsqu’il eut ouvert le quatriéme sceau, j'entendis la
voix du quatri¢me animal qui dit : Venez et voyez.

8. En méme tems je vis paroitre un cheval pile, et celui
qui étoit monté dessus s’appelloit la mort, et enfer le sui—
vait, et le pouvoir lui fut donné sur la quatritme partie de
laterre, pour y faire. mourir les hommes par 'épée, par fa—
mine, par mortalité, et par les bétes sauvages.

9. Lorsqu’il eut ouvert le cinquiéme sceau, je vis sons
I'autel les dmes de ceux qui avoient souffert Ia mort pour la

8. Cheval noir..., balance..., lo litron de blé vaudra une drag -
me. a C'est la famine marquée par la couleur noire; tons les visages
seront noirs comme des chaudrons noircis au feu, dit Jo#l dans la
description d’une famine, II. 6. Le litron de blé, pelite mesure. On

Fidile st le Véritable..., il avoit sur la téte plusieurs diadémes....,
il étoit vétu d’une robe teinte de sang, et il s’appelle le Verbe de
Dieu. » — On a vu déja (chap. 1, 2) que le blanc signifie la saintcté,
la gloire éternelle et le triomphe. Nostradamus n’emploie le mot
BLANG que pour le principe de la légitimité, et lc mot RoUGE que
pour le principe révolutionnaire : le roi légitime est le roi BLANG
et la NEUPYE BaBYLONE, Paris, est LA VILLE ROUGE, CITE LIBRE
ASSISE DANS UNE AUTRE EXI6UE MESOPOTAMIE. S. Jean voit la Baby-
lone de I'Apocalypse assise sur une bdte couleur d’'écarlate, XVII, 3.
— Jésus-Christ, sur le cheval blanc, porte plusieurs couronnes; ici,
celui qui est sur le cheval blanc n’en a qu'une; c'est Louis XVI
doot Nostradamus dit : L& JUSTE A TORT A MORT L'ON VIENDRA MET-
TRE (42%) et dont il compare la mort & celle de Jésus-Christ : La
MORT ET PASSION DE J.-C. (Lettre, 22°). — Celui qui étoit monté
dessus avoit un arc. « Hl ne paraft rien de sinistre dans cette ouver-
ture du premier sceau. Le vainqueur est monté sur un cheval blanc,
el sa téte cst oroée d'unc couronne. La gloire et la paix I'accompa-
gnent. [l a un arc et il part pour remporter des victoires. Mais c’est
sans doute pour les intérdts de la vérité et de la justice qu'il veut
régoer. » (Avignon , 1. 202). Nostradamus a parlé des triomphes de
Louis XVI sur les Anglais : HEUREUX AU REGNE DE FRance (I*r),
GRAND EXCUSE POUR N'ESTRE FAVORABLE, QU'A pPa1x NEPTUNE NE
SERA INCITE, DU CONDUCTEUR DE LA GOERRE NAVALE... LA CITE AU
GLAIVE (3¢, 4+, 8*). — Le SAINT NOUVEAU qui reconquiert son trdne,
est armé de I'arc et du bouclier : SouTiENT ARC BT cOuVERT (X, 30).

4. Cheval rouz. « Yoici le commencement des calamités. Le fidau
de la guerre vitnt désoler le monde. La paix est enlevée , les hom-
mes s'entretuent. Une grande épée est tirée pour répandre le sang.
C'est le sang versé de toutes parts, qui est désigné par la couleur
rousse du cheval qui va courir et porter la terreur. » (4vignon, I,

208). — Le cheval blanc, c'est 1a guerre, mais la guerve légitime que’

' protége le Dieu des armées. Le cheval roux, c’cst la guerre civile;
et Nostradamus a dit pour le temps de la terreur : PLAINDRE HoM-
Mg, PEMME SANG D'INNOCENT PAR TERRE, ET CE sSERA DE FRANCE A
TOUTE BANDE (49°-82¢). — Le bonnet rouge a remplacé la couronne.
Aprés Louis XVI qui sur le cheval blanc est couronné , apparait sur
le cheval roux un cavalier sans couronne ; il sera suivi de deux au-
tres égal t sans cour . On doit remarguer qu'au début de
cette seconde moitié de I'Apocalypse se trouve I'opposition des cou-
lcurs consacrées par Nostradamus pour la désignation des deux
grands partis de I'époque révolutionnaire ; aprés le blanc apparait le
rouz qui fait naitre de grands maux et en eutralnera d'autres & sa
suite ; au début des Centuries, dans le premier quatrain prophétique,
il est dit pour 1789 : LORS BLANCS ET ROUGES JUGERONT A L'ENVERS
{29*) — On verra au chapitre XlI que le dragon rouz est le mons-
tre révolutionnaire qui s'insurge contre le droit divin des rois.

Rouzx. Ce mot est pour rouge. — Il n'est qu'une fuis dans Nostradamus, qui lui
donnc ce sens dans le portrait qu'il trace de son Traductedr : DANS LA MAISON DU
TRADUCTEUR DE BOURC, SERUNT LES LETTRES TROUVEES SUR LA TABLE, BURCXE,
ROUX, BLANC, CHEXU TIENDRA DE COURS, QUI CRANGERA AT PROCHAIY CUNNETABLE
(1X.4). Dans la maison du Traducteur qui habite la Clotte ( Bours et Clotte sont sy-
nonymes, Glossaire), la troduction (LES LETTRES DU GRAND PROPHETE, JI 36) sera

riee sur 8a table, Le Traducteur est inconnu, peu fréquenté (rollége borgne, café
gor ... Cemot est opposé i ce vers : YIENDRA LEMPRIN DU TRADUCTEUR $AILLIR,
IX, g:'; 1a céiébrité, lampros, de ce travail de truduction éclatera au moment fixé);
il est rouge de visage (Le mot ROVGR est consacrd pour le parti révolutionnaire) ;
il est BLANC d'opinion, chauve ou CUENU , §¢ tient de cours son travail de traduc-
tion, # changera d'allure un peu avant lc rétablissement de la charge de conné-
table.

d le pain A la mesure; la mesure est petite et on 1'achéte bien
cher, » (Migns, 1254). Nostradamus a dit pour 1789 : Fau, ¥EvU,
SANG, PESTE ET DE TOUS MAUX LE DOUBLE, 7°; et A la disparition
de Louis XVI : QUAND LE DEFAUT DU SOLETL LORS SERA , CHERTE N'A
GARDE NUL N'Y AURA POURVEU (34¢, voir 93°). — Mais ne gdtez ni
le vin ni l'huile. Nostradamus a dit que le vin et I'huile ne devaient
étre gdtés qu'en 181Y. Mis EN PLANURES..., VIN MIEL ET HGYLE (177¢),
Cest qu'alors on épuisera les dernidres ressources de la France :
VASTANT TOUT ONC NUL TEMPS SI AMER (188¢). Le vin (le miel) et
I'huile désignent la force ; et il est dit des Frangais en 1793 : TELLE
SERA LEUR PUISSANCE QUE CE QUI SE FERA PAR CONCORDE ET UNION
INSUPERABLE DES CONQUETES BELLIQUES (13°}; en 1815, on leur re-
fuse le droit de se protéger.

8. Chevalpdle. a C'est la peste qui est prédite sous les symboles
qu'on vient de voir. » (dvignon, L. 222). La pesie libérale s'empara
du pouvoir en 1789. Nostradamus a dit : Au PORT DE AGDE TROIS
FUSTES ENTRERONT, PORTANT L'INFECT NON FOY ET PESTILENCE {11%);
FAIM, VEU, SANG, PESTE ET DE TOUS MAUX LE DOUBLE (7%). SaNe,
TERRE, PESTE, FAIM , FEU, D'EAU AFFOLEE (93°) (voir PAR PESTILEN-
CE, 132¢, 163¢. etc.). — Celui qui étoit monté dessus s’appelloit la
mort, et Uenfer la suivoit. 1l est dit au milicu de 24 vers sur les
événements de 1793-1814, que l'on rejettera la religion chrétienne
tout en proclamant la liberté des cultes : CHASSANT NON TOUT DES
SAINTS LE CCLTEMENT (94+-99¢). En 4703, la France, d'aprés Nostra-
damus et I'bistoire, était un enfer. (Foir §9¢, 64, etc.). « Ce nest
point par basard, qu'un cri horriblement impie a retenti & Lyon ¢t
dans presque toute la France (en 1813) : Vive I'enfer ! ! | La Provi-
dence I'a permis pour mieux caractériser celui qui, daos la prophé-
tie , est appelé I'Ange de I'abime. » (Histoire prophétique de la ré-
volution). — Bt le pouvoir lui fut donné sur la quatridme partie
de la terre. Nostradamus a dit pour 1789 : LE TIERS PREMIRR PIS
QUE NE ¥IT NERON (15°) ; BARBARE EMPIRE PAR LE TIERS USURPE, La
PLUS GRAND PART DE SON S8ANG METTRA A MORT. PAR MORT SENILE
PAR LUY LE QUART FRAPPE, POUR PEUR QUE SANG PAR LE SANG NE
801T MORT (48°) (voir 4°, 45+, B1°, etc.). Nostradamus dit donc com—
me S. Jean, que la mort eut pouveir sur la quatritme partie , Lm
QUART FRAPPE, — Pour y faire mourir les hommes par U'épée. Nos—
tradamus appelle lc régne de la terreur ou du TI8RS Gu pouvoir, le
régone du JoyNe Cuaorvenon [Chaulveron signifie dpée dion trem—
pée, 45%). La fin de ce versct dépeint énergiquement les suites de la
guerre civile pour les vaincus et les proscrits. On sait avec quels dé-
tails et quelle précision Nostradamus a raconté cette partic lugubre
de notre histoire. Les partis révolutionnaires sont L& Lour ET L'Oums
(Vie de L.-Philippe , p. 35).

9. Sous Uautel des dmes de ceuz qui avoient souffert la more
pour la parole de Dieu. Nostradamus a dit pour cette méme épo-
que : OUY SOUS TERRE SAINTE D'AME VOIX SAINTE , HUMAINE FLAMME
POUR DIVINE VOIR LUIRE, FERA DES SEULS DE LEUR SANG TERRE TEINC-
TR, ET LES SAINTS TEMPLES POUR LES IMPURS DETRUIRE (109e-112) ;
SERONT MEURTRIS ET MIS DEUX LES SCINTILLES, QUI DE PARLER NR
SERONT ESTE PARQUES (124¢). — Et pour la confession de som nom
dans laquelle ils étoient demeurés fermes jusqu'd la fin - CoNTRER~
VENANS SERONT MIS A MARTYRE, PLUS NE SERONT MOYNES, ABBEL NE
Novices (90°). Le mot autel est cing fois dans I'Apocalypse (VHI. 3 ;
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parole de Dieu, et pour la confession de son nom, dans la-
quelle ils étoient demeurés fermes jusqu’a la fin.

40. Et ils crioient d’une forte voix en disant : Seigneur
qui &tes saint et véritable, jusqu’a quand différerez-vous a
nous faire justice, et & venger notre sang de ceux qui habi-
tent sur la terre ?

44. Alors on lear donna A chacun une robe blanche, et
il leur fut dit qu'ils attendissent en repos encore un peu de
tems, jusqu'a ce que soit rempli le nombre des serviteurs
de Dieu et de leurs fréres, qui doivent aussi bien gqu’eux
souffrir la mort.

42. Je vis aussi que lorSqu’il eut ouvert le sixiéme sceau,
il se fit tout d’un coup un grand tremblement de Lerre : le
soleil devint noir comme un sac de poil, la lune devint com-
me du sang;

43. et les étoiles du ciel tombérent sur la terre, comme
lorsque le figuier étant agité par un grand vent laisse tom-
ber ses fignes vertes. :

IX. 13; XL 1; XIV. 17, toujours pour la France qui est le temple de
Dieu, d'aprés S, Jean (voir XI. 1). On sait que le TempLE , dans Nos-
tradamus, est la France (t. I, p. B1).

10. Et ils crioient...! différerez-vous & nous faire justicell... —
DEVANT LE PEUPLE SANG SERA RESPANDU..., QUE DU HAUT CIEL NE
VIENDRA ESLONGNER, MAIS D'UN LONG TEMPS NE SERA ENTENDU (108e).
Ce n'est qu'aprés 23 ans d'exil , que Lonis XVII revient : TARD AR~
RIVE PLUS TOT QUIL CUIDERA (22°), QUI RENOUVELLERA TOUTE L'E-
GLISE CHRETIEXNE (28°).

14. Robe blanche. « C'est la gloirc des saintes dmes en attendant
la résurrection. Jésus-Christ a dit lui-méme des bienheureux : qu’ils
marcheront avec lui revétus de blanc parce qu'ils en sont dignes
(Apoc., I1I. 4). — Encore un peu de tems. Nosiradamus a dit en par-
lant de la perskcuTioxN religicuse de MIL SEPT CENS NONANTE DEUX :
AVANT LONGTEMPS LE TOUT SERA RANGE (96°), UN PEC DE TEMS LES
TEMPLRS DES COULEURS, etc. (93"}, EN BREF SERONT DE RETOUR SACRI-
FICES (00°). — Jusqu'a ce que soit rempli le nombre des serviteurs
de Dieu. On verra au chapitre suivant que Napoléon, en arrivant
d'Orient, compte ls nombre des serviteurs de Dieu, qui ont souf-
fert la mort et qui doivent la souffrir, et il se charge de compléter
ce nombre.

12. Il se fit un grand tremblement de terre. — Nous l'avons dit
déjh, tous ces fléaux arrivent A la fois, et Nostradamus a dit de la
mort de Louis XVI, au milieu de 48 vers sur les événements de 1789~
1814 : PAR GRAND DISCORD LA TROMBE TREMBLERA, ACCORD ROMPU
DRESSANT LA TRTE AU CIEL , BOUCHE SANGLANTE DANS LE SANG NA -
GERA, AU SOL SA FACE OINGTE DE LAICT ET MIEL {122¢}. — Le soleil
devint noir comme un sac de poil. Louis XVI cst le soleil des trois
fréres de France : LoNe, LYoN, SoLEIL EN MARQUE (33°); QuAND LE
DEFAUT DU SOLEIL LORS SERA, SUR LE PLEIN JOUR LE MONSTRE SERA
¥EU {34°); ECLYPSE SOLAIRE LE PLUS OBSCOR ET LE PLUS TENEBREUX
QUI SOIT ETE DXPUIS LA CREATION DU MONDE JUSQUES A LA MORT ET
PASSION DE J.-C., ET DE LA JUSQUES 1cY (22°). — La lune devint
comme du sang. Le frére de Louis XVI est désigné par e mot LuNE :
LUNE, LYON, SOLEIL EN MARQUE (33°); LUNE 0BSCURCIE AUX PROFON-
DES TENEBRES, SON FRERE PASSE DE COULEUR FERRUGINE (39°). Il
n'est pas parlé ici de Louis XVIII, le Lyon des trois fréres rois, mais
on le verra & son retour de Vexil, et il criera comme un lion (voir
X. 3). — Il est plus naturel de voir I'épouse de Louis XVI dans le
mot Lune.

13. Les étoiles du ciel tombérent sur la terre... « J'ai cru voir en
songe, dit Joseph, que le soleil et la lune, et onze étoiles m'ado-
raient... Est-ce que votre mére, vos [réres et moi nous vous adore-
rons sur la terre ? dit le pére de Joseph. » (Gen., XXXVIL 9). — La
téte de Louis XVI (Socew) disparut dans le sac noirci dans le sang
de la guillotine : Le soleil devint noir comme un sac de poil ; sa
femme subit l¢ méme sort : La luns devint comme du sang. Plu-
sieurs membres de 1a famille royale, la maison du roi et les grands
du royaume périrent duaméme supplice: Les étoiles du ciel tombérent
sur la terre. Nostradamus a dit : LE rREGNE PRINS (Lamort et le po u-
voir lus fut donné, ¥ 8) LE ROY CONJURERA, LA DAME PRINSE A MORT
JURKS A 50RT, A ROYNE FILS LA VIE ON DESNIERA, ET LA PELLIX AU
FORT DE LA CONSORT [§3°-46¢); DE MORT FAMILLE SERA PRESQUE AC-
CABLER (9°); VUIDEZ VAILLANT QUE SANG HUMAIN RESPANDRE (139},
ete.—Comme lorsque le figuier étant agité par le vent laisse tom-
ber ses figues vertes. Nostradamus emploie une image semblable
lorsqu'il dit des pEUX PETITS ROYAUX du PERE RoY AU TEMPLE ou
des deux enfants de Louis XVI : NONNAIN MALLODS AYALLER VERTS
NOYAUX (). '

14. Le ciel se retira comme un livre que V’on roule, et tou-
tes les montagnes et les fles furent ébranlées de leur place :

13. et les rois de la terre, les princes, les officiers de
guerre, les riches, les puissans, et tous les homqﬁes escla-
ves ou libres se cachérent dans les cavernes et dans les
rochers des montagnes;

16. et ils dirent aux montagnes et aux rochers : Tombez
sur nous, et cachez-nous de devant la face de celui qui est
assis sur le trone, et de la colére de I’Agneau :

117. parce que le grand jour de leur colére est arrivé; et

qui pourra subsister en leur présence ?

44. Le ciol se retira comme un livre gu’on roule. La France, sous
le gouvernement absolu des Bourbouns était , dit Nostradamus, & I'a-
bri des tempétes: Au porT DE AGpE (11¢); en déchirant la constitution
ancienne QUI ESTOIT L’ORNEMENT DE soN TEMS (HI. 94), le Tiers (Er
LE PONT ROMPRE A TIERCE RESISTANCE, 11°) plongea la nation tout
entitre dans les plus grands malheurs : BONTE DISTANT PLUS DR P&-
uiciTk (47°); LE TIERS PREMIER PIS QUE NE FIT NERON..., StECLE D'oR
MORT, NOUYEAU RoY 6RAND ESCLANDRE (18%). On verra au chapitre
X, que Louis XVIII, en octroyant la Charte, jura... quw'il n'y auroit
plus de tems : DE CINQ CENS ANS PLUS COMPTE NE TIENDRA (III. 94);
LA 6RANDE CAPPE FERRA PRESENT NON SIEN (23%). — Et toutes les
montagnes et les {les furent ébranlées de leur place... 1l est dit pour
la méme époqgue : PEU TROUVERONT QU'A 80N RANG VEUILLE RTRE
{94+-99°); DE NATURE SERONT EGAUX (14°,; LES LIEUX PEUPLEZ SERONT
INHABITABLES ; POUR CBAMPS AVOIR GRANDE DIVISION {103°) {voir
Lettrs, 46°). —— LES BIENS AISEZ SUBIT SERONT DESMIS (7). — Voir
chap. XVI, 20 : Toutes les tles s’enfuirent et les montagnes dispa-
rurent. — Les montagnes, c'est ce qu'il y a de plus élevé; les fles,
ce qu'il y a de plus bas en fait de terre, car les lles sont les parties
des continents qui atteignent a peine le niveau des eaux. Nostrada-
maus a dit de la Révolution : QUAND LA LICTIERE DU TOURBILLON
VERSEE (29°) ; DE BAS EN HAULT PAR LE BAS AU PLUS HACLT. (Voir t.
II, p. 69). Le bas devint montagne, et au dix-huit brumaire 1a mon-
tagne tout en feu fut jettée dans la mer (Chap. VI, 8).

18. Et les rois de la terre, les princes, les officiers de guerre, les
riches, les puissans et tous les hommes esclaves ou libres se caeh?-
rent. Emigration, proscription. Louis XVIIl prend en exil le titre de
roi...; le peuple qui a acclamé le régne de la liberté a le méme sort
que 12 noblesse et le clergé : QCAND MONSTRE HIDEUX NAISTRA PRES
pE Oreox (82'); DE Por. MANSOL DANS CAVERNE CAPRINE (68) : Dans
les cavernes et les rochers des montagnes.

168. Et ils diront aux montagnes, et auz rochers : tombez sur
nous. Les trois ordres de IEtat qui avaient attiré sur leurs tétes les
justes chitiments de Dieu, demandent & la mort U'espiation de leurs
fautes.

17. Le grand jour de la colere (de Dien et de I'Agneaun) est arri-
vde. Nostradamus a dit pour cette époque : LES DIEUX FERONT AUX
HUMAINS APPARENCE, CE QU'ILS SERONT AUTEURS DE GRAND CONFLIT,
AYANT CIEL VEU SERAIN ESPRE ET LANCE, QUE VERS MAIN GAUCHE
SERA PLUS GRAND AFPLICT (83°). Ce quatrain est précédé de ce vers
sur la naissance du monstre révolutionnaire au grand jour de la co-
ldre: QUAND MONSTRE HIDEUX NAISTRA PRES DE Oncox {52°); Lx
DARD DU CIEL FERA SON ESTENDUE (203"}, etc.

L’HISTOIRE D’APRES L’APOCALYPSE.

Louis XVI, le cavalier couronné, poursuivra ses victoires sous le
drapeau blanc; le cavalier coiffé du bonnet rouge s’emparera du
pouvoir, enlévera la paix de dessus la terre et armera le francais
contre le francais ; 1a famine arrivera & sa suite; la France, malgré
ces malbeurs, conservera sa prépondérance sur les contrées voisines.
La mort régnera en souveraine et frappera le quart de la pation; la
religion aura ses martyrs : les prétres, pour s'étre refusés jusqu'a la
fin & roppre avec Vunit¥ catholique, monteront sur I'échafaud. Tout
sera ébranlé, le roi, le SoLkiL des trois fréres, sera décapité, la reine
périra dans le sang, les membres de la famille royale mourront on
seront dispersés en exil; Pancien état de choses tombera dans le
néant, les ordres privilégiés disparaftront. La proscription frappera
les trois ordres de I’Etat qui, sous le gouverncment de la Montague,
expieront leurs fautes dans les supplices; le grand jour de la colére
sera arrivé. — Ce chapitre forme un tout complet, embrassant une
période historique importante et nettement déterminée.

Aucune époque historique ne présente cet ensemble de faits :
guerre extérieure, guerre civile, persécution religieuse, famine, pros-
cription, etc. Tous ces maux sont extrémes ; ils se produisent tout &
coup et & la fois. A peine un sceau est-il levé, que le cheval apparaft
en méme temps, tout d'un coup. Ce que Nostradamus exprime aiusi
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CHAPITRE Vil

2. Aprés cela, je vis quatre anges aux quatre-coins de I&
terre, qui retenoient les quatre vents du monde, afin que le
vent nc souffldt point sur la terre, ni sur-la mer, ni sur au-
cun arbre.

2. Je vis encore un autre ange qui montoit du cité de'
P’Oricnt, ayant le sceau du Dien vivant, et il cria d'une
forte voix atx quatre anges qui avoient regu le pouvoir de
frapper de plaies la terre et la mer, ) .

3. en disant : Ne frappez point la terre, ni la mer, ni les
arbres, jusqu'a ce que- nous ayons marqué au front les ser-
viteurs de notre Dieu.

au milieu de 48 vers sur cette époque : YOUS VERREZ TOST ET TARD
FAIRE GRAND CHANGE (121%). — En renvoyant & la fin la mort de
Louis XVI, 'apdtre suit une marche ascendante dans son récit, et ne
sépare pas e sort de ce monarque de celui de ses défenseurs. 11 agit
de méme au chapitre VIIL. 14, pour Ja mort de Pie VI.

Si le lecteur a bien compris la valear des renvois a la propliétie de
Nostradamus, il ne peut étre déjd que fort surpris de cette concor-
dance oi1 le craND proPRETE moderne emploie les mémes mots que
PApdtre pour raconter les mémes faits.

4. Aprés cela. Ces mots indiquent déja que le chapitre précédent
forme un tout complet, On y trouve l'unité de temps, de liew et
d’action. Si le Propbéte ne passe pas & un autre ordre d'idées ou de
choses, nous devons voir ici ce qui fut la conséquence de tout ce
qu'il vient d’annoncer. — Je vis quatre anges aux guatre coins de
la terre. Nostradamus désigne la France par le mot uNIVERS (30%)
et le mot terre doit étre entendu ici de la France, comme dans cette
phrase du chapitre précédent : Le pouveir lui fut donné (& la mort)
sur la quatriéme partis de la terre. Durant le fort de la tourmente
révolutionnaire . la France résista avec succés A ses ennemis exté-
rieurs, car, dit PApocalypse (V1. 8), le vin et l'huile ne furent pas
g#1és; mais vaincue cn 1799 et ramenée daus ses frontiéres, elle fut
assiégée de toutes parts. On vil auz quatre coins de ce pays, lui
refusant toute communication avec les pays voisins, les quatse en-
nemis (Angleterre, Antriche, Prusse et Russie) qui, en'lsw. signé—
rent au nombre de quatre le traité de Chaumont (voir tome 11, p.
112; pour imposer & la France leur volonté, comme le marque plus
loin I'Apocalypse A P'endroit méme ol I'ordre chronologique place
cet événement : On délia ces quatre anges , qui étaient préts pour
Uheure, le jour, le mois et Uanndée ot ils devoient tuer la troisiime
partie des hommes (X. 18). — Anges. La suite de cette interpréta-
tion ferar fire des h  dans pl s anges de I'Apoca-
Jypse. Ce mot signifie messager ou envoYé. « Tous les anges, dit
S. Paul, Hébr., c.4, ¥.14, na sont-ils pas des esprits chargés d'une
administration et envoyés pour l'utilité deceux quiont part & 'hé-
ritage du salut ? C'est par la méme raison que ce nom est quelgue-
fois donné aux hommes dans I'Ecriture. » (Bergier, Ange). — Qui
retenoient les quatre vents du monde, elc... Nostradamus dit par
une image sensible qu'en 1814 le vent souffla enfin pour délivrer la
France d'un air empesté. Napoléon s'embarque pour I'fle d’Elbe :
APRES PLOMBIN LE VENT A BON ESCIENT (234).

2. Je vis encore un autre ange qui montoit du cdté de U'Orient.
— Cet ange est nommé plus loin I'Ange de I'abime , I’ Apollyon (1X.
41). C'est Napoléon qui, par sa conquéte d'Oricnt, acquérait dans ce
moment-1a méme une gloire de plus en plus grande : SoN BRUIT AT
RRGNE D'ORIENT PLUS CROISTRA (140°), L’ORIENTAL SORTIRA DE SON
$1RGE, PASSER LES APPENONS VOIR LA GAULE {74¢), ctc. — Ayant le
sceau du Dieu vivant. Il est ' ANDROGIN PRoCREE (198°), PLUS quE
$A CHARGE NE PORTE PASSERA (1437); il a en main I'épéc de Dieu :
LB DARD DU CIEL FERA SON ESTENDUE (203°) ; Dieu ne J'abandonne
qu'a la fin : LE DIVIN MAL SURPRENDRA LE GRAND PRINCE (145°); en-
fin, comme le marque la Lettre & Henry II, revevant d'Orient (170
et §70), il commence LE 6RAND EMPIRE DE L'ANTECHRIST, lui qui a
avec lui le SainT-Esprit (190-20°). — JI erig d’uns voix forts aux
quatre Anges. Nopoléon a la 'voix puissante: GRAND PEUPLE PAR
LANGUE ET PAIT DUIBA (141°), PAR SA LANGWE SKDUIRA GRANDE
TROUPE (140°) , DENT AIGUE ET FORTE (140°). — Qui avoient recu ls
pouvoir de frapper de plaies la terre et la mer. Dieu avait dooné la
victoire aus ennemis pour rendre possible I'élection du successenr
de Pie VI; 'Eglise fut TARD DU 5ECOURS POURVEU {104°); mais ce pou-
vair de battre {a France fut l¢é aprés une premitre victoire jusqu’en
1814 par le retour de Napoléon accouru de I'Orient.

3. Ne frappes point la terre, ni la mer, ni les arbres, jusqu’s ce

que nous ayons marqué au front les serviteurs de notre Dien. —
Quatre anges oot regu le pouvoir de frapper ; mais un cinquitme qui

&. Et. yentendis que lo.nombre de ceux: qui avoient éts
marqués, étoient de cent quarante-guatre'mille, de tantes
les tribus;des enfans d'Isra&l. .

5. 1l y en aveit douze mille de marqpés. de la tribu do
Juda,, douze mille de la teibu. de Buhen, douze mille.dq [a.
tribu de Gad,

s’éleve en Orient leur crie : Ne frappez point. N'arrélez pas encore
cette révolution qui n'a pas immolé ses dernitres victimes; attendez
que le nombrs marqué soit rempli (V1. 11). Ils mourront eux anw;
POUR LA CONFIRMATION DE UEcLISE cATHOLIQUE (109), qui Potrimss
GRACE SERA POSEPOUR PLUS AMPLS SEJOUR (100°). Le pouvoir qudies.
quatre anges ont regu restera lié jusqu'a ¥ heure, au jour, aumoiseta
U'année (1814), oltils triompheront de I’ 4pollyon qui s’éléve da10-
rient (voir chap. X.45).—Marqué au front. On lit dans Migne (1284)
4 1a suite de ces mots : « Ainsi, dans Ezéchicl (IX, 4), aprés Vordre
donné pour exterminer ceux qui étaient destinés & la vengeance, il
est’ ordonné de marquer sur le front & [a marque Fau, ceux qui de-

vaient 8tre épargnés : Marques un thau sur le front des Kommes guwi
gémissent, et qui sont dans la douleur de voir toutes.les abomina-
tions qui se font au milieu de Jérusalem... Ne tuez sucun de ceuz
sur le front desquels vous verrez le thau édcrit. La marque TAD,
qui était un T, figurait la croix de Jésus-Christ ; mais la marque de
ce chapitre de I'Apocalypse est plus clairement expliquée au chapitre
XIV, 1, ou il est dit que les cent quarante-quatre mille avaient le
nom de I'Agneau et celui de son Pére sur le front, c'est-d-dire
qu'ils avaient fait une haute et persévérante profession de I'Evangile.
C'est 1a méme chose que nous avons ouie de Ja bouche de Jésus-
Christ {Apoc. H. 42) : « J'écrirai sur lui le nom de mon Dieu...et
mon nouveau nom. » — On lit dans le méme auteur, & I'explication
du passage d'Ezéchiel (Scripture sacre cursus completus, XIX,

p. 723) : « SIGNA THAU (Marques du thau); Omnes fere Hebreei,
ut refert R. David , interpretantur , signa signum. Quin ctiam Sept.,

Aquilaet Symmachus ita verterunt, quasi non jubeat certam in fronti-

bus notam ponere ; sed signum aliquod quod velit. » Presque tous les

Heébreux interprétent ainsi ces mots: marquez-le d'un signe (quelcon-

que), sentiment que partagent plusieurs commentateurs chrétiens.

On verra plus loin {chap. XIiI, 18 et chap. XIV. 1), dans deux versets

qui se suivent , que les partisans de la béte révolutionnaire portent

son caractére sur le front, et que les fidéles de IAgneau et de son

Pére sont également marqués au front. Le THAU est une lettre de

'Alphabet hébreu et grec; il désigne une marque quelconque:

« Hoc enim significat to {en grec; in frontibus » (Migne, 1345), ot si-

gnifie : Cet objet qui porte ma marque est le mien (To, le—o, &, fo,

le; ce; ce, celui. 0, 3 tiennent souvent lieu de fils , frére, fille, mére,

etc. Maria 3 Jésu, Marie, mére de Dieu; les mots fils, mére, ete.,

ne sont point, comme on le croit, sous-enteadus, Lezique). — Que

1s lecteur remarque bien tout ce qui est dit ici du THAU, to, parce

que 5. Jean a tiré, comme on le verra plus loin , le plus grand parti

de cette lettre pour voiler et éclaircic tout & la fois sa prophétie

(XII1. 18). )

4. Le nombre de ceux qui avoient été marquds étoit de cent qua-
rante-quatre mille. « Ce seul endroit devrait faire voir combien se.
tromperaient ceux qui voudraient toujours s'imaginer un pombre
exact et précis dans les nombres de I'Apocalypse ; car, faudra-t-il
croire qu'il y ait précisément dans chaque tribu douze mille élus, ni
plus ni moios, pour composer ce nombre de cent quarante-quatre
mille ? Ce n'est pas par de telles minuties, i avec cette scrupuleuse
petitesse d'esprit que les oracles divins doivent étre espliqués- 1
faut entendre dans les nombres de I'Apocalypse une certaine raisof
mystique & laquelle le Saint-Esprit nous veut rendre attentifs. Le
mystére qu'il veut ici nous faire entendre, ¢’est que le nombre dol{lﬁv
sacré dans la synagogue ct dans 'Eglise, & cause des douze partnar-
ches et des douze apétres, se multiplie par Jui-méme jusqu'a douze
mille dans chaque tribu, et douze fois douze mille dans toutes les
tribus ensemble , afin que nous voyions 1a foi des patriarches ¢t des
apbires multipliée dans leurs successeurs ; et daps la solidité dun
nombre si parfaitement carré, P'éternelle immutabilité dela vérité .de
de Dicu et de ses promesses. C'est pourquoi nous Verrops eﬂs.“"e
(Apoc. XIV. 1, 3), ce méme nombre de cent quarante-quatre m}lle ,
comme un nombre consacré a représenter I'universalité des saints,
dont aussi les Juifs sont la tige, et le trone béni sur lequel les av-
tres sont entds (Rom. X1, 16). » (Migns, 1263).— De toutes les tni-
bus d'Israél. Ces mots et I'énumération qui suit des tribus &'lseal
sont pour rappeler que les chrétiens entés sur les Juifs sont eux
aussi les enfans d’Abraham, d'Isaac et de Jacob, ce que marque
clairement ce qu'on lit aussitdt aprés dans le verset 9, oil uns mul-
titude de toute nation, de touts tribu, de tout peupls of de toute
langus est appelée A confesser 1a méme foi et & participer & 1a méme
récompense aprés un méme triomphe.
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6. douge mille de-la. tribu d’Aser, douse mille de.la tribu
da Nephbthali, douge mille de la tribu de Manassé,

7.-douze mille de la tribu de Siméon, douze mille de la
tribu de Lévi, douze mille de la- tribu d’Issachar,.

8. douze mille de la.tribu de Zabulon, douze mille de la-
tribu de Joseph, douze mille de la tribu de Benjamin.

9. Je vis ensuite une grande mullitude, que personne ne
pouvoit compter, de toute nation, de toute Lribu, de tout:
peuple et de toute langue. Iis étoient debout devantle Lrine
et devant 'Agnean, vétus de robes blanches et ayant des
paimes a la main.

40.. His chantoient a haute voix : Gloire a.notre Dieu , qui
est assis sur le trone, et a I'Agneau pour nous avoir suoés.

44. Et tous les anges étoient debout autour du tréne, et
des vieillards , et des qualre animaux, et s’étant prosternés
sur. le visage devant le trone, ils adorérent Dieu,

3. en disant : Amen. Bénédiotion, gloire, sagesse, action'
de grices, honneur, puissance , et force 4 notre Dieu dams.
tous les sidcles des sidcles : Amen.

13. Alors un des vieillards prenant la parole, me dit: Qui
sont ceux-ci qui sonl vétus de robes blanches ? Et d’ol sont-
ils venus?

44. Je lui répondis : Seigneur vous le s¢avez. Et il me
dit : Ce sont ceux qui sont venus ici aprés avoir passé par
de grandes afflictions, et qui ont lavé et blanchi leurs robes
dans le sang de I'Agnean.

15. C’est pourquoi ils sont devant le tréne de Dieu, el ils
le servent jour et nuit dans son temple; et celui qui est as-
sis sur le trone les couvrira comme une teate.

8-8. Il y en avoit dousze mille de marqués de la tribu de Juda.
« Il commence par la tribu de Juda, comme par celle qui, selon les
coaseils de Dieu, avait donné son nem & toutes les autres, et les
avait recueillies comme dans sop sein ; celle qui avait re¢u des pro-

messes spéciales touchant le Messie, et de la bouche de Jacob en la -

personoe de Juda méme (Gen. XLIX, 10), et de Ia bouche du pro-
phete Nathan, en la personne de David (2. Reg. 7); celle enfin d'oir
le Sauveur vepait de sortir : ¢'est pourquoi on 1'a nommé le Jion de
la tribu de Juda, y. 3. 1l 0’y a plus rien 4 remarquer dans tout le
reste du dénombrement, sinon que Dan y est omis, et que Joseph ¥
paratt Beux fois pour accomplir le nombre des douze tribus: une fois
en sa personne, ¥. 8, et une autre fois en celle de Manassé, son fils.
Quelques Péres ont cru que Dan était omis exprés, parce que Ante-
christ devait naltre de sa race. » (Migne, 1268). — On sait que Nos-
tradamus appelle Princg DANEMARC, RoY DE RoME ET DANEMARC
(112°, 113*; ce nom de pays est tiré de celui de Dan, fils de Jacob,
Moréri), Napoléon, le maltre du saaND EMPIRR DE L'ANTE-
crrisT (10°). — Saint Jeas appelle peuple de Dieu, le peuple fran-
cais, et les Gentils, ceux gui sont en dehors de la France (XI. 1-2.),

n'emploie ici cette nomenclature des tribus de l'ancien peuple de
Dicu, que pour désigner celles des victimes de la révolution qui ap-
partenaient aux provinces de la France. La grande multitude de
nations, de toute langue qui apparalt au verset suivant, est formée
de celles des victimes des guerres européennes qui périrent en vue
de Dieu pour la défense de l'autel et de lear nationalité (voir XI. 9).

9-13. Le ciel, qui se réjouit de la conversion d'un seul pécheur,
salue l'arrivée de cette maltitude innombrable des victimes de la ré-
volution.

14. Ce sont ceux qui sont venus ici apris avoir passe par de
grandes afflictions. SERA FAICTE PLUS GRANDE PERSECUTION A L'E-
GLISE CHRESTIENNE QUE N'A BTE FAICTE EN AFFRIQUE... L'AN MIL
SEPT CENS NONANTE DEUX (tome [I. 480), QUE YERS MAIN GAUCHE
SERA PLUS GRAND AFFLICT (52°, 8Y). — Et qui ont lavé et blanchi
lewrs robes dans le sang de I'Agneau. S, Jean, au chap. XIX. 13,
voit Jésus-Christ vétu d'une robe teinte du sang qu'il a répandu
jusqu'd la deruitre goutte, pour laver les péchés des hommes. Le
baptéme , par les mérites attachés & la mort de Jésus, rend a I'dme
couverte du péché originel la blancheur de I'innocence , et le nou-
veau chrétien est revétu d'une robe blanche ; s'il la salit dansla cor-
ruption du monde, les autres sacrements ausquels Jésus-Christ atta-
che également les mériles de sa passion et de sa mort poorront 1a la-
ver de nouveau pour I'éternité.

18. 1ls sont devant lo tréne de Disu... Nostradamus a dit des vic-
times de la révolution : LE CORPS 8ANS AME PLUS N'ESTRE EN SACRI-
wicR, JOUR DE La MORT MIS EN NATIVITE, L'ESPRIT DIVIN FERA L AME
wELICE, VOYANT LE VERBE EN SON ETERNITE (votir 95°-99:),

46. Hs n’auront plus ni faim ni soif, et le soleil ni aucune
chaleur ne les incommodera plas :

47. parce que I'Agneau qui est au milieu du tréne. sera
lear pasteur, et.il les conduira- aux fontaines des eaux vi-
vantes, et Dieu essuiera toutes les larmes de leurs yeux,

CHAPITRE VHI. -

1. Lorsque ’Agneau eut ouverl le septitme sceau, il se

fit un grand silence dans le ciel d’environ une demi-heure.

2. Bt je vis les sept anges qui sont devant la face de
Dieu, et on leur donna sept trompettes.

3. Alors il vint un autre ange, qui se tint devant Vautel,
ayant un encensoir d’or, et on lui donna une grande quan=
tité de. parfums, afin qu'i! offrit les priéres detous les Saints
sur autel d’or qui est devant le tréne de Dieu.

16. Iis n’auront plus ni faim ni soif , et le soleil ni aucune cha-
leur ne les incommodera plus. 11 est dit pour 1792: La PITIE GRANDE
SERA SANS LOING TARDER , CRUX QUI DONNOIENT SERONT CONTRAINTS
DE PRENDRE, NUDS, AFFAMEZ, DE FROID, SO1¥ FOY BANDER, LES MONTS
PASSER COMMETYANT GRAND ESCLANDRE (89 ).

L’HISTOIRE D’APRES L'APOCALYPSE.

Les quatre grandes puissances qui, plus tard, en 1814, arréteront
la révolution, refouleront, dés 1799, la France en dech de ses fron-
titres et retiendront le souffle empesté qui excite 1a guerre civile et
ruine toute prospérité. Aprés une premiére victoire, ils ne pourront
user encore du pouvoir qu'ils ont re¢u de puair ls France de ses
crimes, car Napoléon, alors en Orient, aura A remplir auparavant
sa mission. Le Dircctoire devra compléter le nombre des victimes de
la révolution avant d’dtre renversé par Napoléon. Le ciel s'ouvrira de-
vani ceux qui auront confessé leur foi au prix de leur sang. — Ce
chapitre encore forme un tout complet, embrassant vne pénode
historique importante et nettement déterminée.

1. Grand silence. « C'est un silence d’étonnement , dans l'attente
de ce que Dien allait décider, comme lorsgu'on attend en silence les
juges qui vont se résoudro, et enfin pr r leur jug t; et
pour marquer anssi le commencement d’une grande action et 1a son-
mission profende de ceux qu'on doit employer A l'exécution, qui
attendent en grand sil Pordre de Dieu, et se préparent & partir
au premier signal. » (Migns, 1269). — Pendant que Napoléon était
en Orient {19 mai 1798-9 octobre 1799) et que les quatre onnemis
cernaient Ja France aux quatre coins, ce pays jouissait depuis pea
d’un calme relatif : CONTRE LES ROUGES SECTES SE BANDERGNT, F&U,
EAU, FER, CORDE PAR PAIX SE MINERA, AU POINT MOURIR CEUX QT
MACHINERONT, FORS UN QUE MONDE SURTOUT RUVNERA (§9°-81°};
mais, le 4 septembre 1798, se fit la révolution du 18 fructidor.
« Cette révolution eut pour la religion le contre-coup le plus funeste ;
la persécution recommenga presque sussi violente que sous la ter-
reur... Et pour combler toutes les mesures d'iniquité, le Directoire
qui faisait déporter les prétres et emprisonner les fidéles pour cause
d'obéissance sux lois de I'Eglise, faisait enlever de Rome le vicaire
de Jésus-Christ. » (Voir tome II, p. 119, 75°).

2. Et je vis les sept anges qui sont devant la face de Dieu,
o c'est-a-dire, cex sept esprils principaux, dont nous avons si sou-
vent parlé. » (Jd.). — Nostradamus, en réunissant 'action et du
Saint-Esprir et du premier ANTECHRIST (19°-200) , semble interpré-
ter du Saint-Esprit les sept Anges de ce chapitre qui sont les seps
esprits des chapitres 1. 4 ct IV. 5. Le Fils est venu sur la terre pour
faire la volonté de som Pére. Les trois personnes distinctes de la
Sainte-Trinité exécutent leur ceuvre telle gu'elle a été résolue dans
T'unité de pensées et de vues d'un Dieu en trois personnes. — K¢
on leur donna sept trompettes; a elles signifient le son éclatant de
Ia justice de Dieu, et le bruit que vont faire ses vengeaoces psriout
T'univers. » (Migne, 1270).

3-8. Alors il vint un autre angs, qui 3¢ tint devant Uautel ayant
un encensoir d’or... La marche du récit fait voir dans cet ange lo
grand prétre de la loi nouvelle (daron brilera devant U'autel de
Uencens d'ezcellente odsur, Exode, XXX. 7), Pie VI, qui honora les
victimres de 1a révelution et prononga gue la mort de.Louis XVI avait
assuré A ce prince a palme du martyre. C'est encore Pie Vi que I'on
voit dans ce méme chapitre sous la forme d'wne grande étoile ar-
dente comms un flambeau qui tombe du ciel sur la troisidne partie
des fleuves et sur le conrs des eaux. Nostradamus, daas sa prophé-
tie sur Pie VI, emploie ces mémes figures : FLAMBEAU ARDENT A
CIEL SOIR SERA VEUG , PRES DE LA FIN ET PRINCWPE DU REONE... Ro-
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4. Et la fumée des parfums composée des priéres des
saints s'élevant de Ja main de 'ange, monta devant Dieu.

5. L'ange prit ensuite 'encensoir et Vemplit du feu de
l'autel, et ayant jewté sur la terre, il se fit du bruit dans
Tair, des tonnerres, des voix et des éclairs, et un grand
tremblement de terre.

6. Alors les sept anges qui avoient les sept trompettes se
préparérent pour en sonner.

7. Le premier ange sonna de la trompette; et il se forma
une gréle et un feu mélé de sang, qui tombérent sur la terre,
et la troisi¢éme partie de la terre et des arbres fut briliée, et
le feu consuma toute I'herbe verte.

MAIN PONTIFE GARDE DE T'APPROCHER DE LA CITE QUE DEUX FLEUVES
ARROUSE , TON SANG VIENDRA AUPRES DE LA CRACHER, TOY ET LES
TIENS QUAND FLORIRA LA ROSE. CELUY DE SANG REPERSE LE VISAGE
DE LA VICTIME PROCHE SACRIFIEE , TONANT EN LEO, AUGURE PAR PRE-
SAGE, Mis ESTRE A MORT LORS POUR LA FIANCEE (104°-106°, voir 109°}.
La mort de Pie VI, cet ange de vertu et de douceur, fera déborder
la colére de Dieu; le nombre fixé des victimes sera rempli; en pré-
sence de I'autel sous lequel crient les dmes de ceux qui ont souffert
(VL. 9), le feu s'échappe de 'encensoir de Pie VI, qui entend cette
parole d’Ezéchiel (X. 2) : Prenez plein votre main des charbons de
feu qui sont entre les Chérubins et répandez-les sur la ville; et
Dieu purific 12 France par le feu des tribulations. — Le mot Autsl
indique la France {voir XI. 1).

8. Il se it un grand tremblement de terre. La révolution de 1789
est un tremblement de terre : PAR GRAND DISCORD LA TROMBE TREM-
BLERA (122%), et cet événcment est ainsi annoncé dans ’Apocalypse:
Nse fit un grand tremblement de terre (VL. 412). La révolution de
4814 ébranle le monde : LORSQUE DANS MAY SERONT TERRES TREM-
BLEES (133%). Le retour des Bourbons, en 1813, cause un nouveau

‘grand tremblement de terre XI. 13). Ici il s’agit de la révolution du
dix-huit brumaire causée par I' Ange qui montoit du cdté de U'Orient.
Nostradamus a dit pour ce grand événement : QUAND LES COLONNES
DE BOIS GRANDE TREMBLEE, D'AUSTER €ONDUICTE COUVERTE DE RU-
BRICHE, TANT VUYDERA DEIORS GRANDE ASSEMBLEE, TREMBLER
VIEXNE ET LE PAiS P'ACTRICHE (78°).

6. Alors les sept anges qui t les sept trompet tes se prépa-
rérent pour en sonner. Quatre anges seulement des sept sonneront
de leurs trompettes avant qu'un digle vole par le milieu du eiel;
en disant & haute voix : Malheur ! Malheur ! Malheur aux habi-
tans de la terre & cause du son des trompettes dont les trois au-
tres anges dojvent sonner. Tous les maux qui accompag nent le bruit
des trompettes des quatre premiers des sept anges se trouvent résu-
més dans ces mots du verset précédent ; Ayant jeté sur la terrele
feu de Vautel, il se fit des bruits dans Uair, des tonnerres, des
voiz et des éclairs ; le grand tremblement de terre , qui termine le
tout, a lieu lorsque I'4igle jette son cri A travers le monde. (Toutes
ces images se trouvent dans Nostradamus, qui dit : BROIT D'ARMES
AU CI18L (207°), ToNANT EN LE0 (106°), CLARTE FULGURE A LvoNn
APPARENTE, VIll. 6, ctc.). N

7. Le premier ange sonna de la trompette; et il se forma une
gréle et un few mélé de sang... Le Psalmiste a dit dans le méme
sens : Bt le Seigneur a tonné du haut du ciel : le Trés-Haut a fait
entendre sa voiz, et il a fait tomber de la gréle et des charbons
de feu. Et il a tiré ses fleches contre eux; et il les a dissipés; et a
fait briller partout les éclairs; et il les a tout troublés et renver-
sés. La révolution du 18 fructidor rompit le calme dont la France
commengait  jouir , renouvela la persécution religieuse et précipita
les éve tsvers le dé t.— Troisi¢me partis de la terre.
(¢ qui est bien digne de remarque, c'est que les quatre fléaux de ce
chapitre n'atteignent tous que la troisidme partie de la terrs; pour
le faire remarquer, I'Apdtre répéte ces mots quatre fois, et dans
I'annouce de chaque fléau. C'est qu'alors le Tiers était devenu tout ;
Ja noblesse et le clergé n'étaient plus rien, et c’est le Tiers coupable
que Dieu poursuit seul avjourd’hui.{— Et des arbres. Les quatre
anges qui se tiennent en dehors de la France (VIIL. 1}, ne frapperont
la terre, la mer et les arbres de cette contrée qu'en 1814 ; mais Ja
guerre civile cause déja ces fléaux. Au son des quatre premiéres
trompettes le pays est ruiné dans toutes ses parties. — Ces mots
la troisiéme partie de la terre et des arbres fut brdlée font voir
avec quel soin le Prophéte s'efforce de faire remarquer le rdle des
quatre anges qui, en apparaissant deux fois, déterminent le com-
mencement et la fin d¢ la guerre extéricure. Tout ce qui se trouve
entre leurs deus apparitions a eu lieu entre le commencement et la
fin de cetle guerre. — Le feu consuma toute 'herbe verte. On avait
jeté en terre une nouvelle semence, et la récolte fut détruite en
herbe : les prétres rappelés de I'exil furent proscrits de nouveau.

8. Le second ange sonna de la trompette, et il parut com-
me une grande montagne tout en feu qui fut jettée dans la
mer, et la troisitme partie de la mer fut changée en sang.

9. La troisi¢me partie des créatures qui étoient dans la
mer, et avoient vie, moarut; et la troisiéme partie des na—
vires périt.

40. Le troisiéme ange sonna de 1a trompette, et une
grande étoile ardente comme un flambeau, tomba du ciel
sur la troisiéme partie des fleuves, et sur les sources des
eaux.

11, Cette éloile s’appelioit Absynthe; et la troisidme par—
tie des eaux ayant été changée en absynthe, un grand nom-
bre d’hommes mournt pour en avoir bu, parce quelles
étoient devenues améres. '

8. Le.second Ange... Une grande montagne tout en feu fut jetée
dans la mer. A peine arrivé de 1'Orient, Napoléon jette enfin dans
Ia mer la Montagne toujoucs en feu qui couvrait Ja France et la dé-
vorait. Les rouges les plus ardents furent déportés au-dela de la mer
(voir 98°). Pour Nostradamus, la Montagne, sous le régne de la
Liberté, est le mont Aventin qui se déchire lui-méme : IsTRA DE
MoNT GAULFIER ET AVENTIN, QUI PAR LE TROU ADVERTIRA L'ARMER,
ENTRE DEUX ROCS SERA PRINS LE BUTIN, DE SEX MANSOL FAILLIR LA
RENOMMER (162+). Le farouche Awar de la Montagne est le moNT A¥-
MAR {60°), etc.

9. La troisidme partie des créalures qui étoient dans la mer et
avoient vie, mourut; et la troisiéme partie des navires périt. Napo-
léon, en accourant d'Orient pour voir LA GAULE et faire le dix-huit
brumaire, compromit le succés de sa conquéte. S. Jean rappelle ici
le sort d'une entreprise commencée par la Montagns, et dont Nos-
tradamus a dit : PRUPLE INFINY PAR LA MER PASSERA, SANS ESCHAP-
PER LE QUART D'UN MILLION (102%) {voir pour la peste dé la flotte &
Aboukir, 70+ et 80°).

10. Le troisieme Ange... Une grande étoile ardente comme un
flambeau tomba du ciel sur la troisidme partie des flauves. On a va
plus haut que Nostradamus emploie les mémes expressions que S.
Jean pour annoncer le sort de Pie VI qui, flambeau ardent, tomba
a Valence sur le Rhéne, et proche de la Sadne. Dans le chapitre sui-
vant (IX. 1), une étoile tombe encore du ciel, mais elle n'est point
dite flambeau, non plus que les étoiles du verset 12 et des chapitres
VI. 13, XII, 1, etc.; c'est que les ministres de J.-C., vraie lumiére
éclairant tout homme vengnt dans le monds, seuls peuvent fitre
dits : CORPS SUBLIMES SANS FIN A L'OEIL VISIBLE (£10%). Or couz qus
auront été scavans, dit Danicl, brilleront comme los feus du firma-
ment; et ceux qui en auront instruit plusieurs dans la voie de la
justice luiront comme des étoiles dans toute Véternité (XII. 3). —
Et sur les sources des eaux. Les deux premiers vers de douze sue-
Pie VI, rappellent les sources des eauz ;: FLAMBEAU ARDENT A CIEL
SOIR SERA VEU, PRES DE LA FIN ET PRINCIPE DU RuONE, et ceus-ci
encore du méme récit : ROMAIN PONTIFE GARDE DE T APPROCHER DE
LA ctrk (Lyon), QUE DEUX FLEUVES ARROUSE.

11. Cetts étoile s’appeloit Absynthe... Améres. Noémi étant re-
tournée & Bethléem, « les fammes disoient : Voild cette Noémi.
Noémi leur dit : Ne m’appelez plus Noémi , c’est-d-dire belle; mais
appeles-moi Mara, c’est-d-dire, amére; parce que le Touwt-puis-
sant m'a toute remplie d'amertume. Jo suis sortie d’ici pleine, et le
Seigneur m'y raméne vuide. Pourquoi donc m’appelles-vous Noé-
mi, puisque le Seigneur m’a humilide, et que le Tout-puissant m'a
comblée d'affliction ». Pie VI régna 24 ans; 'humiliation et les dou-
leurs de ses derniéres années égalérent la gloire et les joies des pre-
mitres. — La troisidme partie des eaux ayant été chanyée en ab-
synthe. Les malheurs de I'Egiise furent pour plusieurs une occasion -
de scandale, et ne trouvant plus le méme goiit aux sources d'ean
vive oi1 I'on ne pouvait puiser qu'au prix des plus grands sacrifices,
ils abandonnérent la vraie foi : Un grand nombre d’hommes mourut
pour en avoir bu, parce qu’elles éloient devenuss améres. S. Jean
renvoie A cc passage de I'Exode (XV. 22) : « Aprés donc que Moiss
eut fait partir les Israélites de la Mer rouge, ils entrérent au dé—
sert de Sur, et ayant marché trois jours dans la solitude, ils ne
trouvoient point d'eau. 23. I3 arrivérent 4 Mara, et ils ne pou-
voient boire des eaux de Mara, parce qu'elles étvient améres, C'est
pourquoi on lui donna un nom qui lus éteit propre, en Uappellant
Mara, c’est-d-dire, amertume. 24, Alors le peuple murmura contre
Moise, en disant : Que boirons-nous? 28, Mais Moise cria au Sei~
gneur; lequesl lui montra un certain boss qu'il jetta dans les eaun,
ct les eauzx, d’'améres qu'elles étoient , devinrent douces. Dieu lowr
donna en ce lisu des préceptes et des ordonnances, et il y éprouva
son peuple. »
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19. Le quatridme ange sonna de la trompette; et le so-
leil, la lune et les étoiles ayant €té frappés de ténébres dans
leur troisi®me partie, la troisi¢me partie du soleil, de lalne
et des étoiles fut obscurcie, et le jour fut privé de la troi-
siéme partie de sa lumiére; et la nuit de méme.

13. Alors je vis et j'entendis la voix d'on aigle qui voloit
par le milieu du ciel, et disoit 4 haute voix : Matheur ! Mal-
heur ! Malheur aux habitans de la terre, & cause du son des
trompettes dont les trois autres anges doivent sonner.

192. Le quatridme Ange.. le soleil, la lune et les étoiles ayant été
[rappés de téntbres dans leur troisidme partie... Ces astres qui
éclairent le monde le jour et la nuit sont les lumiéres de I'Eglise de
Prance dont Nostradamus a dit pour le temps de la persécution de
" 179% et du concordat passé entre Pie VII, lc successeur de I'dtoile
tombée a Valence, et Napoléon dont I'Aigle allait apparaitre par le
milieu du ciel : CORPS SUBLIMES SANS FIN A L’0EIL VISIBLES, OBNUBI-
LER YIENDRA PAR CES RA1SONS, CORPS, FRONT COMPRINS, SENS CHEFS
ET INVISIBLES, DIMINUAXT LES SACREES ORAISONS, LOU GRAND EYSSAME
SE LEVERA D'ABELHOS, etc. (109°-112°). L'Eglise perdit de sa splendear
par le Concordat : AVANT LONGTEMPS LE TOUT SERA RANGE, NoUS Es-
PERONS UN SIECLE BIEN SEXESTRE, L'ETAT DES MASQUES (du Tiers) et
DES SEULS (des Prétres) BIEN CHANGE (04°-99"); GRANDE PERSECUTION. ..
L'AN MIL SEPT CENS NONANTE DEUX..., APRES COMMENCERA LE PEUPLE
ROMAIN DE SE REDRESSER ET DE CHASSER QUELQUES OBSCURES TENK-
BRES (tome II, p. 150,. — La troisidme partie du soleil, de la lune
et des étoiles [ut obscurcie, et le jour fut privé de la troisidme par-
tie de la lumidre, et la nuit de méme, Le Concordat réduisit 2 9 ar-
chevéchés et 41 évdchés le nombre des siéges épiscopaux, qui était
de 138 avant la révolution. Le refus de 36 évéques de se démettre
de lcur siége forma le schisme de la petite Eglise, et les fidtles ne
surent de quel coté chercher la lumiére ; les ordres religisux qui
demecurérent supprimés n'apportérent plus lears Jumidres & la direc-
tion des dmes, la prédication et I'enscignement.

Résumé des quatre premicrs fléaux. — Le premier frappe la
France en renouvelant la guerre civile et la perséeution religieuse ;
le second frappe le gouvernement de ce pays; le troisiéme, le chef
de I'Eglise que ce gouvernement retenait prisonnier; le quatri¢me,
I'Eglise dc France par le Concordat. — S. Jean rapproche la mort de
Pie VI de 'humiliation de son Eglise par le Concordat , comme il a
rapproché la mort de Louis XVI de I'bumiliation des grands de son
royaume par la révolution (V1. 12-13).

13. Alors je vis... Il n'y a pas d'interruption dans la vision, le
récit le déclare : immédiatemeant apris les fléaux des quatre premiers
des sept anges, et avant que les trois derniers sonnent de la trom-
pette, jo vis et j'entendis la voix d'un Aigle.. Cette Aigle, suivie de
VApollyon, précédé d'une montagne renversée, d'un roi Soleil déca-
pité, rappelle L’AleLE CeLTiQue de Nostradamus (207°), FAigle du
PLUS HORRIBLE TRONE DE C0Q ET D'AIGLE DE FRANCE FRERES TROIS,
T'Aigle des GUERRES civiles cn France : OUTRE LA COURSE DU CASTU-
LON MONARQUE (Mounlagne), VICTOIRE INCERTE TROIS GRANDS COURON~-
NERONT, AIGLE, Cog, LuNE, Lyox, SOLEIL EN MARQUE (33°). — Qus
voloit par le miliew du monde, et qui disoit & haute voiz. Cet
Aigle traverse le monde d'un vol ¢levé et puissant, et sa voix est si
forte, qu'on I'entend cncore qu'on a cessé de le voir. — Malheur !
Mulheur ! Malheur auzx habitans de la terre, & cause du son des
trompettes dont les trois autres anges doiven! sonner. Des maux
plus grands que ceux qui précédent vont aflliger le monde, Nostra-
damus V'a déclaré d'une maniére aussi formelle que I'Apdtre, guand
il a dit pour I'arrivée de Napoléon au pouvoir : APRES GRAND TROUBLE

HUMAIN PLUS GRAND S'APPRESTE, LE GRAND MOTEUR LES SIECLES '

RENOUVELLE (¢n 1800, PLUYE, SANG, LAICT , PAMINE , FEU ET PESTE
{194°-197°}; DE SANG ET FAIM PLUS GRAND CALAMITE, SEPT FOIS
S'APPRESTE A LA MARINE PLAGE {193°); AVANT LONGTEMPS LE TOUT
SERA RANGE, NOUS ESPERONS UN S1ECLE BIEN SENESTRE (96°), NOUVEAU
Rov GRAND ESCLANDRE {18°, 117°, etc.).

L’HISTOIRE D’APRES L’APOCALYPSE.

Apres la premidre persécation religieuse de 4792-1794, un temps
de calme précédera les vengeances de Dien. Pie VI, pour avoir ho-
noré publiquement la mémoire des victimes de la révolution, attirera
sur lui la colére du Directoire (1706). Pour compléter le nombre des
martyrs et punir leurs meurtriers, la révolution de Fructidor écla-
tera (4 septembre 1797); le Tiers seul au pouvoir, seul en France,
sera seul en cause; I'cspérance de la religion sera déiruite. Enfin,
au dix-huit bramaire (9-10 novembre 1799}, 1a Montagne , souillée
de sang, sera renversée et ses membres les plus ardents seront dé-
portés au-deld des mers. Le retour de Napoléon causera fa ruioe de

CHAPITRE IX.

i. Le cinqui¢tme ange sonna de la trompette, et je vis
une étoile qui étoit tombée du ciel sur la terre, et la clef du
puits de I'abime lui fut donnée.

2. Elle ouvrit le puits de Fabime, et il s’éleva du puils
une fumée semblable & celle d’une grande fournaise; et le
soleil et l'air furent obscurcis de la fumée de ce puits.

3. Ensuite il sortit de la fumée du puits des sauterelles
qui se répandirent sur la terre, et la méme puissance qu’ont
les scorpions de la terre leur fut donaée,

4. Et il leur fut défendu de faire aucun tort a I'herbe de
la terre, ni a tout ce qui étoil vert, ni & tous les arbres;
mais seulement aux hommes qui n’auront pas la marque de
Dieu sur le front.

I'expédition d’Egypte, entreprise par la Montagne, qui Y aura perdd

1a plus grande partic de sa flotte, Pie VI, Pétoile de la Catholicité,

tombera & Valence sur le Rhdne, deux mois auparavant, et lafoi
de plusieurs périra & 1a vue des douleurs améres des derpiers jours

d'un pontificat longtemps honoré. Un concordat (18 juillet 1801)

rétablira, en France, lareligion qui n’aura plus la méme splendeur

qu'auparavant, et 36 évéques causeront le schisme de la petite

Eglise. Alors, I'Aigle de I'Apollyon s'étevera au plus haut du ciel,

et, traversant le monde, annon¢a Parrivée imminente de maux

plus grands que ceux du moment. — Ce chapitre cocore forme un’
toat complet, cmbrassant une période historique, importante et net-

tement déterminée.

4. Le cinquidme Ange... Uns dtoile tomba du ciel. Cette étoile
n'est pas ardente, elle n'est pas un flambeau comme celle du chapi-
tre précédent qui représente Pie YI; elle tombe comme sont tombées
les étoiles du chapitre V1. 413, lorsque le Soleil (Louis XVI) devint
noir comme un sac de poil, et que la Lune devint comme du sung.
Cette étoile,, comme ces derni¢res, est un grand de la terre, un
membre cncore de la famille royale , c'est le du¢ d'Enghien. — Et
la clef du puits de Uabime lui fut donnée. Ces mots étaient néces-
saires pour faire reconnaltre dans I'étoile le duc d'Enghien. C'est lui
qui a ouvert la longue liste des victimes de I'ambition de I'Aigle ou
de I'dnge de l'abime, nommé plus bas I'dpollyon. Nostradamus,”
comme S. Jean et comme tous les historiens, dit que Napoléon s'est
fait du corps du duc d’Enghbien un marche-pied pour s'élever au
trone : CELUY QU'ESTOIT BIEN AVANT DANS LE REGNE, AYANT CHEF
ROUGE PROCIHE A HIERARCHIE, ASPRE KT CRUEL ET SE PAISANT TANT
.cummx‘, SUCCEDERA A SACREE MONARcHIE (44%); UN EMPEREUR
NAISTRA PRES p'ITALIE, QUi A L'EMPIRE SERA YENDU BIEN CHER, DI-
RONT AVEC QUELS GENS IL SE RALIE, QU'ON TROUVERA MOINS PuiNcE
QUE BOUCHER (118°-126°). — Le 20 mars 1804, le duc d'Enghien
tombe fusillé dans les fossés de Vincennoes; le 18 mai 1804 , le Sévat
défdre au premier Consul le titre d’Empereur (Voir L. 1L p. 89).

2. Ells owvrit ls puits de Uablme. — De ce puils sortiront les
sauterelles et leur ange, I’Ange de Uabime, Apollyon, qui, ev 1818,
montera de l'abime (XI. 7). Pour rendre dans I'avenir la paix an
monde, le dragon sera jeté dans I'abtme (chap. XX. 3). — Ces ima-
ges se voient dans Nostradamus. Napoléon nait Du pLUS PROFOND DR
L'OccipENT D'EunopE (140°), el meurt ATTACHE AU PLUS PROFOND
BARATRE (30°); son fils, AU PUYS BRISEZ €8 PLONGE VIF MORT DE-
DANS LE PUYS (204°). -~ Et il s'éleva du puits une fumée sembla-
ble & celle d'une grande fournaise. Tous les esprits sont en feu,
ne respirant que la guerre et la fumée de s poudre (S. Jean parle
des armes & feu pour ces guerres, voir le verset 18). — Et le soleil
et Uair furent obscurcis de la fumée de co puits. Méme image que
Nostradamus exprime ainsi : BRUITS D'ARMES AU CIRL (207°); PLaNT-
RE, AUSONNE PERTILE SPACIRUSE , PRODUIRA TANT ET TANT DE SAU-
TERELLES , CLARTE SOLAIRE DEVIENDRA NUBILEUSE, RONGER LE
TOUT, GRAND PESTE VENIR D'ELLES (176°).

3. Ensuite il sortit ds la fumée du puits des sautsrelles. Nostra-
damus a deux fois le mot sAuUTERELLES, ot une fois le mot LocusTe
(locuste, sauterclles), et toujours pour les armées de Napoléon ou
de I'Apollyon. D'abord, les bruits de gucrre se répandent : fumée
d’une grande fournaise, ensuite apparaisscot les suuterelles (voir
pour le mot SAUCTERELLES, 176, 178, 209*), qui 38 répandirent
sur la terre &t la méme puissance quw'ont les scorpions de la terre
leur fut donnée, c'est-b-dire que leur queus étoit semblable & cells
de scorpions (voir plus bas, 10),

4. Bt il leur fut défendu de faire aucun tort & Uherbe de la
terre; A la moisson du pére de famille. — Ni d tout ce qui étoit
vert, ni & tous les arbres; A la religion détruite une fois en herbe,

)
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5. Et on lear donna le pouvoir, non de les tuer, mais de
les tourmenter durant cing mois; et le mal qu’elles font est
semblable a celui que fait le scorpion quand il a piqué
Fhomme.

6. En ce tems-la les hommes chercheront la mort, et ils
ne la pourront trouver; ils souhaiteront de mourir, et la
mort s’enfuira d’eux.

7. O, ces espices de sauterelles étoient semblables & des
chevaux préparés pour le combat. Elles avoient sur la téte
comme des couronnes qui paroissoient d’or. Leur visage
éloit comme des visages d’hommes.

8. Elles avoient des cheveux comme des cheveux de fem-
mes, et leurs dents étoient comme des dents de lion.

9. Elles avoient des cuirasses comme de fer, et le bruit de

& la vigoe, a I'olivier, & tout arbre qui porte de bons fruits comme
cela venait d'avoir lieu : La troisiéme partie des arbres fut brilée,
et le feu consuma toute U'herbe verte (VIIL 7). Ces figures souvent
employées dans I'Beriture ont bien ici ce sens, car il est dit aussitdt
par opposition : Mais seulement auz hommes qui n’auront pas la
marque de Dieu sur le front. La persécution religieuse a cessé, car
il est rempli le nombre des serviteurs de Dieu, V1. 11, marqués au
front, VIl 3, et Napoléon lui-méme 1'a dit-: I'ére des martyrs est pas-
sée. 11 n'y aura plus que des guerres estérieures, mais elles seront
donc terribles, car S. Jean et Nostradamus ont déclaré que dans ce
temps de malheurs les dernicrs maux seront pires que les premiers :
Malheur ! Malheur ! Malheur... etc. VIIL 13; APRES GRAND TROU-
BLE HUMAIN PLUS GRAND S'APPRESTE (196°).

5. Et on leur donna le pouvoir, non d¢ les tuer, mais de les
tourmenfer. Napoléon eut le pouvoir de frapper sans cesse durant
tout son régne les uations, mais non de les anéantir. Aprés les lon-
gues et désastreuses guerres de 'empire, la France, comme le mar-
que le chapitre XI. 1, 2, rentra dans ses frontiéres, et les conquétes
furent abandonnées. C'est ce que Nostradamus exprime ainsi dans
son récit sur le Soldat-Empereur : PREMIER EN GAULE , PREMIER EN
RoOM.ANIE, PAR TERRE ET MER AUX ANGLOIS ET PARIS, MERVEILLEUX
FAICTS PAR CELLE GRAND MESNIE, VIOLENT TERAX PERDRA LK NOR-
LARIS (130°), etc... — Durant cing mois. La vie des sauterelles
n'est que de peu de mois, et les nuées de sauterelles produisent
leurs ravages en peu d’heures. Les cing mois du Prophéte annoncent
donc pour ces guerres une duorée inusitée. Les semaines de Daniel
sont des années, et S. Jean dit trois jours et demi poar trois ans et
demi (X1, 9, ; ces cinq mois qui représentent 150 jours sont pour 18
annécs de guerre, de 1800-1818. — Et le mal qu'elles font est
semblable & celui que fait le scorpion, quand il a piqué U'homme.
Ce qu'il y a de fatal dans I'atteinte du scorpion n'est pas la douleur
que cause sa piqire, mais la décomposition du sang qui en est la
suite. On regoit un venin subtil , qui infecte toute la masse du sang
avec une promptitude surprenante. En introduisant chez tous les
peuples l'esprit révolutionnaire, les armées francaises ont laissé par-
tout des éléments de décomposition morale, politique et religieuse.

6. En ce tems-ld les hommes chercheront la mort, et ils ne la
pourront treuver. Toutes les nalions, pour repousser le joug, vou-
dront vaincrs ou mourir; elles seront vaincues et ne mourront pas.
Au moment fixé par Dieu, elles prendront enfin leur revanche sur
les sauterelles, ainsi qu'il est dit plus bas : ces quatre anges étoient
préts pour Uheure, le jour, le mois et I'année, oii ils devoient tuer
la troisiéme partie des hommes. Jamais triomphateur n'a eu autant
d’espoir d'arriver A la monarchie universelle; & aucunc époque les
peuples par les coalitions n'ont donné sujet plus grand d'appliquer
le droit de conquéte, et cependant & la fin, tout le bruit s'apaise,
chaque peuple rentre chez soi, et Napoléon seul est proscrit, — Ils
souhaiteront de mourir et la mort s'enfuira d’eux. Nostradamus a
parlé de toutes les guerres de I'Empire (Voir 95°, 143°, 138°, etc.),
et il a rappelé que Napoléon & Waterloo a2 voulu mourir : Sagr
€OTP DE FEU {(174"), BLESSE 5ANS coup (133°).

7-10. Or, ces espices de sauterelles étoient semblables & des che-
vauz préparés pour le combat. Il faut étudier cette description des
sauterelles & visage d’homme, de ces soldats de I'Apollyon, Napo-
1éon, toujours & cheval d'aprés Nostradamus : Str cHEvaL mope
VOLTIGEANT TRAINERA (137°) le Francais viv a la guerre (182°) jus-
qu’au jour ol la FIERE GENT sera RexpuE (203°). S. Jean ne voit égale-
ment que des sauferelles, c'est-i-dire une cavalerie agile dans ces
armées qui passent comme le vent, et il décrit le dragon, celui des
cavaliers qui porte les plus rudes coups. Le voild avec son casque
d’or ot pend une longue criniére, il court dévorer A belles dents son
eoncmi ; sa cuirasse, ses armes de fer, ses pistolets, son long sabre
dont l¢ fourreau se dresse derritre lui, tous ses harnais qui s'en-
trechoquent épouvantent quand il vole au combat.

leurs ailes étoit comme un bruit de chariots a plusieurs che-
vaux qui courent au combat.

40. Leur queue étoit semblable a celle des scorpions, y
ayant un aiguillon, elles avoient pouvoir de nuire aux hom-
mes cing mois durant.

41. Elles avoient pour roi ’ange de I’abime appelié en
hébreu Abaddon, et en grec Apoliyon, c’est-a-dire I'Exter-
minateur.

12. Ce premier matheur étant passé, en voici encore deux
autres qui suivent.

13. Le sixiéme ange sonna de la trompette, et j’entendis
une voix qui sortoit des quatre coins de 'autel d’or, qui
est devant Dieu;

1%. et elle dit au sixiéme ange qui avoit la trompette :
Déliez les quatre anges qui sont liés sur le fleuve de I'Eu-
phrate. :

15. Aussitét on délia ces quatre anges, qui étoient prits
pour I'heure, le jour, le mois et 'année, ou ils devoient
tuer la troisiéme partie des hommes.

11. Elles avoient pour roi l'ange de Uabtme appelé en hébreu
Abaddon, et en grec Apollyon, c’est-d-dire 'Exterminateur. Les
sauterelles sorties du puits de U'ablme ont pour roi 'ange de U'abl-
me et son nom est en hébren Abaddon. « Abad signifie perdre,
Abaddon le perdant ou le destructeur, perditor » (Migne, 1287); en
grec, Apollyon, d'Apoled, dont le participe est Apoledn, perdre,
détruire (Lexique). On verra plus loin (chap. XIII. 18), que S. Jean
a connu le nom Napoléon. Nostradamus aussi appelle I'OLEsTANT
(149°) pour Oledn , d'Apoledn , celui dont il a connu le nom NAPAV-
LAION. Oo voit clairement ici que YApdire désigne un homme par
le mot Ange. Nostradamus nomme le VIEUX cARDINAL Richelieu
chargé du gouvernement de la France le vieux axee (t. I p. 42).

12. Ce premier malheur étant passé, en voici encore deux au-
tres qui suivent. Les sauterelles sous la conduite de I'Extermina-
teur ont tourmenté les nations et lcur ont inoculé le venin révolu-
tionoaire ; voila le premier malheur annoncé par 1'4igle qui, dés son
apparition, cria par trois fois : Malheur ! (VIII. 13).

13. Le siziéme ange... J'entendis une voiz qui sortoit des quatre
coins de Uautel d'or, qui est devant Dieu. De tous les coins de la
France on n'entendait plus qu’va cri & la fin des guerres de 'Em-
pire : 51 GRAND FUREUR ET RAGE FERA DIRE QU'A PEU ET SANG TOUT
SEXE TRANCHERA (143°); DE TERRE ON CRIE AYDE SECOURS CELIQUES
(38°)—Toute la terre est devant Dieu ; mais en particulier Ja France,
qui est ici 'autel d’'or au méme titre que son tréne est le TRONE
poRE d'apreés Nostradamus (164°). (Aureus, tout ce qui cxcelle dans
son genre, Wailly). Ces mots : Aux quatre coins sont pour rappe-
ler que les quatre anges du verset suivant sont les mémes qui, dés le
débat de ces guerres catérieures, se sonl tenus aux quatre coins de
la terre. Aujourd’hui, alors que le peuple francais crie vers Dien, ils
ne doutent plus du succés, Talleyrand vERA SCAVOIR AUX ENNEMIS
L'AFPAIRE (181°) et les Alliés arriveront bientdt jusque daos Paris.

14. Et elle dit au siziéme ange qui avoit la trompette : Déliez
les quatre anges qui sont liés sur le fleuve de 'Euphrate. Le 4°°
mars 1814 (voir t. Il p. 142), par-un traité conclu & Chaumont , les
quatre puissances (I'Autriche, la Grande-Bretagne, la Prusse et la
Russic) en guerre contre la France dés la premiére coalition conti-
nentale {1793-1797, Napoléon et son époque) recoivent enfin du Dieu
des armées la force de rompre le joug de la Babylone de I'Apoca-
lypse , Paris la NEUFVE BanyLONE de Nostradamus (28°) : CiTE LIBRE
CONSTITUEE ET ASSISE DANS UNE AUTRE EXIGUE MESOPOTAMIE.

18. Aussitdt on délia ces quatre anges qui étotent préts. lls
étaient préts dés 41799 ; mais Napoléon gqui montoit du cdté de I'0-
rient leur avait crié d'attendre (chap. VII. 1.-3); ayant toujours
Farme au bras ils étoient préts pour Uheure, le jour , ls mois et
Vannée. Dieu a son heure : LE DIVIN MAL SURPRENDRA LE GRAND
PRINCE (148°), et Napoléon tombe, comme il le dit, dans des « fautes
grossitres en diplomatie et en guerre » (1. II. p. 188); les Alliés
triomphent : LE 0L BT L'AIGLE AU VICTEUR PAROISTRONT... VINDIC~
TE PAIX PAR MORT S1 ACHEVE A L'HEURE (1382°). « Je voyais clairement
arriver I'heure décisive. L'étoile pdlissait; je sentais les rénes m’é-
chapper et je n'y pouvais rien. » (t. II. p. 191). — Ou ils devoient
tuer la troisiéme partie des hommes. Les sauterelles avaient le pou-
voir de tourmenter les hommes, mais non de les tuer; les quatre
anges, au contraire, tueront les iommes. En effet, comme nous
Yavons dit plus haut (¥ 5), & la fin de ces guerres, les princes dépos-
sédés par Napoléon reprirest leur gouvernement , et I'Empercur, au
contraire, perdit le sien. Il fut A MorT TUE (160°), TUE PAR UN BRAU-



46. Et le nombre de cette armée de cavalerie étoit de deux
cens millions : car j’en ouis dire le nombre.

{7. Je vis aussi-les chevaux dans la vision; et ceux qui
étoient montés dessus avoient des cuirasses comme de feu,
d’hyacinthe et de soufre; et les tétes des chevaux étoient
comme des l8tes de lions, et il sortoit de leur houche du feu,
de la fumée et du soufre.

48. Et par ces trois plaies, c’est-a-dire par le feu, parla
fumée et par le soufre, qui sortoient de lenr bouche, la
troisiéme partie des hommes fut tuée.

49. Car la puissance de ces chevaux-est dans leur bouche
et dans leur queue : parce que leurs queues sont semblables
a celles des serpens, et qu'elies ont des tdtes dont elles
blessent.

20. Et les autres hommes qui ne farent point tués par ces
plaies, ne se repentirent point des ceuvres de leurs mains,
pour cesser d’adorer les démons et les idoles d’or, d’argent,
d’airain , de pierres et de bois, qui ve peuvent ni voir, ni
entendre, ni marcher.

21, Et ils ne firent point pénitence de leurs meurtres, ni
de leurs impudicités, ni de leurs voleries.

coup PLUS DEBONNAIRE (98°). [l reviendra pour cent jours comme le
marque I'Apocalypse (XI.7-8); alors il FERA METTRE DE TOCS LES SIENS
A MORT, et par cctte chute définitive : PAR MORT GRAND PEUPLE
sera RECRER (198°). — Ces mots : la trofsidme partie , répétés qua-
tre fois au chap. VIII pour les maux qui ont frappé la France, alors
que des trois ordres de I'Etat il ne restait plus que le Tiers, sont ré-
Ppétés ici pour signaler que cet état de choses durait eocore. Nostra-
damus résume toutes les guerres de I'Empire dans un quatrain o
on Jit : MORTS RT CAPTIFS LE TIERS D'UN MILLION (54°).

16. Bt le nombre de celte armée de -cavalerie étoit de deux cens
millions. Ainsi, ces quatre anges sont bien quatre puissances ar-
mées. Ici encore il n’est question que de cavalerie pour indiquer la
rapidité des événements : LE 6RAND EMPIRE SERA TOST TRANSLATE
EN LIEU PETIT (168°), TARD ET TOST VIEND LE SECOTRS ATTENDU
(195°). Ces deux cens millions sont pour les armées innombrables
des Alliés qui ont fait dire & Nostradamus : Tous cECX DE ILER SE-
RONT DANS LA MOZELLE, METTANT A MORT TOUS CEUX DE LOYRE ET
SEINE (146°). — Car j'en ouis ls nombre. « Ce sersit une erreur
grossiére de s'imaginer ici des nombres précis. » Migne, 1290, Celte
voix que 'Apdtre entend est celle qui a dit A Abraham : « Je multi-
plierai votre race comme les étoiles du ciel et comme le sable qui
est sur le rivage de la mer » (Gen. XXII, 17). Le style oriental com-
porte upe exagération qui n'obscurcit en rien le sens des saints
livres.

17-19. Je vis aussi les chevauz, ete... Ces cavaliers, qui seront
vainqueurs des sauterelles, paraissent mieux armés. Leurs cuirasses
sont d’hyacinthe (c’est la conleur violette et celle du fer poli. Migne,
1290} ou de fer comme celles des sauterelles, mais on ne les voit
qu'a travers le fea et 1a fumée de la poudre qui les protégent. Les
sauterelles ont des dents de lions, les chevauz ont des tétes de lons
et les décharges continuelles des cavaliers feraient croire que ces
chevaux vomissent le feu et la fumée de Ja poudre... Une personne
qui ne {t pas la position de la poudre (salpétre, charhon et
soufre. Dict, des Orig.), ne peut parler que du feu et de la famée
qu'elle voit et du soufre qu'elle sent. La queue des sauterellss est
semblable 4 celle des scorpions , celle des chevaux est semblable &
celle des serpents, et elle se termine par une t8te, ce quila rend en
quelqae sorte intelligente pour Ja défense. Les Alliés, en 1814, dans
le temps que Napoléon roupne EN BouRGOGNE faisait cAS PORTEN-
TEUX, QUE PAR ENGIN HOMME NE POURROIT FAIRE, épuisaient 'armée
francaise en 'attaquant ct cn baltant en retraite : SERA DEFFAITE
PAR BANDE SA GRAND' TROUPE (457}

20. Et les autrss hommes qui ne fursnt point tués par ces plaiss
ne se repentirent point des @uvres de leurs mains. Ceux gui resté-
rent aux affaires en 1814 ne condamnérent point les principes révo-
lutionnaires introduits par eux dans diverses constitutions : LE 6rAND
SENAT DECERNERA LA POMPE (178°) & Louis XVIII, mais en mainte-
nant le principe révolutionnaire de la sodveraineté du peuple. —
Pour cesser d’adorer les démons. L'enfer est venu sur la terre en
4789 (chap. VI. 8. En 1814, on maintint la liberté des cultes : et les
idoles d'or, d'argent , d’airain, de pierres et ds bois qus ne peu-
vent ni voir, ni entendrs, ni marcher.

21. Et ils ne firent point pénitence de leurs meurtres. Les régi-
cides et les membres des tribunaus révolutionnaires marchérent téte
levée. — Ni de leurs impudicités, Ce n'est qu'en 1816, le 8 mai,

CHAPITRE X.

1. Alors je vis un autre ange fort et puissant qui descen-
doit du ciel, revétn d’une nuée, et ayant un arc-en-ciel sur
la t8te. Son visage étoit comme le soleil, et ses pieds comme
des colonnes de feu.

qu'une loi abolit le divorce (Montg., VIIL. 343). — Ni de leurs vole-
ries. On pe restitna pas au clergé et A la noblesse les biens dont on
les avait injustement dépouillés. — Nostradamus 'a dit : En 1814,
en octroyant la Charte, LA GRANDE CAPPE FERA PRESENT NON SIEN
{23"). C'est ce que I'Apdtre développe dans le chapitre suivaot.

L’HISTOIRE D’APRES L’APOCALYPSE

Le duc d'Enghien tombera dans les fossés de Vincenunes, et cette
mort, en ralliant & ]a cause de Napoléon tous les révolutionvaires,
Jui ouvrira 'accés au tréne, ou il montera deux mois aprés. On ne
respirera que la guerre; les armées courront de toutes parts; elles
ne s'attaqueront pas A la religion, étant au contraire les instruments
de la colére de Dieu contre les violateurs de sa loi. La violence de
ces guerres fera douter de Jeur durée, et elles dureront cependant
quinze ans. Les peuples voudront vaincre ou mourir; et toujours
vaincus, ils conserveront toujours leur nationalité, Les dragons au
casque étincelant, A la longue criniére, dévoreront lenrs ennemis;
ils auront une cuirasse de fer et leur équipement fera grand bruit
dans 1a marche, et lear sabre volera derriére eux. Leur roi, qui les
conduira su combat, sorti comme eux du gouffre révolutionnaire,
sera Napoléon ou I'Exterminateur. Lorsque le temps donoé A ses ar-
mées pour ravager le monde sera passé ,-une voix criera vers Diew
des gnatre coins de 1a France , et les quatre puissances alliées qui
depuis I'ouverture de la révolution n'auront pu secouer entidrement
le joug de la Babylone moderne, seront prétes pour lc moment fixé
par Dieu ou elles devront ruiner le pouveir révolutionnaire du Tiers.
Les Alliés viendront en grand nombre , micux armés que les Fran-
¢ais; ils mettront hors de combat tous leurs ennemis par la décharge
de leurs armes & feu dans I’attaque et la retraite. Ceus qui resteront
ausx sffaires aprés la-chute de Napoléon, ne condamncront pas les
constitutions révolutionnaires, ceuvres de leurs mains; ils maintien-
dront le priocipe de la souveraineté du peuple en face de Louis
XVHI, et proclameront de nouveau la liberté des cultes. Les régici-
des et les membres des tribunaux révolutionnaires iront téte levée.
La loi du divorce sera maintenae, et on ne restituera pas leurs biens
& 1a noblesse ni au clergé. -~ Ce chapitre encore forme un tout com-
plet, embrassant uoe période historique, importante et nettement
définie.

1. Alors je vis un autre Ange fort ot puissant qui descendoit du
ciel. Aussitdt aprés que I'Apollyon, T'ange sorti du puits de l'a-
btme, fut renversé par les quatre aoges liés jusque-1a sur le fleuve
de I'Euphrate, on vit apparalire I'ange qui descendoit du ciel. Nos-
tradamus dit de Louis XVIII, succédant & Napoléon : PAr MORT TROP
TARD GRAND PEUPLE RECRER, TARD ET TOST VIENT LE SECOURS ATTENDU
(193¢). Dieu pread parti pour le droit, qui devient ainsi fort et puissant :
LE RoY FORT ET PUISSANT A REIMS ET AIX SERA RECEU ET OINCT
APRES CONQUESTES (IV. 86); il 80USTIENT ARCS ET COUVERT DU SAINT
NOUVEAU VENU (X. 30). — Revétu d’une nude. La majesté royale qui
Yenvironne avait été longtemps voilée. Louis XVIII, le descendaut
des rois, revient aprés 23 ans d'exil.— Et ayant un arc-en-ciel sur
la téte. S. Jean a vu dans le ciel, au début de sa prophétic (1. 3),
le trone de Dien; il y aveit autour un arc-en-ciel. « Arc de propi-
tiation, arc d’alliance. » {Migne), Les Alliés reconnurent ce roi que
les Frangais rappelaient tous d'une voiz (IX. 43) et qui devint un
gage d’alliance entre les peuples : Lk Roy p'Eumore (voir t. IL.
p- 227 ct 208). — Son visage étoit comme le soleil. « Ce qui marque
une vengeance éclatante. » (Migne, 1293). Et il est dit d'un des suc-
cesseurs de Louis XVIII : OccuPER REGNE SOUS OMBRE DE YENGEANCE
(X. 28-27); il succéda a son frére Louis XVI, dont il est dit : Le so-
leil devint noir comme un sac de poil, V1. 12, et qui fut le SoLEIL
des Trois FRERES DE FRANCE (33¢, 32°). Le roi est le soleil du monde;;
Nostradamus appelic Henry Il LE SOUYERAIN OEIL ET PREMIER MONAR-
QUE DE L'UNIVERS, ¢t les grenouilles qui demandent un roi «auraiént
par leurs cris soulevé grands et petits contre I'@il de 1a nature, le
Soleil. » — Et ses pieds comme des colonnes de feu. a Les pieds por-
tent les prédicateurs dans le monde entjer, el ils sont fermes , ne
vacillant pas dans la foi. » (Migne, 1293). Louis XVIII a parcouru
V'Europe, ne désespérant jamais de sa cause; il protesta contre le
titre d'Empereur que prit Napoléon : CONTRE LA CAPPE DE La
GRAND' MIERARCHIR (134°), APRES VIENDRA DES EXTRRMES CONTREES
PRINCE sUR LE TRONE DomEk (164°h S. Jean a tracé dans ce style
figuré Te portrait physique de Louis XVIII an visage ouvert et ver-
meil, et, dit Al. Dumas, « aux jambes d'hippopotame. » (¥ie de L.-
Philippe, 1. 162). Louis XVIII était affligé de la goutte.
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2. Il avoit a la main un petit livee ouvert , et il mit son
pied droit sur la mer, et son pied gauche sur la terre.

3. Etil cria d’une voix forte comme un lion qui rugit. Et
aprés qu’il eut crié¢, sept tonnerres firent éclater leurs voix.

4. Et les sept tonnerres ayant fait retentir leurs voix, je
m’en allois éerire : mais j'entendis une voix du ciel qui me
dit : Scellez les paroles des sept tonnerres, et ne les écrivez
point. :

5. Alors I'ange que j’avois vu qui se tenoit debout sur la
mer et sur la terre; leva la main au ciel,

6. et jura par celui qui vit dans les si¢cles des siécles, qui
a créé le ciel et tout ce qui est dans le ciel, la terre et tout
ce qui est dens la terre, la mer et tout ce qui est dansla
mer, qu'il 0"y auroit plus de tems;

7. Mais qu’au jour oi le septiéme ange feroit entendre
sa voix et sonneroit de la trompetle, le mystére de Dien
s'accompliroit, ainsi qu’il I'a annoncé par les Prophétes ses
serviteurs.

2. H avoit a la main wn petit livre ouvert. Louis XVIII se pré-
senta la Charto a la main. Cette Constitution nouvelle était renfer-
mée en quelques pages : LA GRANDE CAPPE FERA PRESENT NON
SIEN (23¢). — Et il mit son pied droit sur la mer, et son pied gau-
che sur la terre. Louis XVIH passa d’Angleterre en France : Pas-
SANT LES PONTS VENIR PREKS DEs ROSIERS, TARD ARRIVE PLUSTOT
QU'IL CUIDERA {22%), et avec son frére, LES DEUX GRANDS DEBON-
NAIRES PAR TERRE ET MER SECOURRONT TOUTRSPARTS (36¢).

« Les habitants de Calais décidérent que, pour consacrer le souvenir de la jour-
née du 24 avril, unc plaque de bronze, o I'on tracerait 'empreinte du pied du Roi,
serait placée au lieu méme ot Louis XVIIT avait touché le sol. n (Fie de Marie
Theéreése de Fraace, Al. Nclteruent, p. 284).

3. Et il cria d’'une voiz forte. Ses proclamations lui gagnent tous
les esprils : Mis A SON L1EU 8GAVANT ET DEBONNAIRE (189¢).— Comme
un lion qui rugit. Louis XVY1II est le lion des trois fréres ayant Lune,
Lyon, SOLEIL EN MARQUE (33°) ; el pour le fait.du retour de I'tle
d’Elbe, il est LE GRAND LyoN (166¢). — Et aprés qu’il eut crié, sept
tonnerres firent éclater lours voiz. Aussitdl que les quatre anges
curent renversé I'Apollyon, on ouvrit les préliminaires du congrés
de Vienne, o huit puissances, la Frauce comprise, réglérent le
sort de 'Europe, s'engagcant & faire respecter par les armes leurs
décisions. — « 3 novembre 1814, L’ouverture du congrés de Vienne
a lieu en exécution de I'art. 32 du trailé de Paris, du 30 mai. »
{Montg., VIII. 79). L’aonée suivante, les sept puissances étrangéres
combattront Napoléon étant SEPT A PicQUE (191°), ou sous les ar-
mes, elles éteindront son canon au village de sept born, & toucher
Waterloo : SEPT FUM. Sept canons allumés) EXTAINT AU CANON DES
BORNEAUX (176°); alors SEPT POUR LA PAIX CAUTELEUX COMME MAR-
TRES, FERONT ENTREE D'ARMEE A PARIS CLAUSE (200°).

4. Et les sept tonnerres ayant fait retentir leurs voiz, je m'en
allais éerire. 11 avait é1¢ dit & S. Jean (chap. 1. 11) : Eerivez dans
un livre ce que vous vayes.— Mais j'entendis une voix du ciel qui
me dit... Cette voix était celle du Fils de I'homme ou du Verbe de
Dicu (chap. 1. 13).— Scellez les paroles des sept tonnerres et ne las
éerives point. Les puissances imposérent, dans le silence du cabinet,
leur volonté & Louis XVIIL. On n’a point su leurs paroles (voir La
GRANDE CAPPE FERA PRESENT NoN SIEN, 23°). Ceci montre qu'une
prophétie ne parle que des faits dont le public a connaissance.
« Alexandre, qui avait visité Louis XVIil & Compiégne, insista for-
tement pour que le roi fit précéder son entrée dans la capitale
d'une proclamation promettant aux Frangais une Constitution libg-
rale : « Si cette proclamation et cette promesse n'étaient pas faites ,
on n'entrerait pas & Paris. » Alexandre corrigea deus ou trois passa-
ges, et répondit : « Maintenant vous pouvez entrer. » (Montg.,
VIl 13,

8. Alors UAnge que j'avois vu qui se tenoit debout sur la mer et
sur la terre, leva la main au ciel. Louis XYIII, revcnant d'Angle-
terre, avait un pied sur la mer et Vautre sur la terre, et on I'oblige
a prendre le ciel & témoin qu'il tiendra ses promesses.

6. Et jura qu’il n’y auroit plus de tems. H jura qu’il ne revien-
drait pas sur le passé, méme pour punir les régicides, et que la
Constitution renfermée dans le petit livre ouvert ne tiendrait aucun
compte des droits établis par I'ancicnne Coustitution du royaume.
est dit d'un des successeurs de Louis XV1iI: DE cINQ CENS ANS PLUS
COMPTE NE TIENDRA (11, 94).

7. Mais qu’au jour ot le septidme ange feroit entendre sa voiz.
Au verset 48 du chapitre suivant il est dit : 4lors le septieme ange
sonna de la trompette, et on entendit de grandes voiz dans le ciel
qui disoient : Le régne de ce monds a passé & notre Seigneur et &
son CHRIST. La suite du récit, comme I'ordre chronologique des

8. Et cette voix que javois ouie dans le ciel s’adressa
encore 4 moi, et me dit : Allez prendre le petit livre qui est
ouvert, dans la main de 'ange qui se tient debout sur la
mer et sur la terre. ‘

9. Je m'en allai done trouver Pange, et je fui dis : Don-
nez-moi le livre. Et il me dit : Prenez ce livre, et le dévo-
rez : il vous causera de I'amertume dans le ventre : mais
dans votre bouche il sera doux comme du miel.

10. Je pris donc le livre de la main de 'ange, et le dévo-
rai, et il étoit dans ma bouche doux comme du miel ; mais
aprés que je ’eus avalé, il me causa de I'ameriume dans le
ventre. '

14. Alers l'ange me dit : H faut que vous prophétisiez
encore devant les nations, devant les hommes de diverses
langues, et devant plusieurs rois.

événements, foat voir dans ce qu'snnonce le septitme ange la se~
coude restauration des Bourbons en 4813, avec un pouvoir moins
lié par la révolution (voir chap. XII. 40). — Le mystére de Dieu s’ac-
compliroit, ainsi qu'il 'a annoncé par les prophétes ses serviteurs,
Les secrcts de Dien sonl impénétrables, et sa conduite dans les
affaires du monde ne nous est révélée de loin en loin que par les
prophéties. Louis XVIII avait trop de sens pour ne pas comprendre
que la Charte préparail sa propre ruine. On conunait les diflicultés
qu'il fit do loctroyer : Lo 6RANDE CAPPE FERA PRESENT NON S4EN
(23°) ; il fallut que sept tonmerres fissent antendre leurs voiz (¥. B).
Louis XVILI, lui-méme ou I'ange qui tient le petit livre, ne déclare~t~
il pas & S, Jean (¥. 9) que ce livre douz comme du miel dans la bou-
che causera de Uamertume dans ls venire. Il jure donc qu'sl n'y
aura plus de tems, mais il déclare que tout se prépare pour I'accom-
plisscment des prophéties, et que bientdt on verra sa chute et son
second retour. Les prophétes dont il est parlé ici, sont Louis XVII
et son frére, le comte d'Artois, si opposé & la Charte; ils sont les
deux témoins do Dieu qui prophétiseront couverts d’un sac (chap.
X1, 3}; c'est une prophétie en action dont on trouve plusicurs exem-~
ples dans les Saintes-Ecritures : « Le Seigncur dit & Jérémie : Fai-
tes=vous des liens et des chatnes el mettez-les A votre cou » (chap.
XXVl 2;; Charles X se lia par la Charte, el ¢nsuite par un ministére
hostile & cctte Charte ;: SERRE DE CHAINES, APRES D'UN RUDE CABLE
(215°). S. Jean, dans son Evangile (Il. 1), obscrve que CaVphe pro-
phétisa en disant au sujet de Jésus-Christ qu'il était avantageux
qu'un homme mourut pour le peuple ; Louis XVIII prophétisa en dé-
clarant que ls mystére de Diew s’accompliroit , et les événements
des Cent-Jours , les plus extraprdinaires de I'histoire , ont manifesté
de la maniére la plus évidente l'action de Dieu dans le monde.
L’Apdtre S. Jean, et aprés lui le GRAND PROPHETE, ont réservé a ces
événements une place considérable dans lcurs prophéties,

8-10. Et cette voiz qus j'avais ouie (voir cli. I. 10)... Le peuple
frangais éleva bien haut la Charte : LA NATURELLE A §1 BAOLT HAULT
NON BAS, et les Bourbons , heureux de la joic de leur peuple, sem-
blaient trouver de leur godit cette Constitution qui leur ralliait tous
les cceurs. Bientdt, des conspirations se formérenl au nom de Ja
Charte : Les PRERES A CHARTRES ORL. TRAHIRA (204°), CHARTRE TB
FERA BIEN DU PYRE (139°).

11. Alors Uange me dit : 1l faut que vous prophétisiez encore.
Louis XYIII qui vient de déclarer que le mystére de Diew s'accom-
pliroit, ainsi qu'il 'a annoncé par les prophétes ses serviteurs, dit
4 S. Jean que le moment est venu de faire cette prophétié sur les
Cent-Jours.— 1l faut que vous prophétisiez encore devant les nations,
dsvant les hommes de diverses langues, et devant plusieurs rois.
Vous prophétiscz dans ce moment devaat les quatre anges qui ont
renversé I'Apollyon, devant les sept puissances qui feront partie du
Congrés de Vienne ct qui sont dans mon royaume ol je rentre ayant
encore un pied sur la mer ot l'autre sur la terre (Y. 8); bientdt ces
étrangers reviendront en plus grand nombre, annoncez donc les
événemeants qui se préparent : LBS CINQ ESTRANGES ENTREZ DEDANS
LE TEMPLE (212¢), FERA SURVE RAVIR LEUR GRAND CONTRAT (126°),
PAR LES SUEVES ET LEURS CIRCONVOISINS (209°) ; SEPT POUR LA PAIX
CAUTELEUX COMME MARTRES , FERONT ENTREE D'ARMKE A Panis
CLAUSE (200¢). PAR LANGUES ESTRANGES SERA TENDUES TENTES 216°);
ACCOMPAGNEZ D'ESTRANGES NATIONS (176°), ete., etc.

L’HISTOIRE D’APRES L’APOCALYPSE.

Aprés la chute de Napoléon el I'établissement d’un gonvernement
provisoire qui maintiendra les principes révolutionnaires (X. 21}, un
roi fort des droits qu'il tient de Dien et d’upe longue succession
d'sfeus apparaltra comme un secours envoyé du ciel ; il sera demeuré
longtemps caché ; toute une génération ne 'aura pas connu; il s'of-
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GHAPITRE XI.

4. On me donna ensuite une canne semblable & une toise,
et il me fut dit : Levez-vous, et mesurez le temple de Dieu,
et I'autel, et ceux qui y adorent.

2. Pour le parvis qui est hors du temple, laissez-le, et ne
le mesurez point, parce qu’il a été abandonué aux Gentils,
et ils fouleront aux pieds la ville sainte pendant quarante-
deux mois :

gage d'alliance entre l¢ peuple frangais et les étrangers. Son visage
qui resplendira de la majesté royale sera vermeil ; sés pieds, qui an-
ront porté de tons cdtés ses protestations en faveur du droit, sem-
bleront deux colonnes que la goutte tourmente. 1 aura a la main la
Charte; son pied droit sera encore sur la mer et 'autre sur la terre,
qu’il lancera déjd des proclamations qui retentiront partout. Les
sept puissances qui feront plus tard le Congrés de Vienne lai impo-
seront lear volonté avec la force que donne la victoire ; mais on ne
saura pas quelles conditions lui auront été dictées. Louis XVIII fera
serment « que nul individu ne pourra étre inquiété pour ses opi-
nions et sos votes, » qu'on ne rétablira pas la constitution du temps
passé, mais il fera entendre que ce v’est point fermer I'ére des révo-
lutions, et qu' un moment donné les secrets desseins de Dieu seront
manifestés. La Charte, d'abord du godt de tout le monde, engen-
drera & la fin de nouveaux malheurs, et les nations , les hommes de
diverses langues, les rois de plusicurs royaumes qui auront été té-
moins de la rentrée de Louis XVIll, seront appelés & voir bientdt
sa chute et son retour. — Ce chapitre encore forme un tout com-
plet, embrassant une période historique importante et nettement
déBaie.

- On me donna ensuite une canne..., mesurez le temple de Dieu,
et laulel, et ceux qui y adorent. Au chap. XXI. 13, un ange mesure
devant S. Jean avec une canne d’or la ville, les portes et la muraille
de la sainte Jérusalem , et il fait connatire la mesure de la ville et
des murailles, et Je nombre des portes, et 5. Jean ajoute : « Jo ne
vis point le temple dans la ville, parce que le Seigneur Dieu tout-
puissant et I'Agneau en est le temple, ¥. 22. » Ici on mesure le
temple, Vautel et coux qui y adorent, et on ne fait connaitre aucun
nombre. Le mot autsl a été entendu forcément, A cause du contexte,
de 1a terre quia bu le sang du peuple de Dieu (V1. 9; VIl 3 et 8,
voir XIV. 18). Le mot temple, qui ne peut étre pris pour le ciel,
puisque I'Apdtre dit expressément qu'il 'y a pas de temple dans la
sainte Jérusalem, se trouve au chap. XV. 5 : Le temple du taberna-
cle du témoignage s'ouvrit dans le ciel. e mot, employé souvent
par Nostradamus pour la France, désigne ici la terre du peuple de
Dieu du Nouveau-testament. On voit, deus verscts plus bas, que
Louis XVIII ct son frére sont les deux témoins de Dieu (temple du
tabernacle du témoignage). La France est le TEMPLE bU soLE1t (VIIL
83), LB GRAND TEMPLE CRLIQUE (V). 22), LE TEMPLE HAULT DE BLovs
{(IX. 21); et Nostradamus gui a copié I'Apocalypse dans 16 vers sur
les événements de 1814-1818, a dit : DANS TEMPLE CLOS LE FOUDRE
Y ENTRERA, LES CITADINS DEDANS LEUR FORT GREVEZ (37¢;, et encore :
Mis TRESORS TEMPLE CITADINS HRSPERIQUES, DANS ICELUY RETIRE EN
SECRET LIEU, LE TEMPLE OUVRIR... (181}, SON TEMPLE OUVERT (180).
— En 1814, les Alliés mesurtrent la France ct comptérent ses habi~
tants. — Prenons bonne note que PApdtre bien-aimé nous regarde
comme le peuple de¢ Dieu. S. Paul , . Cor. VI. 16, dit aux Fidéles
qu'ils sont le temple de Dieu, et il leur applique ce qui a été dit du
tabernacle et du temple.

2. Pour le parvis qui est hors du temple, laissez -le et ne lg me-
surez point, parce qu’il a été abandonné auz Gentils. C'était une
chose convenue entre les Allids et Napoléon, que toutes les conqué-
tes de la République et de 'Empire seraient abandonnées. Les Alliés
poursuivaht leurs succés, auraicot obtenu de lui des cessions de
territoire et d’habitants, mais le roi leur fait céder tout ce qu'ils
occupent de I'ancienne France. Mesurez donc le sol, et comptez tout
ce qui est frangais. Abandonnez tout le reste aux Gentils, A ceux
qui ne font pas partic du peuple de Dieu, mais qui ont part a son
héritage : Je vis snsuite une grande multitude , que personne ne
pouvoit compter, de toute nation, de toute tribu, de tout peuple et
de toute langue. Ils étoient debout devant le trone et devant U'A-
gneau, vétus de robes blanches (VII. 9). — Et ils fouleront la ville
sainte pendant quarante-deux mois. Nostradamus a 12 vers de
suite sur Paris, quis'y trouve désigné ainsi : LA GRANDE dTE....,
PARIS..., TERRE ATTIQUE CHEF DE LA SAPIENCE , QUi DE PRESENT EST
LA ROSE DU MONDE..., OU TOUT BON EST, TOUT BIEN... (V. 30-33). La
ville sainte est dans ce chapitre : La grande ville, qui est appelée
spiritusliement Sodome et Egypte (¥. 8). Paris, que S. Jean et Nos-
tradamas appellent Babylone, renferme tous les éléments de bien

3. mais j'ordonnerai 4 mes deux témoins, et couverts d’un
sac ils prophétiseront durant mille deux cens soixanle jours.
4. Ce sont deux oliviers et deux chandeliers posés devant

le Seigneur de la terre.

et de mal qui se répandent dans le monde. — Pendant guarante-
deuz mois, ou trois ans et demi. Les Alliés, entrés A Paris le 31
mars 1814, y sont entrés de nouveau le 6 juillet de l'année sui-
vante, ¢t cette fois ont foulé le sol francais jusqu'en octobre 1818,
Du 31 mars 1814 au mois d’octobre 1818, on trouve quatre ans et
sept mois. Du 6 juillet 4818 en octobre 1818, on trouve pour I'occu-
pation du sol trois ans et quatre mois. Les témoins du verset suivant
doivent prophétiser durant mille deux cens svizante jours, c'est -
dire durant quarente-deux mois, 4 eompter les mois de 30 jours.
La femme du chapitre XII. 6, sera nourrie dans le désert durant
mille deux cens soizante jours...; elle y sera un tems, des tems et
la moitié d’'un tems (¥. 14) ; c'est en style de VEcriture, une année,
deurx années et une demi année, en toul trois ans ¢t demi. Et encore
au chap. XIIL 8 : la guerre qu'on fera aux saints doit durer quaran-
te-deux mois. « Tout cela, sous différentes expressions, fait le méme
nombre d’années, de mois et de jours; car les quarante-deux mois
et les mille deux cent soisante jours composent trois ans et demi, et
le tout ensemble se réduit au nombre rond de douze fois trente
jours. S, Jean retourne ce nombre en tant de fagons, par anndes,
par mois et par jours, afin que le lecteur attentif, en faisant sa sup-
putation, et trouvauat toujours le méme nombre, sente enfin que c'est
un nombre mystique consacré aux persécutions... L'ange détermine
la persécution d'Antiochus {Dan., VII. 25} & un temps , deux temps
et un demi-temps , c'est-a-dire tout le de en convient,
un an, deux ans et un demi-an. » (Migne, 1308).

3. Muis j'ordonnerai @ mes deux témoins, et , couverls d’un sac,
ils prophétiseront durant mille deux cons soizanie jours. a L’Ecri-
ture appelle aussi témoins celui qui publie une vérité. Dans ce sens,
J.-C. dit & ses Apdtres : « Vous seres mes témoins. » {Act. L. 8). —
« Sac. On le prenait dans les moments de deuil, d’affliction, de
calamité publique, de pénitence. » (Bergier). — « Prophate, celui
qui porte la parole au nom d’un autre (Bxode VII). Dieu dil & Moise :
« Ton fréce Aaron sera ton Prophéte; il parlera pour toi. » (Id.). Ces
deuz témoins qui publient la vérité, ces Prophétes qui parlent au
nom de Dieu sont les deux chandeliers du verset snivant, chargés
d'éclairer la nation sur ses véritables intéréts. Iis ont rendu témoi-
gnage que Dieu protége la France, et ils ont prophétisé en annon-
¢ant leur prochain retour. Louis XVIII dit a ses serviteurs, en aban-
donnant son palais : « Je vous reverrai... Il ne désesptre pas de la
Providence. » (Tome 2, p. 212\, 11 prépare & Gand son retour lors-
que la France entiére a reconnu son rival et qu'il s'avance jusqu'aux
portes de Gaxp (183°).

4. Ce sont deux oliviers et deux chandeliers posés devant le Sei-
gneur de la terre. a Il y aura donc alors des vérités auxquelles il
sera nécessaire de rendre témoigoage. La sainteté de la loi de Dieu,
la cause de ceux qui sont demeurés fidéles aura besoin d'étre haute-
ment revendiguée par deux hommes extraordinaires, envoyés de Dien
avec tout I'éclat de la prophétie, avec un vélement grossier et lugu-
bre, pour inviter i la pénitence par leur extérienr, comme par leurs
paroles et par leurs actions.., Ceci est manifestement tiré de Zacha-
rie, chap. IV, ol Jésus, fils de Josedec, souverain Pontife, et Zoro-
babel, descendu des rois de Juda, sont désignés par deux oliviers
qui versent leur huile dans un chandelier d’or, c’est-a-dire dans le
peuple de Dicu destiné & briller dans le monde par la lumiére dont
il est dépositaire. Ces deux chefs soutinrent les israélites, pauvres
et affligés dans I'époque importante du rétablisscment qui avait été
précédé d'une longue et dure captivité. Les peuples voisins des Juifs
se réunissaient pour traverser ce rétablissement. Alors Dieu leur en-
voya ces deus grands consolateurs pour les instruire, les animer, les
remplir de courage dans 'euvre & laquelle ils devaient travailler
avec zéle. » (Avignon, 11, 11-14).

Zacharie, chap. IV. « Foici la parole que le Seigneur adressa o Zorobabel :
Fousn eapererez nien une armee, ni en aucune fOTCU humamc, mais en mon
Esprit, dit le Seigneur des armces. Qui éles-vous, 6 grande montagne, devant
Zorobabel ? Fous serez applanie ; et il meitra les principales pierres au temple,
et il rendra le second aussi beau que le premier... Je lui dis: Que signifient
ces deuz oliviers qui sont auprésdesdenx becs d’or? ol sunt les canaux d’or par
ott coule Uhuile ? Ne savez-vous pas, me dit-il, ce que ccla signifie ? Je lui
répondis : Non, mon Seiy . Et il me dit : Ces denx oliviers sont les deuzx
oints de Uhuile sacrée, qui assistent devant le dominateur de toute la terre. »
(Le Seigneur de la terre, dit ici, S, Jecan),

S. Jean a certainement fait allusion A ce passage de Zacharie pour
développer sa prophétie, et Nostradamus renvoie aux passages de
ces deux Prophétes lorsqu'il dit, pour les événcments arrivés depuis
la rentrée des Bourbons en avril 1814, et leur départ en mars 1815,
et pour les cent jours de leur second exil et lenr retour : Pris LoiNG
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5. Que si quelqu’un leur veut nuire, il sortira de leur
bouche un feu qui dévorera leurs ennemis : et celui qui les
voudra offenser, il faut qu'il soit tué de cetle sorte.

6. lis ont le pouvoir de fermer le ciei, afin qu'il ne tom-
be point de pluie durant le tems qu’ils prophétiseront : et
ils ont le pouvoir de changer les eaux en sang et de frapper
la terre de toutes sortes de plaies toutes les fois qu’ils vou-
dront.

7. Et aprés qu'ils auront achevé de rendre leur témoi-
gnage, la béte qui monte de I'abime leur fera la guerre, les
vaincra et les tuera : :

8. et leurs corps demeureront étendus dans les rues de
la grande ville, qui est appellée spirituellement Sodome et
Egypte, oli leur Seigneur méme a été crucifié.

DEFAUT DR DEUX GRANDS LUMINAIRES (chandeliers), Qui SURVIEN-
DRA ENTRE L'AVRIL ET MARS, O QUEL CHRRTE ! MAIS DEUX GRANDS
DEBONNAIRES (cliviers), PAR TERRE ET MER SECOURRONT TOUTES
PARTS, DANS TEMPLE cLOS LE FOUDRE (béte de Uabime, IX. 41 et
XI. 7}, Y ENTRERA. LES CITADINS DEDANS LEUR FORT GREVEZ, etC.
{voir 35°-38"). Louis XVIII, dans-sa proclamation du 9 mai 1814, dit :
« Dans un court intervaile, I'olivier, gage du repos de I'Europe,
parattra aux yeux de tous les peuples. » (Migne, VI 19).

5. Que si quelqu’un leur veut nuire, il sortira de leur bouche un
feu qui dévorera leurs snnemis. « La paix! Les Bourbons seuls
étaient en mesure de la procurer en 4814, parce que, seuls, ils
pouvaient la conclure avec dignité... M. Tbiers nous montre la
France au sein du congrés de Vienne, toute mutilée qu'elle fit, re-
congquérant parmi ces souverains coalisés la premiére place. On s'é-
tait promis de régler, sans son aveu, la situation de YEurope ; et son
représentant n'est pas encore d Yieone, que déjh tous les regards
sont fixés sur lui. Blessés des projets des grandes puissances, qui
semblent n'avoir d’autre vue que de reproduire pour leur propre
compte les spoliations de Napoléon, les petits Etats saluent d’a-
vanece , dans la France transformée, 1a tutrice de leurs droits, et se
réfugient sous sa garde. Bientdt la conduite habile et résolue de
M. de Talleyrand met la division parmi les quatre; elles se confon-
dent les unes les autres dans leurs prétentions, et la France, qu'elles
voulaient cxclure , voit deux d'entre elles invoquer son appui. Cette
influence morale survivant & de si grands revers, Louis XVIIl en
avait toujours gardé le senliment en présence des Alliés. » (Tome
H. 208}.— Et celui qui les voudra offenser, il faut qu’'il soit tué de
telle sorte. S. Jean donne la plus grande preave que les Bourbons
se trouvaicnt forts de 'appui de Dieu, et il signale le témoignage
qu'ils en ont donné; car ce que Napoléon n'aurait pu obtenir avec
toutes ses armées, les Bourbons V'ont exigé sur un mot de leur bou-
ehe , et leurs ennemis ont cessé da leur résister de crainte, pour les
avoir offensés, d’étre privés de toute participation a la vie politique
de I'Europe.

6. Ils ont le pouvoir..., etc. Ce verset développe ce qui vient d'¢-
tre dit. IIs font la pluie et le beau temps. Ils sont les arbitres de Ia
paix et de la guerre. S. Jean fait allusion & plusieurs passages des

Saintes-Ecritures : « Il sortira de la bouche d'Elie un feu qui dévo-'

rera ses ennemis IV, Rois, IV. 1, 40)... Il ne tombera pendant ces
anndes ni rosée, ni pluye, que selon la parole qui sortira de ma bou-
che (’Eliej (Il Rots, XVIL. 1). « Moyse vint au secours du peuple
de Dicu, en frappant 'Egypte d’'une multitude de plaies, il demanda
A Pharaon la liberté des Israglites tenus dans I'oppression, et sur le
refus qui lui en fut fait & diverses reprises, il chitia ce prince et ses
sujets par un enchatnement de maux qui détruisivent tout. » (Avi-
gnon, IL. 43.. Les deux Bourbons, en 1814-1815, eurent e pouvoir
de rendre le calme a la France, et de I'exposer & de nodveaux mal-
heurs en se retirant : la grande vills, pendant les Cent-Jours,
figura Sodome et V Egypte, ainsi que va le dire I'Apdtre pour éclaircir
cette partie de sa prophétie.

7. Et aprés qu'ils auront rendu leur témoignage. Aprés moins
d'un an, pendant lequel la prospérité et le calme du pays, le retour
A la religion témoignaicnt hautement que Dieu était avec ces deux
témoios, la béte qui monte de Uabime, I Apollyon, Pange de I'abl-
me reparaitra s'élangant du fond de la mer : (ELB1POLIQUE, PLANURE
AUSONNE, 177°\. — Leur fera la guerre : DEMIE OUVERTE GUERRE
(180%). — Les vainera : APRES SERA VAINCU CHASSE (178°). — Kt les
tuera. Les deux témoins perdent une premiére fois la vie politique
comme Napoléon venait de la perdre : Tuk PAR UN BEAUCOUP PLUS
DKBONNAIRE (95°).

8. Et leurs corps demeureront étendus dans les rues de la grande
ville. Nostradamus emploie cette figure pour la chute de Charles X :
GI3ANT LE CHEF AU MILIEU COMNME UN TRONC (190°). — Qui est appellée

9. Et les hommes de diverses tribus, de peuples, de lan-
gues, et de nations différentes, verront leurs corps durant
trois jours el demi , sans vouloir permettre quon les mette
dans le tombeau.

40. Les habitans de la terre leur insulteront en cet état,
ils en feront des réjouissances, et ils s’envoyeront des pré-
sens les uns aux autres, parce que ces deux Prophétes au-
ront fort tourmenté ceux qui habitoient sur la terre.

44. Mais trois jours et demi aprés, Dieu répandit en eux
un esprit de vie : ils se relevérent sur leurs pieds; et ceux
qui les virent furent saisis d’une grande crainte.

spirituellement Sodome. Paris, durant la révolution, est LA ciré
pE FERTS0D HoMicipE (tome 1, p. 438. De Fertus, rempli, riche, et
de Sodome, pour vice) ; et peut-8tre bien EGvrTE : REGNE p'EGLISE
PAR MER SUCCOMBER A, BISANCE EGYPTE, VER. SERP. INVADERA, V. 28).
=0 leur Seigneur méme a été crucifié. Au milieu de 48 vers sur la
révolution de 1789-18445, ou I'on voit Louis XVI mis & mort : Boy-
CHE SANGLANTE DANS LE SANG NAGERA, AU SOL 5A FACE OINGTE DR
LAICT ET MIEL (122°), ce méme souverain est dit : LE emAXD Sgi-
GNEUR MEURTRY DEDANS sa SALLE (417°). Louis XVI. LE JUSTE A
TORT A MORT ON VIENDRA METTRE (42°), a rappelé par sa mort celle
de Jésus-Christ : Sorew des trois fréres de France, il a eu une
ECLIPSE SOLAIRE LE PLUS OBSCUR ET LE PLUS TENEBREUX, QUI SOIT
ETE DEPUIS LA CREATION DU MONDE JUSQUES A LA MORT KT PASSION
DE J.-C. ET DE LA JUSQUES IcY (22%. Nostradamus rappelle également
comme S. Jean, au moment de la chute dc Louis XVIII et de son
frére, 1o supplice de Louis XVI : NEUFVE BABYLONE, FILLE MISERA-
BLE {AUGMENTEE (Fertsod) PAR L'ABOMINATION DU PREMIER HOLO-
€AUSTE {25). « Cette ville, Sodome par son impureté, Egypte par
sa tyrannie a Fégard du peuple de Dien, est encore une Sodome par
I'affliction qu'elle cause aux justes réduits A vivre au milieu de ses
scandales ; et elle est une Egypte par le refus constant qu'elle fait
de mettre en liberté les vrais Israélites... Quelques interprétes ont
cru qu'il s'agissait de Jérusalem. Mais quand on considére avec soin
les autres traits de la prophétic, on s’apergoit qu’en suivant ce sens,
on s'écarte de 'esprit qui régne dans cette prédiction. » (Avignor,
1. 58).

9. Et les hommes de diverses tribus, de peuples, de langues et
nations différentes. — Ces hommes sont les Alliés dont il vieot d'¢-
tre dit pour le premier retour des Bourbons : Il faut que vous pro-
phétisiez encore devant les nations, devant les hommes de diverses
langues et devant plusieurs rois ;X. 11}; cc sont les Gentils qui se
tiennent en dehors du temple (XL 2), ou la grande multitude de
toute tribu, de tout peuple, et de toute langue Vl. 9) qui n'a pas
é1é comptée parmi lcs enfants d’sraél. — Verront leurs corps du-
rant trois jours et demi, sans voulosr permettre qu'on les mette
dans le tombeau. Les semaines de Daniel sont des années ; les jours
ici sont des mois. Pendant trois mois et demi ou cent jours, les
Alliés virent au milieu d’eus, & Gand, ceux que le retour de la béte
qui monts de Uablme avail privés de la vie politique ; ils las virent
sans vouloir permettre qu'on les mette dans le tombeau. Louis
XV, & GAND i183¢), resta roi de France aux yeux de I'Europe, et
Roy p’EcRropE il revint ACCOMPAGNE DE CEUX D'AQUILON (186°).

10. Les habitants de la terre... « Ce sont les habitaunts de cette
Sodome et Egypte spirituelle, de cette Babylone. Leur opposition .
a I'éclatant témoignage des deux Prophétes, leur haine pour des
réformateurs pleins de I'esprit de Dieu (Nostradamus dit de Ja famille
des Bourbons cn 1815 : Qut RENOUVELLERA TOUTE L'EGLISE CHRES-
TIENNE, 280), le désir presque universel d’étre laissé en paix dans
leurs égarements, les porteront & se réjouir de la mort de deux
hommes doant le zéle aura tourmenté les pécheurs et démasqué une
multitude d’hypocrites. On croira avoir remporté unc grande vic-
toire en fermant la bouche & ces intrépides prédicateurs, et I'on
s'anverra des présens em témoigoant une joie pareille a celle des
fétes publiques. 0! joie du monde que tu scras courte, et quela
tristesse des saints sera merveilleusement changée en joie , par la
résurrection de ces mémes prophétes, que I'on croyait humiliés pour
toujours ! » (dvignon, i1. 62). — Ces deux Prophétes auront fort
tourmenté ceux qui habitoient sur la terre. S. Jean a dit qu'aprés
la chute de P Apollyon, ceux de son parti qui ne furent point tués
ne firent point pénitence de leurs meurtres ni de leurs impudi-
cités, ni de leurs voleries. C'est la crainte que des mesures déja
prises par les Bourbons inspirérent aux révolutionnaires qui leur fit
applaudir & leur chute : ils redoutaient d’étre dépossédés des biens
de la noblesse et du clergé, de voir la Charte détruite, ete.

11. Mais trois jours et demi aprés... Aprés trois mois et demi les
Bourbons reprirent vie et leurs ennemis tremblérent. Des massacres
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42. Alors ils entendirent une pmssante voix qui venoit

du ciel, et qui leur dit : Montez ici. Et ils montérent au ciel
dans the nuée 4 la vhe de leurs ennemis.

43. A cette méme heure il se fit un grand tremblement de
terre; la dixiéme partie de la ville tomba, et sept mille hom-
mes périrent dans ce tremblement de terre, et les autres
étant saisis de frayeur rendirent gloire a Dieu.

4%. Le second matheur est passé, et le troisiéme vien-
dra bientdt.

45. Alors le septiéme ange sonna de la trompette, et on
entendit de grandes voix dans le ciel, qui disoient : Le ré-
gne de ce monde a passé & Notre-Seigneur et a son CHRIST,
¢t il régnera dans les sidcles des siécles. Amen.

16. En méme tems les vingt-quatre vieillards, qui sont

eurent lien avant que le gouvernement paternel du pkmoNNAmE
Louis XVIll {189¢) edt pu prendre des mesures pour empédcher

toute véaction contre les révolutionpaires : DEDANS LE POIL ENTRERA.

DE MARSEILLE (188%), On craignit un retour de Parbitraire : Conucr
DONNE GRAND PEUPLE DUBITEUX (168°).

12, Alors ils entendirent une puissante voiZ qui venoit du ciel
ot qui leur dit : Montes iri. Les Alliés pénétrérent en France et
miéme & Paris avant les Bourbons, et leurs voix puissantes les invité-
reat & reprendre leur place au trdne, — Et ils montirent au ciel
dans une nuée @ la vue de leurs ennemis. Bt Louis XVIII, qui était
venu une premitre fois revdtu d'une nuée (X. 1), revint avec son
frére, et 'un et 'autre ne durent leur retour qu’au secours envoyé
par Dieu lui-méme. Les nuées n'obéissent qu'a Dien, qui s’en sert
souvent dans I'Ecriturc-Sainte. Jésus-Christ viendra porté sur les
nuées. — S. Jean appelle la France : Le temple de Dieu (X. 1), le
temple du tabernacle du témoignage qui s'ouvre dans le ciel
(XV. B). Ici, par ces cxpressions : ciel... montes ici..., ils montérent
dans le ciel, il continue la méme image que Nostradamus rend ainsi :
AU TEMPLE DU SOLEIL IL VOLERA [VIIL 53), TERRE DU GRAND TEM-
PLE CELIQUE (VL. 22), TEMPLE HAULT DK Broys (IX. 21).

13. A cette méme houre il se fit un grand tremblement ds terre.
S. Jean et Nostradamus indiquent par cette image une révolution.
On a vu qu’d la mort de Louis XVI: Il s¢ fit tout d’'un coup un grand
tremblement de terre (V1. 12).— La diziéme partie de la ville tomba
of sept mille hommes périrent. — Dizidme partie est pour rappeler
la vengeance qui DECIME , et sept mille la multitude qui périt (sept
exprimant toujours un grand nombre inderminé. Les événements de
1818 causérent la mort d'un trés grand nombre des défenseurs de
T'Aigle : QuI ¥FERA METTRE DE TOUS LES SIENS A MORT (183°), et Paris
perdit momentanément de son influence sur la France. — Et les au-
tres étant saisis de frayeur rendirent gloire & Disu : LE TARD RE-
TOUR FERA MARRIS CONTENTS (184°). Nostradamus exprime bien I'état
des esprits aprés la seconde restauration , en disant des ennemis
méme du tréne Jégitime : ET SRRA UNY LE RovaUrME DU RABIRUX
QUI CONTREFERA LE 8AGE (319).

14. Le second malheur est passé, et le troisidme viendra bientdt.
L’Aigle a crié trois fois malheur (VIIl. 13). Le premier malheur a
616 causé par les sauterelles de F'Aigle de V'Apollyon. A peine ce
premier malheur est-il passé, qu'en voici encore deux autres qus
suivent (IX. 12). Aprés les Cent-Jours, le second malheur est passé
et le troisidme viendra bientdt. 1l éclatera dans 15 ans, en 1830.
La troisitme chute des Bourbons causera I'exil de I'enfant mdls
(X11. 4-8), né devant le dragon; et ce malhear, qui a fait dire &
S. Jean: Malheur d la terre ¢t & la mer, parce que le diable est des-
cendu vers vous plein de colére, spachant le peu ds temps qus lui
resto (XII. 12), ce malheur durera jusqu'A ce que le dragon s'arréte
sur le sable de la mer (XIL. 18),

18. Alors ls septidme ange sonna de la trompette (VIL. 6}, et on
entendit de grandes voix dans le ciel, qui disoient : Le régne de
ce monds a passé & Notre-Seigneur et & son CHRIST... Les ancé-
tres des Bourbons avaient ces mots sur leurs monnaies : Christus
vincit, Christus regnat, Christus imperat (¥ie de L.-Philippe, aux
figures). Cette famille s'efforca, en 1818, de rétablir sur la terre le
régne de Dieu. Nostradamus a dit pour le temps qui s’est écoulé
entre la chute définitive de Napoléon I'r et I'avénement de Louis-
Philippe (Louis XVIII revint de Ganp, 4°, & Paris, 48°) :

u Procédant du cinquantiesme degré qui renouvellera toute U'Eglise chres-
tienne.., Et sera uny le Royaume du Rabieux qui contrefera le sage et les con-
trées, villes , cilez, régnes et provinces qui auront laissé les premiéres voy _/e:
pour les dclu‘rer, se ¢ plus profondeé t seront secrell ¢ fe
de lewr liberié et parfmte religion perdue, ont & passer dm la
partie gauche pour retourncr a la dextre, et remetiant la saincteté profligée
de longtemps avec leur pristin écrit. Qu'aprés le grand chien sortira le plus
gros mastin. » (27°-38°).

16. En mdme temps les vingt-quatre vieillards... (voir IV. &).

assis sur leurs trones devant Dieu , tombérent sur leurs vi-
sages, et adorérent Dieu, en disant :

17. Nous vous rendons grices, Seigneur, Dieu tout-puis-
sant, qui 8tes, qui étiez, et qui devez venir de ce que vous
étes entré en possession de votre grande puissance et de
votre régne.

48. Les nations se sont irritées el le tems de votre colére
est arrivé; le temps de juger les morts et de donner la ré~
compense aux Prophétes vos serviteurs, et aux saimts, el
4 ceux qui craignent votre nom, aux petits et aux grands,
et d’exterminer ceux qui ont corrompu la terre,

19. Alors le temple de Dieu s’ouvrit dans le ciel, et on

17. Dieu... qui devez venir (voir XYI. 18 et XXIL 7, 20).

48. Les nations se sont irritées. — Ces nations sont celles des
guatre anges qui ont renversé unc premitre fois 'ange de Uabime,
" Apollyon (IX. 18). Louis XVIII est monté au trdne en leur présence
devant les nations, devant lei hommes de diverses langues et de-
vant plusieurs rois (X. 11). Au Congrés de Vienne, il a parlé en
maltre et défendu avec succes les intéréts de la France (XI. 5-6).
Malgré le retour de la béte de ablme, }. 7..., les homme de diver-
ses tribus, de peuples, de langues et de nations différentes, ¥. 9,
persistent 4 le reconnattre pour roi; et aprés trois mois ¢t demi, ces
nations le rétablissent sur le trone : Montez ici. Mais ces nations
sont irritées; elles exigent une contribution de guerre ; elles occupe-
ront le sol frangais durant trois ans : ONc NuL TEMS st AMER ! 8'écrie
Nostradamus, qui représente ces Alliés vASTANT ToUT (188, — Et
le temps de votre colére gst arrivé. La premiére Restauration ne
colita pas une larme aux familles. A la seconde, Louis XVIII se fit
précéder de cette proclamation : « Nous nous hdtons de rentrer dans
nos Etats..., pour récompenser les bons, mettre & exécution les lois
existantes contre les coupables » (voir t. 11, 234). 1l y eut condamna-
tion et proscription de plusieurs traitres : LE VIEUX PLEIN BARBE SOUS
LE STATUT SEVERE (207°); UN COLONEL MACHINE AMBITION (205
TRENTE ADHERANS DE L’ORDRE DES QUIRITES, BANNIS '170¢) ; enfin, la
colére du peuple se fit justice en divers lieux : DEpANS LE rolL EN-
TRERA DE MARSEILLE (188¢. — Le tems de juger les morts; ceux
dont le parti est mort & Waterloo. — Et de donner la récompense
aux Prophites vos serviteurs; aux deux Bourbons dont il est dit
pour le temps qui précéda les Cent-Jours : Mes deuz témoins
prophétiseront (XI. 3. — Et aux saints. Paris a été dite la ville
sainte pour étre rentré dans le devoir en 41814 ; les saints sont ceux
qui ont persévéré dans Jeur dévouement au droit persécuté : De
GAND..., DE ROUGES ET BLANCS CONDUIRA GRANDE TROUPE (186°). —
Et d ceux qui craignent votre nom, Guz pelils et aux grands.
L’Apdtre sépare les hommes en deux classes, ceux qui prenoent le
nom de la béte révolutionnaire (XIIL 17) (roux, écarlate , pourpre),
et ccux qui prennent le nom de Dieu (XIV. 1) (blanc). Et ces deux
opinions du prétendu droit révolutiounaire et du droit de la Jégiti-
mité diviseot en effet les hommes de toutes classes, les grands et

‘ les petits. — Et d'ezterminer ceux qui ont corrompu la terre. En

1814, les Bourbouns laissérent le pouvoir entre les mains des créatu-
res du gouvernement tombé : Mis TRESORS TEMPLES CITADINS HES-
pERIQUES, DANS ICELUY RETIRE EN SRCRET LIEC (181%). Ces hommes
ne firent point pénitence de leurs meurtres, ni de leurs impudicités,
ni de leurs voleries (IX. 21); au contraire, ils corrompirent de nou-
veau I'opinion publique, et la béte, montée de U'abime, s'crupara du
trdne sans que DE BATAILLER n'ait été poNNE siGNE (183°). Comme
on vient de le voir, plusieurs des traitres furent exterminés et les
autres n'curent plus de part au gouvernement.

19. Alors le temple de Dieu s’ouvrit dans le ciel et on vit Var-
che de son alliance dans son temple. Le temple (6levé) de Disu, ou
Louis XVIII a pénétré en revenant de I'exil une premiére fois (XI. 1),
et ol il est monté a son dernier retour (montes ici...,ils montérent
au ciel, X1. 12), ce temple s'ouvre aux yeux de tous les peuples qui
vont y voir larcheds l'alliance. Dieu se réconcilic avec les nations
et 'enfant de I'Europe prend, naissance (XII. 1-3).

« Lorsque les ambassadenrs de tous les souverains d’Earope furent introduits de-
vaht Louis XV, cn 4830, au moment de la vaissance de Mer le duc de Bordeaux, le
nonce, M Macchi, pariant au nom de ses colldgues, prononga les paroles suivantes :
« Cet enfant de douleurs , de souvenirs et de regrets est aussi 'enfant de 'Europe ;
il est lo présage et ¢ garant de la paix et du repos qui doivent suivre tant d'agita~
tion. » (Lo bon Franqais, 1833, 475). « On avait décidé que si 1a duchesse mettait
au monde un gargon, il porterait le titre de duc de Bordeanx , en mémoire des sen-
timents royalistes que Bordeaux fit éclater en 1814 et 845, Les dames de la Halle
de cette vilic voulurent offrir le berccau destiné 3 l'enfant royal. Ce bercesu qui
était en forme d’arche, avec une colombe portant 3 son bec une branche d'olivier,
symbole de Ia paix, fat apponé d Paris par trois de ces dames. » (Murel, 7). —
Nostradamus a rappelé cette image, quand il a it du duc de Bordeaux * LONGTEMPS
AT CIEL SERA YEU GRIS OYSEAT..., PORTANT AU BEC UX VERDOYANT RAMEAU (1. 100).
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vit I'arche de son alliance dans son temple; et il se fit des
éclairs, des voix, un tremblement de terre, et une grosse
gréle,

CHAPITRE XII.

4. It parut encore un grand prodige dans le ciel : c'étoit
une femme revétue du soleil, qui avoit la lune sous ses
pieds, et une couronne de douze étoiles sur sa Léte.

Et il se fit des éclairs, des voiz, un tremblement de terre et une
grosse gréle. Comme I'Apdtre e parle pas ailleurs de la chute des
Bourbons, on doit croire quaprés avoir annoncé la naissance du duc
de Bordeaux en montrant I'arche d'alliance, il prédit la révolution
de 1830. En terminant ainsi son chapitre, il y renferme, comme dans
les précédents, uae époque compléte : depuis le jour ol les Bour-
bons sont remontés au trone, jusqu’au jour ot ils en sont descen-
dus. Le tremblement de terre a été entendu de la révolution de 1792
(V1. 12), de celle de fructidor (VIIL 5), de cclle de 1818 (X1.43) (voir
XVL. 18)..., et on le voit souvent accompagné des tonnerres, des
voix, des éclairs (VHL 5 et XVI. 18) et de gréle (XVI. 21, —Les sept
trompettes annoncent des malheurs (VIIL. 6-13}; V'avant-dernier est
passé, le dernier viendra bientdt (XL 14); la septi¢éme trompette se
fait entendre aussitdt, et le triomphe de I'autel et du tréne est suivi
bientdt dc la révolution de 1830.

L’HISTOIRE D’APRES L’APOCALYPSE.

Aussitdt que la Charte aura été octroyée, les Bourbons réclame-
ront des Alliés les anciennes limites de la France, et tous les Frangais
des pays conquis et ceux qui seront prisonniers. On laissera aux étran-
gers tout ce qui, en dehors de la France, aura été conquis par la
Béi)ublique et 'Empire , et déja perdu’ Les étrangers foulcront
aux pieds la ville rentrée dans le devoir. Mais Dieu sera avec Louis
XVII et son frére qui feront connatire a tous ses volontés. Ils auront
en main I'un et 'autre V'olivier de la paix, et ils éclaireront les peu-
ples et les rois sur leurs communs intéréts. Chefs d'un peuple vaincu,
ils parleront en maitres au Congrés de Vienne , et un mot de leur
houche pourra faire perdre 4 qui voudra les offenser toute participation
A la vie politique de I'Europe. Iis feront la pluie et le beau temps: ils
seront les arbitres de la paix et de la guerre. Mais dés qu’ils auront
mountré 1a force que donne le droit et la protection divine, Napoléon
qui montera du fond de la mer, les combattra, les vaincra, leur en-
lévera le pouvoir. On les regardera comme morts dans Panis retombé
dans 1a corruption et qui réduit la province & la plus dure servitude.
Mais les gouvernements de I'Europe ne cesseront pas de regarder
comme chefs du peuple frangais ceux qui, pendant trois mois et
demi, sembleront morts pour toujours au pouvoir. Ceux qui sacri-
fient tout aux intéréts matériets, leur insulteront en cet état, et se
réjouiront , se félicitant mutuetlement parce que ces deux hommes
de Dieu leur auront fait craindre pour la restitution des biens dits
nationaus, pour la liberté des cultes. Mais aprés les Cent-Jours, Dieu
leur donnera une nouvelle vie; ils apparaitront debout , ct ceux qui
les verront craindront les vengeances politiques. L’Europe entiére les
appellera au trdne ; ils s’éléveront portés surle secours que Dieu leur
aura envoyé. Daps le méme temps, une grande révolution s’opérera.
Paris perdra de son influence sur la proviace ; les défenseurs de Ai-
gle auront péri pour la plupart, et les autres, saisis de crainte, se
rallieront au tréne légitime en rendant gloire a Dieu. Une seconde
révolution est passée, une troisitme n'est pas loin ; elle suivra le
triomphe momentané de I'autel et du trdne. A leur seconde rentrée,
les Alliés traiteront la France en pays conquis; le temps de la colére
de Dieu est arrivé, le temps de juger ceux dont le parti vicot de
succpmber, de récompenser ceux qui n'ont pas désespéré de la pro-
tection divine et qui sont demeurés fidéles au droit en vue de Dieu;
il est temps d’exterminer ceux qui ont corrompu I'opivion publique
en faveur du parti Napoléonien. Dieu se réconciliera avec les nations
¢t donncra pour gage de son alliance I'enfant Dieudonné, 'enfant de
miracle, I'enfant de P'Europe. Peu aprés, éclatera une nouvelle révo-
lution qui renversera le tréne. — Ce chapitre encore forme un tout
complet, embrassant une période historique, importante et nette-
ment déterminée.

Je me suis demandé souvent en jetant sur le papier le commen-
taire de ces six chapitres prophétiques, si c’était bien 'Apocalypse
que j'avais sous les yeus; le livre le plus obscur devient le plus
clair. Ce dernier chapitre précéde celui qui a donné l'intelligence de
tout le livre ; il améne le lecteur & reconnaitre que le Dragon qui
veut dévorer Uenfant est bien le SERPENT VEU DEVANT LE LIcT
RoYVAL.Le lecteur ne croira certes pas que cette interprétation est bd-
tie sur la pointe d'une épingle, parce qu'un seul mot la fait trouver!

1. Il parut encore un grand prodige dans le cisl. Cest dans le
ciel que S. Jean a vu 1a :partie de sa prophétie sur les événements

-9. Elle étoit grosse, et elle crioil comme étant en travail
et ressentant les douleurs de ['enfantement.
3. Un autre prodige parut ensuite dans le ciel. UR grand
dragon roux, qui avoit sept téles et dix cornes, et sept dia-
démes sur ses sept tétes.

qui ne devaient avoir lieu qu'a la fin des temps: Js vis une porte
ouverte dans le ciel et la premidre voiz que j'avois ouie (voir chap.
1. 10), me dit : Montez ici-haut (IV. 1). S. Jean, étant dans le ciel,
verra une béte s'élever de la mer (XIIL 1), une autre de la terre
(XIIL. 11}; mais ici le grand prodige se voit dans le ciel. Tout ce qui
concerne la famille royale se passe dans le ciel. Louis XVIii revenant
d’exil descendoit du ciel (X. 1); il habite le temple de Dieu (XI. 1);
Paris, pendant qu'il y demeure , est la ville sainte (id. 2). Aprés les
Cent-Jours, il munte au ciel (id. 12). C'est dans le ciel enfin qu'appa-
raft VArche de Valliance (id. 19), figurant le prodige qui s’accom-
plit ici dans le ciel. — C’étoit une femme revétue du soleil, qui
avoit la lune sous ses pieds et une couronne de, douze étoiles. La
femme qui devient mére du duc de Bordeaus est environnée de tout
I'éclat de Ja majesté royale ; elle a sous les pieds le trdne quoccupe-
rait une reine; car la reine n’cst plus et eo clle seule repose I'espoir
de la famille royale. Tous les membres de cette famille, les grands
du royaume I'entourent les yeux pleins d’espoir. — S. Jean déja a
comparé Louis XVI au soleil, son épouse & la lune et les grands du
royaume aux étoiles (VI. 12}, et Fon a vu ces images et leurs expli-
cations dans le songe de Joseph (p. 9). Jacob fut entouré de douze
fils, chefs de douze tribus. Jésus-Christ eut douze apdtres...; la du-
chesse de Berry est entourée de grands dont le nombre est Gixé ici &
douze comme nomhre mystérieux. — Ce qui est bien significatif en~
core, c'est qu'on ne retrouve plus ces images daas la suite de I'Apo-
calypse, ol il n’est plus parlé que du Soleil (XVL 8, et XIX. 17), et
ou il est dit & la fin qu’il o’y aura plus ni Soleil, ni Lune {XXI, 23,
et XXII. 8). En effet, il o’y aura plus de grandes étoiles : (TENANT
UN PEU ARRIERE LES NORLARIS, IX. 50!, plus de reine-mére (Lune) ;
le Soleil paraltra encore, mais s’éclipsera bientdt pour toujours.

2. Elle étoit grosse, et elle crioit, etc.

3. Un autre prodige parut ensuite dans le ciel. Un dragon rous...
Ou a vu que le cheval rouz succede au cheval blanc et enléve la paiz
de dessus la terre (V1 4. Ce dragon , ainsi qu'il est dit plus bas, est
V'ancien serpent qui est appelé le diable et Satan (IV. 9). [l est dans
le ciel ou daus le temple de Dieu, c'est-a-dire en France : TEMPLE
HAULT. « Les enfants de Dieu s'étant un jour présentés devant le
Seigneur , Satan se trouva aussi parms eux. » (Job, L. 6). — Qui
avoit sept tétes et dix cornes, et sept diademes sur ses sepl téles.
La béte qui s'éléve de la mer et qui regoit du dragon sa puissance
a, comme le dragon, sept tétes et dix cornes; mais ce sont chez
elle les cornes et non les tdtes qui sont couronnées (XHL 1,. Une
autre béte s'éldve de la terre; elle a deux cornes semblables & celles
de I'Agneau, mais elle parle comme le dragon (XIH. 11). Cette se-
conde béte est un fauz-prophdte (XVI. 13). On retrouve le dragon,
la béte et le faus-prophéte jusqu'a la fin de 'Apocalypse. La béte
aux sept tétes disparait pour reparaitre bientdt (XVIL 8); elle et le
faux-prophéte sont jetds tous vivans dans Udtang bralant de few
et de soufre {XIX. 20); le dragon a le méme sort peu aprés (XX. 2);
ilreparait seul (XX. 7), et il est jeté dans Uétang de feu et de soufre,
ou la béte et le faux-prophite seront tourmentés jour et nuit dans
les si2cles des sidcles (XX. 9-10). Aussitdt a lieu le jugement der~
nier (¥. 11, 12...). — Le dragon est Satan, dit F'Apdtre, celui qui
dés le commencement du monde s'insurgea contre le droit, et que
I'ange S. Michel combattit; il pousse les hommes & I'imiter : Pan
JEUNE ET VIEILLE BUEYRE (8°), et il est ici le symbole de la'révolu-
tion frangaise. La béte qui s’éléve de la mer, qui ressemble fort an
dragon et qui regoit de lui sa grande puissance, est la révolution
italienne qui, comprimée dans une guinzaine d'années, reprendra vie
plus tard sous l'impulsion de Paris : A L'OGMION SERA LAISSE LE
REGNE DU GRAND SEUIN... PAR LES ITALES ETENDRA SON ENSEIGNE
(V1. 42, voir chap. XVIL. 3... 8). La seconde béle ou le faux-prophéte
qui a deux cornes semblables & celles de U Agneau , mais qui parle
comme le dragon, personnifie ce langage qu'on entend de toute$
parts aujourd’hui et qui se fera entendre jusqu’a la fin du monde,
employant, pour séduire les hommes , les enscignements mémes de
I’Agneau divin; ce que Nostradamus exprime ainsi :

« Et dans iccluy lemps, et en icelles contrées la puissance infernale mellra
& Uencontre de UEglise de Jésus-Christ la puissance des adversaires de sa loy,
qui sera le second .dntechrist, lequel persécutera icelle Eglise el son vray
Vicaire par moyen de la puissance des Roys temporels, qui seront par leur
ignorance séduicts par langues, qui trancheront plus que nul glaive entre les
mains de U'insensé. » (Tome 11, p, 464).

11 éeait, nécessaire de,donner cet ensemble des trois monstres im-
purs (XVl. 13) qui se partagent le régne de ce monde. On peut
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4. 1l entrainoit avec sa queue la troisiéme partie des ¢toi-
les du ciel, et il les fit tomber sur la terre. Ce dragon s'ac-
réta devant la femme qui devoit enfanter, afin de dévorer
son fils aussitét qu’elle en scroit délivrée..

5. Elle enfanta un enfant méle, qui devoit gouverner
toutes les natiops avec une verge de fer, et son fils fut en~
levé vers Dieu et vers son tréne.

expliquer maingtenant les sept tétes, les dix cornes et les diadémes.
La Révolution francaise personnifiée dans le dragon roux parle par
sept bouches comme la Révolution italienne qui a également sept
tétes; ces deus monstres pré t les sept péchés capitaus, et pour
faire triompher leur doctrine emploient tous les moyens (diz cornes) ;
mais la révolution francaise ne couronne pas les derniers instruments
dont elle se sert; la révolution italienne, au contraire, couronne les
sociétés secrétes, le socialisme, le communisme ; fait un héros d'un
assassin, d'un régicide. Nostradamus appelle cette révolution: Mons-
TAR VAPN (V. 20}; son chef est un Mvuox (VII. 44); il déclarp que
c’est le socialisme qui en est I'dme : A NAPLES, PALERME, MagQuE
D'ANCONE, ROME, VENISE PAR BARBE HORRIBLE CRIE [t 1. p. 151). L'A~
pOtre dit que les sept tétes de la béte sant sept montagaes et avssi
sept rois, et les dix cornes dix rois (XVI1. 9-12), mais pour Je temps
seulement oi1 la bdte mise & mort reprendra vie et sera soumise &
la Babylone moderne (XVII. 1-5). On verra ia révolution italienne per-
sonnifiée un moment en un homme dont le nombre est £86 (X111, 18);
la révolution frangaise, qui apparait eo 1820 au moment de la nais-
sance du duc de Bordesux, sous la forme d’un dragon, est person-
nifige pour un temps en L.-Philippe. Puisque ces monstres doivent
maintenant durer autant que le monde, il faut bien reconnaltre en
eux des &tres collectifs et des étres qui se succédent dans la vie. On
dit : Le roi ne meurt pas. L'OcuioN de Nostradamus qui renverse L.-
Philippe (Vie de L.-Philippe, p. 61), qui est renversé par Napoléon
1 (Id., p. 77) et qui reparaltra aprés le dernier roi de France, (V1.
42) est dans les mémes conditions que les monstres de I'Apocalypse.

4. Il entrainoit avec 3a queue la troisieme partie des étoiles du
ciel. L.-Philippe, sous la Restauration, personnifia la révolution; il
se fis des partisans jusque parmi ceux qui entouraient le tréne : I
FERA TANT PAR YOVE SEDUCTIVE, QUE DU COURT LONG LE FRRA ATTAI-
GNER (Vie de L.-Philippe, p. 20). Au moment de triompher : La
PLUIS GRAND' PART LE VOUDRA SOUSTENIR (id. 26), LA MOINDRE PART
DURIKUSE 4 L'AISNE (id. 28}. On a vu que I'Apdtre consacre ces mots:
La troisiéme partie & Ia révolution faite pour le triomphe du Tiers
dams le temps ol les trois ordres de I'Etat etistaient ou qu'on leur
accordait encore quelque influence ; plus loin sept anges répandront
lam sept coupes de la colére de Dieu (XVI. 1); et ces malheurs ne
frapperont plus la troisi¢me partie, mais la généralité des hommes
et des choses, les ordres ayant disparu : DE cINQ CENS ANS PLUS
CO-MPTE NE TIENDRA , IIl. 94. — Kt il les fit tomber sur la terre.
L. -Philippe n’use pas de violence pour arriver & son but ; il entratne
peu & peu ces étoiles quisont au ciel avec le soleil et 1a lune, et ces
étoiles tombées dans I'oubli de Jeur devoir, séduites par I'appdt de
biens matériels, deviennent habitans de la terre (voir XI. 10). —
Ce dragon s'arréta devant la femme qui devoit enfanter, afin ds
dévorer son fils aussitdt gu’elle en seroit délivrée. « Quelques
m ts aprés I' hemeant de S. A. R. Madame la duchesse de
Berry, M. le duc et Madame la duchesse d'Orléans vinrent lui rendre
visite. En entrant, 1a derniére dit & sa belle-sceur : « Enfin, il n'y
avait personne?... » Quant & M. le duc d'Orléans, sa figure était ren-
versée, son humeur visible ¢t ses propos tellement offensants, que
Mm* de Gontaut, tout en larmes, s'écria : « Maréchal, venez donc ré-
pondre A M. le duc d’Orléans. » (Vie de L.-Philippe, p. 11). Le len-
demain le duc d’Orléans fit une protestation contre la naissance de
M. le duc de Bordeaux (voir id. 21). S. Jean voit L.-Philippe dans le
dragon ou Satan. C'est ainsi que Nostradamus a fait naltre Napo-
léon I DB 1L’AQUATIQUE TRIPLICITE (L. Ik p. 152),

B, . . . o o . . . .. . . Avec une verge de fer.
On voit au chap. XIX que le Verbe de Disu établira son régne sur la
terre et qu'il gouvernera les nations avec une verge de fer (¥. 45).
Nostradamus parlg d’un régne semblable et il n'en fail pas celui d’un
tyran : Au cagF DU MONDE LE GRAND CHYREN sErA PLCS OUTRR
APRES CRAINT AYME REDOUTE (V1. 70} ; QUE TERRE ET MER FAUDHRA
QUE ON LE CRAIGNE (IV. 14), FAISANT TREMBLER TERRE ET MER CON-
TREES (X. 79). — Bt son fils fut enlevé vers Dieu et vers son tréne.
« Que le Seigneur soit béni, lui qui ne nous a point donnés en
prois @ leurs dents. Noire dme s’est échappée comme un passersam
des filets des chasseurs, Le filet a 616 brisé et nous avons été déli-
vrés. Notre secours est dans le nom du Seigneur qui a fait ls ciel
ot la terre (Ps. CXXHI. 8-8) : LONGTEMPS AU CIEL SERA VEU GRIS
0YSEAUX (L. 100, voir chap. XIV. 14).

6. Et la femme s’enfuit dans le désert, oi elle avoit une
retraite que Dieu lui avoit préparée pour I'y faire nourrir
durant mille deux cens soixante jours.

7. Alors il se donna une grande bataille dans le ciel. Mi-
chel et ses anges combattoient contre le dragon, et e dra-
gop avec ses anges combaltoient contre lui.

" 8. Mais ceux-ci furent les plus foibles; et depuis ce tems-
la ils ne parurent plus dans le ciel,

9. Et ce grand dragon, cet ancicn serpent qui est appellé
le diable el satan, qui séduit toul le wonde, fut précipité en
terre, el ses anges avec lui.

10. Et j'entendis une grande voix dans le ciel, qui dit :
C’est maintenant qu’est établi le salut et la force, et le ré-
goe de notre Dieu, et la puissance de son CHRIST ; parce

8. Et la fsmme s'enfuit dans le désert... La révolution qui porta
L.-Philippe au trdne obligea Madame la duchesse de Berry a
chercher un refuge A I'étranger (voir plus bas, 14). — Mille deuz
cens goizante jours. On a vu ce nombre de jours pour le temps qu'a
duré la premiére restauration, 1814-481% (XI. 3).

7. Alors il se.donna une grande bataille dans le ciel. Michel ot
s8s anges combatioient conire le dragon , st le dragon avec ses
anges combattoient contre lui. La révolution de 1830 se trouve dans
ces mots : Son fls fut enlevé vers Dieu el vers son trone, ou comme
d'autres traduisent, & Dieu et 4 son tréne. — Et la femme s'enfuit
Aussitdt, par une concision que Nosiradamus i imitée en disant :
PRILIPP. ROUGE LONG SEC FAISANT DU BON VALET, A LA PARFIN N AU~
RA QUE SON CONGIE (222+-223%), I'Apdtre passe & la révolution de
1848. S. Michel, 'ange de Ia France, combat celui dont Nostradamus
a dit : Au L1EU DR DRUX UN ROY REPOSERA ET CHERCHERA LOY CHAN-
GEANT D'ANATHEME, PRNDANT LE CIEL A TRES FORT TONNERA , POR-
TEE NEUFVE RoY TUERA soY-MEME (Vie de L.-Philippe, p. G8). Ce
roi, en effet, renversé comme on I'a dit par la révolution du mépris ;
PHILIPP. ROUGE, LONG, BEC FAISANT DU BON VALET, A LA PARFIN
N'AURA QUE SON CONGIE {2227), ce roi n'a reacontré daos la lutte que
le doigt de Dieu : LA PLUS GRAND PART LE VOUDRA SOUSTENIR, UN
CAPITOL NE YOUDRA POINT QU'IL REGNE (Vie de L.-Philippe, p. 26} :
JRUNE OGMION ABISMERA SON FORT (221°), etc.

8. Mais ceuz-ci furent les plus foibles; et depuis ce tems-1a ilg
ng parurent plus dans ls ciel. Les d'Orléans ont é16 chassés, et ils
ne remonteront jamais sur le trdne de France : MENDOSVS (Vendos-
me}, TOST VIENDRA A SON HAUT REGNR, METTANT ARRIERE UN PEU
LES NORLARIS (IX. 80), les ORLIANS, héritiers des biens, des titres
et de l'influence des LORRAINS ou des Guises au temps de Nostra-
damus.

9. Bt ce dragon, cet ancien serpent, etc... UN SRRPENT VEU PRoO-
CHE DU LICT ROYAL. Il ne faut pas perdre de vue la force de la con-
cordance de ce quatrain avec ce passage de I'Apocalypse. 11 est méme
bon de se rappeler les nombreux détails, la longue suite de faits pla-
cés dans I'ordre chronologique que présente I'Apocalypse mise ep
contordance avec les prophéties de Nostradamus et I'histoire, car
nous abordons une époque ol 'histoire nous shandonne ; nous tou-
chons au présent qui se méle & I'avenir. Nostradamus interpréte
I'Apocalypse jusqu'au bout avec la méme clarté, et le lecteur accep-
terait de confiance le reste de son interprétation, mais :

« Lesrignes, sectes el rel: feront changes si opposites, voire au respeet
du présent diametralement , que si je venois @ referer ce qu's Uavenir sera,
ceux de régne, secte, religion et foy trouveroient si mal accordant a leur fan-
taisie auriculaire qu'ils viendroient a damner ce que par les siécles avenir op

. connoitra étre veu et apperces... Qui a été la cause de faire retiver ma langue

au populaire et ma plume au papier. » {Lettre b César).

10. Et j'entendis uns grande voiz dans le ciel. C'est maintenant
qu'est établi le salut et la force ot le régne de notre Dieu et la
puissance de son CHRIST. L’Apdtre n'a pas entendu ces paroles au
moment ou Uenfant male a été enlevé o son tréone, car ce futle
démon qui alors s’empara du régne, Aprés la chute de I'ange de la-

. bime, des voix du ciel avaient dit aussi: Lo rigné de ce monde o

passé 3 Notre Seigneur ot & son CHRIST. Dieu se montra dans ces
événements, et la religion A ces deux époques gagoa en liberté et en
respect. Nostradamus, qui a dit de la révolution de 1815 : Qui m=-,
NOUVELLERA TOUTE L'EGLISE CHRESTIENNE (28°), a dit de celle de
1848 : (L'Eglise) PAR LORS QU'ELLR SERA A SA PLUS HAUTE ET SUBLIME
DIGNITE (379). — Parce que 'accusateur de nos fréres qui les accu-

" s0it jour et nuit devant Diew, o été précipitéd. L'Apdire vient de

déclarer que cette révolution établira le régne de Dieu. La liberté
d’enseignement fut aussitot proclamée, et le clergé, avec cetteliberté,
regut toutes les autres, de se réunir, d’entretenir des rapporis non
contrdlés avec Rome, etc... L'Apdtre aflirme ici et dans le verset
suivant que cette lutte oii nous n’avons vu apparaftre aucun homme,

6
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‘que 'accusateur de nos [réres; qui les acclisoit ]ohr et nuu
‘devant notre Dien, a été précipité;

11. et ils V'ont vaincu par le’'sang de YAgneau, et par la
parole 4 faquelle ils ont rendu témoignage; et ils ont renoncé
& lamour -de la vie; ]usqu a voutoir hien souffrir la moft. "

12. C'est pourquuoi, cieux, réjonissez-vous, el vous qui y
-hiabitez. Malheur & 1a tefre et a la mer, parée que le diable
est descendu vers vous plein de colére, sachant le peude
tems qai lai reste.

13. Le dragon' ¢ voyant donc préclpué en terre, com-
menga & poursuivre la femme qui avoit mis au mende 'en-
fant méle. + e '

mais Michel ptides anges,.fut tous eotiére ontre L.-Philippe.ct les pré-
tres qui I'ont.vaincu par le sang de I'Agneau et la parole. L.~Phi-

lippe .accusoit chaque jour les présres de vouloir empiéten sur le
_pouvagir temporel. L'Apdtre, pas plus gue Nostradamus et Jes histo-

riens me parle de petsécutions religieuses pour ce temps. lin'y a

.gue des paroles condre. 1a teligion, et cependant il et temps que

Dieu intervienne. Nostradamus dépeint ainsi le .cdté moral de ce
régne : APRES LE GRAND CHIEN SORTIRA LE PLUS GROS MASTIN QUI
FERA DESTRUCTION DK TOUT, MESME DE €B QU AUPARKAVANT SERA £7T%

PERPETRE (34°)i.. SoN FAIT 8BRA BIRN TARD ( Fie de L.-PAil., p. 34).

.14, Bt ils Vont vaincu par le sang de I’ Agneau, pax le sacrifice
de la messe. — Et par la parole & laguelle ils ont rendu témos-
gnage, par la prédication, I'enseignement chrétien , par tontes lewxs
parolcs et leurs écrils conformes & la parole de I'Agneau. Etils ont
renoncé & U'gmour de la vie jusqu’'a vouloir bian souffrir la mort.
S'ils meurent , ¢'est librenrent, il n'y a point de. persécation ; mais il
est nécessaire de randre témoignage 3 la parole de I’ Agneau : le bon
pasteur donne sa vie .pour seo brobis ,aﬁn d'achever la victoire sur
I'esprit révolutionpaire.

« Affre, archevique de Paris...Dans cog discours su roi, il so. plaignitdela mlmon
du dimanche, et s'unit & ses colidgues pour réclamer Ia liberté de euselgncmem
Cette ru'meté apo;,mlique lai \alm la disgrace de fa cour. fin'en provoqusa pas moins
une réunion d'évdques & Saint-Germmin, et il rédigea avec eux, sur la situation du
clex g de France vis-a-vis da gouver , un meémoire qui fut eavoyé au pape.
Quand .il fut quemon de rétablir le (.h-pura de. Ssint-Denis, en détackant. gette
églisc et ses d d de Ja juridiction de V'ordinairg, Ms+ Afire tit des représen-
tations cu Cour dc Rome, adressa aux Chambres un travail sur cette muti¢re ct si-
goula an rol les dangers gui pourraient résulter pour I'Eglise de la formution d'un
clergé dynastique. Les didnements de février te surprirent au millea de ses préoc-

o} n pta la république sans regrot... » (Feller),

« La guerre civile éclata. Elle surprit l'archevique loin de sa demeure; le 23 juin,
il était venu a I'Eglise Saint-Fiicone-du-Mont donner la Confirmation.. Il se rendit
& pied auprés du général Cavaignac & I'bitel de la Présidence, le dimaocho 23, sur
les quatre beures du soir... Une formidable barricade fermait 'aceds du faubourg
Samv.-Anmme C'est 13 que l'archevéque s'arréta, Arrivé & l'officier supéricur qui

it I'attaque, il lai it ftro 1 i donoé par le général Cavai-
#nac i sa d da, et lui d da en grice de suspendre un le feu deson
artillerie ef Ja fusillade, « Je m’avancerai seul quec mes prétres, ajonta-t-l, vers
ce peuple qu'on a trompé. Jespire qu'ils reconnaitront ma soutape violette et la
croix que je porte sur ma poitrine. » Cette pridre fut accucillie, et malgré la gravitd
de la situstion, 'ordre fat donné de suspendre le feu... Larchevéque avait tourné 1a
barricade, il était entré daua te faubourg par le passage étroit d'une maison & dou-
ble issue, et s'efforgait d'apaiser du guste et de la voix ls multitude qui semblait
vouloir I'vntendre ct applandissait 3 sa démarche, quand une, balle atteignit duns
les reins... Les insurgds s'écrient : Quel malhcur! jl est blessé, notre bon pére, no-
tro bon pasteur, qui était venu pour nons sauver® .. lls recucillent des signatures
qui attestent que cenx A qui l'archevéque s'est adressé nont pas tird sur Tof et que
le coup n'est pas parti de leurs mains. La consternation était peinte sur tous les
visages. La noble victime succoinba, le 27 juin, & midi... Des wmombres du clergé
portaicnt devant ie corps quatre bannidres de drap noir & franges d'argent,etla
foule ¢tail vivorment impressionnée en y lisant ces nobles inscriptions . « Le bon
pasieur donne sa vie pour ses bredis. Seigneur ! Seigucur ! prenes pitié de votre
peuple, — Que la paix soit avec vous ! — Je désire que mon sang soil le der-
nicr verse, » (Alm. proph., 1849},

o Décret du 47 i;ullle‘ 1848 : Au nom et aux (rais de la République, un monument
sera élevé, sous les voites de I'église métropolitaine de Nom-Du.me 4 la mémoire
de Vurchevéque de Paris. Sur ie socle du monument paront inscrites ces paroles :
« Le bon pastcur donne sa utdpour ses brebis » et les paroles du prélut : « Puisse
mon sang éire le dernier versé, » (4mi de la Religion, 6 sotit 1861),

12. C'est pourquoi , cisud réjouisses-vous, et vous qui y habites.
Ces paroles s'adressent b ceux qui adorent dans le temple de Diou
(XL 1), aox Fraccais qui recouvrdrent la paix A la suite de la mort
de VArchevéque. — Malhewr & la terre st & la mer, parce que le
diable est descendw vers vous plein de colére. La Révolution, com-
primée en France , tourna ses efforts du cité des nations étrange-
res... Une béte s'éleva bientdt de la mer (XIII. 1) et une autre ds la
terre id. 11). — Sgachant le peu de tems qui twi reste. La Révo-
lution commencée en 1789 ne doit durer que SEPTANTE TROIS ANS
SEPT MOIS {260°).

13. Le dragon se voyant done précipité en torre, chassé du tem-
ple d¢ Dico, commenga a poursuivre la femme qui avoit mis au
monde I'enfant mdle. Ul s'efforga d'amener la légitimité a pactiser
asec la cévolution, a fusionner,

“gueule. "

‘4. Maik on donoa & la femme deux ailes d’wni grand
sigle, afin qu’elle s'énvoldt dans le désert ad Tien de sare—
traite, ok elle est'nourrié un tems, dés tems et 12 'moitié
d’un tems hors de'la présence du'serpent, < ' it

45. Alors le setpent jella 0¢ s gheule ajjids fa femme
comme un fleuve poar I’ entratner el la sabmerger dnns ‘ses
eaux. SRR

16. Mais la terre aida la femme, et s’étant entr'ouverte.
elle englontit le ﬂeuVe que Ie dragon nvolt voml de sa

AT

17. Et 1e dragon , 'irrité contre la femme, alla faire la
guerre a ses autres enfans qui gardent les commandemens
de Dieu, et qui demeurept fermes dans la confesswn de
Jésus-Christ, - . e

48 Et 1! s’arreta surxle sable de It mer

14, Mais'on donhd & la femme deux ailes d’un grand A!gla.
‘Mais TAigle puissante, qui s'empara pour:ia seconde fois du trdne,
dmiena la femmé A conserver intacte ses droits et a attendre les dé-
crets.de Diew hors de la'présence du serpent. — Le mot Aigle n'est
‘que teuy fois dans I'Apocalype et toujours h une placé fort sigunifi-
-cative, — Un téms, des tems ot la moitié d'un tems font les mille
deuz cens soizante jours qu'op a vas plus haut pour la durée du
séjour de la Yemme dans le désert (¥. 6).

18. 'Alors le serpent jetta de sa gusule... Manifeste orléaniste du
duc d’Aumale, qui ne parle plus de fusion, mais bien, au contraire,
‘qui demande pourquoi, forsqu'on parle des partis de 'opposition.,
des légitimistes , des' répyplicains, on ne nomme pas les orléanistes.

 16. Mais ia terre aida ba femme. Mais 1¢s autres partis vévolution-
paires eux-mémes fout jostice de cet éerit - qm ne: nnira qu’l son Ml-
uur. . : : " Lo

17, Bt le dragon, -mtl contre la ferwms, alia fmu {a gtch-c
a-ses awtres enfans. La révolwtion, dortie- de Frawce: oblige les
autres enfants de e duchesse de Berry, lu duchesse de Parme et les
enfants qu'elle a eus de sem mariage en Sicile A fuir loin de leurs pm-
lais. «- Qui gardent les commmandements de Disu et qus deviewrennt
formes.dans: la confession de: Jésus+Christ. Les malhenrs ve leur
font pas désespérer de Dieu, et la sceur du dus de Bordeadx main—
ticnt avec fermeté lea droits de son fils..

18. Et le: serpont s'arréla sur le sable d¢ la' mer. Nostradamus qui
adit ;: UN SZRPENT VEU PROCHE DU 'LICT'ROYAL, ¢n copiant le com—
mencement deco chapitre de I'Apocalypse, s dit, en copiant tes des~
niers mots. de ce méme chapilre ; UNXDANS.SERPENT SUR LR DORD MUS
a la fin des deus quatraios sur des événements qui sc préparent. Ne
pouvant dire ce qu'ils signifient , je. me contente d'affirnter que j'ai
mis de <ité, il y a trois ams, les denx quatsains suivastis, avamt
méme d'aveir remarqué que I'Apocalypse renferme, et.précisément. &
la suite. de la Révolution de 18&8, ces mets: Bt le urpent slarrdta
sur-la bord de la mer.

Coq, chiens et chats , de !mng seront repeus
Etde ln playe du tyran trouvé mort: !
Au lict d’'un autre jambes et bras rompus ,
Qui.n'avoit peur mourrir Yo m:clle maort, \

N

«

e L Cy ‘

1. 4.

Durant 'estoite chevelu® apparente,
YLes trofs grands Princés seront fafts ennlemis,
Prappez du Ciol, paix , tcrre tremulante,* ¢ : '
P, Tymbre , andans serpent sur e bord mis. w. 43,
w Le Setyneur commanda au poisson de rendre Jonas, et il e jeﬂa anr I
dord. » (Junas. fin du chapitre I1j.

L’HISTOIRE D’APRES L'APOCALYPSE.

- Madame la duchesse de Berry apparaitra environuée de la majesté
royale ; elle occupera la place de reine de France et les hommages
des grands se reporteront sur elle, car elle sera au moment de
donner au monde Venfant des rois. L.-Philippe, ou la révolution
persontifiée , qui comptera couronner 18 bourgeoisie et satisfaire
toutes les mauvaises passious da peuple, gagaera, enles flattant, one
partie méme de I'entourage du roi et fera tomber des grands dans
Poubli de leur devoir. Placé devant la femme qui enfantera, il pro-
testera contre la paissance du duc de Bordeausx... Une révolution
éclatera. L'enfant, protégé de Dieu, sera privéde son tréne, et sa mére
s’esilera. S. Michel, I'ange de la France, vengera le droit, et L.-Phi-
lippe et les siens, n'étahl soutenus de personne, tomberont et ne
reparaftront plus en France. Cet homme, animé de Tesprit révolu-
tionnaire que soufile le démon contre tout principe d'autorité, sera
chassé avec sa famille, et §l n'y aura quune voix pour reconnaitre
dans ces ¢vénements le doigt de Ditu qui rendra ains! la liberté'a
son Eglise, quc L.-Philippe aceusait sans cesse d’empiéter sur le
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¢ 4. Bt je vis s'élever de.la mer une béte qui avoit sept

tétes et dix eornes , el sur.seg corpes, dix diadémes, et sur

.ses tétes des noms de blasphéme, \

. 2. Cejle béte que je vis éloit semblable & uo léopard,.
ses pieds étoient comme des pieds d’ours: sa gueule, com-

. .me la gueqle d’'un hpn, et le dragon lui donna sa force et sa"

grande 'puissance. AERTI

pouvonr temporel. Les prétrcs T'aurent vaincu par Te sacnﬁce de la
‘messe, par lears écrits en favear de la liberté de ]’Eghse et ils au-
ront détruit ses dernidres ehatices de retour en moufant volontaire-
ment sur les barvicades pour arréter Ja gyerre civile. Que I'Eglise de
Franee se réjouisse donc, mais que les nations voisines tremblent ,

parce que la révolution Lourpera toys. ses efforts de lenrs c0tés, L.~
Philippe ainsi renversé songera enfin au principe de la légxlumlé,qu il
voudra, par la fusion, [uire pactiser avec la révolution; mais I'arrivée
au tréne de I'Aigle puissant de Napoléon il rompra les préliminaires
de cette alliance monstrueuse, et la légitimité réservera tous ses
‘droits, Le parti orléaniste voyant que e due de Bordeaus avait, des
droits, mais que le comte de Paris avait des chances {sic), lancera
uwn manifeste dont Jes partis révolutionnaires eux-mémes feront jus-
tice. L’esprit révolutionnairc poursuivra partout la branche ainée des
Bourbons et forcera les autres: enfants de Ja duchesss de Berry d'a-
bandonner la Sicile et Parme. Dieu dira.2.1a vévolution qui monte : Tu
w'iras pas plus luin, et le moustre qui a englouti Jonas le rejettera.

1. Et je vis s’8lever de la mer une béte. Une voix a crié : Malheur
4a terre et & la mer parce que le diable esf descendu vers vous
(XIL 12)..., et il s’arréta sur.le sable de la mer. Aussitdt, I'Apdtre
ajoute : et je vis s’élever de la mer une béte; il dira bientdt : Je vis
encbre s'élever de la terre unsautre béte. Larévolution frangaise s’est
arrétée dans sa marche ; mais de 1a Sicile (De La SiciLE VIENDRA L'R-
MoTION, TROUBLER L'EMPRINSE A PHILIPP. TRIBUTAIRE, 222), bai-
goée de toutes parts par la mer, s'est élevé un nouvet esprit révolu-
tionnaire qui a succédé a I'influence de la révolation frangaise, ainsi
qu'il est dit plus hns Et le dragon lui donna sa force et sa grande
puissance.

« La France est arrivée, par llome, h ln honte du 2 décembre, écrivait Mazzini en
mars {858 aux ités prog s T faus qu'sujenrd’hut PEurope
démocratique toute entitre nide la France & se relever , comme elle 2 autrefois aidé
I'Europe. M faut qu'an lieu de 1a flatter dans ses égarements, elle lui parle In parole
franche ct sévdre qui est le partage des forts. I) faut surtout qu'elle marche, qu'elle
msrche toujours, qu'clle marche sans elle, pour que la France se hite do 1a rejoin-
dre.-Le mouvement de la France tient snjourd’hui au wouvement européen. »
(Hist. compléte de Napoléon 11}, par N. Guy, p. 820).

Uns bite qui avoit sept tdtes et diz cornes, st sur s8s cornes dix
diaddmen, et sur ses tétes des noms de blasphdme, La révolution
italienne qui offre de si grands rapports avec la révolution francaise,
dragon 4 sept tétes couronnées et diz cornes, en différe, avons-nous
dit en ce qu'elle appelle au pouvoir {couronne) tous las membras de
la société indislinctement, et qu'elle confond méme les unes dans
les autres toutes les nationalités. Ecoutons Mazzini dans cette méme
letire : .

« L’beurs ¢t venue de dire la vérité pure et nette, comme nous la concevons, &
tous nos amjs. Iis ont fait tout le mal possible & la plus belle des causes. lis I'au~
rajent tude par excés damour ou par inintelligence, si elle n’élait immortella,
Faccuse les socialistes, les chels surtout d’avoir faussé , mutilé , rétréci ls grande
pensée, en Uemprisonnant dans des systémes ahsolos quf usurpent 3 Ia fois sur la
liberté de I'individu, sur Ja souverainoté du pays. sur la continuité du progris, notre
1oi & tous.

» Je les accuse d'avoir voulu, au nom de leur chétive individualitd, bacler des
solutions positives au propfeme de la vie humaine svant que la vie elle-méme aitym
ac manifester dans sa plénitude d'aspiration et de capacité , sous l'action de ces
grands courants électriques qu'on appelle Révolutions.

» Je les accuse davoir prétendu faire sortir, & beave fixe, de leurs cerveaux étroits
ou malades, unc ovganisalion qui ne peut sortir que du voncours de loutes les
facultés humaines en action, ct d'avoir substitué lear soi solitaire au mod collec-
Hf curopéen ; d'avoir parlé au nom de Saint-Simon , du Fourrier , de Cabet , de tout
antre, a ot il s'agissait de tuer les révélateurs au profit de la m\élntmn continus,
et d'inscrire sur le fronton du Temple © Diew est Dieu, el Uhumanité est son pro—
phéte. » (Id., p. 520).

La France révolutionnaire trouva les amis de Mazzini trop avancés
et Mazzini déclare que la révolution italienne les laisse déji loin der-
ri¢re elle. Ces mots A inscrire sur le fronton du Temple : Diew est
Dieu, et Uhumanité est son prophite, sont un des blasphémes que
la béte porte inscrits sur ses tétes.

2. Cette bdte que je vis étoit semblable & un ldopard. Cette révo-
lution soutenue par le léopard anglais : GENEVE A LONDRES A cog
TRARISON FAINTE (VIIL. 1-12), est un produit protestant.— Ses pieds

£toient comme des pieds d’ours. Tous ces mouvements partent du
Piémont : CRIVAS FERA -POUR L'AIGLE LA MESNEKE (VIIL. 1-12), etc..

3. Etje vis une de ses t8ies comme blessée & mort; mais
celte blessiire mortelle fut guérie, et loule la t‘en‘e ‘éh
étant dans Padmiration, suivit la bdte. -~ ° '

%. Alors ils adstérent le dragon, qai ‘gvoit donné §a p%ls-
sance & la 'béte, et ils adorérént la béte, en disant': Qui &5t
semblable 4 la béte ? Et qui pourra combattre ctntre €lile?

5. Et il lui fiit donné une bouche qui se glorifioit inso~
lemment, et qui blasphémoit; et elle regut le pouvoii' de
faire la guerre durant guarante-deux mois. ~ ¢

6./ Elle’ ouvrit donc la bouche pour blasphémer coniré
Dieu, pour blasphémer son nom, et son tabernacle, et ceut
'qui habitent dans le ciel. '

'7. 1 Tui Tut aussi donné le pouvmr de faire la guerre aux

— Sa gueule comme la gueule d’un lion. Elle jette au mende un
cri plein de conflance dams ses forces : Itqlia fara da se. Que
pourrait-elle cependant, si Ia révolution francaise ou le druyun ne
lui donnait sa force et sa grande puissance. — Daniel (chap. VIH)
vit Lrois empires daps trois animaux (le lion, le léopard et Uours!;
ici ces Lrois animaux o'en font qu'un, ce qui représente I‘um(‘cahon
projetée des divers Etats italiens.

3. Et je vis une de ses tétes comme blessée & mort. En 1849,
Rome, tombée au pouvoir de la révelution italienne, fut prise par
I’armée francaise et rendue au pape. Cette téte, la premiére de tou-
tes, parut comme blessée @ mort ; mais elle fut guérie. Nostradamus
a dit de Napoléon III pour le fait de la prise de Rome : SERA L'UN
ESLEU DE MEME TEMPS , Qul DES ROMAINS NE SERA TROP,CONFORME
(Vie de L.-Philippe, p. 521, et pour son changement de conduite a
I'égard de cette révolution : DE SEPT A NKUF DU CHEMIN DESTORNER
(id., p. 78); PAR MARS CONTRAIRE SERA LA MONARCHIE DU GRAND
PESCHEUR EN TROUBLE RUYNEUX (V1. 20-28]. Et toute la terre en
étant dans Uadmiration , suivit la béte. Toute la terre reconnaltra
bientdt Ic tait accompli et suivra le torrent révolutionnaire.

4. Alors ils adorérent le dragon qui avoit donné sa pmuanca a
la béte. Tous les peuples réclameront de leurs chefs I‘npphcnuon des
immortels principes de 1789, Je Code Napoléon, etc. — Et ils ado-
rérent la bte en disant : Qui est semblable a la béte? Quand ona
désappris & adorer Dieu et a se sonmettre au droit, on adore volon-
tiers toutes les bétes. — Et qui pourra combattre contre elle ? On
la combattrait, et avec succeés sans doute , si on ne faisait intervenir
sans cesse le principe de non-intervention créé pour le hesoin de'la
cause. Un peuple cn révolution, a-t-on dit en 1792, est plus prés de
conquérir ses voisins que d’en étre conquis. Aujourd'hui on dit : Po-
pinion est plus forte que le canon.

5. Bt il lui fut donné une bouche qui se glorifioit insolemment
et qui blasphémoit. La jactance et Poutrecuidance des révolution-
naires italiens n'ont d'égales que 1a grossiéreté et I'impiété de leurs
blasphémes. — Et ells recut le pouvoir da faire la guerre durant
quarante-deuz mois. C'esl Dieu qui arme la révolution pour chitier
les peuples, mais il brise son instrument dés que sa justice est satig-
faite. Quarante-deuz mois, mille deuz cens soizante jours (XI. 2,
3), un tems, des tems, et la moitié d'un tems (XIl. 6, 14), sont des
expressions qui renferment la méme durée prise toujours pour un
temps indélerminé, Le mot guerre est ici pour la guerre étrangére,
la guerre de I'ltalic contre I'Autriche ; c’est elle qui a éclaté la pre-
mitre; la guerre des Italiens entre eux ou des révolutionnaires con-
tre ceux qui défendent I'autorité en vue de Dieu se voit plus bas -
la guerre auz saints (¥. 7); la persécution sanglante aura licu & la
fin, car cette révolution doit faire autant de victimes que la révolu-
tion francaise : cent quarante-quatre mille VIL. 4 et XIV 1),

8. Elle ouvrit donc la bouche pour blasphémer contre Dieu. La
révolution italienne émaneipe la pensée et donne la liberté des
cultes. — Pour blasphémesr son nom. Elle donne son nom & ses par-
tisans (XIII. 17}, et persécute ceux qui portent le nom de Dieu
(XIV. 1). — Et son tabernacle. L'Apdtre ne dit pas ici le temple,
mot qu'il consacre & désigner la France (XL 1, XV. 3-6); le taberna-
cle est Rome, sitge du pouvoir temporel du souverain Pontife,
représentant de Jésus-Christ sur la terre. Nostradamus appelle Rome
durant la révolution italicone : le LiEU ol HIERON FAIT SA NEF PA-
BrIQUER (VIIL. 18], Saixt Hitrox (X. 63). Hieron, du mot grec ieros,
ieron, signifie enceinte sacrée, temple et tout ce qui en dépend
(1. H, p. 287). SaiNt Hikrox a donc la méme signification que sancta
sanctorum , expressions que Nostradamus emploic encore poun
Rone (Lettre & Henry 1I). — Et ceux qui habitent dans le ciel on
les saints du verset suivant, ¢ est-il dire ceux qui, vivant de Ja vie de
Dieu, sont dans ce monde comme n'y étant plus ; les autres habuent
sur la terre (¥. 8).

7. I lui fut aussi donné le pouvmr de faire la guerre auzx saints
et de les vaincre. Nostradamus appelle sainte, I'insurrection ven-
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saints, et de les vaincre; et la puissance lui fut donnée sur
les hommes de toute tribu, de tout peuple, de toute langue
¢t de toute nation.

8. Et elle sera adorée par tous ceax qui habitent sur la
terre, dont les noms ne sont pas écrits dans le livre de vie
de ’Agneau, qui a été¢ immolé dés la création du monde.

9. Si quelqu’un a des oreilles, qu’il entende.

10. Celui qui aura réduit les autres en captivité, sera ré-
duit lui-méme en captivilé. Celui quiaura tué avec I'épée,
il faut qu’il périsse lui-méme par I'épée. C'est ici la patience
et la foi des saints.

14. Je vis encore s’élever de la terre une autre béte, qui
aveit deux cornes semblables & celles de ’Agneau; mais
elle parloit comme le dragon.

12. Et elle exerga toute la puissance de la premitre béte
en sa présence, et elle fit que la terre et cenx qui I'habi-

déenne : SAINT SALONNE (20") , SACRE SALONNE {18¢). Les saints de

la Vendée furent vaincus par la révolution : CURSEUR VICTOIRE ATX

MARETS DE LA LonE {18°); ceux d'Italie ont déja succombé-en partie :
A NarLEs, PALERME, MARQCE D'ANCONE , ROME, VENISE PAR BARBE

&£

RORRIBLE CRIE (L. I1, p. 181). Nostradamus parle de Castelfidardo : .

GENS D'ALENTOUR DE LoTB, TARN ET GARONNE, GARDEZ LES MONTS
APENNINES PASSER, VOTRE TOMBEAU PRES DE ROME ET D'ANCONE, LE
NOIR POIL CRESPE FERA TROPURE DRESSER (111, 43); il parle de Gaiite :
PrEs pE LINTERNE (VIIE. 1-12). — Et la puissance lui fut donnée
sur les h@mmes de toute tribu, de tout peuple , de toute langue et
de toute nation. L'Apdtre a désigné ainsi Lous les peuples de I'Eu-
rope marchaot contre la France en 1814 et 1813 (X. 11, ct XI. 9);
il parle done ici de tous ces peuples de I'Europe. Cette révolution
étendra son influence morale chez tous les peuples; elle prétendra
aider partout au rétablissement des nationalités opprimées et faire
dominer enfin le a moi collectif suropéen. » (Mazzini).

8. Etelle sera adorée par tous cenx qui habitent sur la terre, et
non dans le ciel (¥. 6). Les habitans de la terre insultaient en 1815
aux Bourbons tombés du trdne (X1. 40). — Dont les noms ne sont
pas écrits dans le livre de vie de UAgneau qui a été immolé dés la
création du monde. Le verset 8 du chapitre XVII expligue I'ioversion
que renferment ces mots. On y lit : Les habituns de la terre, dont
les noms ne sont pas écrits dans le livre de vie das le commence-
ment du monde. « La prédestination éternelle préserve les élus de
tout ce qui séduit les babitants de la terre. » {dvignon, II. 158},

9. Si quelgu'un a des oresilles qu'il entende. Jésus-Christ aussi a
parlé d'une maniére obscure, afin que ceux qui habitent la terre, en
entendant o’entendent pas; maisil a expliqué ces parcles & ceux aux-
quels il a été donné de connaltre les mystéres du royaume des cieus.

10. Celui qui aura réduit les autres en captivitd, sera réduit
lui-méme en captivité. La béte sera plongde dans l'abime (XX. 19),
ses adhérans seront tourmentés dans le feu et dans le soufre (XIV,
10). Nostradamus a dit : LeE GRAND CELTIQUE ENTRERA DEDANS
RoME, MENANT AMAS D'EXILEZ ET BANNIS, LE GRAND PASTEUR MET-
TRA A MORT TOUT HOMME, Qui PoUR LE Coq ETOIT AUX ALPES UNIS
VI. 20-28). — Celui qui aura tué par Uépés, il faut qu'il périsse
lui-méme par Uépde. Nostradamus a dit pour le méme fait : Lk
BOUTE-FEU PAR SON FEU ATTRAPE (V. 95-100); D'UN COUP DE TRAIT
QUAND MOURRA L'ENVIEUX (III. 99-100), etc...; ROy NUICT BLEsSE SuR
MCLET A NOJRE HOUSSE (VL. 36'. — C'est ici la patience et la foi des
saints. « C'est ce qui les console de voir, comme dit le Prophéte,
que la justice divine n’est pus endormie, et que Dicu viendra bien-
tot & leur secours (2. Petr., Il. 9 » (Migne, 1338). Le Pape, durant
ces événements, est I'aBBk pE'roIX (VIIL. 1-12), TROP GRANDE FOY
PAR JEU VIE PERDCE (VIIL 98-100).

14. Je vis encore s’élever de la terre une autre béte, Cetle béte
o'est point sortie de la mer comme la premidre ; il ne faut donc pas
la chercher en Ralie ; elle est née aprés que le dragon a été précipité
en terre, alors qu'une voix du ciel a crié : Malheur & la terre et a
la mer, parce que le diable est descendu vers vous (XIi. 12). — Qui
avoit deuz cornes semblables a celles de U'Agneau; mais elle par-
loit conme le dragon. A en juger par V'apparence, elle déferdra
Fauvre de I'Agneau en employant ses mémes armes puisqu'elle ies
posséde ; mais son langage est celui du dragon; su protection, qu’on
serait tenté d'invoquer, ne peut que nuire, car elle parle d'inteoduire
les principes de 89 et le Code Napoléonien {voir : ET LUY SERONT
OSTER LES DEUX GLAIVES (39°),

12. Bt elle exerca toute la puissance de la premiéte béte en sa
présence. La révolution ilalicnne, sortie de la mer, a hérité de I'in-
fluence que possédait dans le monde la révolution fraggaise (XIII. 2);
maintenant, voici qu'une béte qui n'cst poiat sortic de la mer , mais

tent adorérent la premiére héte, dont la plaie mortelle avoit
été guérie.

43. Elle fit de grands prodiges, jusqu’a faire descendre le
feu du ciel sur la terre devant les hommes.

14. Kt elle séduisit cenx qui habitent sur la terre & cause
des prodiges qu’elle eut le pouvoir de faire devant la béte, en
disant a ceux qui habitent sur la terre, qu’ils dressassent
une image & la béte, qui ayant regu un coup d’épée étoit -
encore en vie.

15. Et il fut donné le pouvoir d’animer I'image de la béte,
et de faire parler celte image, et de [aire tuer lous ceux qui
n’adoreroient pas 'image de la béte.

16. Elle fera encore que tous les hommes, petits et grands,
riches et pauvres, libres et esclaves, regoivent le caractére
de la béte & la main droite et au front.

47. Et que personne ne puisse ni acheter, ni vendre, que
celui qui aura le caractére, ou le nom de la béte, ou le nom-
bre de son aom.

48. C'est ici la sagesse. Que celui qui a Uintelligence

bien de 1a terre, vient exercer la puissance de la révolution italienne
en sa présence. C'est, sans doute, ce que Nostradamus renfcrme
daps le quatrain ou il dit: VAIN EXPOITER VOYAGE EN ITALIQUE
(114°).— Kt elle fit que la terre et coux qui Uhabitent adurirent la
premiére béte. Cette béte améne le pays d'ol elle s'est élevée et ceux
qui I'habitent a applaudic  la révolution italienne. — Dont la plaie
mortelle avoit été guérie. L'Apdire ne rappelle pas ici sans motif
que ce sont les Frangais qui ont blessé & mort la révolution italienne
par la prise de Rome, mais cette blessure mortslle a été guérie.

13. Elle fit de grands prodiges jusqu’'a faire descendre le feu du
ciel sur la terre devant les hommes. En 1814, les armées allices
durent la victoire aux armes a feu ordinaires d'ou sortoient le feu ,
la fumée et le soufre IX. 17); les canons rayés produisirent de plus
grands prodiges le jour ol on s'en servit pour la premiére fois. On
se crut alors foudroyé d'en haut.

14. Et elle séduisit ceux qui habitent sur la terre & cause des
prodiges gu’elle eut le pouvoir de faire devant la béts. Nostradamus
a dit pour cette époque :

« Bt dans iceluy temps, et en icelles contrées la puissance infernalle (Satan ,
le dragon) meltra a lencontre de UEglise de Jésus-Christ la puissance des
adversaires de sa loy, qui sera le second Antechrist, lequel persccutera icelle
Eglise et son vray Ficaire, par moyen de la puissance des Roys temporels
(qui habitent la terre) qui seront par leur ignorance SLOUICTS PAR LANGUES , qui
trancheront plus que nul glaive entre les mains de Uinsensé. » (. 11 p. 150). .

En disant & ceux qui habitent sur la terre, qu'ils dressassent
une image a la béte , qui ayant recu un coup d'épée étoit encoreen
vie. La bdte qui parle ainsi est maintenant, sans doute, de retour
vers les siens, car elle n’est plus en présence de la révolution ita-
lienoe ; mais elle et les siens auront constamment devant les yeux
Timage de cette révolution.

18. Et il lui fut donné le pouvoir d'animer 'image de o béte, et
de faire parler cette image. Désormais tout ce qui se dira et se fera
aura trait A cette révolution qui ne vit que par la béte.— Kt de faire
tuer tous ceux qui n'adorercient pas I'image de la béte. Je suppose
que cela veut dire : Tous ceux gui ne seront point partisans déclarés
de la révolution italicone devront se tenir en dehors de la vie politi-
que. C'est bien la révolution italienne qui a écrasé les Frangais & Cas-
telfidardo et qui écrase tous les jours les sujets de Frangois 1.

16. Elle fera encore que tous les hommes , petits et grands , ri-
ches et pauvres, libres et esclaves, regoivent le caractére de la béte
& la main droite ou au front. Le sullrage universel appellera tous
les hommes indistinctement A prendre la cocarde libérale et & dépo-
ser un vote favorable a la révolution italienne.

17. Et que personne ne puisse ni acheter, ni vendre, que celud
qui aura le caractére, ou le nom de la béts , ou le nombre de son
nom, Toute personne qui aura combattu la révolution italienne per-
dra les droits qu'elle tient de sa nationalité. Des exilés politiques ne
pourront m acheter , ni vendre dans leur pays. Aucun ne pourrs y
veandre ses livees. Pour fonder un journal , le conserver et répandre
des écrits, il faudra 8tre dans de certaines conditions. Ceux-ia seuls
acquerront des places qui afficheront leur opinion libérale, ou qui
se présenteront comme candidats du gouverncment, ou qui obtien-
dront dans les élections le nombre aitaché a4 son mom. (La maniére
du Prophéte fait préférer cette interprétation & celle plus naturelle
qu'on lirerait de Ia refonte des monnaies, des timbres-postes, des
médailles donnéces aux expositions de l'industrie, etc.).

18. C'est ici la sagesse. Que celui qui a Uintelligence compte le
nombre de la béte. Car son nombre est le nombre d'un homme.



compte le nombre de I béte. Car son nombre est le nom-
bre d’un homme,, et sori ndmbre est six cens soixante six.

Cest ici qu'il y a lieu d'étre réfléchi. Cette béte n'est pas un homme.
Dn I'a vue (XINN. 1) semblable au dragon Lancien serpent qui est
appelé le diable et Satan (XIL. 8); élle cessera d'dtre (XVIL 8) et
reprendra vie pour durer presque autant que le monde (XIX. 20. Ld
béte qut s'est élevde de la terre, quii a exercé toute la puissance de
la premidre béte an sa présence (¥. 13}, qui a fait de grands prodi-
ges (¥ 18), animé Uimage de la béte ot fait parler celle image
(. 18) est le faux-prophéte qu'on retrouve pour un avenir éloigné
avec le dragon et la béte (XVI. 13) et qui ne disparaitra qu'avec Ja
bdte (XIX. 20). Cette seconde bidte ou ce faux-prophéte est un
homme; il vivra en des héritiers de son génie qui pourront se dire
eux‘aussi an méme titre que Napoléon I : La révolution fait homme,
il personnifid la révolution italienne €t'sen nomibre d'hommes devient
ainsi le nombre de la béte. Que l'on rerbarque bien ceci : Les deux
versets précédents parlent d'un caractére de la béte que ses adhé-
rens regoivent, et cela est rappe1é plus loin (XIX. 20!, et deux ver-
sets, I'un qui précéde celui-ci et le XV. 2, parlent du nombre de son
nom. L Apdtre, qui veut qu'on réfiéchisse ici, a rapproché a des-
sein le curactére, le nom de la béte et le nombre de son nom,
de ceux-ci : Le nombre de la béte est’ le riombre d'un homme, et
c’est A dessein encore qu'il a fait suivre immédiatement ce verset
d'upn autre ou les élus ont sur le froot le caractére ou le nom de
I’Agneau. — Aivsi, c'est le caractére et le nombre du nom de la
béte qui fait son nombre, et ce nombre est celui d’un homme. — Et
son nombre est sixz cens soizante sixz. L'Apocalypse est écrite en
grec, et 'Apdire, dans son chapitre sur Napoléon Ier, dit que cet
Exterminateur a pour nom, en grec, Apollyon {pour Adpoléon, mot
gree sigoifiant exterminans, comme le marque I'Apocalypse). Il a
donc connu ce nom qui doit étre complété et écrit comme nous 1'é-
crivons aujourd’hui, et c'est I'Alphabet grec, dont toutes les lettres
ont une valeur numérique, qui donnera le nombre de ce nom et le
nombre du caractére qui s'exprime toujours en gree et en hébreu
par la lettre T (to, THAU . voir p. 10, 2¢ col..

Les huit chapitres qui se suiveni et qu'on vient

N = 50 d'interpréter avec suite des événements accomplis de
‘; zg(i) 1789 4 1861 m'avaient conduit A chercher le nombre
0= 170 666 dans le nom NAPOLEON etle caractére T. Une
L = 30 . mioute a sulli pour faire ce calcul, qui se trouve dans
E= 8§ des conditions bien meilleures que ceux que J'on a faits
g: ;g sur les mots Mahometis, qui n'est pas le nom de
Mahomet, Dioclés Augustus, qui n'est pas un nom

366 d’homme pas plus que les mots Lateinos el Aposta-

T =300 tés. Ce calcul préscnte cependant une petite difficulté
666 gu'il ne faut pas taire. La lettre p vaut ordinairement

" 80 ct non 90. La lettre qui vient aprés vaut 100. Op
supposerait donc qu'il n'y a pas de lettre pour exprimer 90. Le Lexi-
que dooue cette valeur a un signe placé sur la méme ligne que le p.
Ce signe, qui parait trc un p grec, dont le premier jambage est re-
dressé, doit étre pris pour un p, car pour exprimer 900, multiple de
90, les Grecs employaient un p dont le trait supéricur était un peu
prolongé comme le marque le Lexique & 1a suite de I'Alphabet.

Yoici qui explique pourquoi S. Jean n'a pas mis 636.

« Toujours 6, et non pas 7, qui ¢st le nombre de la perfection ¢t de l'universa-
lité. Les interprtes ont remarqué ce trait singulier dans les 67€, du nom de la
béte. » (Avignon, 1. 473). — « Comme on le voit dans toute cette prophétie, le
nombre de 7 est consacré pour signifier quelque chose de complet, aiusi qu'on I'a
rémargué (V. 4); le temps do trois ans et demi, qui fait justement la moitié de
sept ans, et partage par Je milieu wne semaine d'années, doit marquer un temps
ilparfait qui n'arrive pas 2 son terme ; de cette sorte, on le prend pour le temps
mystique auquel les persceutions sont lixées, pour marquer qu'étant resserrdes par
Ia main de Dicu, clles ne parviendront jamais au terme complet que sc proposaient
les persécuteurs. ( Migne, 1305) (voir X1, €, 3, 9, 41, XIL 6, 13). — v Lc nombre
19 est sacr¢ dans Yancien et lc nouvean Testament, (rotr 1V, &, Vi1 &, 5, XXL {2,
18,146, 17). » (Migne, 1439).

S. Jean a tenu A répéter trois fois le nombre 6, moitié de 12,'pout
exprimer le sens mystique renfermé dans 3 et demi, moitié de 7.

u La Presse publie un article signé : Le rédacteur en chef de la PrEsse, A. Pey-
rat, Divers journaux ont annoncé , en effet, que M. Peyrat avait depuis quelques
jours en poche sa nomination de rédactenr en chef, agréée par Sen Exc. le ministre
de Yintérieur, 'il faut en juger par le promier article qu'il signe en cette qualité, la
Presse ne sera entre ses maios qu'une doublure de 'Opinion nationale. Citons un
passage de son manifeste :

« L’Empereur n'est pas , dans le sens vulgaire du mot , un révolutionnaire ; mais,
silencieux obscrvateur des ¢éve , esprit froid logique, il a senti l'in-

. sur la terre, a toute nation, a toute tribu,

CEAPITRE XIV.

t. Je regardai encoré, ¢t je vis I'Agneau debout sur K
montagne de Sion, et avec lui cent quarante-quatie millé
personnes qui avoient sen nom, et le nom de son frére écrit
sur le front.

2. JY'entendis alors une voix- qui venoit du ciel, sembla~
ble au bruit de grandes eauk, et au bruit d’un grand ton-
nerre ; et cetle voix queé joulis étoif comme le sow de phe:
sieurs joueurs de harpes qui touchent leurs harpes.

3. Ils chantoient comme un cantique nouveau devant le
trone ¢t devant les quatre animaux, ét les vieillards, et nul
ne pouvoit chanter ce canlique, que ces cent quaranté-
quatre mille qui ont éé rachetés de la terre.

4. Ce sont ceux qui ne se sont point souiilés avec les
femmes, parce qu'ils sont vierges. Ceux-la suivedt I'Agtiean
partout ou il va:ils ont été acheiés d’entre les hommes
pour étre consacrés & Dievetal’ Agnelu comme des pié-
miees.

5. Et il ne s’est point trouvé de mensonge dans leur boos
che, parce qu'ils sont purs et sans tiche devant le tréne de
Dieu.

6. Je vis un autre ange qui voloit par lc milieu du ciet,
portant I'Evangile éternel pour lannoncer a ceux _qui sorit’
a loute Mngus et

L tout peuple ;

7. et il disoit d’une voix forte : Craignez Ie Seigneur, 6t
rendez-lui gloire, parce que I’heure de son jugement est:

. venue; et adorez celui qui a fait le ciel et la terre, la mer

et les sources des eaux.

« L'Empereur croit & la démocratie , nrdis il a voulu la gouverner, la conduire, la
mettre b son pas. Quand il I's vue menacée par I coptre-révolution, préte & s'em~
porter et & tout compromettre, il a accéléré la marche et gardé Ia 1éte du mouve-
ment ; et ¢'est ainsi que s'cxpliquent les grands dvinemicnts accomplis daus ces
derrfidres anndes. 1l a battn et diminué 'Autriche, circonscrit dans Rome la papanté
temporelle, et , enfin, officiellement reconnu le nouveau royaume italicn. Grandes
étupes, & coup siir , et qui nous rapprochent singulitrement du but. Encore une, et
1¢ but vst atteint. Cette étape, Pévacuation de Rome, se fera, nons w'en doutons pas, |
car nous avons conflance duns la logigne des choses ct dans 'aberration du parti
contre-révolutionnaire. o (L'4mi de la Religion, 34 juillot 4861 ).

Ce chapitre encore forme un tout complet , embrassant encore une’

période historique importante et nettement définie. -

1-3. Je regardai encore ot je vis I’ Agneau debout sur la monta-
gne de Sion, et avec lui cent quarante-quatre mille personnes qui
avoient son nom st le nom de son Pére éerit sur le front : « Hoc
enim significat to in frontibus» (Migne, 1348) (voir p. 10,2°col.). S.
Jean a déja vu cet Agneau comme égorgé et qui étoit debout (V. 6).
En le voyant entouré d'un nombre de victimes de la révolution ita-
lienne égal A celui des victimes de la révolution frangaise (VIL. 4), un
frisson parcourt tout le corps. On remarque avec anyiété qu'un nou-
veau pape apparaft aussitdt que 'dgneau a été vu debout sur la
montagne. On a vu la mort de Louis XVI daos ces mots : La grande
ville... ot leur Seigneur méme a été crucifié (X1, 8). On verra un de
ses successeurs sous ces mots : Quelqu’un qui ressembloit au Fils
de Phomme (¥. 14)...

6. Js vis un autre ange qui voloit par le milieu du ciel, comme
'Aigle (VIIL. 13), mais il ne erie pas malhsur!/ — Portant I'Evangile
éternel pour l'annoncer d ceux qui sont sur la terre, & toute na-
tion, & toute tribu, & touts langue et & tout peuple. Une prophétie
désigne co pape par les mots : LoMEN IN coeLo, et Nostradamus an-

_nénce qu'il sera loin de Rome, parcoutant le monde qu'il appellera

tout entier & la connaissance de la vraie religion : ET B vOUDRA EN
CITEZ PRENDRE PLACE..., PAR TOUS LES LIEUX ABOLIRA LA THASSK
(V. 73-84); SERONT ARABES ‘AUX POULLONS RALLIEZ (id.). La Loy
MORICQUE ON VERRA DEFAILLIK..., NOUVELLE LOY TERRE NEUFVE 0C-
cOPER, VERS LA SYRIE, JUDER ET PALESTINE (IIL. 90-97), etc. Le mo-
ment est peu éloigné ot il n'y aura plus qu'un seul troupean et un
seul pasteur : PAR LA VENTE DU GRAND LEGISLATEVR : HUMBLE, HAUS-

vineible puissance du monvement démocratique qui emporte I'Burupe. Ce
que Jes aveugles méconnaissent et que les fous croient pouvoeir arréter, il a voulu le
canduire 3 petite vitesse et construire sur un terrsin , que dix révolutisns ont cou-
vert de ruincs, un édifice dont il aurait ét¢ le seul architecte. Radical dans les prin-
cipes , mais obligé de compter avec les embarras d'une situation intéricure et exté-
rieare trés compliquée , il a plusieurs fois subordonné les principes aux circons-

SERA, VEXERA LES REBELLES, NAISTRA SUR TERRE AUCON OEMULA-
TEUR... L'OGMION GRANDE BISANCE APPROCHERA..., L'0VSEAU RovaL '
SOR LA CITE SOLAIRE, €tC... (V. 73-84). Nostradamus réunit des éve-
nements que Apdtre n'a point séparés; car PApitre dit que
durant Pélection de ce grand pape :

7
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8. Un autre ange suivit, qui dit ces paroles : Babyione
est tombée; elle est tombée cette grande ville qui a fait
boire a toutes les nations le vin de sa prostitution qui a

irrité Dieu.

" 9.EtL un troisi¢me ange suivit ces deux, qui dit a haute
voix : si quelqu’un adore la béie ou son image ou qu'il en
recoive le caractére sur le front, ou dans la main,

40. celui-la boira du vin de la colére de Dieu, de ce vin
tout préparé dans le calice de sa colére, et il sera tourmenté
dans le feu et dans le soufre devant les saints anges et en
présenee de I'Agneau.

14. Et la [umée de leurs tourmens s’élévera dans les sié-
cles des siécles, sans qu'il reste ancua repos ni jour ni nuit
a ceux qui auront adoré la béte ow son image, ou qui au-
ront regu le caractére de son nom.

42. C’est ici la patience des saints, qui gardent les com-
mandemens de Dieu et la foi de Jésus.

13 Alors j’entendis une voix qui me dit du haut du ciel :
Ecrivez : Heureux sont les morts qui meurent dans le Sei-
goeur. Dés maintenant, dit V'Esprit, ils se reposeront de
leurs travaux : car lears cuvres les suivent,

4. Et comme je regardois, il parut une nuée blanche, et

sur cette nuée quelqu’un assis qui ressembloit au Fils de -

I’homme, et qui avoit Sur la téte une couronne dor, et a la
main une faulx trancbante.

15. Et un autre ange sorlit du temple, criant d’une voix
forle a celui qui étoit assis sur la nuée : Jetlez votre faulx
et moissonnez; car le lems de moissonner esl venu, parce
que la moisson de la terre est mire.

16. Alors celui qui étoit assis sur la nucée jetta sa faulx
sur la terre, et la terre ful moissonnée,

17. Et un autre ange sortit du temple qui est dans le
cicl, ayant aussi une faulx tranchante.

18. Il sortit encore de l'autel un aulre ange qui avoit pou-
voir sur le feu, et il cria d’une puissanle voix a celui dui

8. Un autre ange suivit, qui di't cas paroles : Babylone est tombée.
Ce que Nostradamus exprime ailleurs ainsi : AVEC PULLULATION DE
LA NEUPYR BABVLONNE, FILLE MISERABLE AUGMENTEE PAR L'ABOMI-
NATION DU PREMIER HOLOCAUSTE, ET NE TIENDRA TANT SECLEMENT
QUE SEPTANTE TROIS ANS ET SEPT Mots [280-260). Cette ville perd son
influence, mais n'est pas détruite. Sa condampation n'aura lieu que
plus tard (XVHI. 10; (voir ¥. 14).

9. Et un troisidme ange suivit ces deuz... Nostradamus parle
d’'un homme qui secondera le premier : SOUSTIENT ARC ET COUVERT
(X. 30} ; CELUY QU'AURA COUYERT DE LA GRAND CappE (IV. 10-21),
NouvEAU cONNESTABLE (1X. 1), etc.

10-13. Celui-ld boira du vin de la colére de Dieu : Ux Rov pE
FRANCE LE RENDRA VOLCANAL, LES DEUX UNIS NE TIENDRONT LON-
GUEMENT, ET DANS TREIZE ANS AU BARBARE SATRAPPE : AUX DEUX
COSTEZ PERONT TEL PERDEMENT, QU'UN BENIRA LA BARQUE ET sSA
carrr (V. 73-84).

14-15. Il parut une nuée blanche. Louis XVI parut sar le cheval
blanc aun début de la prophétie (V1. 2). — Et sur cette nude quel-
qu’un assis qui ressembloit au Fils de homme. Louis XVIII revint
FORT ET PUISSANT , revétu d'une nuéde (X. 1), et en 1818 il remonta
au trone dans une nuée (XI1. 12).— Et qui avoit sur la téte une cou-
ronne d'or. Louis XVI, sur le cheval blanc, avoit une couronne
(V1. 2i, et non plusieurs comme le Verbs de Disu (XIX. 12). Cet ange
est celui qui a crié: Babylons est tombée. Puis-je le nommer? Béran-
ger, dans sa chanson Halte-ld! ou le Systéme des interprétations, pu-
bliée en 1820, a dit : Puis-je parler de Marie ? V......... dira : «Non.
Cest la mére d'un Messie, Le deuxiéme de son nom. Halte-la!
Vite en prison pour cela. » — Et & la main une faulr tranchante.
Ce détail renferme ces mots : Uenfant madle qui devoit gouverner
toutes les nations avec une verge de fer (X11. 5).

13-20. Et un autre ange sortit du temple. C'est celui qu'on a va
plus haut, y. 9; d'avtres anges sortent, l'un du temple (¥. 17), et
Uautre de lautel (F. 18). Plus tard, sept anges qui portent les sept
derniéres plaies (XV. 1), sortiront du temple du tabernacle du témoi-
gnage {}. 5-6). On voit que la France, représentée par les mots :
temple, autel (XI. 1), arche d'alliance (X1. 19), reprendra dans le
monde son rédle civilisateur et religicus. Mais auparavant, Dien
exercera endohors de la ville (XIV. 20), en dehors du temple des
vengeances terribles.

avoit la faulx tranchante : Jettez votre faulx tranchante, et
coupez les grapes de la vigne de la terre, parce que les
raisins en sont mdrs. :

19. L'ange jelta donc sa faulx en terre, et vendangea la
vigne de la terre, et en jetta les raisins dans la grande cuve
de la colére de Dieu,

20. Et la cuve fut foulée hors de la ville, et le sang sor—
tit de la cuve en telle abondance, que les chevaux en avoient
jusqu’aux mors dans I'étendue de mille six cens stades.

CHAPITRE XV,

1. Je vis dans le ciel un autre prodige grand et admirable.
C’étoit sept anges qui avoient les sept derniéres plaies, par
lesquelles la colére de Dieu est consommée.

2. Et je vis une mer comme de verre, mélée de feu; et
ceux qui éloient demeurés victorieux de la béte, de son
image, et du nombre de son nom, étoient sur celte mer
comme de verre, et avoient des harpes de Dieu,

3. IIs chantoient le cantique de Moise serviteur de Dieu,
et le cantique de ’Agneau, en disant : Vos ceuvres sont
grandes et admirables, 6 Seigneur Dieu tout puissant; vos
voies sont justes et véritables, 8 Roi des sidcles.

1. Je vis dans le ciel un autre prodige grand et admirable
(voér XIL 1). C'cst en France que I'Apdtre voit ce prodige : le tem-
ple s’ouvre (¥. 8), sept anges sortent du temple (¥. 6), le temple est
rempli de fumée (¥. 8); le cinquitme ange répand sa coupe sur le
trone de la béte (XVI. 10, le sizi¢me sur le grand fleuve d'Euphrate
(id. 12), le septitme dans l'air, et un tremblement de terre cause la
ruine de Babylone (id. 17-19). — C’étoit sept anges qui avoient les
sept derniéres plaies, par lesquellesla colére de Dieu est consommde.
Sept anges ont sonné de scpt trompettes (VIII. 2) durant la révolu-
tion de 1789 & 188., aprés SEPT EY CINQUANTE ANNKES PACIFIQUES
{X. 89) données en partie par celui qui ressemble au Fils de homms
(XIV. 148, voir . Il. p. 158}, et en partie par L'O¢MioN, qui pan LES
ITALES ESTENDRA SON ENSEIGNE (V1. 42), une voix se fera entendre
du temple, qui dira : C'en est fait (XVI. 17) : LES FPLECRS PASSERS
DIMINUE LE MONDE , LONGTEMPS LA PAIX TERRES INHABITEES... Puts
DE NOUYEAU LES GUERRES SUSCITEES (. 63'. C'est un des sept anges
qui tenoient les sept coupes pleines des sept derniéres plaies qui
montre & S. Jean I'épouse qui a I'Agncau pour époux, ou I'Eglise au
dernicr jour du monde (XXI. 3. .

2. Bt je vis une mer comme de verre mélée de feu. L’Apdtre a déja
dit que vis-d-vis du tréne il y avoit une mer transparente comme
le verre et semblable & du eristal {IV. 8,. Une mer calme apparatt
phosphorescente ou mélée de feu aprés de grandes chaleurs. — On
dit : L.a mer était un miroir poli comme unc glace de Venise. —
Aprés les jours orageus de la vie ol les élus ont supporté le poids
de la chaleur, viennent les jours de calme o ils jouissent de la plus
pure félicité. — Et ceux qui étoient demeurds victorieux de la béte,
de son image, et du nombre de son nom, étoient sur cette mer
comme de verre, et avoient des harpes de Dieu. Les victimes de la
révolution italicnne ont été comptées plus haut (XiV. 1), et elles ont
regu leur récompense dans le ciel ou elles chantent un cantique nou-
veau (id. 2-8). Ici, Ja mer comme de verre mélés de feu , représente
le calme apparent dont jouira la France, aprés que Babylone sera
tombée une premiére fois (XIV, 8). Les sociétés secrétes entretien-
dront le feu révolutionnaire de la Montagne tout en feu qui fut
Jettée dans la mer (VIIL. 8) : CEUX QUI AURONT ENTREPRIS SUBVERTIR
NOMPAREIL REGNE PUISSANT ET INVINCGIBLE... NAISTRA DE GOUFFRE
DE CITE IMMBSGREE, NAY DE PARENS OBSCURS ET TENEBREUX , QUAND
LA PUISSANCE DU GRAND RoY REVEREE, VOUDRA DESTRUIRE PAR Rorxw
ET EVREUX (V. 83-84, voir V. 74-83 et IV.100). Ceux qus étoient de-
meurés victorieux de la béte, sont ceux qui auront vaincu la révolu-
tion : AUX CHAMPS HERBEUX D'ALEIN ET DE VARNEIGNE... Misoro-
TAMIE DEFAILLIRA EN FRANCE (111. 99.-100). Délivrés de la captivité
de BABYLONE, qui aura duré SEPTANTE TROIS ANS ET SEPT MOIS
(260), ils reprendront leurs harpes longtemps suspendues aur sau-
les qui sont au milien de Babylone (Ps. CXXXVI. 1-2).

3. Et ils chantoient le cantique de Moise. Le cantique d’action
de grice, aprés le passage de la mer Rouge (Exods XV, 1-20).— Et
le cantique de U'Agneau que I'Apdtre a entendu dans le ciel : Les
quatre animaux et les vingt-quatre vieillards se prosternérent de-
vant ' Agneau... et ils chantoient un cantique nouveau (V. 8-9).
On empruntera les actions de grices de I'ancien et du nouveau Tes-
tament. — En disant : Yos ouvres sont grandes et admirables.
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4. Qui ne vous craindra, § Seigneur, qui ne glorifiera
votre nom ? Car vous senl 8tes plein de bonté, et toutes les
nations viendront & vous, et vous adoreront, parce que
Yous avez manifesté vos jugemens.

5. Comme je regardois ensuite, je vis que le temple du
tabernacle du témoignage s’ouvrit dans le cie.

6. Et les sept anges qui portoient les sept plaies sortirent
du temple, vétus d’un lin propre et blanc, et ceints sur la
poitrine d’une ceinture d’or.

David, Salomon, Cyrus, plusieurs autres grands personnages ont
€t¢ la figure de Jésus-Christ, et VEcriture-Sainte semble leur appli-
quer des testes qui ne peuvent étre entendus que de J.-C. Dans
TApocalypse, au contraire, bien des paroles sont adressées A Dieu ,
qui s'appliquent & des hommes de Dieu. Ici il est parlé de celui qui,
assis sur une nuée, ressembloit au Fils de 'homme (XIV. 14), et
dont il est dit : Av cHEF DU MONDE LR ¢rRaND CHYREN SERA, PLUS
OUTRE APRES AYME, CRAINT RRDOUTE ; SON BRUIT ET Los LES,CIECX
SURPASSERA, ET DU SEUL TITRE VICTEUR FORT CONTENTE (VI. 70);
FAISANT TREMBLER TERRE BT MER CONTREES X. 79-80), Que TERRE
RT MER PAUDRA QUE QN LE CRAIGNE ([V.41-20'.— Vos voies sont justes
ot véritables : DE CINQ CENS ANS PLUS COMPTE NE TIKNDRA... GRANDE
CLARTE DONBA, QUI PAR CE SIRCLE LES RENDRA TRES CONTENS
(1L 90-95).

4. Quinsvouscraindra : QUE TERRE KT MER FAUDRA QUE ON LE CRAI-
eNE (IV, 11-20), CRAINT , REDOUTE (V. 70),— Qui ne glorifiera votre
fiom : SON BRUIT KT LOS LES CIEUX SURPASSERA (id.).. — Car vous
seul dtes plein de bontd : PLUS OUTRE APRES AYME (id.). — Et foutes
les nations viendront & vous : AU CHEF DU MONDE LE GRAND CHY-
REN skna (id.). On a vu plus haut qu'a cette époque I'Evangile
éternel serait annoncé & ceux qui sont sur la terre, & toute na-
tion, A toute tribu : PAR LE CROISSANT DU GRAND CHYREN SELIN...
LE 6raND CELTIQUE ENTRERA DEDANS ROME , MENANT AMAS D'EXI-
LEX ET BANNIS, LE GRAND PASTEUR METTRA A MORT TOUT HOMME
Qui pour LE CoQ ESTOIT AUX ALPES UNIs (VI. 20-28, voir 73-81); Lg
Roy Er Duc JoieNanT (X. 79-80, etc.). — Parce que vous avez
manifesté vos jugemens. Ces derniers mots trouvent leur applica-
tion dans les eitations précédentes, et il est dit encore : Le »roxng
AU NRZ FORCE VIENDRA COMMETTRE, PAR LE DUELLE ET CHASSERA
DEACRS, LES EXILEZ DEDANS FERA REMETTRE AUX LIELX MARINS
COMMETTANT LES PLUS PORTS (I 87, voir X, 30). .

8. Comme je rogardois ensuite, je vis que le temple du taberna-
cle du témoignage s'ouvrit dans l¢ ciel. Nouvelle vision sur des
événements qui suivront immédiatement les premiers ' d'apris
Nostradamus. —« Le Templs et le Tabernacle devoient dtre ici
réunis, non-seulement i cause de leur propriété commune d'dtre
la maison de Dieu, mais encore parce que le Temple rebdti aprés Je
retour de la captivité, et le Tabernacle construit dans le désert , S¢
réunissent dans I'événement prophétisé par ces anciennes figures.
La Religion, reparée dans son ancienpe splendeur, est un Temple
dont les ruines sont relevées. Cette Religion, ce culte, qui reparolt
dans sa pureté, est comme une tente de voyage, un Tabernacle
dressé pour Israél, quand il est en marche. Du milieu de ce sanc-
toaire , Dieu se rend tdmoignage & lui-méme, a la sainteté de ses
loix, & la fidélité de ses promesses, a I'équité souveraine de ses
jugements. Le Seigneur rendoit ses oracles de dessus le trdoe qu'il
g'étoit choisi sur I'arche. De 14 partoient aussi les traits de sa colére,
qui foudroyoient les ministres prévaricateurs, tels que Nadab et
Abiu, et les Assyriens superbes qui venoient détraire Jérusalem, en
blasphémant le souverain Seigneur qu'elle adore. C'est de Sion que
le prophete Isaie voyoit s'élancer le feu dévorant qui fit périr dans
une seule nuit 'armée de Sennachérib. Daos I'Apocalyse, le Temple
du Tabernacle du témoignage s'ouvre de méme pour la perte des
Nations qui suivent la Bate et ses erfeurs, qui participent A ses
blaspbémes, en se courbant devant son image, et qui portent 'em-
preiote et le caractére qui dénote les sujets de ce malheurens
roysume. » (dvignon, II. 228). En appliquant cette citation A la
France, le Temple de S. Jean et de Nostradamus, ou Dieu place ses
témoins (XI. 1-3) et d'o il tire les instruments de sa colére et de sa
bonté, on a un tablean exact de I'éiat de la France et de I'Eglise
aprés une restauration : LA BARQUE NEUPVE RECEVRA LES VOYAGES,
LA ET AUPRES TRANSFERERONT L EMPIRE (X. 93-94}; Av LD que
HIKRON PAIT SA NEP FABRIQUER (VUL 1-18); Gaanp CHYREN Sg-
LIN, QUINTIN, ARRAS RECOUYREZ AU VOYAGE (VI 3%, etc.).

6. Bt los sept anges qui portoient las sept plaies sortirent du
temple. Ces anges sorteat de la Prance pour frapper le monde. Ceci
aura lieu aprés quelques années de République : A r'OcMioN sERrA
LAISSE LB REGNE DU GRAND SELIN, QUI PLUS SERA DE PAICT , PARLES
ITALES ESTENDRA SON ENSEIGNE, REGI SERA PAR PRUDENS CONTRE-

7. Alors P'un des quatre anges donna aux sept anges
sept coupes d’or pleines de la colére de Dieu, qui vit dans
les si¢cles des siécles.

9. Et le temple fut tout rempli de fumée, A cause de la
majesté et de la grandeur de Dieu, et nul ne pouvoit entrer
dans le temple jusqu’a ce que les sept plaies des sept anges
fussent consommées.

CHAPITRE XVI.

1. Fentendis ensuite une voix forte qui venoit du temple,
et qui dit aux sept anges : Allez, répandez sur la tgrre les
sept coupes de la colére de Dieu.

2. Le premier s’en alla, el répandit sa coupe sur la terre:
et les hommes qui avoient le caractére de la béte, et ceux
qui adoroient son image, furent frappés d’une plaie maligne
el dangereuse.

FAIT (V1. 36-43). Cependant les trois dernitres plaies frapperont en
particulier la France : Le cinquidme ange répandit sa coupe sur le
trone de la bdte (XVL. 10, voir XVIL 3} ; le sizidme sur ls grand
fleuve d’Euphrate (XVI. 12, voir IX. 14); le septidme dans Uair...
la grande ville fut divisée (XVI. 17-19, Babylone). Nosiradamaus ls
dit également en faisant suivre le quatrain oit la République succé-
dant au GRAND SELIN conquiert I'talie, de celui-ci sur la ruine de
Paris : LONGTREMPS SERA SANS ESTRE HABITKE, OU SEINE ET MARNE
AUTOTR VIENT ARROUSER (VL. 43).— Vétus d"un lin propre et blanc.
Un quatrain ot 'on voit ces mots craxp CHYREN SELIN a ce vers :
SIX ESCHAPPEZ , CACHRZ FARDEAUX DE LIN (VL. 27), et deux autres
interprétés du méme souverain ont celui-ci: S1x ESCHAPPEZ EN HA-
BIT SERAPHIQUE (X. 93-94). — Et ceints sur la poitrine d'une cein-
ture d’or. L'aspect de ces anges n'a rien de terrible en soi; Dieu ne
veut plus ramener le pécheur.par la crainte des chdtiments : La colére
de Dieu est consommée (XV. 4); c’en est fait (XVI. 17).

7. Alors l'un des quatre animaux (IV. 8} donna aux sept angea
sept coupes d'or pleines de la colére de Disn. Les pécheurs que Dien
puait, dit Isaie (LI, 17), boivent la coupe de la colére de Dieu, ot
Vavalent jusqu'a la lie. Dieu, dit le Psalmiste (LXXIV. 9), a une
coupe & la main, dont il verse deca et deld.

8. Et le temple fut tout rempli de fumde,etc. On lit dans I'Ezode
{XL. 31) : « Une nuée courrit ls tabernacle du témoignage , st il fut
rempli de la gloire du Seigneur. Et Moise ne pouvoit entrer dans
la tente d'alliance, parce que la nuée couvroit tout, et que la ma-
Jesté du Seigneur éclatoit de toute part, tout étant couvert de cette
nuée... » — Et nul ne pouvoit entrer dans le temple. Nostradamus
nous a dit que cINQ ESTRANGES SONT RNTREZ DEDANS LE TEMPLE, €D
1814 (212°), et I'Apdtre, pour cette méme époque, nous a montré les
Gentils foulant aux pieds la ville sainte, alors qu'ils étaient dans le
temple (XI. 1-2); les étrangers ne rentreront de nouveau en France
que lorsque les sept plaies des sepl anges seront consommées, comme
le marque plus loin I'Apocalypse : Les diz cornes que vous aves
vues dans la béte, sont ceux qui hairont cette prostituée : ils la
réduiront dans la derniére désolatton (XVI1.16); les rois de la terre
qui se sont corrompus avec elle frapperont leur poitrine en voyant
la fumée de sok embrasement (XVIL. 9); et ¢'est ce que Nostradamus
déclarc aussi : SERA PROCHE DU SEPTIEME MILLENAIRE, QUE PLUS LE
SANCTUAIRE DE J.-C. NE SERA CONCULQUE PAR LES INFIDELES QUI
VIENDRONT D'AQUILON, LE MONDE APPROCHANT DE QUELQUE GRANDE
CONPLAGRATION (Lettre), et LONGTEMPS SERA SANS ESTRE HABITEE,
Ou SEINE ET MARNE AUTOUR VIENT ARROUSER, DE LA TaiMmise ET
MARTIAUX TEMPTEE, DECEUS LES GARDRS EN CUIDANT REPOUSSER
(VL. 42 £3).

Daps le chapitre précédent, ceux qui étoient demeurés victorieur
de la béte, de son image ot du nombre de son nom glorifient Dieu en
paix. Dans celui-ci, les maux frappent ceur ‘qui avoient le caractére
de la béte et cenx qui adoroient son image (¥. 2), le trone de la béte
et son royaume (¥. 10}, le grand fleuve d’Euphrate (y. 12}, et enfin
la grande Babylone (¥. 19). Ces sept plaies qui rappelient par leur
nombre et par leur nature cclles d’Egypte, tombent en particulier
sur la grande ville, appelée spiritusll t Sodome et Egypte XI. 8).

1. J'entendis une voix forte qui venoit du temple. De la France
encore partira le signal des derniers malleurs pour le monde.

2. Le premier s'en alla XV, 6), et répandit sa coupe sur la terve.
Au bruit des quatre premiéres trompettes (VIil. 7, 8, 10, 12), la
terre, la mer, les fleuves et le soleil furent frappés dans leur troi-
sidme partie seulement, parce qu'alors il n'y avait que le Tiers &
punir, la noblesse et le clergé ayant été anéantis par les évé ts
des chapitres précédents ;VI et; VII). Lci, les quatre premiéres plaies
n'¢pargnent rien, la terre étant couverte d'habitans de la terre
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3. Le second ange répandit sa coupe sur la mer, et dle
devint comme. [e sang d’un mort : et tout ce qui avoil vie
dans la mer mourut.

4. Le troisiéme ange répandit sa coupe sur les fleuves et
sur les sources des eaux : et elles furent changées en seng.

5. Et j'entendis I"Ange établi sur les eaux qui dit : Vous
dtes juste, Seigneur, vous qui 8tes, et qui-avez Loujours été,
vous étes saint en exercant de tels jugemens.

6. Parce qu’ils ont répandu le sang des Saints et des Pro-
phétes, vous leur avez méme donné du sang a boire : c’est
ce qu’ile méritent.

7. J'en entendis un autre du cOté de l'autel, qui disoit :
Oui, Seigneur, Dieu tout puissant, vos jugemens sont véri-
tables ®t justes.

8. Aprés cela le quatriéme ange répandit sa coupe sur le
soleil, et le pouvoir lui fut donné de tourmenter les hommes
par I'ardeur du fen.

9, Et les hommes étant [rappés d'une chaleur dévorante,
blasphémérent le nom de Dieu, qui avoil ces plaics en son
pouvoir; et ils ne firent point pénitence pour lui donaer
gloire.

10. Le cinqui¢me ange répandit sa coupe sur le tréne de
la béte, et son royaume devin! ténébreux, les hommes se
mordirent la langue dans I'excés de leur douleur :

iXL. 10). — Et les hommes qui avoient le caractére de la béte (XIII.
17), et ceux qui adoroient son image, [urent frappés d'une plaic
maligne et dangsreuse. « De tels hommes sonl des Egypticos en es-
prit, et la premiére coupe produit en eux le méme effet que la sixié-
me plaic doat Moise frappa Egypte et ses enchanteurs. Des ulcéres
accompagnées de pustules enflammées parurent dans les hommes et
las bdtes. v (Exode, 1X. 9; Avignon, 11, 238). — A la fin de la Bible
de Sacy se trouve U'explidation des noms Hébreur, Chaldéens et
Grecs; on y lit : TaAv, sigoe.

3-4: La mer devint comme le tang d’'un mort : et tout ce qui avoit
vie dans la mer mourut... Le fleuves et les sources des fleuves furent
changées en sang. u Ces deux sorles d'eaux désignent des objets
différents : la mer représente les Etats, les Républiques; les Monar-
chies, dans le sein desquelles les hommes demcurent ; les fontaines
et des fleuves sout des eaus douces, destinées a désaltérer les hom-
mes, et & leur donoer un rafrafchissement nécessaire. Autre est donc
la. plaie qui infecte les caus dont on doit boire; autre est celle qui
change en sang la constitution des Etats » {Arignon, Il. 243). « Pre-
nex volre vergs, et étendez votre main sur les eaux d’Egypts, sur
les fleuves, sur les ruisseaur, sur les maruis et sur leseaur de tous
les lacs, afin qu'elles soient changdes en sang, et qu'il n’y ait que
du.sang en toute ' Egypie, dans tous les vaisseaux ou de bois ou de
pisrre. » (Brode, VIL. 19).

8. Et j'entendis l'ange établi sur les eaux. Cel ange loue le Sei-
goeur de la condamnation de la grande Prostitude, qui est assise
sur les grandes eaua (XVIL 1),

6. Parce qu’ils ont répandu le sang des Saints et des Prophétes.
S: Jesn dit que dans la grande Babylone : on a trouvé le sang des
Prophétes et des Saints, et de tous ceuxr qui ont été tués sur la
terre (XVIIL. 24).

7. J'en entendis un autre du c6té de Uautel. La voix qui a com-
mandé anx sept anges de répandre les coupes venoient du temple
(France, XV1.1); c’est de I'autel (France, voir XL 1) que sort une
vois pour applaudir aux justes jugemens de Dieu.

8-9. Sur le soleil... tourmenter les hommes par Uardeur du feu.
« Pour siguifier les chaleurs excessives et ensuite la famine. » (Mi-
gne, 1361} : PAR QUARANTE ANS L'IRIS N'APPAROITRA, PAR QUARANTE
ANS TOUS LES JOURS SERA VEU, LA TERRE ARIDE EN SICCITE CROISTRA,
ET GRANDS DELUGES QUAND SERA APPERCEU (1. 17; ; POUR LA CHALEUR
SOLAIRE SUR LA MER, DE NEGREPONT LES POISSONS DEMY coiTs (L. 3).

10-11. Sur le tréne de la béte et son royaume devint ténébreux.
La Babylone moderne est unc femme assise sur une béte de couleur
écarlate pleine de blasphémes , qui avoit sept tétes et dix cornes
{XVIL 3). Oo a déja dit (p. ; que la République frangaise annesera
plus tard I'ltalie en révolution. Le royaume de la grande ville appe-
lée spirituellement Egypte X1 8), est frappé de ténébres : « Le Sei-
gneur dit @ Moise : Etendez votre main vers le ciel, et qu'il se for-
me sur la terre d' Egyple des ténébres si épaisses qu'elles soient pal-
pables » {Exode, X. 21). Un roysume ténébreus est un royaume en
révolution; il est dit du duc de Bordeaux : NAY sous LES 0MBRES ET
JOURNEES NOCTURNES... (V. 39-48).

Isaie. XLYIL. §. Descendez, asseycz-vous dans la poussiire, 6 vierge, fille de
Babylonc, asseyez-vous sur la lerre : vous n’étes plus sur le tréne, fille des

1%, ef ils:blasphémérent le Diewdaiciel, i.cause de lears
donleurs e de leues plaies; et ifs ne firent point pénilence
de leurs ceuvres:

42. Le sixiéme ange répandit sa coupe sur le grand fleuve
d’Eughrate, et son éau fut séchéd pour ouvrir le chemin aux
rois qui doivent veair d’orient.

13. Je vis alors-sortir de la gueule du dragon, dela'béte,
et de la bouche du faux prophéte, trois esprits impurs sem«
blables a des grenouilles.

1k. Ce sont des esprils de démons qi font des prodiges,.

. el.qui vost vers les rois de toute la terre pour les assembler:

au grand jour du Dieu tout puissant, destiné an combat.
18. Je viendrai bientdt comme un larron : Hedreux celi¥

qui veille, et qui garde bien ses vétemens, afin qu’il ve’

marche pas nud, et p’expose pas sa honte aux yeux des

. Gulres.

16. Et ces esprits assemblérent ces rois au lieu qui est~

" appellé en hébreu Armagedon.

PRpPYIRS

Chaldéens... Je me vengerai de vous... demeurez dans le silence, et entpey
dans les ténébres, 6 fille des Chaldéens, parce que vous ne serez plus appelée &-
Uavenir la dominatrice des roy J'avois été en colére contre mon peupie,

J'avois rejeté avec horreur mon héritage, je les avois livres entre vos mains, et

vous n’avez point usé de miséricorde envers eux... Fous dites en volre cenr :

Je suis souveraine, ct aprés moi il n'y en a pointd’autre; je ne deviendrai point

veuve ; et je ne scaurai ce que cest que la stérilité... Vos augures sont deve-

nus comme la paille, le feu les a dévorés : ils ne pourront délivrer leurs dmes'
des fldmes ardentes. .. Les marchands qui avoiend trafigné avec vous dés votre
Jeunesse, s'enfuiront tous. .. » — On retrouve tous ces traits dans la condamma~

tion de la Babylone de S.Jean (voir chap. XVIII}.

12. Sur le grand fleuve d’Buphrate. On a vu plos haut (IX. 14) :

- Délies les quatre anges gwi sont lids sur ls fleuve de I'Buphrats,.
et I'on a vu dans ce fleuve la Seine qui traverse la Babylone moder "

ne : MESOPOTAMIE DEPAILLIBA EN FRANCE (III. 99). — Et son eau fut-

séchée pour owvrir le cheminaus rois qui venoient d’Orient,

| dres, yentrérent...

« Cyrits qui assiégeoit Babylone, fit ouvrir surle soir la tranchée des deux cdtés-
de la riviere, nu-dessus de Iz ville, afin d’y faire écouler les eaux. 'ar cos ouverti-
res, aussi bien que par celle de la grande levde, 1 rividre fut tellement saignée, quo
son lit 80 trouva & sec vers minuit. Alors les deux corps de troupes, selon leurs or-
Cyrus s'étant ainsi rendu maitre de Babylone, fit publier un Edit
portant que tous ceux qui mettroient bas les armes aurcient la vie sauve... » (His-
toire des Juifs. Pridcaux, 1. 228},

Le Cyrus moderne s'emparera-t-il de Paris de la méme maniére ¥

 (voir quatr. V. 81). L'Apocalypse parle ici de rois étrangers qui dans

. un avenir ¢loigné entreront dans cette ville pourla détruire (XVIHL 9).

13. Je vis alors sortir de la gueule du dragon, de la béte, et de

. la bouche du faux prophéte, trois esprits impurs semblables & des

grenouilles. L’espril révolutionnaire soufflera de tous cdtés; alors
reparatira tout ce gu'ont produit la révolution francaise, la révolu-
tion italicone ct 'homme qui a eu la plus grande influence sur son
siécle, et le monde sera frappé d’une nouvelle plaie d’Egypte : « Jo
[rapperai toutes vos terres, et je los courrirai de grenouilles.

14, Ce sont des esprits de démons... Les rois doivent causer eux-
mémes les derniéres révolutions du monde. Déja 'on voit LES Rovs
TEMPORELS PAR LEUR IGNORANCE SEDUITS PAR LANGUES... it. Il p.
130, 2¢ col.). L'Evangile éternel aura été annoncé d ceuxr qus sont
sur la terre, ¢ foute nation, etc. XIV. 6); aprés, la révolution ar-
mera les rois de toute la terre contre Dieu.

15. Je viendrai bientdt comme un larron... S. Jean rappelle ici la
parole de Jésus-Christ : « Veilles donc, parce que vous ne saves pas
& quelle heure votre Seigneur doit venir. Car scachez que si le pére
de famille étoit averti de heure & laquelle le voleur doit venir, il
est sans doute qu'il veilleroit... Le Kils de l'homme viendra &
Theure que vous ne penses pag. (S. Mathieu, XXIV. 42). — Heureus
celut qui veille. L'homme, surpris dans le sommeil, sortira sans
vétement, lorsqu’il entendra celte parole : Sortez de Babylone, mon '
peuple, de peur que vous n'ayez part & ses péchés, et qua vous ne’
soyez enveloppé dans ses plaies (XVIIIL 4).

16. Et ces esprits assemblérent ces rois au lieu qui est appellé en
hébreu Armagedon. Leur ruine est racontée A la fin du chap. XIX.

« Armagedon parait é de Ar, ,etde M » ( Avignon,
H. 257) « La montague de Mageddon, lieu ol les grandes armées sont défaites, lien
ot les rois périssent. Sisaru et les rois de Chansan sont taillés en pidees cn Maged-
don {Jud., IV. 7-16; V. 19); Ochonias, roi de Juda y périt (IV. Reg., IX 27);et
Josias est tué dans le méme ticu par Nechao, 1oi d'Bgypte (IV. Reg., XXHI. 29). €&
mot veut done dire que les empereurs seront menés par leurs deving dans dos guer-
res ot ils périront, et que leur perte sera suivic d'uno désolation publique, sembla-
ble & celle qui arriva & Mageddon , lorsque Jonus y périt (Zachar. XII. {1). Ce pas-
sage de Zacharie : « En ce tems-la il y aura un grand deuil dans Jerusalem, tel
que fut celui de la ville d’Adrammmon dans la plaine de Mageddon. Toutte
pays sera dans les larmes. . ., » ce passage fait voir que ce licu, dans le style pro-
phétique, est I'image des grandes doulcurs, » (Migne, §366).
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47. Le septitme ange répandit sa coupe dans Vair, et une
forte voix se fit entendre du temple comme venant du tréne,
qui dit : Cen est fait.

"~ 48. Aussitdt il se fit des éclairs, des bruits et des ton-
nerres, et un grand tremblement de terre, et si grand qu'il
B’y en eut jamais un tel depuis que les hommes sont sur la
terre. .

49 La grande ville fut divisée en trois parties, et les vil-
les des nations tomhérent, et Dieu se ressouvint de la grande
Babylone pour lui donner a boire le calice du vin de Ja
fureur de sa colére.

20. Toutes les iles s’enfuirent, et les montagnes dlsparu-
rent.

24. Et une grande gréle comme du poids d’un talent,
tomba du ciel sur les hommes : et les hommes blasphémé-
rent Dieu a cause de la plaie de la gréle; parce que cette
plaie étoit fort grande.

CHAPITRE XVIL,

4. Alors P'un des sept anges. qui avoient les sept coupes

vint me parler et me dit : Venez et je vous montrerai la

- condamnation de la grande Prostituée, qui est assise sur
les grandes eaux ;

2. avee laquelle les rois de la terre se sont corrompus : et
qui a enivré du vin de sa prostitution les habitans de la
terre.

3. Et mayant transporté cn esprit dans le désert, je vis
une femme assise sur une héte de couleur écarlate, pleine
de noms de blasphéme, qui avoit sept tétes et dix cornes.

17. Ls septiéme ange... C'en est fait. Las sept anges avoient les
sepl derniéres coupes par lesquelles la colére de Dieu est consom-
mée (XV. 1). Le septiéme répand la derniére coupe ; tout est consom-
mé. La justice de Dieu a ét¢ satisfuite un jour; sa colére s’est apai-
sée lorsque son Fils rendit son dme sur la croix en s'écriant : Con-
summatum est, Aprés la ruine de Babylone, suivie de la mort des
rois d2 la terre, commencera le régne de Dieu (XX. 4).

48. Aussitdt il se fit des éclairs, des bruits et des tonnerres, et
un grand tremblement de terre, et si grand qu'il n’y en eut jamais
un tel depuis que les hommes sont sur la terre. En 1814, il se fit
un grand tremblement de terre; la dirmeme partie seulement de la
ville tomba (XI. 8, 13).

19. La grande vills fut divisée en trois parties, et les villes des
nations tombérent. La Concordance de 1a fin de la Lettre & Henry
I avec la fin de I'Apocalypse éclaircira ce passage {voir XX. §).— Bt

Dieu se ressouvint de la grande Babylone pour lui donner &
boire ls calice du vin de la fureur de sa colére (roir XVIIL. 8). Cette
ville condamnée cst déja perdue; trois factions la divisent , et tout
royaume divisé tombe dans la désolation. Mais S. Jean veut annon-
cer avec détails la ruine de cette ville, et il rappelle dans les deux
chapitres suivants tout ce qu’on trouve dans les prophéties de I'an-
cien Testament sur fa ruine de-Babylone.

20. Toutes les Ales s’enfuirent et les montagnes disparurent. En
1793, toutes les montagnes et les tles furent ébranlées de leur
placs (IV. 14). Ainsi, on le voit, ces derniéres plaies n’atteignent plus
seulement la troisiéme partie, clies sont générales et, de plus elles
sont plus graves. a Cest ainsi que les prophétes nous représentent la
cbute des grands empires,, Ezéchiel (XXVI1. 15-18) : Les tles seront
ébranlées, on les verra s'émoauvoir dans le milieu de la mer. Ail-
leurs : Les montagnes so sont écouléss comme de la cire (Psaume
XCVL 5. » (Migne, 1388).

24, E¢ une grands gréle tomba (voir XI. 19). Autre plaie d'Eg yp-
te : « Je ferai pleuvoir une horribls gréle; et telle qu'on n’en avost
point vd de semblable dans 'Egypte, depuis qu'elle est fondés jus-
qu'aujourd’hui. » (Exode, 1X. 18). « C'est le poids terrible de la
vengeance de Dieu et Jes coups de sa main toute puissante. » (Mi-
gne, 1368).

1. Les grandes enwr, c'est-A-dire les peuples (¥. 18).

3. Dans le désert. On ne trouve plus autour de Babylone ni-
herbe de la terre, ni rien de vert, ni arbres comme aun temps owu il
existait encore des hommes qui avaient la margue de Dieu au front
{IX. 4), la terre est stérile et ne produit rien pour le ciel. — Une
femme assise. Babylone, ia fille des Chaldéens, est assise sur le
trone (Isaie XLVIL 1). — Sur une béte couleur d'écarlate, pleine
de noms de blasphéme , qui avait sept tétes ot diz cornes. On re-

R

4. Cette femme étoit vétue de poupre et d’écarlate; elle
étoit parée d’or, de pierres précieuses et de perles, et avoit
4 la main uo vase d’or, plein des abominations et de I'im-
pureté de sa fornication.

5. Et sur son front ce nom étoit écril : Mystére : La grande
Babylone,, mére des fornications et des abominations de la
terre. ‘

6. Et je vis cette femme enivrée du sang des saints et du
sang des martyrs de JESUS; et, en la voyant, je fus saisi
d’un grand étonnement.

Alors 'ange me dit : De quoi vous étonnez-vous ? Je vous
dirai le mystére de la femme, et de la béle sur laquelle elle
est assise, qui a sept tétes et dix cornes.

8. La béte que vous avez.vue étoil et n'est plus, et elle
doit monter de I'abfme, et périr ensuite sans ressource : et
les habitans de la terre dont les noms ne sont pas écrits dans
le livre de vie, dés le commencement du monde, s'étonneZ
ront de voir cette bédte qui étoit et qui n’est plus.

9. Et en voici le sens plein de sagesse. Les sepl tétes sont
les sept montagnes sur lesquelles la femme est assise.

10. Ce sont aussi sept rois, dont cing sont morts : il en

_reste un, et Yautre n’est pas encore venu : et quand il sera

venu, il doit demeurer peu.

.
connalt dans cette béte la révolution italienne qui, personnifiée au-
jourd’hui daus les hommes rouges, cessera d’dire, comme le marque
le verset 8, et recevra une vie nouvelle de Paris, en République ,
qui PAR LEs ITALES ESTENDRA SON ENSEIGNE (V1. 42,

4. Cette femme étoit vétue de pourpre et d'écarlate. Le cheval qui
succéde au cheval blanc, en 1792, est rouz (VL. 4. Le dragon est
rour également XIL, 3}; la béte cst dearlate, el la femme est vétue
de pourpre et d'écarlate. Nostradamus appelle cette vitle LA vILLE
ROUGE (12%), et tout ce qui est révolutionnaire est ROGGE & ses yeusx,
~Vase d’or plein des abominations. Il est dit de Paris: NEvrvE Ba-
BYLONNE, FILLE MISERABLE AUGMENTEE PAR L’ABOMINATION (230,
voir Jérémie LI, 17).

8. Et sur son front étoit écrit : Mystére : La _qrande Babylone.
Cette ville se dit Babylone; mais c’est un mystdre & sonder, une
chose & découvrir ; sous le nom de cette ville, 3 jamais détruite, se
cache une ville qui la représente aujourd’hui.

6. Sang des saints et des martyrs de Jésus. C'est cette Babylone
qui a causé la révolution de 1789, ol cent quarante-quatre mille
personnés sont mortes pour la parole de Dieu (V1. 9, VIL 4. Cette
grande ville tombée 4 la fin de cette révolution (XIV. 8] repreudra
et étendra son pouvmr (XV], 10); clle s'enivrera de nouveau du
sang des gaints et des martyrs de Jésus XVHI, 24. — Et, en la
voyant, je [us saisi d'un grand étunnement. Toul est mystére
pour I'Apdtre daps cette vision.

7-8. Je vous dirai lg mystére de la femme et de la béte. La femme,
c'est la grande ville qui régne sur les rois de la terre . 18), « O
fille des Chaldéens, vous ne serez plus appelée & I'avenir la domi-
natrice des royaumes! » Isaie [XLVIL 8),— La béte doit monter de
U'abtme. Elle s'est élevée de la mer une premiére fois XL 11);
tombée comme P'ange de "abime Apollyon qui monta ensuite de l'a-
btme IX. 11 et XI. 7}; elle reparafira pour périr suns ressource
(XIX. 20%

9. Et en voici le sens plein de sagesse. Déja , lorsqu'il s'est agi de
supputer le nombre d’un homme donnant 666, S. Jean a dit : Cest
fei la sagesse. Que celui qui ¢ Uintelligence compte le nembre de
la béte (XIIL. 18}, Au moment de donner le sens de ce qu'il y a de
mystérieux dans cette apparition, I'ange déelare que ce sens est
plein de sagesse. En effet, 'explication elle-méme sera une énigme

‘jusqu’au jour de I'nccomplissement de la prophétie.— Les sept tétes

sont des montagnes. Lorsque la béte s'éleva de la mer, ses sept tétes
n’étaicnt point sept montagnes comme en ce moment on elle sert de
siége & la prostituée qui est une grande ville. Nostradamus dit de
Paris : DU CIEL 5'AVANCE DE VANER TA FORTUNE, EN NESME ESTAT
QUE £.A SEPTIESYE ROCHE (V. 30-32). Je ue sais si Paris, 1A cire v-~
MESUREE, qui st assise sur plusieurs collines , en compte sept dans
son enceinte, comme Rome, la ville aux sept collines, mais le nom-
bre sept esy pris souvent pour un nombre indéterminé.

10. Ce sont anssi sept rois, dont cing sont morts; il en reste un,
et Uautre n'est pas encore venu : et quand il sera venu, il doit de-
meurer peu. Ces sepl rois se succédent ; cing sont morts; le sizitme
régne présentement, et le septitme sera le dernier. Aprés, dit le
verset suivant, c’'est la béte elle-méme qui, huitiéme, régnera. Je
remarque que cette succession de rois embrasse uoe époque déter-
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11. La bate qui éloit et qui n'est plus est_elle-méie la
huitiéme , est aussi une des sept, et elfle va périr bientot.

12. Les dix cornes que vous avez vues, sont dix rois, &
qui le royaume n’a pas encore été donué; mais ils tece~
vront comme rois la puissance pout une heure apres la béte.

43. lls ont lous un méme dessein, et ils donneront 4 la
béte leur force et leur puissance.

44. Ils combattront contre ’Agneau, et l’Agneau es vain-
cra; parce qu'il est le Seigneur des seigneurs, et le Roi des
rois : ceux qui sont avee lui, sont les appellés, les élus et
les fideles.

15. 1l me dit encdre : Les eaux que vous aver vues, of
celte prostituée esl assise, sont les peuples, les nations ey
les langues.

minée, dont une partie considérable est déja écoulée; cetle épo-
que déterminée et en partie Gcoulée doit se trouver dans I'Apoca-
Iypse. Le cheval roux , le dragon roux aux sept tétes et la béte écar-
late aux sept tites ne sont tous ensemble que I'ancien derpent [XIN.
8! ou la révolution. S. Jean compte sans doute ici les rois qui se sont
succédé sur le trone , a Paris, depuis que la révolution est commen-
cée. Cing, en effet, sont morts : Louis XVI, Napoléon I*r, Louis
XYVHI, Charles X et L.-Philippe. Il an reste un, NapoléonlII, et
Uautre n'est pas encore venu; il doit demeurer peu: MOURRA TOST
GRAND ET n\wA LA GUERRE (1. 100). Ces cing rois morts sont dési-
gnés dans 'Apocalypse : le Soleil (V1. 412), I'Apollyon (IX. 11), les
deus oliviers (XI. §), le dragon (XIL. 4). Il en reste un : 666 (XIII. 18).

11. La béte qui étoit pendant le régne des sept rois et qui nest
plus. Nostradamus a dit : TANT D'ANS EN GAULE LES GUERRES DURE-
RONT , nommant aussitdt les sept rois : AicLE, Cog, LUNE, LYoN,
SoLEIL EN MARQUE (33") des dynasties Napoléonienne, Orléaniste et
Bourbonnienne, et fixant ainsi la durée de ces guerres ou de la révo-
lution, durée fixée dans une foule de uatrains : MOURRA TOST
GRAND ET FINIRA LA GUERRE; LE GRAND PUISNAY FERA FIN DE LA
GUERRE (VL. 1812, etc., voir t, Il. p, 121). La révolution cesse pout
un temps: la béte n'est plus; mais aprés ENTRE GAULOIS LE DERNIER
uoNort (IIL. 100} A L'OGMION SERA LAISSE LE REGNE DU GRAND
SELIN (V1. 42), et ainsi la béte revient et est elle-méme la huitiéme
en montant au trdnc des scpt rois de I'époque révolutionnaire; €lle
est aussi une des sept, car S. Jean a identifié un de ses scpt tois
avec cette héte quand il a dit que le nombre de cette béte 6tait le
nombre d’un homme (XIII. 18), nous montrant, en effet , cette héte
animée par Napoléon ITI, dont le nom et le caractére font 666, nous
la montrant souveraine : Elle feta que personne ne puisse ni ache-

ter,ni vendre que celui qui aura le caractére ou le nom de la béte ou

le nombre de son nom. » (XIIL. 17).— Et elle.va périr bientdt. Aprés
SEPT ET CINQUANTE ANNEES pAciFiQuks (X. 89), donl quarante-cing,
quarante-sept peut-dtre environ, auront été données par celui qui
FERA FIN DE LA GUERRE (t. IL. p. 186), I'OcmioN revenu ou la Répu-
blique qui aura gouverné en paix le reste du temps périra bientdt.

L'étude de ces dernicrs versets fixe I'époque ol la véritable interprétation de
PApocalypse devait dtre connue, 11 est intpossible de supposer que les cing #ois
miorts étaicnt morts su temps de la vision ; que celui qui reste régnait alors, et que
celui qui n'est pas encore venu allait paraitre ; mmis alors il y a cu un temps depuis
que I'Apocalypse est éurite o aucun des sept rois n'avait existé , un temps ob sur
les sept il yen 8 eu un, puis deux, puis trois, puis quatre de morts, si V'inter-
prétation de FApocalypse avait été donnée longtemps avant que le premier des
sept rois fitmonté au trdne ou depuis, mais avant la mort de cing, comment
aurait-on interprété ce passage oli il est dit que cing sont morts? Si l'interpréta-
tion n'avait été donnée qu'aprds la mort des sept reis, comment aurait-on pu lire :
Il en restc un et U'autre n’est pas encore venu ? — Je livre cette réflexion,
fort importante b mes yeux, & l'attention séricuse du lecteur. Nostradamus pe de-
vait ¢tre interprété qu'au, moment présent — je le prouverai plus tard, — ot Cest
Nostradamus qui nous en donne linterprétation au moment présent, au moment
précis o co passage de I"Apocalypse regoit une interprétation naturelle qui cadre
avec tout l'casemb'c de la seconde partie de ce livre.

12, Les dix cornes que vous avex vuss, sont diz rois, d qui le
royaume n’a pas encors été donné. Lorsque la béte est apparue pour
la premiére fois , elle avait déjh ses dix cornes et sur ses cornes diz
diadémes. Ces cornes, alors, représentaient le pouvoir qu'elle pui-
sait dans I'élément populaire (voir p. 20); avjourd'bui qu’elle repa-
raft, ces cornes représentent dix rois. Ceux-ci ne sont pas morts
comme cing des sept représeniés par les tétes; ils ne soni pas au
pouvoir comme lo sixi¢éme , dont il est dit : Il en reste un, le royaume
leur sera donné plus tard comme au septiéme quand il sera venu. Ce
passage, oo le voit, ue peut &tre entendu que d'une époque encore
dans Pavenir par rapport au temps ou Faccomplissement de tout ce
qui précéde a été reconnu. — Mais ils recevront la puissance pour
une heure aprés la béte. La République, dont le gouvernement sera,
d’aprés Nostradamus , fort étendu, aura peut-étre pour vassaux ces
rois qui gouverneront un moment aprés sa chute.

16. Les dix cornes que vous aves vues dans Ja béte, sont
ceux qui hairont cetie prostituée : ils la réduiront dans la
derniére désolation, la dépouilleront, dévoreront ses chairs,
et la feront périr par le feu.

17. Car Dieu leur a mis dans le cmor d’exécuter ee
qu'il lui plait, qui- est de donner leur royaume & la béte;
jusqu’a ce que les paroles de Dieu soient accomplies.

18. EL quant & la femme que vous avez vue, c'est la
gtande ville, qui régne sur les rois de la terre.

CHAPITRE XVIII.

4. Aprés cela je vis un autre ange qui descendoit du ciel,
ayant une grande puissance, et la terre fot tout écldirée de
sa gloire.

2. Et il cria de toute sa force : Elle est tombée la grande
Babylone, elle est tombée; et elle est devenue la demeure
des démons, la retraite de tout esprit inmonde, et le repaire
de tout oiseau impur et haissable;

3. parce qu’elle a fait boire a toutes les nations du vin de
ld colére de sa prostitution, et les rois de la terre se sont
corrorapus avee elle, et les marchands de la terre se sont
enrichis par I'excés de son luxe.

13-18. Le dragon a donné & la béte sa fores et sa grande pufs-
sance (X1Il. 2}; de méme, ces rois, imbus de principes révolution-
naires , partageront les vues de la béte, uniront leurs forces ausx
siennes, lui donneront méme leur royaume. Cela durera jusqu’au
moment fixé par Dieu (¥. 17). Alors ces dix rois, impatients du joug
comme les quatre qu'on a vus liés au fleuve de UEuphrate {1X. 14),
réduiront dans la derniére désolation cette grande ville qui régne
sur les rois de la terre et la feront périr par le feu.

Les vengeauces que Dien tire de la Babylone du Nouveau Testa-
ment occupeat une place si considérable dans la prophétie de Saint
Jean, que cela seul devail montrer combien était peu fondée I'opi-
nion de ceux qui voulaient que "Apocalypse fut Phistoire générale
de I'Eglise. L'Apocalypse au contraire ne parle que des fantes de
cette ville & partir de 1789, et de son chdtiment. Aprés I'énumération
détaillée de tout le mal qu’elle a fait et occasionné, on lit avec dé-
tail sa ruine compléte, et I'Apocalypse aussitdt aprés court. au dé-
nouement. Les saints louent Dieu qui les a vengés de Babylone, les
suppbts de cette ville sont entrainés dans sa ruine , le démon lui-
méme est enchainé pour un temps; il reparaitra bientdt, et le joge-
ment dernier aura lieu peu aprés. — Signalons déja, avant de mon-
trer la concordance de la fin de la Lettre @ Henry I avec cette fin
de I'Apocalypse, que le monde, d'aprés Nostradamus, ne doit durer
gue- jusqu'a I'AN MIL NEUF CENS NONANTE NEUF SEPT Mois (1999
(X. 72-74). Ceci encore explique comment on trouve si peu d'événe-
ments dans I'Apocalypse aprés cette derniére chute de Babylone qui
n'arrivera que daus le courant du derpier siécle. Ceei encore combat
victorieusement l'opinion de c2ux qui veulent voir la chute de Rome
paveane dans celle de la Babylone de I'Apocalypse , sans renoncer &
y chercher I'histoire accomplie depuis.

1. Apréscela. La derniére coupe a 6té versée : C'en ost fait, le
chitiment est commencé déjd; la grande ville est divisée en trois
parties, et elle est lapidée d’en haut (voir XYL 17-21); un autre
ange vient présider a I'exécution des vengeances eélestes. L'avenir
dira si cet ange n'est point un homme comme Lonis XVIH : « autre
ange fort et puissant qui dncendmt du ciel, son visage étoit com-
me le soleil (X. 1).

2. Elle est tombée la grande Babylone. Un ange avait crié déjh au
moment ol la révolution perdit le pouveir : Babylone ost tombée
(XIV. 8} ; mais alors elle n'a point cessé d'étre habitée, et efo n'a
point été consumée par le feu. — Lo demeure des démons; déjh
lorsque le grand flsuve d’Buphrate fut séché, on vit sortir de la
gueule du dragon, de la béte et de la bouche du fauz-prophdte, trois
esprits impurs semblables & des grenouilles (XV1. 12-43), et ces
esprits impurs , et ces démons habitaient Babylone; mais aprés
la ruine de cette ville « Le butor et le hérisson la posséderont; Ui-
bis et ls corbeau y établiront leur demeure...; elle deviendra la de-
meure des dragons, et lo pdturage dex autruches. Les démons et
les O taures s’y 1 treront , ot les satyres y jetteront des
eris les uns au.t autres v {Isaie, XXXIV. 14-15). On voit de plus en
plus l'intention de S. Jean de renvoyer ses lecteurs aux prophéties
anciennes qui développent la sienne.
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. Alors j'entendis du ciel une autre voix qui dit : Sor-
tez de Babylone, mon peuple, de peur que vous n’avez part
4 ses péchés, et que vous ne soyez enveloppé dans ses
plaies.

8. Car ses péchés sont montés jusqu'au ciel, et Dien s’est
ressouvenu de ses iniquités.

6. Traitez-la comme elle vous a traités, rendez-lui au
double loutes ses ceuvres : dans le méme calice od elle vous
a donné a boire, faites-la boire deux fois autant.

7. Multipliez ses tourmeats et ses douleurs 4 proportion
de ce qu’elle s’est élevée dans son orgueil, et de ce qu’elle
s’est plongée dans les délices; parce qu'elle dit en elle-mé-
me : Je suis sur le tr6ne comme reine, je ne suis peint
veuve, et je ne serai point sujette au deuil.

8. C’est pourquoi ses plaies, la mort, le deuil, et la famine
viendront fondre sur elle en un méme jour, et elle sera
brdlée par le feu; parce que Dieu quila condamnera est
puissant.

9. Alors les rois de la terre qui se seront corrompus avec
elle, et qui ont vécu dans les délices, pleureront sur elle, et
frapperont leur poilrine en voyant la fumée de son embra-
sement.

10. 1is se tiendront loin d'elle, daps la crainte de ses
tourmens,, et Hs diront : Hélas! hélas! Babylone grande
ville, ville si puissante, ta condamnation est venue en un
moment.

14. Les marchands de la terre pleureront et gémiront sur
elle; parce que personne n’achetera plus leurs marchandi-
ses ;

42. ces marchandises d’or et d’argent, de pierreries, de
fin lin, de pourpre, de soie, d’écarlate, de toute sorte de bois
odoriferant, de toutes sortes de meubles d'ivoire et de pier-
res précieuses, d’airain, de fer, et de marbre,

13. de cinnamone, de senteurs, de parfums, d’encens, de
vin, d’huile, de fleur de farine, de bié, de bétes de charge,
de brebis, de chevaux, de carosses, d’esclaves et d’hommes
Tibres.

1&. Et les fruits dont tu faisois tes délices l'ont quittée,
toute délicatesse et toute magniticence est perdue pour toi,
et tu ne les retrouveras plus jamais.

45. Les marchands qui vendent ces choses, et qui se sont
enrichis avec elle, s’en tiendront éloignés dans Fappréhen-
sion de ses tourmens; et en pleurant et soupirant,

46. its diront : Hélas ! hélas | cette grande ville qui étoit
vétue de fin lin, de pourpre et d’écarlate, et couverte d’or,
de pierreries, et de perles;

17. comment tant de richesses se sont-elles évanouies en
un moment ? Et tous les pilotes, tous ceux qui sont sur mer,
les mariniers, et ceux qui sont employés sur les vaisseanx
se sonl tenus loin d’elle;

8. Vin de la coldre de sa prostitution. « Hébraisme, pour du vin
de sa prostitution digne d'un chAtiment rigoureux. » {Migne, 1390).
4. Sortez de Babylone. Jérémie s'écrie : Fuyez du milieu de Bu-
bylone, et que chacun sauve son dme (LI. 6). Dieu a fait sortir de
Sodome lejuste ; Jésus-Christ dit qu'il faudra fair Jérusalem au temps
de sa ruine, Ici if faut d'abord fuir Ja séduction de Babylonc et an
defnier moment sa ruine. Nostradamus s'écrie : MIGREZ , MIGREZ DE
TRESTONS \IX. 44). VuiDEZ, FUYEZ DR THOLOSE LES ROUGES (IX. 46).
8-9. Elle sera bralée par le fou..., les rois de la terre pleursront
.mr‘lle et frapperont leur poitrine en voyant la fumée de son
embrasement, Ces rois auront donoé A la béte leur force st lour
puissance (XVIL 13); ils hairont cette prostitude et la réduiront
dans la derniére désolation...., et la feront périr par lo fou
(XVI. 16). Ces rois, sans doute comme Titus qui porta la déso-
lation dans Jérusalem et causa sans le vouloir I'inéendie du temple,
tes rois, instruments de la colére de Dieu qoi leur mettra dans te
caeur d’exécuter ce qu'il lui platt (XVH. 17), causeront a leur grand
regret 'incendie qui dévorera toute cette ville.
£3. Bétes de charge, brebis, chevaur... Ou trouve dans Paris tou-
tes les richesses et tous les produits que S. Jean voit dans sa Baby-
Tone ; on remarque qu'il n’est point question de chameaus, 1a mon-
ture et 1a béte de charge 1a plus ordinaire de la Babylone ancienne.

18, et sc sont écriés en voyant la place de cette ville
brilée : Quelle ville disoient-ils, & jamais égalé cette gran-
de ville ? .

49. Ils se sont couverts la téte de poussidre, jettant des
cris accompagnés de larmes et de sanglots, et disant : Hélas !
hélas! celte grande ville qui a enrichi de son opulence tous
ceux qui avoient des vaisseaux en mer, comment se trouve-
t-elle ruinée en un moment ?

20. Ciel, témoignez-en volre joie, et ‘vous aussi saints
Apédtres et Prophétes: parce que Dieu vous a vengés d’elle.

24. Alors un ange fort leva en haut une pierre semblable
a une grande meule de moulin, et la jetta dans la mer, en
disant : C’est ainsi que Babylone, cette grande ville sera
précipitée avec impétuosité, en sorte qu’elle ne se trouvera
plus.

22. Et la voix des joueurs de harpe et des musiciens, ni
celle des joueurs de flites et de trompettes, ne s’entendront
plus chez toi, et nul arlisin de quelque métier que ce soit,
De s’y trouvera plus, et on n'y entendra plus le bruit de la
meule.

23. La lumiére des lampes ne luira plus chez toi, etla
voix de I'epoux ct de I'épouse ne s’y entendra plus : car Les
marchands étoient les princes de la terre, et toutes les na-
tions ont été séduites par tes enchantemens;

3. et on a trouvé dans celte ville le sang des Prophétes
et des Saints, et de tous ceux qui ont été tués sur la terre.

CHAPITRE XIX.

1. Aprés cela j'entendis comme la voix d’une nombreuse
troupe qui éloit dans le ciel, et qui disoit : Halleluia, salut,
gloire et puissance a notre Dieu,

20. Ciel témoignez-en votre joie... Le cantique d'actions de grices
va se faire cntendre dans le ciel (XIX. 1). — Diou vous a vengés
d'elle, Les victimes dc la révolution ont cri¢ vers le Seignecar : Jus-
qu'a quand différerez-vous d nous faire justice, et & venger notre
sang de ceux qui habitent sur la terre! (V1. 10;. Et ’on demande
aux catholiques d’étre tolérants pour des erreurs qui perdent les Ames
rachetées du sang de Jésus-Christ, ct attirent sur le monde de pa-
reils chdtiments ! ! !

21. Un ange fort leva. Ce passage est imité de Jérémie.

Chap. LL. 60-83, « Jérémie avoil écrit sur un livre lous les maux qui devoient
tomber sur Babylone, tout ce qui avoit été écrit contre Babylone. Jérémie dit
donc a Saraias : Lorsque vous serez venu ¢ Babylone, que vous aurez vu, el
que vous anrex In toutes les puaroles de ce livre, vous direx : C'est vous Sei-
greur qui avez parlé conlre ce lieuw pour le perdre, en sorte qu’il n'y ait plus
ri homme ni béte qui y habite, el qu’il soit réduit en une éternelle solitude. Et
apreés que vous aurez achevé de lire ce livre, vous le lierez G une pierre, et
vous le jetterez au milieu de UEuphrate ; et vous direz : Cest ainsi que Baby-
lone sera submergée : elle ne se relévera plus de Paflliction que je vais faire
tomber sur elle, et elle sera détruite pour jamais. »

En sorte qu'elle ne se retrouvera plus. 1l est impossible d*appli-
quer ces paroles a la Rome paienne qui a toujours été la ville éter-
nells. Nostradamus dit de Paris : A L'OGMION SERA LAISSE LE REGNE,
DU GRAND SBLIN QUI PLUS SERA DE FAICT, PAR LES ITALES RSTENDRA
SON ENSEIGNE, REGI SERA PAR PRUDENT CONTREPAIT, LONGTEMPS
SERA SANS ESTRE HABITEE ,%0U SEINE ET MARNE AUTOUR VIENT AR~
ROUSER , DE LA TAMISE ET MARTIAUX TEMPTEE, DECEUS LRS GARDES
EN CUIPANT RRPOUSSER (V1. 42-43).

24. Et on o trouvé dans cette ville le sang des Prophétes et des
Saints et de tous ceux qui ont été tués sur la terre. Dieu n'oublie
pas le sang versé, et au jour de la punition il sait retrouver la cause
et linstrument des crimes. Le véritable sens de ce verset est dans
ces paroles de Jésus : . :

« _{insi vous vous rendez témoignage i veus-mémes que vous dtes les enfans
de cenx qui ont tué les Praphdes Achevez donc ainsi de combler la mesure de
vos péres..., tout le sang innocent qui a élé répandu sur la terre retgmbe sur
vous depuis le sang d'Abel le juste, jusquw'au sang de Zacharie fils de Bara-
chie, que vous avez tué entre le temple et autel. n (S. Mathieu, XX 31-38).

1-6. « Dans le chapitre précédent, nous avons emtendu les cris
& un monde réprouvé, qui s'aband 4 une Joul amére, & la
vue de la chute de Babylone. Majntenant I'Esprit de Dieu nous pré-
sente un ohjet trés différent. C'est une fdte solennelle A I'occasion
de la ruine de cette méme Babylone. Les cantiques et les chants de
joie retentissent de toutes parts. On céldbre a I'envi la gloire de
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2. parce que ses jugemens sont véritables et justes, quil
a condamné la grande prostituée, qui a corrompu la terre
par sa prostitution, et qu'il a vengé le sang de ses servi-
teurs, que ses mains ont répandu. ‘
" 3. 1ls dirent encore une seconde fois : Halleluia. Et la fu-
mée de son embrasement s’éléve dans les siécles des siécles.

k. Alors les vingt-quatre vieillards et les quatre animaux
se prosternérent et adorérent Dieu, qui éloit assis sur le
trone, en disant : Amen : Halleluia.

5. Et il sortit du tréne une voix qui disoit : Louez notre

Dieu, vous tous qui &tes ses serviteurs et qui le craignez,
petits et grands.

6. V’entendis encore comme le brnit d’une grande troupe,
comme le broit de grandes eaux, et comme le bruit-d’un
grand tonnerre, qui disoit : Hallelvia : Louez Dieu, parce
que le Seigneur notre Dieu, le Tout-puissant est entré dans
son régne. ;

7. Réjouissons-nous , faisons éclater notre joie, et ren-
dons-lui gloire, parce que les ndces de 'Agneau sont ve-
nues, el que son épouse s’y est préparée.

8. Etil lui a été donné de se revélir d’un fin lin d’une
blancheur éclatante ; et ce fin lin sont les bonnes ceuvres
des saints. '

9. Alors il me dit : Ecrivez : Heureux ceux qui ont été
appellés au souper des ndces de I'Agneau. Et I'ange ajouta :
Ces paroles de Dieu sont véritables.

10. Aussitdt je me prosternai a ses pieds pour l'adorer;
mais il me dit : Gardez-vous bien de le faire : je suis servi-
teur de Dieu comme vous et comme vos fréres qui demeu-
rent fermes dans la confession de Jésus. Adorez Dieu, car
I’esprit de prophétie est le témoignage de Jésus.

14. Je vis ensuite le ciel ouvert, et il parul un cheval
blanc, et celui qui étoit dessus s’appelloit le Fidtle et le
Yéritable, qui juge et qui combat justement.

12. Ses yeux étoient comme une flame de feu; il avoit

Dieu, la justice de ses jugemens, la vengeance gqw'il a tirée du sang
de ses serviteurs, I'éclat et la splendeur de son régne. Une nom-
breuss troupe de Suints chantent dansle ciel , Alleluia, Salut,
gloire, honneur, puissance au Seigneur notre Dieu, Ce n'est pas
assez de le dire unc fois ; il faut encore répéter Alleluia. Les ving(-
quatre vieillards se prosternent , et disent & leur tour, Alleluia.
Les quatrs animauz adorent et chaolent le méme cantique. Ce n'est
pas encore assez; il faut que les Justes qui soot sur la terre fassent
retentir cet Alleluia, et que leurs voix réunies aient un son pareil
& celui des grandes eaux, el aux roulements majestueux du fon-
nerre. Tous ceux qui sont serviteurs de Diew, tous ceux qui le crai-
gnent, petits et grands, doivent former ce magnifique concert,
parce que le Seigneur leur Disu, le Tout-puissant, cclui d qui tout
obéit, est entré dans la possession de son régne.

» La grande prostitude régnoit, et s puissance obscurcissait celle
du Souverain Maitre. Mais le Roi des Rois a enfin condamné cette
superbe ville. 1l a déliveé la terre des prostitutions de Babylona. 1l
o vengé le sang de ses servitsurs qu'elle avoit répandu. 1l a mon-
tré que le salut lui appartient, et qu'il n'y a que lui seul a qui I'on
doive rendre hommage de la gloire, de Bhonneur et de la puissance
supréme. Yenez, yous tous qui servez ce grand Roi. Vous défendrez
les droits de son domaine. Les voild manifestés. Jouissez d'un triom-
phe qui rejaillit sur vous, et qui vous déclare victorieux, en rendant
victorieuse la cause de votre Dieu. » (dvignon, Ii. 338).

7-9. Les ndces de I' Agneau sont venuss. Le jugement derpier est
proche (XX. 12), et aussitdt auront lieu les noces de I'Agneau
(XXI 2, 9). L'Eglise sur la terre est la fiancée de Jésus-Christ : Mis
ATRE A MORT LORS POUR LA FIANCEE (106¢). — I lui a été donné de
s¢ revdtir d'un fin lin d’une blancheur éclatante. L'Eglise daps le
ciel sera 'assemblée des saints : on leur donna & chacun une robe
blanche (V1. 11) (voir XXII. 14).

10. Je me prosternai & ses pieds pour l'adorer , pour lui rendre
un honneur que les saints de l'ancien Testament rendaient aux an-
ges qui leur apparaissaient, I'ange refuse de le recevoir. S. Jean, au
moment de se séparer de 'ange , voudra de nouveau I'adorer, mais
T'ange refusera encore (XXIL. 8-9) pour égaler le ministére apostoli-
que et prophétique a F'état angélique.

12-21. Il parut un cheval blanc. Au début de sa propbétie,

S, Jean a vu paroifre fout d'un coup un cheval blanc. Celui qus

sur la téte plusieurs diadémes, et il portoit écrit un nom
que nul autre que lui ne conneft.

13 11 étoit vétu d’une robe Leinte de sang, et il s’appelle
le Verbe de Dieu.

1k. Les armées qui sont dans le ciel le suivoient sur des
chevaux blancs, vétues d'un lin blanc et pur.

15. Et il sortoit de sa bouche une épée tranchante des
deux coies pour frapper les nations: car il les gouvernera
avec une verge de fer, et c'est lui qui foule la cuve du vin
de Ia fureur de la colére de Dieu lout-puissant. .

16. Et il porte écrit sur son vétemenl et sur sa cuisse :
Le Roi des Rois, et le Seigneur des Seigneurs. '

+7. Alors je vis un Ange delout dans le soleil, qui cria
d'une voix forte, en disant a tous les oiseanx qui voloient -
par le milieu de I'air : Venez et assemblez-vous pour dtre
au grand souper de Dieu,

48. pour manger la chair des Rois, la chair des Officiers
de guerre, la chair des Puissans, la chair des chevaux et de
ceux qui sont dessus, et la chair de tous les hommes libres
et esclaves, petits et grands.

19. Et je vis la béte et les Rois de Ia terre et leurs armées
assemblées pour faire la guerre a celui qui étoit sur le che-
val blanc et & son armée. ’

0. Mais la béte fut prise, et avec elle le faux-prophéte ,
qui avoit fait des prodiges en sa présence; par lesquels il
avoit séduit ceux qui avoient regn le caractére de la béte et
qui avoient adoré son image , et ces deux furent jetés tout
vivans dans V'étang de feu et de soufre.

4. Le reste fut tué par épée qui sortoit de la bouche de
celui qui étoit sur le-cheval, et tous les oiseaux du ciel se
soulérent de leur chair.

étoit monté dessus avoit un arc et on lui donna une couronne, et
il en partit en vaingueur (V1. 2}. Ce cavalicr est suivi de trois au-
tres qui portent. partout la désolation et la mort, Celui qui apparait
ici ne regoit pas de couronnc; il en a plusieurs; il n’est point armé 3
une parole de sa houche renversera scs ennemis; il est le Verbe de

. Dieu. L'Apotre rappelle ici tous les titres, tous les attributs de

J.-C., par crainte qu'en nc veuille voir un bomme dans ce cavalier
des derniers jours. — Il étoit vétu d’'une robe teinte de sang.
Isaie a dit : .

« Chap. LXUI. Qui est celui qui vient d'Kdan, qui vienl de Bosra, avec sa
robe teinte de rouge; qui éclate dans la beauté de ses vélemens, et qui marche
avee une force toute puissante 2 C'est moi dont la parole est la parole de jus-
tice , qui vient pour défendre et pour sauver. Pourquoi donc votre robe est-
elle toute rouge , et pourquoi vos vélemens sont-ils comme les habits de cenz
qui foulent le vin dans le pressoir ? J'ai été seul G fouler le vin sans gu'aucun
homme d’entre tous les peuples ful avec moi. Je les ai foulés dans ma fureur ;
je les ai foulér aux pieds de ma colére, et leur sung a rejailli sur ma robe, et
tous mes vélements en sont tachés. Car j'ai dans mon canr le jour de la ven-
geance ; le tems de racheter les miens est venu. J'ai regardé autour de moi, et
il n'y avoit personne pour m'aider; Jai cherché e je n'ai point trouve de se-
cours. Ainsi,mon bras seul m'a sauvé, el ma colére méme m’a soulenu. J'ai
foulé aux picds les peuples dans ma fureur ; je les ai enivres de leur sang dans
ma colére, et j’ai renversé leur force par terre... »

Les armées qui sont dans le ciel le suivoient. Michel ¢t ses anges
ont combatta le dragon et ses anges (XII. 7). Iei c'est 1.-C. lui-méme
2 1a téte des siens qui combat la béte, le faux- prophéte et les rois
de la terre; seul il remporterait la victoite ; d'un mot il exterminera
le reste de ses eonemis, et déja un ange crie aux oiscaux d’accourir,
parce que Dieu leur a préparé une proi¢ nnmbreuse et choisie (voir
Ezéchiel XXXIX. 17).— L'étang britlant de feu et de soufre est I'en-
fer. Sodome et Gomorrhe ont disparu dans un élang de feu ct de
soufre

Remarque. S. Jean a donné & un homme de Dien , qui doit gou-
verner toutes les nations avec une verge de fer (XIL B}, plusieurs
des caractéres du Verbe de Dieu a qui tout povveir @ été donné au
ciel et sur la terre, mais qui o'ctabliva qu'a la fin son régne avec
une verge de fer (voir Ps. 11. 9. 1 a vu qu'il ressembloit au Fils de
I'homme; il avoit & la main une faulz tranchante...; il vendangeo .
la vigne de la terre et la cuve [ul foulée hors de la ville (XIV.
44-20). J.-C. I'armera de sa puissance, car cest lui seul qui foule
la cuve du vin de la fureur de la colére de Disu, tout-puissant.
Qu’on le remarque bien, ce nest pas cct bomme semblable au Fils
de 'homme qui est veprésenté jci encore par le Verbe de Lieu; la
béte qu'il aura tuée restera morte tant qu'i! gouvernera les nations;
ensuite elle reprendra vie pour un temps, ¢l alors, comme dit Bos-
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CHAPITRE XX.

4. Je vis descendre du ciel un Ange qui avoit la clef de
Labtme et une grande chaine a la main. ‘

2. Il prit le dragon, P'ancien serpent, qui est le diable e$
satan, et 'enchaina pour mille aas.

3. EtJayant jeut¢ dans I'abime, il le ferma sur lui, et le
scella, afin qu'il ne séduisit plus les nations jusqu’a ce que
ces mille ans soient accomplis, aprés quoi il doit 8tre délié
pour un peu de tems.

&. Je vis aussi des Lrdnes el des personnes qui s'assirent
dessus, et la puissance de juger leur fut donnée. Je vis en-
core les dmes de ceux a qui on a coupé le cou pour avoir
rendu Lémoignage & Jésus, et pour la parole de Dieu, et qui
u’ont point adoré 1a béle ni son image, ni regl son caractére

sur le front cu aux mains : et ils ont vécu el régné avec
Jésus-Christ pendant mille ans. ,

5. Les autres morts ne sont point rentrés dans la vie jus-
qu’a ce que mille ans soient accomplis. C’est la la premiére
résurrection.

suet, Dicu, brisant les instrumcuts humains, apparaitra lui-mdme
sur la scéne du monde. La Concordance de la fin de la Lettre a
Henry I avec la fin de I'Apocalypsc va rendre cela plus clair.

1. La clef de U'abtme, Cest de cet abime que sont sortis les sau~
terelles et leur ange Apollyon. Le bien vient du ciel, le mal de
Pabime.

2. H pritle dragen... Saian et Tenchaina pour mille ans. Nos-
tradamas a fait & dessein un léger changement 2 ce texte, en disant :
SATAN DEMEURENA LIE ENVIAON L'ESPACE DE MILLE ANs, il montre
ainsi qu'il ne regarde pas comme précis le nombre de mille ans, et
qu'il ne partage pas I'opinion des hérétiques millenaires qui ont pré-
tendu que Jésas-Clirist régnerait sar la terre mille ans, avee les
saints martyrs ressuscités avant la derniére et universelle résurrec-
tion. Ce qui, du reste, sc trouverait en contradiction formelle avec
Pépoque qu’il fixe pour le jugement général : L'Ax ML NKUF CENS
NONANTE NEUR SBPT MoIs 'X. 79-82). S. Jean a dit : trois ans et
demi, mil deux cens soizante jours, yn tems, deuzx tems et la moi-
8ié d’un tems, employant une durée déterminée pour unc durée in-
déterminée; ici, il fait de méme : mille ans est pour une durée
quelconque. On trouve dans I'Ecriture sainte : Devant vos yeux,

. Seigneur, mille ans sont comme un jour... La parole qu'il a com-
mandée jusqu’a mille générations.

3. Et le scella afin qu’il ne séduisit plus les nations. Les homy
mes auront toujours A combattre Satao ct ses anges, mais alors la
séduction pe sera pas si puissante, si dangercuse, si universelle,
comme I'explique $. Augustin {20. de Civ., 7-8), -~ Aprés quoi il
doit 8tre délié pour un peu de tems (voir plus loin la durée des per-
sécutions jusqu'a 1z fin du monde d’aprés Nostradamus!.

4. Je vis aussi des trones ot des personnes qui #'assirent dossus,
et la puissance de juger leur fut donnée. Le livre de la Sagesse dit :

« La mort est entrée dans le monde par Uenvie du diable; mais les dmes des
Justes sontdans la main de Diew, et le tourment de la mort ne les touchera
point. Ils ont paru moris auz yeux des insensés... leur espérance est pleine
de Vimmortalité... 1ls jugeront les nations, et ils domineront les peuples, et
leur Seigneur régnera éternellement. .. Maisle juste mort condamne les me-
chans qui lui survivent... Les méchans paroftront pleins d'effroi au souvenir
de leurs offenses, et leurs iniquités se souteveront contre eux pour les accuser,
Alors les justes s’éléveront avec une grande hardiesse corire cenx qui les au-
ront acoabics daffliction, et qui lewr auront ravi le fruil de lenrs travanz...
les justes vivrond élerncllement , le Seigneur leur réserve leur récompense, ¢f.
le Trés-haut a soin d'eux. Cest pourquoi ils recevront de la main du Scignenr
un royaume admirable, ¢t un diadéme éclatant de gloire. It les protégera de
sa droite, et les défendra par son bras saint. Son zéle se revétira de lontes les
armes... (Foir les chapitres I 1IL IV, et V).

Je vis encore les dmes de cewx & quion a coupé le cou. Dans I'A-
pocalypse, les armées sont converles de feu, de fumée et de soufre
(IX. 18}; donc ces armées n'existaient pas avant Pinvention de la
poudre. Ici les victimes de la persécution religicuse ont le cou coupé,
¢e qui fixe encore une époque.

= 3 juin 4791, Uo décret sur la jurisprudence criminelle porte : « La peine de mort
» consistera dans la simple privation de Ia vie, sans qu'il puisse jumais étre exéeutd
»aucune torture envers les condamnés. La marquo est abolié. Tont condamné
» mort-aura la téte tanchée. » Uae hine appelée guillotine sera le scul instru-
went de décollation, » (Monty., 1K, 337),

8. Les autres morts ne sont pas renirés dans la vie. S. Jean
qui propose des énigmes : Son nombre est siz cens soizante siw
(XHD, 18}; {a bete étoit et n’est plus, et elle doit monter de Uabim e,

- 6. Heureux et saint ost celui qui aura part a [a premidre
résarrection; la secemde morl n’aura point de ponvoir sur
eux; mais ils seront prétres de Dieu et de Jésus-Christ, et
ils régneront avec ivi pendant mille ans.

7. Aprés que les mille ans seroot accomplis, satan sera
delié, et il sortira de sa prison, et il séduira les nations qui
sont:aax quatre coins du monde, Gog et Magog, et il les
assemblera pour combattre. Leur nombre égalera celui du
sable de la mer. ,

8. Je les vis se répandre sur la terre et environner le
camp des saints, et la ville bien-aimée.

9. Mais Dieu fit descendre du ciel un feu qui les dévora;
et le diable qui les séduisoit fut jetté dams I’étang de feu et
de soufre, ou la béte,

10. et les faux prophéles seront tourmentés jour et nuit -
dans les siécles des siécles.

¢t périr ensuite sans ressource..., la bdte qui édtoit el qui n'est
plus, est elle-méme la huitiéme, est aussi uneo des sept (XVII. 8-11);
S. Jean laisse supposer qu'il parle ici de ceux qui sont morts sans
avoir eu la cou coupé. Il n'en est ricn. Ceux qui sont morts sont ceux
qui o’ont point part & la vie éternelle, ceux qui sur cette Lerre n'ont
pas la vie de la grice (voir : PLUS AUX ROCHERS QU AUX YIVANTS
VIENDRA NUIRE, L. I, p. 42.. Durant cc régoe de Jésus-Christ sur la
terre, dans le temps oi1 I'Eglise, en proclamant la ssinteté des victi-
mes des persécutions religieuses leur assurera I'immortalité sur la
terre, il y aura encore des hommes qui ne prendront point part & Ia
vie de la grice et qui resteront assis & I'ombre de Ja mort. Cest
ainsi qu'aprés avoir dit des révolutionnaires en 1814 : Et les autres
hommes qui ne [urent point tués..., ne firent point pénitence (IX.
20), I'Apdtre ajoute peu aprés, qu'en 1818 : le tems de juger les
morts arrivera {X. 18); c'est-2-dire de juger ceux qui s'obstinaient

- & ne vouloir pas prendre une vie nouvelle, a rentrer dans la vie. —

C'est la la premidre résurreciion. Ces derniers mols expliquent tout
le verset. Le pére dit au frére de 'Enfant prodigue ; Mon fils, vous
étes toujours avec moi, et toul ce que j'ai est & vous : Mais il fal-
loit faire festin et nous réjouir, parce qus votre frére étoit mort,
ef il est ressuscité; il étoit perdu et il est retrouvé S. Luc, XV. 31-
32.. ¢ Celui qui entend ma parole, et qui croit & celui qui m'a en-
voyé & la vie éternelle, ne tombe point dansla condamnation,
mais il est déja passé de la mort d la vie. » (S. Jean, V. 24)."

6. Heureua et saint celui qui dura part & la premiére résurrec-
tion. Le verset 4° parle des saints qui sont dans le ci¢l, le 5* des
morts qui vivent sur la terre, le 6° des saints qui vivent aussi sur
la terre. L'Eglise, composée des saints du ciel et de la terre, parta-
gera le régoe de Jésus-Christ. — La seconde mort n’aura point de
pouvoir sur euz. Morts en Adam, mais ressuscités en Jésus-Christ ,
les hommes correspondant & la grice dans le temps ol le démon
aura sa puissance lice , ne monrront pas de nouveau par le péché
mortcel. — Mais ils seront prétres de Dieu et de Jésus-Christ. Selon
ces paroles de S. Pierre (Epist. I, 11. 9) : « Les incrédules se heur-
tent contre la parole, par une inerédulité & laguelle ils ont é1é
abandonnds. Mais quant & vous, vous 8tes la ruce choisie, l'ordrs
des Prétres rois, la nation sainte, le peuple conquis : afin que
vous publiies les grandeurs de celui qui vous a appellés des ténc-
bres & son admirable lumidre; vous qui autrefois n'étisz point son
peuple, mais qui mainlenant étes le peuple de Dieu; vous qui n'a-
vies point obtenu miséricorde. »

7. Satan sera délié..., il séduira les nations..., Gog et Magog.
Nostradamus a dit pour 1792 : SEMBLERA QUE DIEU LE CREATECR
AYE DELIE SATAN DES PRISONS INFERNALES, POUR PAIRE NAISTRE L&
GRAND GoG ET MAGOG.. [§2°). Gog et Magog, dans Ezéchiel [(XXXVIH,
XXXIX), sont les nations ennemies du peuple de Dicu.

8. Le camp des saints et la ville bien-aimée. Les Gentils (XI. 2)
sont du temple, de la ville sainte; ils sont auz quatre coins de la
terre. Mais ici il n'est plus question de Paris qui sera détruit depuis
longtemps, il n'est plus parlé de la France (temple) et du peuple de
Dicu. L’assembiée des saints sur la terre formera alors le camp des
saints, la ville sainte, comme I'assemblée des saints daps le ciel
forme, ainsi qu'il est dit plus loin, la ville sainte du ciel (XXI. 2).

9. Mais Dieu fit descendre du ciel un feu. Selon ces paroles d'E-
zéchiel : J'envoyerai ls feu sur Magog, et sur ceuz qui habitent en
assurance dahs les tles, et ils sauront que c'est moi qui suis le
Seigneur (XXXIX. 8). Mais ce feu détruira alors le monde entier, car
les cieux ct la terre sonl réservés pour étre brilés par le feu, au
jour du jugement, lorsque les impies périront {IL. Pierre, MI. 7).

10. Ois le diable, la béte et le faux prophéte seront tourmentés

9
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44. Alors je vis un grand trlne blanc et quelqu’un qui
étoit assis dessus devant la face duquel la terre et le ciel
s'enfuirent; et il n’en resta pas méme la place.

42. Je vis cnsuite les morts, grands et petits, qui compa-
rurent devant le trone ; et des livres furent ouverts; et puis
on en ouvrit encore un autre, qui étoit le livre de vie, et
les morts furent jugés sur ce qui éloit écrit dans ces livres
selon leurs ceuvres.

43. Et la mer rendit les morts qui étoient ensevelis dans
ses eaux : la mort et I'enfer rendirent aussi les morts qu'ils
avoient, et chacun fut jugé selon ses ceuvres.

14. Et enfer et la mort furent jettés dans I'étang de feu.
C’est la la seconde mort.

45. Et celui qui ne fut pas trouvé écril dans le livre de
vie, fut jetté dans le fen.

CHAPITRE XXI.

4. Aprés cela, je vis un ciel nouveau et une terre nou-
velle. Car le premier ciel et la premiére terre avoient dis-
paru, et la mer n’étoit plus

2. Et moi, Jean, je vis la ville sainte, la nouvelle Jéru-
salem, qui venant de Dieu, descendoit du ciel, élant parée
comme une épouse qui se pare pour son époux.

3. Et j’entendis une grande voix qui venoit du trone, et
qui disoit : Voici le tabernacle de Dieu avec les hommes;; et
il demeurera avec eux, et ils seront son peuple, et Dieu
demeurant lui-méme au milieu d’eux sera leur Dieu.

4..Dien essuyera loutes les larmes de leurs yeux , el la
mort ne sera plus. Il n’y aura plus aussi la ni pleurs, ni
cris . ni afflictions, parce quc le premier état sera passé.

5. Alors celui qui étoit assis sur le trdne dit : Je m’en
vais faire toutes choses mouvelles. Il me dit aussi : Ecrivez:
-Ces paroles sunt trés certames et trés véritables.

6. Il me dit encore : Tout est accompli : Je suis ’Alpha et
'Oméga, le commencement et la fin. Je donuerai gratuite-
ment & 'boire de la source d’eau vive a celui qui aura soif.

7. Celui qui sera victorieut possédera ces choses, et je
serai son Dieu, et il sera mon fils.

jour et nuit dans les siécles des sidcles. L'enfer et la mort seront
également jettés dans U'étang de feu (¥. 14). Il o'y aura plus qu'un
lieu de supp'ice , et tous les damnés auront pour partage des flam-
mes éternelles. La béte et le faux prophéte qui sont des étres col-
lectifs se succédeut pendant plus de 100 ans, ils ont subi un pre-
mier jugement , mais ils vont comme tous les morts se présenter au
jugemeot dernier.

11. Trone blanc, Le juge qui doit s’y asseoir est d'une pureté et
d'une sainteté infinie. La terre ef le ciel s'enfuirent : Jésus-Christ
a dit : Le ciel el la terre passeront , mais mes paroles ne passeront
pas,

12. Des livres furent ouverts. Les saints livees qui renferment ce
qu'on doit croire et pratiquer. Pour arriver & la vie éternelle, a dit
Jésus-Christ, il faut observer les commandements..., la loi doit
dtre observée jusqu'au dernier iota. — Le livre de vie est appelé
ailleurs le livre de I"Agneau (XIHI. 8). L'Agneau disait lui-méme A
ses disciples, et en leur personne a tous les prédestinés : Réjouis-
sez-vous de ce que vos noms sont écrits dans les cieux (Luc, X. 20).

13. La mort et Uenfer roandirent aussi las morts, L'enfer, créé
pour les démons, rendra les hommes morts dans I'impénitence et
condamnés déja A 1a mort éternelle,

14. C'est la la seconde mort. Ceux qui sur la terre n’ont pas voulu
rentrer duns la vie (XX. §), n'ont pas eu part A la premiére résur-
rection (id.}; ils sont morts aprés quelques années et ont eu part
aussitdt a la mort éternelle, qui est la seconde mort.

1. Ciel nouveau..., terre nouvelle. Le monde est détruit, les
hommes ont été jugés, les damnés sont dans I'étang de feu et de
soufre, et les saints partagent la gloire de Dieu et habitent la Jéru-
salem céleste. Les deus derniers chapitres de 'Apocalypse ne ren-
ferment rien de prophétique. Celui-ci est tont entier sur la descrip-
tion du ciel et donne lieu & peu d'explications.

8. Mais pour ce qui est des.limides et des incrédules, des
exécrables et des homicides, des fornicateurs, des empoi-
sonneurs, des idoltres et de tous les menteurs; leor par—
tage sera dans I'étang brdlant de feu et de soufre, qui est
la seconde mort.

9. Il vint ensuite un des sept Anges qui tenoient les sept
coupes pleines des sept derniéres plaies; il me parla et me
dit : Venez, et ]e vous montrerai I'épouse, qui a ’Agneau
pour époux.

10. Et il me transporta en esprit sur une grande et haute
montagne, et il me montra la ville, la sainte Jérusalem,
qui descendoit du ciel, venant de Dieu,

44. illuminée de la clarté de Dieu, et la lumitre qui I'é—
clairoit était semblable & une pierre précieuse, 4 une pierre
de jaspe transparente comme du cristal,

12. Elle avoit une grande et baule muraille, ot il y avoit
douze portes et douze anges, un 4-chaque porte, ol il y

-avoit aussi des noms écrits, qui étoient les noms des douze

tribus des enfans d’Israél.

13. H y avoit trois portes a V'orient , trois portes au sep—
tentrion, trois portes au midi et trois portes a l'occident.

14. Et la muraille avoit douze fondemeuns, ol sont les
noms des douze Apdtres de I'agneau.

15. Celui qui parloit avec moi avoil une canne d’or pour
mesurer la ville, les portes et 1a muraille.

46. Or, la ville est bitie en quarré, et elle est aussi !ongue
que large. 1l mesura la ville avec sa canne, et il la trouva
de douze mille slades; sa longueur, sa largeur el sa bauteur
sonl égales.

17. Il en mesura aussi la muraille qm €toit de cenl qua-
rante-quatre coudées de mesure d’ homme qui étoit celle
de I’Ange. :

18. Cette muraille étoit batie de j jaspe, et la ville étoit
d’un or pur semblable & du verre trés clair,

19. Et les fondemens de la muraille de la ville étoient or-
nés de toutes sortes de pierres précieuses. Le premier fon-
dement étoit de jaspe, le second de saphir, le troisiéme de
calcédoine, le quatriéme d’émeraude,

20. le cinqui¢me de sardonix, le sixiéme de sardoine, le
seplitme de chrysolithe, le huititme de berylle, le neu-
vieme de lopaze, le dixi¢me de chrysoprase, l'onziéme
d’hyacinthe, le douziéme d’améthyte.

24. Or, les douze portes éloient douze perles, et chaque
porte étoit faite de I'une de ces perles, et la place de la ville
étoit d’un or pur comme du verre transparent.

22. Je pe vis point le temple dans la ville; parce que le
Seigoeur Dieu tout-puissant et I'Agneau en est le temple.

8. Les timides. Ceux qui ont rougi de paraitre chrétiens.

12. Dousze portes..., douse tridus des enfans d’'Israsl. Tous les
saints sont enfants d'Abraham; les Juifs sont la tige et le trone
béni sur lequel les autres sont entés (Rom. XI. 16). Les victimes de
la révolution frangaise ant donc pu étre dites des douze tribus des
enfants d'Israél ; car, on le voit, il 0’y & plus de Gentils pour le ciel,
ol I'on ne peut rentrer que par une des portes des douze tribus; et
leur nombre a douc pu étre fizé & douze fois douze mille par un Pro-
phéte qui voit le nombre douze répété presque continuellement pour
les choses du ciel ; la ville a douze stades cn longueur, en largeur et
en hauteur; les murailles ont douze fondements et douze fois douze
coudées d’épaisseur. Le carré, le cube parfail expriment la stabilité,

19-20. De toules sortes de pisrres précieuses, « dont les diverses
beautés représentent trés bien les dons divers que Dieu a mis dans
ses élus et les divers degrés de gloire. » (Migne, 1230).

22. Je ne vis point le templs... L' Ag en est le temple. Et ce-
pendant, S. Jean a dit : On me donna ensuite une canne semblable
d une toise, et il me fut dit; Leves-vous et mesures la templs de
Dieu , et U'autel, et ceux qui y adorent (XL 1), Cette contradiction
évidente est expliquée par Vioterprétation qui naft de I'ordre chrono-
logique des faits et de cette remarque que S. Jean, prophétisant
pour la France, a pu nommer cette contrée Temple en 1814, abso-
lument comme Nostradamus , qui I'appelle souvent TeMPLE, et plu-
sieurs fois en particulier, pour les événements de 1814.
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23. Et cette ville n’a pas besoin d’dtre éclairée par le so-
lei! ou par la lune; parce que c’est la lumiére de Dieu qui
Véclaire, et que ’Agneau en est la lampe.

25. Les nations marcheront 4 la faveur de sa lumiére,
et les Rois de la terre y porteront leur gloire et leur hon-
neur.

25. Ses portes ne se fermeront point chaque jour, parce
qu’il o'y anra peint la de nuit.

26. On y apportera la gloire et I'honneur des natlions.

27. Il n’y entrera rien de souillé, ni aucun de ceux qui
commettent ’abomination ou le mensonge, mais senlement
ceux qui sont écrits dans le livre de vie de ’Agnean.

CHAPITRE XXII.

4. 1l me montra encore un fleuve d’eau vive claire com-~

me du cristal , qui couloit du trdne de Dieu et de 'Agneau.

2. Au milieu de la place de la ville, des deux cftés de ce
fleuve étoit arbre de vie, qui porte douze fraits, et donne
son fruit chaque mois; et les feuilles de cet arbre sont pour
guérir les nations.

8. Il 0’y aura plus i4 de malédiction, mais le trne de
Dieu et de I’Agneau y sera, et ses serviteurs le serviront.

4. Ils verront sa face, et ils porteront son nom éerst sur
le front.

5. 1l 0’y aura pius la de nuit, et ils n’auront point besoin
de lampe, ni de la lumiére du soleil, parce que c'est le Sei-
gneur Dieu qui les éclairera, et ils régneront dans les sié-
cles des si¢cles.

6. Alors il me dit : Ces paroles sont trés certaines et trés
véritables; et le Seigneur, le Dieu des esprits des Proplié-
tes, a envoyé son Ange pour découvrir a ses servileurs ce
qui doit arriver dans peu de tems.

7. Je m’en vais venir bientdt : Heureux celui qui garde
les paroles de la prophétie de ce livre.

8. C'est moi Jean qui ai entendu et qui ai virtoutes ces
choses. Et aprés les avoir enlendues et les avoir vues, je
me jettai aux pieds de I’Ange qui me les montroit, pour I'a-
dorer.

9. Mais il me dit : Gardez-vous bien de le faire : car je
suis serviteur de Dieu comme vous, et comme vos fréres

1-2. Fleuve d’éau vive... arbre de vie. « La nouvelle Jérusalem

. est un Paradis de délices. Il faut donc que la source d'caux vives
qui doit arroser ce jardin s’y trouve, aussi bien que I'arbre de vie qui
donne 'immortalité... 5. Jean est rempli de 'esprit des Prophétes
qui F'ont précédé. Il renvoie aux anciennes Ecritures. Il en estle
sacré abbréviateur. » (Avignon. IL. 433) {(voir Ezéchiel, XLVII; Za-
charie, XIII; Jo&l, 1)),

8. Nuit... Soleil. Isaie avait dit : Ton soleil ne se couchera pas,
et la lune ne sera pas diminuée (LX. 20).

7. Je m’en vais venjr bientdt. 1l est dit plus bas : Moi J&sus, j'ai
envoyé mon ange pour vous rendre témoignage de ces choses dans
les églises. L'accomplissernent des prophéties renfermées dans les
avertissements aux Eglises (voir les 3 premiers chapitres) allait se
faire bientdt. Ces mots répétés souvent dans ce chapitre peuvent
signifier encore : Je viendrai bientdt aprés que la {prophétie renfer-
mée dans la seconde partic de ce livre aura commencé & recevoir son
accomplissement , bientdt aprés que Pinterprétation de cette pro-
phétie aura €té trouvée. On a vu que S. Jean se reporte expressé-
ment au temps présent, lorsqu'il dit en embrassant toute I'époque
révolutionnaire : Cing de ses rois sont morts; il en reste un,et
Vautre n'est pas encore venu (XVII. 10).

les Prophétes, et comme ceux qui garderont les paroles de
la prophétie de ce livre. Adorez Dieu.

10. Aprés cela il me dit : Ne scellez point les paroles de
la prophétie de ce livre : car le tems est proche..

44. Que celui qui fail I'injustice la fasse encore ; que celui
qui est souillé, se souille encore ; que celui qui est juste, se
justifie encore ; que celui qui est saint, se sanctifie encore.

12. Je m'en vais venir bientdt, et j'ai ma récompense
avec moi pour rendre a chacun selon ses ceuvres.

13. Je suis I'Alpha et 'Oméga, le premier et le dernier,
le commencement et la fin.

4. Heureux ceux qui lavent leurs vélemens dans le sang
de I'Agneau; afin qu’ils ayent droit 4 'arbre de vie, et qu’ils
entrent daus la ville par les portes.

15. Qu'on laisse dehors les chiens, les empéisonneurs, les
impudiques, les homicides et les idoldtres, el quiconque
aime et fait le mensonge.

46. Moi Jisus, j'ai envoyé mon Ange pour vous rendre
témoignage de ces choses dans les Eglises, Je suis le rejet~
ton et le fils de David, P’étoile brillante, Iétoile du matin.

17. L’esprit et I'épouse disent : Venez. Que celui qui en-
tend, dise : Yenez. Que celui qui a soif vienne, el que celui
qui le désire regoive gratuitement de I'cau de la vie.

18. Je déclare a tous ceux qui enlendront les paroles de
cette prophétie, que si quelqu’un y ajonte quelque chose,

' Dieu le frappera des plaies qui sont éctites dans ce livre.

19. Et que si quelqu’un retranche quelque chose des pa-
roles du livre de cette prophétie, Dieu 'effacera du livre de
la vie, Iexclura de la ville sainte, et ne lui donnera pas

- part a rien de ce qui est écrit dans ce livre.

20. Celui qui rend témoignage de ces choses dit : Certes,
je vais venir bientét. Amen. Venez, Seigneur JEsus.

24. Que la grice de Notre-Seigneur JESUs-CHRIST soit
avec vous tous. Amen. .

10. Ne scellez point les paroles de la prophétie de ce livre. Dieu
défend de tenir 1a lumiére sous le boissean. Sile temps de I'accom-
plissement de cette prophétie était éloigné, on pourrait se taire, et
p eut étre devrait-on le faire selon cette parole de Dieu a Dabiel :
Scellez cette prophétie, car le temps est éloigné, Scelles le livrs
Jjusgqu'au temps marqué (XIL. 4 et XIIL 26); mais le temps n'est pas
éloigné, 1o temps n'est pas seulement proche, il est venu. Il faut
donc parler : Ne scelles point les paroles de la prophétie de cs livre.
« Ce livre est scellé et il ne I'est point. 11 I'est pour ceux qui forment
une orgueilleuse et cruclle béte, persécutrice des saints, cnnemie
de Dieu et de sa vérité. Et comment une béte sans intelligence, et
ceux qui adorent son image, comprendraicnt-ils les secrets d'une
prophétie qu'ils accomplissent sans le savoir ? Mais & I'égard de ceux
en faveur de qui elle a été écrite, ils la lisent avec fruit ; ils Ia com-
prennent d’autant plus que le tems est plus proche, et quejles éve-
nements ont une ressemblance plus frappante avec les images qui y
sont \racées. » (Avignon, IL A51).

18-19. Si quelqu'un ajoute... retranche quelque chose de cette
prophétie... 1 était nécessaire d’effrayer les copistesjqui devaient, &
travers les siécles, nous.transmettre I'Apocalypse ; le moindre chan-
gement au texte aurait rendu son interprétation difficile, sinon im-
possibl e. L'importance que S. Jean donne i sa prophétie peut étre
mesurée A la grandeur du chitiment qui attendait le jcopiste de
mauvaise foi. -

24 Que la grdce de Notre-Seigneur Jisus- CHRIST soit avet vous
tous. Amen. « S. Jean finit par ce salut, aprés,avoir mis A ta téte de
ce livre une sglutation semblable (1. 4). Que la grice soit avec les
Justes, pour les rendre persévérants; et avec les pécheurs pour les
convertir. » (dvignon, H. 467).



CONCORDANCE
De la fin de la Lettre prophétiqne de Nostradamus avec les derniers chapitres de PApocalypse.

La Lettre & Henry I renferme les prédictions des chapi-
tres VI-XIII de I’Apocalypse pour les années 1789-1864, &
partir de ces mots : L'Eglise chrétienne... elle aura deur
enfans, U'un de fidélité, Vautre dinfidélité... ; puis le grand
Empire de I Antechrist commencera..., jusqu’d ceux-ci : La
Plébe se lévera...; el de nouveau les événements de 1789 -
4814, & partir 'de ces mémes mots: La Plébe se lévera...,
jusqu’a la fin de la premiére partie du récit prophétique : B¢
pour ce, Stre, que par ce discours je mets presque confusé—
ment ces prédictions (voir t. IL p 23, 26 et 27). Nostrada-
mus, a la fin de celle Leltre, revient encore sur les événe-
ments de 4789, et, comme S. Jean, poursuit son récit jus-
qu’a la fin du monde.

« Sera faicte plus grande persécution a UEglise chrétienne que
n'a été faicte en Afrique, et durera c’est icy jusques, @ U'an mil
sept cent nonante deux (1792) que U'on cuidera 8tre une rénovation
de sitcle (voir t. IL. p. 130, 2° col.) : Aprés commencera le peuple
Romain de se dresser et de chasser quelques obscures téndbres, re-
cevant quelque peu de leur pristine clarté, non sans grande divi-
sion, et continuels changemens. Venise en aprés... »

Voir les chapitres YI-XII de I'Apocalypse sur ces événements.

« Venise en apres en yrande force et puissancc lévera ses ailes si
tras haut , ne distant guéres aux forces de l'antique Rome. Et en
iceluy tems grandes voyles Bisantines (frangaises) associées aux
Ligustiques Piémontaises,VIIl. 9) par Uappuy et puissance Aquilo-
naire, donnera quelque empéchement que des deux Crétenses ne
leur sera la Foy tenué... »

La suite montrera (ue la puissance Aquilonnaire est 'Angleterre,
la puissance du nord de I'italie ou le Piémont : Défaillira le prin-
cipal Roy Aquilonaire, et la France clle-méme : Par lors le Tiers
Roy Aquilonaire. Ces événements sont nés de la Révolution de
1814, dont il esl dit : LE NEUF EMPIRE EN DESOLATION SERA CHANGE
pU POLE AQUILONAIRE, DE LA SICILE VIENDRA U'£MOTION TROUBLER
L'IMPRINSE A PuILIP. TRIBUTAIRE (222°). A cette époque, Venise re-
couvrera un moment sa liberté, et dans un avenir prochaiu la révo-
lation italienne triomphera daos ses murs : PENDANT QUE L'AIGLE ET
LE CoQ A SAVONNE SERONT UNIS, MER LEVANT ET ONGRIE, L'ARWER
A NAPLES, PALERME, MARQUE D'ANCONE, RoME, VENISE pAR BARBE
HORRIBLE cRIE (t. H. p. 131). Le chapitee XIII est sur ces événe-
ments : Et je vis s'élecer de la mer une béte. L.os deux Critenses
sont deux chefs de gouverncments chrétiens ; un empéchement a fait
que des serments n'ont pas été remplis, et la béte a recu , en 1849,
un coup mortel par la prise de Rome.

« En UAdriatique sera faicle discorde grande : ce qui sera uny
sera séparé, approchera des maisons ce que paravant étoit et est
grande cité, comprenant le Pempotan, la Mesopotamie de UEu-
rope & quarante cing, et aulres de quarante un, quarante deuz et
trente sept. » .

Guerres civiles et guerres extéricures ausquelles prendront part
I'Angleterre (PEMPOTAN, p. 220, Paris (MEsopoTaMIR, 120°), Turin,
situé au 44%;, Naples au 41°, Rome au 42, et Syracuse au 37° (voir
11. 18 et 16).

« Bt dans iceluy temps, et en icelles contrées la puissance infer-
nalle (le dragon, ch. XUL 2}, metéra & U'encontre de {'Eglise de
Jésus-Christ la puissance des adversaires de sa loy (la béte et le
faux-prophéte) , qui sera le second Anlechrist, lequa_l persécutera
icelle Eglise et son vray Vicaire , par moyen de la puissance des
Roys temporels, qui seront par leur ignorance séduicts par lan-
gues {Le faux-Prophéte séduisit ceux qui habitent sur la terre..., en
disant) qui trancheront plus que nul glaive entre les maing de U'in-
sensé. L.e susdict régne de I'Antechrist ne durcra que jusques au
définement de ce nay prés de I'dge (SANG D'INNOCENT DEVANT soy
PAR REMORT, VIII. 87. Il en reste un, et 'autre n'cst pas encore
venu : et quand il sera venu, il doit demeurer peu, chap. XVIL. 10;,
et de 'autre & la cité de Plancus (la ville de Lyon, 62°,, accompa-
gnes de U'eslou de Modone Fulcy, par Ferrare,maintenu par Lygu-
riens ddriatique, et de la proximité de la yrande Trinacris. «

Modone est pour Modéne; en latin, Mutina (Mordri); mutins.
Fulcy vient du grec, fuzios, qui délournc les mausx, épithéte de
Jupiter ; qui met en fuite, R. feugd, fuir, esquiver. s'échapper, 8trs
en exil {Leziqug). Ces mots ddésignent un personnage qui aura les
sympathies et I'aide de la révolution italicnne et doot il est dit : Lx
CAMP PLUS GRAND DE ROUTR, MI§ EN FUITR , GUERE PLUS OUTRE N
SERA POURCHASSE, OST RECAMPE ET LEGION RRDUICTE, PUIs moRs o&
GAULE DU TOUT SERA CHASSE, DE PLUS GRAND PERTE NOUVELLES
RAPPORTERS , LE RAPPORT FAIT LE CAMP S'ESLONGNERA, BANDES
UNIES ENCONTRES REVOLTEES, DOUBLE PEALANGE GRAND ABANDON-

_ NERA... {voit W. 10-20).

u Puis passera le mont Jovis, le Galligue Ogmium , ascompagné
de ai grand nombre gue de bien loing ! Empire de sa grande loy
sera p:ésenté. »

C'est alors que L'OGMION GRANDE BYSANCE APPROCHERA, CHASSEE
SERA LA BABBARIQUE LIGUE, DES DEUX LOIX L'CUNE L'OBTHIQUE LAS~
CHERA , BARBARE ET FRANCHE EN PRRPKTUELLES BRIGUES (V. 80-84).
On vient de voir qu'une partie de I'armée uors pE GAULE DU ToUT
SERA clASSE; elle ira au-defd du moot Saint-Bernard; ea latin,
Mons Jovis (Wailly). Ce mot est ailleurs pour le Mont-Juich.

« Et par lors et quelques temps aprés sera espanché profusément
le sang des innocens par les nocens umpeu éleves, alors par grands
déluges la mémoire des choses conteniies do tels instrumens rece-
vra innumérable perte, méma les lottres : qui sera devers les Agui-
lonaires par la volonté divine, st une autre fui lié Satan. Et sera
faicte paix universelle... »

Le chapitre XIV dit le nombre des victimes de la révolution ita-
lienne, I'élection d'un pape qui parcourt le monde, ta chute de Baby-
lone et 1a paix donnée & la terre par celui qui ressemble au Fils de
I'homme. Le quatrain sur I'anncyion de ta Savoie cst suivi de celui-
¢i: LA GRANDE RUYNE DES SACREZ NE 8'RLOIGNE, PROVENCE , Na-
PLES, SICILE, SEEZ ET PoNCE ; EN GERMANMIE, AU RmaN Er A CoLo-
GNE, VEXER A MORT PAR TOUS CEUX DR MAGONCE (voir Y. 39-48).
Mayence, en latin Maguntia, ne versera point le sang des prétres
en ltalie, en France ct en Allemagne ; mais, dit Moréri, « quelques
auteurs tircat I'étymologic du vom dr Mayence, Maguntia de
Magog, fils de Jophet. » S. Jean et Nostradamus disent que Gog et
Magog persécuteront de nouveau les hommes de Dieu. Les rovges
sont les gens de Magog ou les démagogucs

« Bt sera faicte pair universelle entre les humains et sera déli-
vrde U'Eglise de Jésus-Christ de toute trebulation , combien que par
les dsotains voudroil mesler dedans le miel du fiel, et leur pesti-
fére séduction : Et cela scra proche au scptiéme millenaire , que
plus le sanctuaire de Jésus-Christ ne sera ~onculqué par les infidé-
les qui viendront de I'Aquilon, le monde approchant de quelque
grande conflagration, combien que pur mes supputations en mes
pruphéties, le ‘cours du temps aille beaucoup plus loing. Dedans
UEpistre que ces ans passés ay dédié 4 mon fils César Nostradamus
j'ay asses apertement déclaré aucuns poincts suns présage. Mais
icy, 6 Sire, sont comprins plusieurs grands et merveilleuz advéne-
mens que ceuz qui viendront aprés le verront. Et durant icells
supputation... »

La révolution ne sera pas seulement arrdtée comme en 1814
{28°-30°) + CAR LES TROIS LYS LUY FERONT TELLE PAUSE, ¢lle sera
véritablemeot détruite : PAR SON FRGICT SAUVE COMWE CHAIR CRUE
MUEYRE (8¢, voir chap. XVIl. 8 : La bdte éfoit et n'esi plus,. Des
bommes saos moeurs (Asofus, dissipateurs, débauchés, W.), vau-
dront de nouveau corrompre la pureté de la doctrine de IEglise :
CEUX QUI AURONT ENTREPRIS SUBVERTIR NOMPAREIL REGNE PUISSANT
ET INVINCIBLE , FERONT PAR FRAUDE, NUICTS TROIS ADVERTIR,
QUAND LE PLUS GRAND A TABLE LIRA HIBLE (V, 80-8§). Durant tout
ce régne, les rois d'Aquilon, venus déja en France en 18§45 (186" et
chap. XI. 2), resteront en dehors des fronti¢res attendant le moment
fixé par I'Apocalypse pour rentrer de nouveau dans la Babylone, dont
ils causeront 1a ruine (voir chap. XVII. 11, 16; XVIil. 9,. Ce régne
aura lieu : LR MONDE PROCHE DU DERNIER PitrioDE (IIl. Y0-95). Aprés
on sera dans le derpier siécle du monde termivant le sisicme millé-
naire (roir plus loin : Résumé de la Concordance). — Nostradamus
s'arréte pour reprendre sa dernitre supputation sur la perséculion



italienne. On observe qu'il suit icila méme marche que daos ls pre-
miére partie de sa Lottre. I} a prophélisé pour 1789-1861, s’arrétant
“a Iépoque oi la traduction de sa prophétie est livrée au public, et
il reprend aussitdt aa début de la révolution frangaise de 1789. Ici il
s'arrdte précisément aux faits que les hommes qui vivent présente-
ment verront, et il reprend 2u début de ta nouvelie phase de !a ré-
volution italicnoe, en 1859, je crais : DE sEPT A NRUF DU CHEMIN
DESTORNER (VIll. 43); QUATRE ANS LE RRGNE QUELQUE PEU BIEN
TIENDRA (V1. 28},

»n Et durand icelle supputation Astrologigue, conférée aux sa-

crées lottres, la persécution des gens Ecclésiastiques prendra son
origine par lu puissunce des Roys Aquilonaires les unis avec les
Orientauz. Et cette persécution durera onze ans, quelque peu
moins, que par lors défaillira le principal Roy Aquilonaire, les-
quels ans accomplis surviendra son uny Meéridional, qui persécu-
tera encore plus fort par l'espace de trois ans les gens d’Eglise par

la sdduction apostatigue , d'un qui tiendra toute puissance absolue -

& UEglise militaire, et le sainct peuple de Dieu observateur de sa
loy , et tout ordre de religion sera grandement persécuté et affligé
tellement que le sang des vrais Ecclésiastiques, nagera partout, et
un des horribles Roys temporels, par ses adhérans luy seront don-
nées telles louanges, qu’il aura plus respandu de sang humain des
innocens Ecclésiastiques, que nul ne sauroit avoir du vin. »

On voit cette persécution dans une suite de quatrains : PEnskcur

SERA DE DIEU L'EGLISE... LES DEUX UNIS NE TIENDRONT LONGUEMENT,
ET DANS TREIZE ANS AU BARBARE SATRAPE, DES DEUX COSTEZ ¥VE-
RONT TEL PERDEMENT QU'ON BENIRA LA BARQUE ET SA CAPPE : UN
RoY DE FRANCE LE RENDRA VULCANAL {V. 73-83); A RoME NaIsTaa

DEUX MONSTRES A TESTE DOUBLE, SANG, FED, DELUGE LES PLUS .

GRANDS A L'ESPARSE (I1X. 2-5).

« Et iceluy Roy commettra des forfaicts envers UEglise incroya-
dles, coulera le sang humain par les rues publiques, et temples,
comme Ueau par pluys impétueuse, et rougiront de sang les plus
prockains fleuves, et par autre guerre navale rougira la mer, que
le rapport d’'un Roy & 'autre luy sera dit : Bellis rubuit navalibus
®quor. Puis dans la méme année et les suivantes s'en ensuivra la
plus horrible pestitence, ot la plus merveilleuse por la famine
précédente, et si grandes tribulations que jamais soit advenu¥
telle depuis la fondation de UFEglise chrétienns, of par toutes les
régions Latines, demeurant par les vestiges en aucunes contrées des
Espaignes.

Toujours cette méme révolution dont il est dit : DE GeNs D'EcLiSE
SANG SEBA ESPANCHE COMME DE L'EAU EN B GRANDK ABONDANCE ET
D'UN LONGTEMPS NE SERA RESTANCHE, VB, VR AU CLER RUINE ET
DOLEANCE. PAR LA PUISSANCE DES TROIS ROYS TEMPORELS, EN AUTRE
LIEU SERA MIS LE SaINT SiEGE (VIH. 98-100). Plusieurs contrées de
VEspagne imiteront cette persécution, qui couvrira I'Italie entiére.
Mais 1'un des TRo1S ROYS TEMPORELS (NON HORRIBLE) qui, aprés la
chute de Babylone , n’aura:pn que retirer le successéur de Pie IX des
mains des taliens : LE raxp CHYREN soy SAISIR D'AVIGNON, DE
ROME LETTRES EN MIEL PLEIN D'AMERTUME arrétera eofin cetle révo-
lution en Italie, puis en Espagne , comme le marquent les quatrains
cités plus haut (V. 73-85), et ceus-ci : VI. 25-28.

« Par lors le tiers Roy Agquilonnaire entendant la plainte du
peuple de son principal tittre dressera si grande armée st passera
par le destrois de ses derniers avites et bisayeuls, qui remsttra la

plupart en son Etat, et le grand Vicaire de la cappe sera ramis .

én son pristin état. »

Cestice que dit 'Apocalypse dans Ia derniére moitié du chapitre
X1V sur la persécution religieuse en Italie : I'dlection d'un Pape
portant de tous cités UEvangile éternel, la chute de Babylone,
vengeance terrible qu'un antre Pape et celui qui ressemble au Fils
de Fhomme tireront de ceux qui auront adoré la béte ou son §mage,
ou qui auront recu ls caractére de son nom : PAR LR CROISSANT DU
GRAND CHYREN SgriN..., LE ¢rAND CELTIQUE ENTRERA DEDANS
RoME, MENANT AMAS D'EXILEZ ET BANNIS, LR GRAND PASTEUR MET-
TRA A MORT TOUT BOMME Qui POUR LE CoQ (les Gaulois de I'Italie
habitaient le Piémont) EToIT Aux ALPES UNIS (V1. 28--26). Qu'UN »E&-
NIRA LA BARQUE ET 8A CAPPE, V. 73 8§).

« Mais désolé, et puis du tout abandonné, tournera esire Sancta
sanctorum destruict par Paganisme et le vieux et le nouveau Tos-
tament seront déchassex, brulles, en aprés U'Antechrist sera lo
prince infernal, encore par la dernidre foy trembleront tous les
Royaumes de la Chrestienté, et aussi les infiddles, par l'espace de
vingt-cing ans, et feront plus gridves guerres et batailles, et ssront
villes, cites, chasteaur, et tous autres édifices brulles, désoles,
destruicts, avec grande effusion de sang vestal, maride, ot vefves
violdes , enfans de laict contre les murs des villes allidez (Allido,

heurter, W.) ot brises, et tant de maux se commetiront par le moyen

de Satan, prince infernal, que presque le monde universel se rou-
vera défaict ot désolé : et avant iceux advénemens aucuns oyseauz
insolites crieront par Uair, « Huy, huy, » et seront aprés quelques

“temps esvanouys. Et aprés que tel temps aura duré longuement,

sera presque renouvellé un autre rég-e de Saturne et siécls d’or,
e Is eréateur dira entendant Uaffliction de son peuple . Satan
sera mis, et lid dans U'abysme du barathre dgnsla profonde fosse :
et adonc , commencera entre Dicu et les hommes une paiz univer-
sells, et demeurera lié environ Uespace de mille ans, ¢t tournera en -
1a plus grande force, la puissance Ecclésiastique, et puis tourné
deslié. »

Nostradamus a trojs Antechrists : deux sont connus, le troisiéme
viendra aprés SEPT BT CINQCANTE ANNEES PAcIFiQues (X. 89), et il
est dit de lui : L'ANTECHRIST TROIS BIENTOST ANNICHILEZ, VINGT ET
SEPT ANS SANG BURERA SA GUERRE, LES HERETIQUES MORTS, CAPTIFS,
EXILRE, S5ANG, CORPS HUMAIN, EAU ROUGIE, GRESLER TERRE, UN Bra-
GAMAs (Brague, Braga, v. du Portygal) AVEC 8A LANGUE TORTE,
VIENDRA DES DIEUX PILLER LE SANCTCAIRE, AUX HERETIQUES 1L 0U-
YRIRA LA PORTE, EN SUSCITANT L'EGLISE muiTARE (VIII. 77-78).

On voit que ces derpiers mots de Ia Letire & Henry II sont em-
pruntés b 'Apogalypse. Aprés I'Antechrist (le second, sera plus tard
le prince infernal ou le troisitme Aotechrist, celui de la tradition, ls
dragon, Uancien serpent, qui est la diable et Satan qui sera lié
pour mille ans (XX. 2). La béte qui était et quin’est plus, aprés que
Babylone est tombée reparaft, et Dieu verse surla terre les sept
derniéres plaies par lesquelles la colére de Dieu est consommde, et
Nostradamus dit : ENCORE PAR LA DERNIERE FOY TREMBLERONT TOUS
1Es Rovaudes pE LA CHRESTIRNTE, et PApocalypse zjoute : il se At
un.grand tremblement de terre, et si grand qu'il n'y en eut jamais
un tel depuis que los hommes sont sur la terre. La grande ville fut
divisée en trois parties, et les villos des nations tombérent, et Dieu
se ressouvint de la grande Babylone (XV1. 18). La voici détruite :
C'est pourquoi ces plaies, la mort, le deuil, et la famine viendront
fondre sur ells en un méme jour, et elle sera bralée par le feu
(XVIIL 8). Les rois de la terre s'arment aussitdt contre Dien. Un
ange crie en disant & tous ces oiseaux : Venez et assemblez-vous
pour 8tre au grand souper de Dieu (X1X. 17), et les oiscaux répon-
dront, dit Nostradamus, oui, oui (ou micux : C'est le jour ! c’est lo
jour ! de la colére de Dieu). Le démon, dans I’Apocalypse comme
dans Nostradamus , est lié pour mille ans , et dans 'unc et Pautre
prophétie, le régne de Dieu s'établit sur la terre. Seulement, pour
monteer encore qu'il ne partage point I'ecreur des millenaires , Nos-
tradamus dit que ce régne SERA PRESQUE UN AUTRE REGNE DE Sa-
TURNE ET SIKCLE D'OR; puis dans les deux prophéties, le démon est

délié de nouveau et le monde finit.

GRANDES EPOQUES D’APRES LA CONCORDANCE.

1789-4792. Chap. VI et VII. L’AN MIL SEPT CENS No-

NANTE DEUX.

1793-4799. Chap. VIIL. La Montagne. L’'Aigle vole
dans le ciel. ‘
- §799-1844. Chap. IX. Apollyon, I Exterminateur, le 4
ANTECHRIST. .
484 4-1815. Chap, X. Le petit livre; CHARTRES; ENTAE
L’AVRIL ET MARS.
1845-....... Chap. XI. Les Cent-Jours; Dt Ganbp.
4820-....... Id. L'arche d’Alliance; LE FRUICT SAUVE.
4820-1830. Chap. XII. Le serpent, 'enfant méle, Du
CIEL VENU. :
4830-1848. I%‘_l:,é?ne du Serpent, triomphe de S.
ichel.
4848-1862. Id. Mv Affre. L’Aigle, SECOND ANTECHRIST.
id. . Chap. XIl1. Révolution ilalienne. Prise de
Rome (1849); cetie révolulion regoit un
secours inespéré de Napoléon III, dont
le .nombre du cargctére et le nombre du
nom fonl 666.
1862-....... Chap. XIV. Babylone et tombée. Fin des
SEPTANTE TROIS ANS ET SEPT MOIS : —
. (4799 + T3 = 1862).
1862-1919. Id. SEPT ET CINQUANTE ANNEES PACIFIQUES.
4919-1944. Chap. XV-XIX. Derniéres plaies; destruc-
. tion de Babylone. ANTECHRIST TROIS du-
rant-25 ou 27 ans.
§944-1990. Chap. XX. Régne de Dieu sur la terre;
SIECLE D’OR durant 7 fois 7 ans? (On ne
- J:eubﬁxer au juste cette durée).
4790-4999. Id. Satan déchainé séduit le monde.
1999-....... Id. Fin du monde. L'AN MIL NEUF CENS

NONANTE NEUF SEPT MOIS.
10
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DERNIERES REFLEXIONS.

Le lecteur peut juger maintenant si cetle inlerprétation,
qui pe ressemble a aucnne autre, est la véritable. La vérité
"est une,
maniéres, on ne peut remonter juste que d'une. L’Apoca-
lypse s'étend jusqu’a la fin du monde; les Péres de I'Eglise
ont pensé alors que la Babylone de ce Livre était Rome
paienne qui s’enivrait du sang des chrétiens, et ils ont cru
que ce livre renfermait histoire générale de I'Eglise. La
chute de Rome est venue donner une bien grande force a
leur interprétation ; mais une foule de traits restaient sans
application, et il ne demeurait presque plus rien dans le
livre pour la longue suite des siécles. D’autres commenta-
teurs sont venus qui ont écrit 'histoire de I'Eglise en pre-
nant un verset a la fin, un autre au commencement, un
troisiéme au milieu et d’autres versets ou 4 la droite ou a la
gauche de ceux-ci; il était plus simple de chercher le passé,

le mensonge est multiple. On se trompe de mille *

le présent et l'avenir de I'Eglise dans les vingl-quatre
lettres de P’Alphabet.
Plus d’un lecteur verra désormais dans ce livre sacré

_Louis XVI, la Montagne. Napoléon I, Louis. XVlll Louis-

Philippe, etc., ¢te. 1 n 'y a la-tien-de ‘contraire & l’espm et
a la lettre des saints livres qui nous montrent David , Joas,
Josabeth , Holopherne, etc.

L’Eglise ne retranchera pas de ses offices ce quelle y a
introduit de I’Apocaiypse, et les applications que I'on a fait
de plusieurs de ses textes i la Sainte-Vierge, a I'Eglise, etc.,
ne seront point jugées indignes. On n’a point, jusqu'a ce
jour, condamné les applications que I’on a fait & la Sainte~
Vierge, a I'Eglise... des paroles du Cantique des cantiques,
et les figures de J.-C. que I'on voit dans David, Salemon...

Je termine en rappelant ce que j'ai dit A la premlére
page de ce commentaire : Enfant soumis de I'Eglise, j’ac-
cepterai toujours le jugement qu’clle a porté et qu'elle por-
tera sur tou commentaire de ce livre divin. .

' QUATRAINS SUR LE PRESENT ET L'AVENIR

AUXQUELS RENVOIENT

LA CONCORDANCE DES PROPHETIES DE NOSTRADAMUS AVEC L'APOCALYPSE et L'HISTOIRE PREDITE ET JUGEE.

Nota. Les quatrains sont dans I'ordre ol ils se trouvent dans les Centuries. 1ls sont précédés de nombres en chiffres arabes et en chiffires romains. Les chiffres arabes
indiquent quel rang ils occupent dans la Centuric; les chiffres romsins sout pour adapler entre eux les quatrains qui se rapportent au méme personnage oun au méme fait
bistorique. Le trait sur le cdté qui en unit plusieurs marque que rien ne les sépare dans la Centurie.

L]

CENTURIE I.

47 (xv).
Par quarante ans Vlris n'apparoistra,
Par quarante ans tous les jours sera veu :
La terre aride en siccité croistra,
Et grands déluges quand sera apperceu.
49 (v).
Lorsque serpens viendront A circuir I'arc,
Le sang Troyen vesé par les Espagaes :
Par eux grand nombre en sera faicte tarc :
Chef fuit, caché aux mares par les saignes.
25 (v, X1V).
Perdu, trouvé, caché de si long siécle,
Sera pasteur demy Dieun honoré,
Ains gue la Lune achéve son grand cycle,
Par autres vieux sera déshonoré.
26 (1. XVLI. V).
Le grand du foudre tombe d'heure diurne,
Mal et prédit par porteur postulaire,
Suivant présage tombe de I'heure nocturne,
Conflict Reims, Londres, Etrusque pestifére.
27 (v. m).
Dessous le chaine Guien du ciel frappé,
Non loin de la est caché le thresor,
Qui par long siécle avoit été grappé,
Trouvé mourra, I'ceil crevé de ressort.
29 (1. v).
Quand le poisson terrestre et aquatique,
Par force vague au gravier sera mis,
Sa forme estrange suave et horrifique,
Par mer aux murs bien tost les ennemis.
30 (m1. 1. v).
La nef étrange par le t~ ment marin
Abordera prés de port incogoeu,
Nonobstant signes da rameau palmerin,
Aprés mort , pille, bon avis tard venu.

46 (1L 1V, V).
Tout auprés d'Aus, de Lestore et Mirande :
Grand feu du ciel en trois nuicts tombera :
Cause adviendra bien stupende et mirande,
Bien peu aprés la terre tremblera.

48 (x1v. XV).
Vingt aos du régne de la Lune passez,
Sept mille ans autre tiendra sa Monarchie :
Quand le Soleil prendra ses jours lassez,
Lors accomplit et mine ma prophétie.

62 (x1v).
La grande perte las ! que feront les lettres
Avant le cycle de Latona parfaict,
Feu grand déluge, plus par ignares sceptres
Que de long sitcle ne se verra refaict.
63 (v. x1v).

Les fleurs passez diminue le monde,
Long-temps la paix, terres inhabitez,
Sear marchera par le ciel, terre, mer et onde,

Puis de nouveau les guerres suscitez.
7§ (1. X11. V).
Aprés séjourné vogueront en Epire,
Le grand secours viendra vers Antioche,
Le noir poil crespe tendra fort & 'Empire,
Barbe d’airain le rostira en broche.
79 (uL. 1v. V).
Bazaz, Lestore, Condon, Ausch, Agine,
Esneus par loix, querelles et monopole :
Car Bourd. Tholotse, Bay, mettra en ruine,
Renouveller voulant leur tauropole.
94 (u1. 1v).
Au port Selip le tyran mis a mort,
La liberté non pourtant recouvrée,
Le nouveau Mars par vindicte et remort,
Dame par force de frayeur honorée.
99 (m. 1. v, V),
Le grand Monarque qui fera compagnie,
Avec deus rois unis par amitié,
0 quel soupir fera le grand mesnic,
Enfans Narbon & I'entour quel pitié.

400 (v. 11L. 1V).
Long-temps au ciel sera veu gris oyseau
Auprés de Dole et de Toscane terre,
Tenant au bec un verdoyant rameau,
Mourra tost grand et finira la guerre.

CENTURIE II.

45 (. 1 1),

Un peu devant monarque trucidé,
Castor, Pollux, en nef astre crinite :
L'erain public par terre et mer vuidé;
Pise, Ast, Ferrare, Turin, terre interdicte.

16 (1. 1. 11 5).
Naples, Palerme, Sicile,, Syracuses,
Nouveaux tyrans fulgures feux célestes :
Force de Londres, Gand, Bruxelles et Suses,
Grand hétacombe , triomphe , faire festes.

27 (xviL. m}).

Le divin verbe sera du ciel frappé,
Qui ne pourra procéder plus avent :
Du reserant le secret estoupé,
Qu'on marchera par dessus et devant.

28 (XVIL 1I. V),
Le penultiéme du sarnom de Prophéte,
Prendra Diane pour son jour et repos :
Loing vaguera par frenétique teste
Et délivrant un grand peuple d'impots.

30 (XV).
Un qui les Dieux d’Aooibal infernauzx,
Fera renaistre , effrayeur des humains,
Oncq plus d’horreur ne plus pire journaus,
Qn’avint viendra par Babel aux Romains.
31 (xv).

En Campanie Cassilin fera tant,
Qu'on ne verra que d’eau les champs couverts,
Devant, aprés, la pluye de long-temps,

Hors mis les arbres rien I'on verra de vert,



32 (xv).
Laict, sang, grenouilles escondre en Daimatie,
Conflit donné, peste prés de Baleine,
Cry sera grand par touta Esclavonie, -
Lors naigdimsastieprieia Bedubis Ravenne.
36 (xvir. ni1. v). _
Du grand Prophéte Jes lettres seront prinses,
Entre les mains du tyran deviendront,
Frauder son Roy seront ses entreprinses,
Mais ses rapines bien tost le troubleront.
37 (v.1).
De ce grand nombre que I'on envoyera
Pour sccouric dans le fort assiégez,
Peste et famine tous les dévorera,
Hors mis septanle qui seront profligez.,
38 (v.1).
Des condamnez sera fait un grand nombre,
Quand fes Monarques seront conciliez :
Mais A I'un d’eux viendra si mal encombre ,
Que, guére ensemble ne seront raliez, »
39 (v. 1).
Un an devant le cooflit Italique;
Germains, Gaulois, Espagnols pour le fort,
Cherra I'escolle maison de Républigue,
Ou1, hormis peu, seront suffoquez morts.
40 (v). )
Un peu aprés, non poiot longue intervalle,
Par mer et tecre sera fait grand tumulte,
Beaucoup plus grande sera pugne navalle, .
Feux animaux, qui plus feront d'insulte.
1 (L.~Ph. 1x).
La grand’ etoille par sept jours bruslera,
Nuée fera deusx Soleils s’apparoir,
Le gros mastin toute nuit hurlerz,
Quand grand Pontife changera de terroir.
£2 ().
Coq, chiens et chats, de sang seront repeus,
Et de la playe du tyran trouvé mort :
Au lict d’un autre jambes et bras rompus,
Qui n’avoit peur mourir de cruelle mort.
43 (11 1. V).
Durant I'estoille chevelue apparente,
Les trois grands Princes seront faits ennemis,
Frappez du ciel, paix, terre tremulente ,
Po, Tymbre, undans serpent sur le bord mis.
56 (L IX. 1. LV),
Que peste et glaive n'a peu s'en définer,
Mort daas le puys, sommet du ciel frappé,
L’abhé mourra quand verra ruyner
Ceux du naufrage , I'escueil voulaat grapper.
57 (V. UL Iv).
Avant conflit le grand mur tombera,
Le grand A mort, mort trop subite et plainte,
Nay mi parfait : la plupart nagera
Auprés du fleuve de sang la terre teinte.
59 ().
Classe Gauloise par appuy de grand' garde,
Du grand Neptune, et ses tridens souldars :
Rongée Provence pour soiitenirgrand’ bande,
Plus Mars Narbon, par javelots et dards.
60 (1. v. 1)).
La foy Punique en Orient rompuk,
Gang. Ind. et Rosne, Loyre et Tag. changeront
Quand du mulet la faim sera repué,
Classe espargie , sang et corps nageroat,
64 (v. IIL 1v),
Euge, Tamins, Gironde et la Rochelle,
O sang Troyen ! Mars au port de la flesche,
Derritre le fleuve au fort mise V'eschelle,
Pointes feu grand meurtre sor la bresche.
62 (1. 1v.v).
Mabus puis tost alers mourra, viendra,
De gens et bestes un horrible défaite :
Puis tout & coup la vengeance on verra,
Cent, main, soif, faim,quand courra la cométe.
63 (1. 1v. v).
Gaulois Ausone bien peu subjuguera,
Pau, Marne et Seive fera Ferme 'urie :
Qui le grand mur contre eux se dressera,
Du’moindre auimur lejgrandjperdra la vie,
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64 (v. x1v).
Sécher de faim , de soif, gent Genevoise,
Espoir prochain viendra au défaillir :
Sur pont tremblent sera loi Gebenoise,
Classe du grand port ne se peut accueillir.
65 (v. 1. Ix).
Le parc enclin grande calamité,
Par I'Hespéric et Insubre fera,
Le feu en nef peste et captivité,
Mercure en 'Arc Saturne feners.
67 (V. 1L 1V, XIV).

Le blonde au nez force viendra commettre,
Par le duelle et chassera dehors;
Les exilez dedans fera remettre,
Aux lieux marins commettant les plus forts.

75 (xv).
La voix ouye de I'insolit oyseau,
Sur le canon du respiral estage :
Si haut viendra du froment le boisseau,
Que 'homme d’homme sera antropophage.

78 ().
Le grand Neptune du profond de la mer,
De gent Punique et sang Gaulois meslé;
Les isles & sang pour le tardif ramer,
Plus luy nuira que Yoccult mal celé.

79 (v).
La barbe crespe et noire par engin,
Subjuguera la gent cruelle et fitre :
Un grand Chyren ostera du longin,

Tous les captils par Seline banniére.
88 (V).
Le circuit du grand faict ruineux :
Le nom septieme du cinquiéme sera :
D'un tiers plus grand I'estrange belliqueux,
Mouton, Lutece, Aix ne garantira.
92 (1. IV. V).
Feu couleur d'or du' ciel en terre veu,
Frappé du haut nay, faict cas merveilleux,
Grend meurtre humaio prinse du grand neveu,
Morts d'espectacles, eschappé Forgueilleus.
93 (1. 1X). ’
Bien prés du Tymbre presse 1a Lybitine,
Un peu devant grand’ inondatjon;
Le chef du nef prins, mis A la sentine,
Chasteau, palais en conflagration.
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4 (. v).
Aprés combat et bataille navale,
Le grand Neptune a son plus haut beffroy,
Rouge adversaire de peur viendra pasle,
Mettant le grand Océan en effroy.
2 (xvn).
Le divin Yerbe donra A la substance,
Comprins ciel, terre or occult au faict mystique
Corps, dme esprit ayant toutle puissance,
Tant soubz ses pieds comme au si¢ge Celique.
12 (1. N1 v, V).
Par la tumeur de Heb, Po,Tag,Timb. et Rome,
Et par I'estang Leman et Arétin :
Les deux grands chefs et citez de Garone,
Prins, morts noyex ; Partic humain butin.
43 (v. . 1v),

Par foudre en 'arche or et argent fondu,
De deux captifs I'un I'autre mangera;
De la cité le plus grand estendu,
Quand submergée la classe nagera.

44 (v. . 1v. vi),
Par le rameau du vaillant personnage,
De France infime, par le pére infelice :
Honneurs, richesses, travail en son vieil ige,
Pour avoir creu le conseil d’homme nice.

16 (VL. 1. V. 1V).
Un prince Anglois Mars a son ceeur de Ciel,
Youdra poursuirre sa fortune prospére :
Des deusx duelles I'un percerale fiel,
Hay de luy bicn aymé de sa mére.

8. v.
Aprés la pluye laict assez longuette,
Eo plasieurs lieux de Reims le ciel tonché :
O guel cooflict de sang pris-d’eus s'appreste,
Péres et fils Roys n’oseront approcher. -
19 (1. 11).
En Lucques sang et laict viendra plouvoir,
Un peu devant changement de preteur :
Grand peste et guerre, faim et soif fera voir,
Loin o mourra leur Prince et Recteur.
24 {1).
Au Crustamin par mer Adriatique,
Apparoisira un horrible poisson,
De face humaine et la fio aquatique,
Qui se prendra dehors de 'hamegon.
25 (v. 1. 1),
Qui au Royaume Navarrois parviendra,
Quand la Sicile et Naples seront joints :
Bigorre et Landes par Foyx Loron tiendra
D’un qui d'Bspagne sera par trop conjoint.
26 (1. 11, XV11).
Des Roys et Princes dresseront simulachres,
Augures creux, eslevés aruspices :
Corne victime dorée, et d'azur, d'acres,
Interprétés seront les extispices.
27 (m).
Prince Lybique puissant en Occident,
Francois d’Arabe viendra tant enflammer :
Scavant aux lettres sera condescendent,
La langue Arabe en Frangois translater.
28 (. 1v. V).
De terre foible et panvre parentelle,
Par bout et paix parviendra dans I'Empire :
Longtemps régner une jeune femelle,
Qu’oacques en régne n'en survint um si pire.
29 (1),
Les deus neveus en divers lieux nourrjs,
Navale pugne, terre pierres tombez,
Viendront si haut eslevés enguerris,
Yenger U'injure, ennemis succomber.
32 (m. L n).
Le grand sépulchre du peuple Aquitannique,
S'approchera auprés de la Toscane :
Quand Mars sera prés du coing Germanique,
Et au terroir de la gent Mantuane.,
33 (1. n. ).
En la cité ot e Joup entrera,
Bien prés de 1A les ennemis seront :
Copie estrange grand pays gastera,

Aux murs et Alpes les amis passeront.
&3 (1. 1. m. xn),
Gens d’alentour de Tarn, Loth et Garonne,
Gardez les monts Apennines passer :
Yotre tombean prés de Rome et d’Aacone,
Le noir poil crespe fera trophée dresser.
52 (1. M. 10, V. IX).
En la Campague sera si longue pluye.
Et en la Pouille si grande siceité :
Coq verra I'Aigle, V'aisle mal accomplie,
Par Lyon mise sera cn extrémité,
63 (1. 1X. m).
Romain pouvoir sera du tout i bas,
Son grand voisin imiter les vestiges,
Occultes haines civiles et débats,
Retarderont aux bouffoas leurs folies.
65 (v. X).
Quand le sépulcre du grand Romain trouvé,
Le jour aprés sera esleu Pontife :
Du sénat gueres il oe sera prouvé,’
Empoisonné son sang au sacré scyphe.
74 (1. 1. Vi),
Naples, Florence, Favence, Imole,
Seront en termes de telle ficherie :
Que pour complaire aux malheureus de Nolle,
Plainct d'avoir faict A son chef mocquerie.
75 (. 1. V).
Pau, Yerone, Vicence, Sarragousse,
De glaives loings, terroirs de sang humides :
Peste si grande viendra  la grand gousse,

Proche secours, et bien loing les remédes.



854v. v).
La cité prinse par tromperie et fraude,
Par le moyen d'un beau jeuae attrappé :.
Assaut douné Raubiane prés de LAUDE,
Luy et tous morts pour avoir bien trompé,
90 (v. vI).
Le graomd Satyre et Tygre d'Hyrcanie,
Don présenté A ceux de I'Océan :
Un chef de classe istra de.Carmanie,
Qui prendra terre au Tyrrenphocéan.
94 (V. UL 1IV).
L'arbre qu’estoit par longtemps mort séché ,
Dans une nuict viendra & reverdir :
Cron, Roy malade, Prince pied estaché,
Craint d'ennemis fera voile bondir.
92 (v. ).
Le monde proche du dernier période,
Saturne encor tard sera de retour :
Translat Empire devers nation Brodde,
L’eil arraché & Narbon par Autour.
93 (v. IX).
Dans Avignon tout le chef de 'Empire,
Fera arrest pour Paris désolé :
Tricast tiendra I’Anaibalique ire,
Lyon par change sera mal consolé.
94 (v}
De cing cens ans plus compte ne tiendra,
Celay qui estoit 'ornement de son temps :
Puis & un coup grand clarté donners,
Que par ce sidcle les rendra trés contents.
) 9% (V. X).
La loy Moricque on verea défaillir,
Aprés une autre beaucoup plus séductive,
Boristhénes premier viendra faillir,
Par dons et langues une plus attractive.
96 1. 1. V).
Chef de Fossan aura gorge coupée,
Par le ducteur du limier et Tevrier :
Le faict patré par ceux du mont Tarpée,
Saturne en Léo treizitme de Février.
97 (v. X).
Nouvelle loy terre neuve occuper,
Vers la Syrie, Judée et Palestine :
Le grand empire barbare corruer,
Avant que Phébés son siécle détermine.
99 (11. IV. V).
Aus champs herbeux d’Alein et du Yaraeigue,
Pu moat Lebron proche de la Dursnce,
Camp des deux parts conflict sera si aigre,
Mesopotamie défaillira en France.
100 (v. ni).
Entre Gaulois le dernier honoré,
D’homme enncmi sera victorieus,
Force et terroir en moment exploré,
D'un coup de trait:quand mourra I'envieus.
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40 (sv. 1L V).
Le jeune Prince accusé faussement,
Mettra en trouble le camp et en querelles,
Meurtry le chef pour le soustenement. ’

14 (v, v).

La mort subite du premicr personnage,

Aura changé et mis un aujre au régne ;

Tost, tard venu i si baut et bas dge,

Que terre et mer fauara que on Je craigne.

45 (V).

D’olt pensera faire venir famine,

De la viendra le rassasiement :

L'eil de la mer par avare canine,

Pour de I'un V'autre donra huyle, froment,
46 (v. xav).

La cité franche de liberté fait serve,

Des profligez et resveurs fait asyle :

Le Roy changé & eux non si proterve,

|De cent seront devenus plus de mille.

47 (V. VI XIV).
Changer 4 Beaune, Nuy, Chdlon, Dijon,
Le Duc voulant amander ia Barrée ;
Marchant présflenve, poi becdeplong
Verra la qaeue : porte sera scrrée.,
18 (111 xvi).
Des plus lettrez dessus les faits célestes,
Seront par princes ignorans reprouvez,
Punis d'édit, chassez comme scelestes,
Et mis & mort la ol seront trouvez.
49 (v. 1).
Devant Rouen d’'lnsubres mis e siége,
Par terre et mer enfermez les passages :

D’'Haynaut , Flandres, Gand et ceux de Liége, .

Par dons lenées raviront fes rivages.
20 (v).
Paix, uberté, longtemps Dicu loiiera,
Par toul son régne désert la fleur de lys,
Corps morts d’eau Lerre |a 'on apportera,
Spérans vain heur d’estre |a ensevelis.
24 (v. lL IV, XIV).
Le changement sera fort difficile,
Cité, Province au change gain fera :
Cazar haut, prudent mis, chassé luy habile,
Mer, terre, peuple son estat changera.
22 (V. 0. IX).
La grand’ copie qui sera dechassée,
Dans un moment fera besoin au Roy,
La foy promise de loihg sera faussée,
Nud se verra en piteux désarroy.
23 (v).
La légion dans la marioe classe,
Calcine, Magues, soulphre et poix bruslera,
Le long repos de 'asseurée place,
Port Selyn, Hercle, feu les consumera.
33 ().
Jupiter joinct plus Yénus qu'a la Lune,
Apparoissant de plénitude blanche,
Vénus cachée sous la blancheur Neptune,
De Mars frappée, par la gravée branche.
34 (Y. 1.
Le grand mené captif d’estrange terre,
D’or enchatné au Roy CHYREN offert :
Qui dans-Ausonne, Milan perdra la guerre,
Et tout son ost mis & fcu et & fer.
C 35 (V.1 ovur.
Le feu esteimt Jes vierges trahiront,
La plus grand part de la bande nouvelle :
Foudre a fer, lance les seuls Roys garderont,

Sceptre appaiser : puis guérir escrouell
44 (VI V. 1v. m).

Geluy qu'aura couvert de la grand Cappe,

Sera induict & quelque cas patrer :

Les dotize rouges viendront souiller la nappe,
Soubz meattre, meurtre se viendra perpétrer.
42 av. V).

Le camp plus grand de route mis en fuite,

Guéres plus outre n¢ sera pourchassé :

Ost recampé, et légion reduicte,

Puis hors des Gaules dw tout sera chassé.
43 (1. VL v).

De plus grand perte nouvelles rapportées,

Le rapport fait le camp s'eslongnera -

Baudes unies cocontres révoltées,

Double phalange grand abasdonnera.

Etrusque et Corse, de nuict gorge allumelle.
36 (v. 1).

Les yeux nouveaux en Gaule redressez,

Aprés victoire de I'lnsubre champagne,

Monts d’Esperie, les grands liez, troussez,

De peur trembier la Romaigne et I'Espaigne.
37(v.1).

Gaulois par sauts, monts viendra pénétrer,

Occupera {e grand lieu de 1'losubre :

Au plus profond son ost fera entrer,

Genaes,, Monech pousseront classe rubre.
5% (XVIL. 11).
Quand la corneille sur tour de brigue jointe,

" Durant sept heures ne fera que crier,

Mort présagée de sang statué taincte,
Tyran meurtry, aux Dicux peuple crier.

64 (1u. L.-Ph.).
Le défeillant on habit de bourgeois,
Viendra le Roy teater de son offense; -
Quinze soldats la pluspari Ustageois,

. {Vie dernides et chof de la chovance.

65 (1. L.-Ph.).

. |Au désertenr de Ja grande forteresse,

Aprés qu'aura son lieu abandonné

Son adversaire fera grand prouesse,

L'Empereur tost mort sera condamné.
72 (KViL L. XIV).

Les Artomiques par Agen et Lestore,

A saint Félix feront leur parlemeant,

Ceux de Bazas viendront 4 la mal'heure,

Saigir Condom et Marsan promplement.

73 (wn. 1. IX).

Le neveu grand par force prouvera,

Le pache fait de ceeur pusillanime :

Ferrare et Ast le Duc esprouvera,

Par.lors qu'au soir sera le panfomime.
T7 V. L XIV).
Selin monarque I'Italic-pacifique,
Régnes unis par Roy Chrestien du monda :
Mourant voudra coucher en terre blesigue,
Apreés pyrates avoir chassé de I'onde,
79 (v. ). '

Sang Royal fuis Monthurt, Mas, Eguillon,

Remplis seront de Bourdelois les Landes,
Navarre, Bigorre pointes ct éguillons,
Profonds de faim vorer le licge glandes.
8% (Ch. X).
Un grand d’Auserre mourra hien misérable,
Chassé de ceux qui sous luy ont été,
Serré de chatoes, aprés d'un rude cable,
En I'an que Mars, Vénus et Sol mis en été.
85 ( Ch. X. v).
Le charbon blanc du noir sera chassé,
Prisonnicr faict mené au tomberean,
More Chameau sus pieds entrelassez,
Lors le puisné filera 'aubereau.
86 (V. XIV.1V).
L’an que Saturne en eau sera conjoinct,
Avecques Sol, le Roy fort et puissant,
A Reims et Aix sera receu et oingt
Aprés conquestes meiririra innocent.
93 (v).
Un serpent veu proche du lict royal,
Sera par dame nuict chicns n'aboyeront,
Lors naistre en France un prince tant royal,
Du ciel venu tous les princes verront.
9% ( ).
Deux grands [réres seront chassés d'Espagne
L'alné vaincu sous les mools Pyrennées,
Rougir mer, Rosne , sang Lcman d'Allemagne
Narbon, Blyterre, d'Agath contaminées.
95 (1. V).
Le régoe & deusx laissés bien peu tiendront,
Trois ans sept mois passcz feront la guerre,
Les deux Vestales contre rebelleront,

Yictor puisnay en Armorique terre.
100 (11, 1v. V. X1V).
De feu céleste au Royal cdifice,
Quand la lumié¢re de Mars défaillira,
Sept mois grand gucrre mort gent de malcfice
Rouan, Evreus, au Roy ne faillira.

CENTURIE V.

3m). .

Le successeur de la Duché viendra,
Beaucoup plus outre que la mer de Toscane ,
Gauloise branche la Florence tiendra,
Dans son giron d'accord nautique Rame.

& (L.-DPh. v).
Le gros mastin de cité déchassé,
Sera fasché de V'estrange allisnce,
Aprés aux champs, avoir Je cerf chassé,
Le Loup et I'Ours se donront défiance.




A7 (v. . XIV. IV},
De nuict passant le Roy prés d’un Androne,
Celuy de Cypres et principal guette :
Le Roy faillit, 1a main fuit long du Rosae,
Les conjurés I'iront a la mort mettre.
418 {ur. v. 1v).
De denil mourra l'infelix profligé ,
Celebrera son victris I'hécatombe :
Pristioe loy, franc édit rédigé,
Le mur et Prince au seplitme jour tombe.
19 (v. 1. x1v).
Le grand Royal d’or, d’airsin augmenté,

Peuple afligé par un chef lamenté,

De sang barbare sera couverte terre.

20 (BL. 1L 1),

De 1a les Alpes grande armée passera,
Un peu devant naistra mounstre vapin,
Prodigieux et subit tournera

Lo grand Togcan & son lieu plus propin.
24 (Ferdin. 1).

Par le trépas du Monarque Latio,

Ceux qu'il aura par régne secourus :

Le feu luira divisé le butin,

La mort publique aux hardis incourus.
22 (1IX. 1. X11).

Avant qu'd Rome grand ayt rendu 'dme,
Effrayeur grande a I'armée estrangére,
Par escadrons I'embuche prés de Parme,

23 (. X1, 1).
Les deux contents seroot uois ensemble,
Quand la pluspart a Mars seront conjoints,
Le grand d'Affrique cn effrayeur tremble,
TaiwMvinar par la classe dejoincts.
30 (V. XIV. IX).
Toul & I'eatour de la grande cité,
Seront soldats logez par champs et ville,
Donner I'assaut Paris, Rome incité,
Sur le pont lors sera faite grand pitle.
34 (v. xav),
Par terre Altique chef de la sapience,
Qui de présent est la rosc du monde,
Pont ruiné, et sa grande prééminence,
Sera subdite el naufrage des ondes.
32 (v. x1v),
Ot tout bon est, tout bien Soleil et Lune,
Est abondaot sa ruine s'approche,
Du ciel s’avance de vaner la fortune,
En méme cstat que la septiéme roche,
39 (v).
Du vray rameau de fleur de lys issu,
Mis et logé héritier d’Etrurie ;
Son sang antique de longue main tissu,
Fera Florence floric en I'armoirie.
40 (L.-Ph. 111, 1v, V).
Le sang royal sera si trés meslé,
Contraints seront Gaulois de I'Hesperie :
On attendra que terme soit coulé,
Et que mémoire de la voix soit périe.
44 (v. a1 v, xiv).
Nay sous les ombres et journée nocturne,
Sera en régne el bonté souveraine :
Fera renaistre sow sang de I'antique urne,
Renouvellant siécle d’or pour lairain.
42 (. 1. ).
Mars élevé en son plus haut befroy,
Fera retraire les Allobrox de France,
La geot Lombarde fera si grand effroy,
A ceux de I'Aigle compris sous la Balance.
43 (1. xIv).
La grande ruyoe des sacrez ne s’eslongne,
Provence, Naples, Sicile, Seez et Poace,’
En Germanie, au Rhin et la Cologne,
Yexer & mort par tous ceux de Magouce.
44 (1. 1. 1L 13),
Par mer le rouge sera pris de pyrates,
La paix sera par son moyen troublée :
L'ire et 'avare commettra par fainct acte B
Au grand Pontife sera I'armée doublée.

Rompu le pache , par jeune ouverte gnerre :

Puis les deux rouges ensemble feront chére.

— M —

45 (u1. 1v. V).
Le grand empire sera tost désolé,
Et translaté prés d’arducnne silve :
Les deux bastards prés Vaisné décollé,
Et régoera (Bnobarbe nez de milve.
59 (VI. V. 1L 1V, XIV).
Au chef Anglois A Nisme trop séjour,
Devers I'Espagne au sccours (Bnobarbe,
Plusieurs mourront par Mars ouvert ce jour,
Quand Artois faillir estoille en barbé.
66 (v. v},
Sous les antiques édifices vestaux,
Non éloigné d'acqueduct ruiné,
De Sol et Lune sont les luisans métaus,
Ardante lampe Trajan d’or burine.
73 (1. 1. m. x).
Persécutée de Dicu sera I'Eglise,
Et les saints temples seront expoliez :
L'enfant la mére mettra nud en chemise,
Seront Arabes auz poullons ralliez.
T& (v. 11 X).
De sang Troyen naitra ceeur Germanique,
Qui deviendra ea si haute puissance,
Hors chassera gent estrange Arabique,
Tournant I'Eglise en pristine prééminence.
75 (X).
Montera haut sur le bien plus & dextre,
Demourera assis sur la pierre quarrée,
Yers le midy posé & sa senestre,
Baston tortu en main bouche serrée. )
76 (X). "
En lieu libre tendra son pavillon,
Et ne voudra en cité prendre place,
Aix, Carpen, I'Isle Volce, mont, Cavaillon,
Par tous les lieux abolira la trasse.
77 (1. ¥ 1. 1%, X. V. Xt).
Tous les degrez d’honneur Ecelesiastique
Seront changez en dial quirinal,
En martial quirinal faminique,
Un Roy de France le rendra valcanal,
78 (L. XI. V).
Les deux unis ne tiendront longuement ,
Et dans treize ans au barbare satrape,
Ausz deus costez feront tel perdement.
Qu'uan bénira la Barque et sa Cappe,
79 (v. XI. 1),
Par sacrée pompe viendra baisser les aisles,
Par la venue du grand législateur :
Humble haussera, vexera les rebelles,
Naistra sur Lerre aucun cemulateur.
80 (x1v. v).
L'Ogmion grande Bysance approchera,
Chassée sera la barbarigue ligue :
Des deux loix I'une I'eethinique laschera, .
Barbare et franche en perpétuelle brigue.
84 (v. x1v).
L’Oiseau Royal sur la cité solaire,
Sept mois devant sera pocturne augure :
Mur d'Orient cherra tonnerre esclaire,
Sept jours aux portes les ennemis a Fheure,
82 (v).
Au conclud pache hors de la forteresse
Ne sortira celuy en désespoir mis :
Quand cenxd’Arbois,de Langres contre Bresse
Auront monts Dolle, bouscade d’ennemis.
83 (v. xiv).
Ceux qui auront entrepris subvertir,
Nompareil régne puissant et invincible
Feront par fraude nuict trois advertir.
Quand le plus grand a table lira Bible.
84 (XIv. V).
Naistra du gouphre de cité immesurée,
Nay de parens obscurs ¢t ténébreus,
Quand la puissance du grand Roy réverée,
Voudra détruire par Roiian et Evreux.
87 (V. x1v).
L'an que Saturne sera hors de servage,
Au franc terroir sera d'eau inouds :
De sang Troyen scra son mariage,

Et sera seul d’Espagnol circondé.

88 (1. n).
Sur le sablon par un hideux déluge,
Des autres mers trouvé monstre marin,
Proche du lieu sera faict un refuge,
Tenant Savone esclave de Turin,

91 (x1v, I IX. V).

. |Au grand marché qu'on dict des mensongiers,

Du tout torrent et camp Athénien :
Seront sarprins par les chevaux legicrs,
Par Albanois Mars, L.éo, Sat., un versien.
92 (L.-Ph. L. 1),
Aprés le siége tenu diz-sept ans,
Cing changeroot en tel révolu terme,
Puis sera I'un esleu de méme temps,
Qui des Romains ne sera trop conforme.
95 (1X. N1 V).
Nautique rame invitera les umbres,
Du grand empire lors viendra coaciter,
La mer Egée des lignes les encombres,
Empeschant I'onde Tyrene de flotter.
96 (m. v).
Sur le milieu du grand monde la rose,
Pour nouveaus faicts sang poblic espandu :
A dire vray on aura bouche close,
Lors au besoing viendra tard l'attendu.
97 (1v. v).
Le nay difforme par horreur suffoqué,
Dans la cité du grand Roy habitable,
L'édict sévére des caplifs révoqué,
Gresle et tonoerre, Condom inestimable.
98 ().
A quarante huit degré climaterique,
A fin de Cancer si grande sécheresse,
Poisson en mer fleuve, laict cuit hectique,
Béarn, Bigorre par feu ciel en déiresse.
99 (ut. 1X).
Milan, Ferin, Turin et Aquilleye,
Capoue, Brundis vesez par gent Celtique
Par le Lyon et phalange Aquilée,
Quand Rome aura le chef vienx Britannique.
400 (1. v).
'Le bouta%feu par son feu attrapé,
De fea du ciel par Carcas et Cominge,
Foix, Aux, Mazéres, haut vieillard eschappé
Par ceux de Hesse, de Sazons et Turinge.

CENTURIE VI

A (1. 1x).
Autour des monts Pyrénées grand amas,
De geot estrange secourir Roy nouveau,
Prés de Garonne du grand temple de Mas,
Un Romain chef le craindra dedans I'ean.
3 (1v. v).
Fleuve qu'esprouve le nouveau nay Celtique,
Sera en grande de 'Empire discorde,
Le jeune Prince par gent Ecclesiastiqus,
Ostera le seeptre coronal de concorde.
A (x1v, v, Ix. 1),
Le celtique fleuve changera de rivage,
ius ne tiendra la cité d'Agripine,
ut transmué hormis Je vieil langage,

Saturne, Leo, Maro, Cancer en rapine.
6 (v.1x).

Apparoistra vers le Septentrion,
Non loing de Cancer I'Estoille chevelus.
Suse, Sieane, Boéee, Eretrion,
Mourra de Rome grand, Ja nuict disparus.

16 (V. L.-Ph. m. 1v. 1, ).
Ce que ravy'sera de jeune Milve,
Par les Normans de France et Picardie,
Les noirs du temple du lieu de Négrisilve,
Feront anlberge et feu de Lombardie.

20 (m. 1x).

L'union feincte sera peu de durée,
Des uns changez reformez la plas part,
Dans les vaisseaux sera gent endurée,
Lors aura Rome un nouveaun Liépart.

i



214 ().

Quand ceux du polle artict unis ensemble
En Orient grand effrayeur et crainte,
Esleu nouveau soustenn le grand temple,
Rodes, Bysance de sang barbare teinte.

22. (m. 1. J).
Dedans la terre du grand temple celique,
Neveu & Londres par paix feincte meurtry,
La barque alors deviendra schismatique ,
Liberté sainte sera au corn et cry.

23 (1. 1%.'1).
D’esprit de régne munismes descriés
Et seront peuples esmeus contre leur Roy,
Paix, saing nouveau, saintes loix empirés ,

24 (1. v),
Mars et le. Sceptre se trouvera conjoinct ,
Dessoubs Cancer calamiteuse guerre,
Un peu aprés sera nouveau Roy oingt,
Qui par long-temps pacifiera Ia terre.
25 (Im. 1X. 1, 1).
Par Mars contraire sera 1a monarchie
Du grand prescheur en trouble ruyneux
Jeune noir rouge prendra 1a hiérarchie ,
Les proditeurs iront jour bruyneux.
26 (1. 1. 1x).
Quatre ans le régne quelque peu bien tiendra,
Un surviendra libicineux de vie y
Ravenne et Pise, Véronne soutiendra,
Pour eslever ia croix du Pape envie.
27 (x1v. v).
Dedans les isles de cing fBeuves & un ,'
Par le croissant du grand CHYREN Selia ,
Par les bruynes de I'air fureur de I'up ,
Six eschappez, cachez fardeaux de lin.
28 (v. x1. 1. ).
Le grand Celtique entrera dedans Rome,
Menant amas d'esilez et bannis,
Le grand Pasteur mettra & mort tout homme
Qui pour le Coq étoit aux Alpes unis.
29 (V1. v).
La vefve sainte entendant des nouvelles,
De ses rameaus mis en perplex et trouble,
Qui sera duict appaiser les querelles,
Par son pourchas des rases fera double.
32 )
Par trahison de verges & mort battu,
Prins surmonté sera par son désordre,
Conseil frivole au grand captif sentu,
Nez par fureur quand Berich viendra mordre.
33( )
Sa main dernitre par Alus sanguinaire ,
Ne se pourra par la mer garantir,
Entre deux fleuves craindra main militaire ,
Le noir Pireus le fera repentir.
36 (1. n).
Ne bien ne mal par bataille terrestre ,
Ne parviendra aus confins de Pérouse,
Rebelier Pise, Florence voir mal étre,
Roy nuict blessé sur mulet A noire housse.
37 (m).
L’eeuvre ancienne se parachevers ,
Du toict cherra sur le grand mal roine ,
Innocent fait mort on accasera,
Nocent caché , taillis & la.brayne.
38 (1. m).
Aux profligez de paix les ennemis ,
Aprés avoir I'talie superée,
Noir sanguinaire rouge sera commis ,
Feu, sang, verser, eau de sang colorée
39 (1v. 1. 1. m),
L'’enfant du régne par paternelle prinse
Expolier sera pour délivrer
Auprés du lac Trasimen Paxur prinse,
La troupe hoslage par trop fort s'enyvrer.
40 (xm1. 1x).
Graod de Magonce poor grande soif esteindre,
Sera privé de sa grand’ dignité
Ceus de Cologne si fort e viendront plaindre,
Que Ie grand groppe au Rhin sera jetté,
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M (o rom).
Le second chel du régne Dannemare,
Par ceux de Frize et I'isle Britannique,
Fera despendre.plus de cent mille marc,
Vain exploiter voyage en Italique.

42 (xiv. v)
A I'Ogmion sera laissé le régoe
Du grand Selin qui plus sera de faict,
Par les Hales estendra son enseigne ,
Regi sera par prudent contrefait.

43 (xv).

Long-temps sera sans étre habité,
Ou Seine et Marne autour vient arroser,
De la Tamise et Martiaux temptée,

Rapis onc fut en si tredur arroy. .

Deceus les gardes en cuidant repousser.
56 (1. v).

La crainte armée de I'ennemy Narbon,
Effrayera si fort lcs Hespériques,
Parpignan vuide par avengle d’Arbon,
Lors Barcelon par mer donra les piques.

66 (x1v. v),
Au fondement de nouvelle secte,
Seront les os du grand Romain trouvez ,
Sépylchre en marhre apparoftra ouverte,
Terre trembler en Avril mal enfoudz.

70 (v).
Au chef du monde fe grand CHYREN sera,
Plus outre aprés aymé craint redouté ,
Son bruit et los les cicux surpassera,
Et du seul titre victeur fort contenté.
T (m, 1x. ).

Quand on viendra le grand Roy parenter,

. Avant qu'il ayt du tout I'dme rendug,

On le verra bien tost apparenter,
D'Aigles, Lion, croit, couronne venduné.
TT (. v, 1x. 1),

Par Ja victoire du decen fraudulente,

Deux classes une, la révolte Germaine ,

Le chef meuriry et son fils dans la tente,

Florence, Imole pourchassez dans Romanie.
78 (v. viu).

Crier victoire du grand Selin croissant

Par les Romains sera I'Aigle clamé,

Ticcin, Milan et Gennes Y consent,

Puis par eus-mémes Basil. grand reclamé.
79 (v. 1. ¥n).

Prés du Tésin les habitans de Loyre,

Garonne, Saone, Seine s Tarn et Gironde,

Outre les monts dresseront promontoire,

Cooflict donné, Pau, Grancy, submerge onde.

CENTURIE VIL.

2 (n1. v. Iv). .
Par Mars ouvert Arles le donra guerre,
De nuict seront les soldats estonoez,
Noir blanc, A V'inde dissimulez en terre,
Sous 1a feinte ombre trattres veus et sonnez.

5 (v, 1. xiv. 1X),
Yin sur la table en sera respandu,
Le tiers n’aura celle qu'il prétendoit,
Deux fois du noir de Parme descendu,
Pérouse & Pise fera ce qu'il cuidoit.
6 (1).
Naples, Palerme et toute Ia Sicile ,
Par main Barbare sera inhabitée '
Corsique , Salerne, et de Sardaigne Disle;
Faim, peste, guerre, fin de maux intentée.
7(V. 1V, 31v),
Sur le combat de grands chevausx légers,
On criera le grand croissant confond ,
De nuict tuer, monts habits de bergers,
Abismes rouges dans le fossé profond.
8 (. x).

Flora, fuis, fuis le plus proche Romain s
Au Fesulan sera conflict donné :
Sang espandu, Ie plus grand prins & main,

Temple ne sexe ne sera pardonné.

9( )
Dame & 'absence de son grand capitaine
Sera priée d’amour du Vice Roy,
Fainte promesse et maiheurease étreinte
Entre les mains du grand Prince Barroy.
10 )
Par le grand Prince limitrophe du Maps,
Preux et vaillant chef du grand exercite
Par mer et terre des Galiots et Normans,
Caspre passer Barcelonne pillé isle.
(v, v),
L’enfant Royal contemnera |a mére ,
ORil, pieds blessex rude innobéissant,
Nouvelle & dame estrange et bien amére ,
Seront tuez des siens plus de cing cens.
12 (v. m. 1v).
Le graod puisoay fera fin de la guerre ,
Aus Disux blé avec les 7,
Cahors, Moissac, iront loing de la terre,

Refus Lestore les Agenois, rasez.
36 (1. 1x. v).
Dix envoyez, chef de nef mettre A mort,
D'un averty en classe gueérre ouverte,
Confasion chef, I'un se picque et mord,
Leryn, Stecades, nefs cap dans la nerte,
42 (v).
Deus de poison saisis nouveans veous,
Dans la cuisine da grand Prince verser,
Par le souillard tous deus an fait cogneus,
Prins qui cuidoit de mort I'aisné vexer.
43 (),
Lorsqu’en verra les deux licornes,
L'one baissant, I'sutre abaissant '
Monrdeau milieu, pilier aux bornes,
S'enfuyera le neveu riant.

CENTURIE VIII.

4 (. 1v. v),
PAY, NAY, LORON plus feu qu’d sang sera,
Lande pager, fuir grand ausx surrez :
Les agasses entrée refusera ,
Pampou, Durance les tiendra enserrez.
2 (In.1v. v, 1x).
Condon et Ausx et autour de Mirande ,
Je voy du ciel feu qui les environne
Sol Mars conjoint au Lyon puis Marmande,
Foudre,grand gresle,murtombe dans Garonne
3 (. 1. m. 1x).
Au fort chasteau de Vigilanne et Resviers,
Sera serré le puisnay de Nancy,
Dedans Turin seront ards les premiers ,
Lorsque de deuil Lyon sera transy.
& (o ax. ),
Dedans Monech le Coq sera receu,
Le cardinal de Fracce apparoistra,
Par Légation Romain sera deceu,
Foiblesse a I'Aigle et force au Coq naistra.
5 (1. v, xvi. m).
Appéroistra temple luisant ocné,
La lampe et cierge & Borne et Bretueil,
Pour 1a Lucerne le canton destourné,
Quand on verra Ie grand Coq au cercueil.
6 (1. 1X. 1. 11).
Clarté fulgure A Lyon apparente,
Luysant, print Malte, subit sera esteinte,
Sardon, Mauris traitera decevante,
Geneve & Londres & Coq trabison feinte.
' 7 (. 1w ).
Verceil, Milan, donra intelligence,
Dedans Tycin sera faicte la playe,
Courir par Seine, eau, sang, feu par Florence.
Unique cheoit d’hault en bas faisant maye.
8 (nr. vir. u, 1. Vi),
Prés de Linterne dans de tonnes fermez,
Chivaz fera pour I'Aigle la menée,
L'esleu chassé lui ses gens enfermez,

Dedans Turin rapt espouse emmenée.



9 (nr. 1. 1. XHr. 1X. vi).
Pendant que 'Aigle et le Coq & Savone
Seront unis, mer Levant et Ongrie,
L'armée A Naples, Palerme Marque d’Ancone,
Rome, Veaise par Barbe horrible crie.
40 (m. 1. 1),
Puanteur grande sortira de Lausanne,
Qu'on ne scaura Porvigine du fait,
L’on mettra hors toute la gent loigtaine ,
Feu veu an ciel , peuple estranger deffait.
A4 (1. LM,
Pcuple infiny paroistra A Vincenne,
Sans force , feu brusler la basilique,
Prés de Lunage deffait grand de Valence,
-|Lorsque Venise par mort prendra pique.
42 (M. 1. 1X. 1),
Appavoistea auprés de Buffalorre,
L'bault et procere entré dedans Milaa,
L'abbé de Foix avec ceux de Saices Morre,
Feroot la forbe habillez en vilains
13 ¢ )
Le croisé frére par amour effrenée
Fera par Praytus Bellerophon mourir,
Classe & Milan la femme forcenée,
Beu le breuvage, tous deus aprés périr.
Y )
Le grand crédit d'or et d’argent I'sbondance,
Aveuglera par libide 'honneur;
Cogoeu sera d'adultére Voffense,
Qui parviendra  son grand déshonneur.
45 (XIV. I 1V, V).
Vers Aquilon grands efforts par hommasse,
Presque 'Burope et I'uoivers vexer;
Les deux eclypses mettra en telle chasse,
Et auz Pannons vie et mort renforcer.
i6 (X. 1. V).
Au lieu que Hiéron fait sa nef fabriguer,
Si grand déluge sera et si subite
Qu’on n'aura lieu ne terre s'atlaquer,
L’onde monter Fesulan Olympique-
27 (1. my). .
La voye auxelle I'un sur V'autre fornix,
Du muy désert hormis brave et genest,
L’escript d’Empereur le Phénix,
Veu en celuy ce qu'a nul autre n'est.
28 (v).
Les simulachres d’or et d’argent enflex,
Qu'aprés le rapt au feu furent jettez,
Au descouvert estaints tous et troublez:
Au marbre escripts, prescripts interjettez.
29 (v).
Au quart pillier 'on sacre A Saturne,
Par tremblant terre et déluge fendu,
Soubs I'édifice Saturnin trouvée urne,
D’or Capion ravy et puis rendo.
30 (v).
Dedans Tholoze non loing de Beluzer,
Faisant un puys loing, palais d'espectacle,
Thresor trouvé, un chacun ira vexer,
{Et en deux locs tout auprés de Besacle.
38 (v).
Le Roy de Bloys dans Avignon régner,
Une autre fois le peuple en monopole,
Dedans le Rosne par murs fera baigner,
Jusques & cing le dernier prés de Nole.
39 ( ).
Qu'aura été fait par prince Bizantin,
Sera tollu par prince de Tholouse,
{La foy de Foix par le chef Tolentin,
Luy faillira, ne refusant I'espouse.
40 ( ).
Le sang du Juste par Taur et la Dorade,
Pour se venger contre les Saturnins,
Au nouveau lac plongeront la maynade,
Puis marcheront contre les Albapins.
M )
Esleu sera Repard ne sonnant mot,
Faisant le fait public vivant pain d'orge,
Tyranniser aprés tant & un cop,
Metiant le pied des plus grands s ur la gorge.

— §3 —
42 (L.-Ph. xiv).

.| Par avarice par force et violence,

Viendra vexer les siens chef d'Orléans,
Prés saint Mermire assault et résistance,
Mort dans sa teate diront qu’il dort Iéans.
&3 (L.-Ph. x1v. m).
Par e décide de deux choses bastards,
Neveu du sang occupera lc régne,
Dedans lectoyre seront les coups de dards,
Neveu par peur pliera I'enseigue.
44 (U1, XIV. L 11, X, V).
Le procrée nature d’'Ogmion,
De sept & oeuf du chemin destorner,
A Roy de longue et amy au myhom,
Doit & Navarre fort de PAV prosterner.
&5 (v. 1v, U1 XIV).
La main escharpe et la jambe handée,
Long puisnay de Calais portera,
Au mot du guet la mort sera tardée,
Puis dans le temple a Pasques saignera.
A6 (1789-1862).
Pol mensolée mourra trois lievres du Rosne,
Fuis les deux prochains tarasc destrois :
Car Mars fera le plus horrible trosne,
De Coq et d’Aigle de France fréres trois.
52 (V. 1L 1v).
Le Roy de Bloys dans Avignon régner,
D’Amboise essemer viendrale long de Lyndre,
Ongle & Poictiers sainctes aisles ruyner,
Devant Bonieux viendra la guerre esteindre.
53 (),
Dedans Boulongne voudra laver ses fautes,
11 ne pourra au temple du Soleil,
11 volera faisant chuses si hautes,
Euv hi¢rarchie n'en fut oncq un pareil.
54 (V. ).
Soubs la couleur du traicté mariage.
Fait par magoanime par grand CHYREN Selin,
Quintin, Arras recouvrez au voyage,
D'Espagaols fait second banc maclin.
56 (x1v. V).
Entre deusx fleuves se verra enserré,
Tonneaux et caques unis & passer outre,
Huict ponts rompus chef & tant enferré,
Enfants parfaicts sont jugulez en coultre.
b6 (3Iv. v. XV1I).
La bande foible la terre occupera
Ceux du haut lied feront horribles cris,
Le gros troupcau d'étre coin troublera

Tombe prés Dinebro descouverts les escrits.
66 (X1v. V. XVIL..).

Quand Vescriture D. M. trouvée,

Et cave antique A Jampe descouverte,

Loy, Roy et Prince Ulpian esprouvée,

Pavillon Royne et Duc sous la couverte.
73 (m).

Soldat Barbare le grand Roy frappera,

Injusternent non éloigné de mort,

L’avare mere du fait cause sera,

Conjuratear et régne eo grand remord.

74 (m).

En terre neufve bien avant Roy entré,

Pendant sujets luy viendront faire acceuil,

Sa perfidie aura tel rencontré :

Qu'ausx citadins lieu de feste et recueil.

75 (1. 1v).

Le pére et fils seront meurdris ensemble,

Le préfecteur dedans son pavilloen,

La mére A Tours du fils veotre aura enflé,

Caiche verdure de feuilles papillon.

77 (XV).

L’Antechrist trois bicnlét anvichilez ,

Yingt et sept ans sang durera sa guerre,

Les hérétiques morts, caplifs exilez,

78 (xv).
Un Bragamas avec sa langue torte,
Viendra des Dieus piller le sanctuaire,
Auz hérétiques il ouvrira 1a porte,

En suscitaot 'Eglise militaire.

Saug corps humain, eau rougie, gresler terre.

85 (ny)..
Entre Bayonne et A Saint: Jear de Lux,
Sera posé de Mars le promontoice,
Aux Hanix d’Aquilon Nanar bostera lux,
Puis suffoqué au lict Sans adjusoire.
I 86 (1v).
Par Arnani, Tholoser, Ville Branque,
Bande infinie par le mont. Adrian,
Passe riviére, Hutin par poat la planque,
Bayonnpe eatrer tous Bichoro criant.
87 (n. 1v).
Mort conspirée viendra en plein effect,
Charge donnée ct voyage de mort,
Esleu, créé, receu, par siens deffait,
Sang d’innocent devant soy par remort.
96 (x).
La Synagogue stérile sans nuk frait
Sera receu entre les infidéles,
De Bahylon la fille du poursuit,
Misére et triste lny tranchera les aisles.
98 (1).
De gens d'Eglise sang sera espanché,
Comme de I'eau en si grande abondance,
Bt d'un long temps oe sera restanché,
Ve, vee, au clerc ruyne et doléance.
99 (1. v. X},
Par la puissance des trois Roys temporels,
En autre lieu sera mis le sainct siége,
Ol Ja substance de P'esprit corporel,
Sera remis et receu pour vray sitge.
100 (1. 1x).
Pour I'ahondance de larmes respandué,
@D u haut en bas par l¢ bas au plus haut,
Trop grande foy par jeu vie perdué,
De soif mourir par abondant defaut.

CENTURIE IX.

A (Xvi. 1. v, V).

Dans la maison du Traducteur de Bours,

Seront les lettres trouvées sur la table,

Borgne, rous, blanc, chenu tiendra de cours,

Qui changera au nouveau connestable.

2 (1. 1X).

Du haut du mont Aventin voix ouye,

Vuydez, vuydez de tous les deux costez,

Du sang des rouges sera l'ire assouvie,

D’Arimin Prato, ‘Columna debotez.

3 (1 x).

La magna vaqua i Ravenne grand trouble,

Conduicts par quinze enserrez & Fornase ;

A Rome naistra deus moastres & teste double,

Seng, feu, déluge, les plus grands a I'espase.

4 (LX)

L’an ensuyvant descouverts par déluge,

Deux chefs esleus, le premier ne tiendra,

De fuyr ombre-a I'ur d’eus le refuge

Saccagée case qui premicr maintiendra.

5 (L. X).

Tiers doigt du pied au premier semblera,

A un nouveau monarque de bas haut,

Qui Pyse et Lucques Tyran occupera,

Du précédent corriger le deffaut.

8 (v. ch. x. L.-Ph.).

Puisnay Roy fait son pére mettra & mort,

Aprés conflict de mort trés inhonneste ;

Escrit trouvé, soupcon donra remort

Quand Loup chassé pose sur la chouchette.

9 (XVIL. V).

-|Quand lampe ardente de feu inextinguible,

Sera trouvé au Temple des Vestales,

Enfanot trouvé, feu, eau passant par crible,

Périr eau Nismes, Tholose cheoir les halles
10 (v. L.-Ph.).

Moyne moynesse, d'enfant most exposé,

Mourir par ourse €t ravy par verrier.

Par Foix ¢t Pamyes le camp sera posé,

Contre Tholose Carcas, dresser forrier.




12 (V).
Le tant d’argent de Diane et Mercure,
Les simulachres aa lac seront trouvez,
Le figurier cherchaot argille neuve;
Luy et les siens seront'd’or abbreuvez.
33 (XVilL. ¥, 1I. IX).
De fin porphire profond collon trouvée,
Dessous la laze escripts capitolin.
Os poil rétors Romain force prouvée,
Classe agiter au port de Methelin.
37 (v).
Pont et moulins en Décembre versez,
En si haot lieu montera la Garonne,
Murs, édifices, Tholose renversez,
Qu'on ne sgaura son lien autant matrone.
4 (v. L 1x. ).
Le grand CHYREN soy saisir d’Avignon,
De Rome lettres en miel plein d'amertume,
Lettre ambassade parti de Chapignon.
Carpentras pris par Duc noir rouge plume,
k4 (x1V. V).
Migrés, Migrés, de Geneve trestous,
Saturne d'or en fer se changera,
Le contre RAYPOZ exterminera tous,
Avaot I'Avent le ciel signe fera.
£5 (11 v, XIv),

Ne sera saoul jamais de demander,
Grand MeNposus obtiendra son Empire ,
Loing de Ja cour fera contremander,
Piedmont , Picart, Paris, Tyrron le pire.

46 (XIV. V. 1L IV, XVID),
Vuydez, fuyez de Tholose les rouges,

Le chef du mal dessous I'ombre des courges,
Mort estrangler carne omination.

50 (v. Orl. L.-Ph. 111. 1v. X1v).
MENDOSYS tost viendra a son haut régne,
Mettant arriére un pen les NORLARIS,

Le rouge blesme, le masle a I'interrégne,
Le jeune crainte et fraycur Barbaris.

84 (v, 1. xvi),
Le Roy rusé entendra ses embuches
De trois quartiers ennemis assaillir,
Un nombre cstrange larmes de cogueluches,
Viendra Lemprin du traducteur saillir,

84 (v. xiv. N. Ier),

Roy exposé parfaira I’hécatombe,
Aprés avoir trouvé son origioe,
Torrent ouvrir de marbre et plomb 1a tombe,
D’un grand Romain d’enseigne Medusine,

86 (M. 1v. v).
Passer Guienhe, Languedoc el le Rosne,
D’Agen tenans de Marmande ct la Réole
D'ouvrir par foy, par toy Phocen tiendra son
Conflict auprés St Pol de Mauséole. [throne,

Du sacrifice faire expiation; ®

— b -
CENTURIE X,
42 (1. . 1),

Esleu en Pape, d’esleu sera mocqué ,
Subit, soudain , esmeu prompt et timide ,
Par trop bon doux A mourir provoqué ,
Crainte esteinte la nuict de sa mort guide.
18 (Orl. v. ).
Le grand Lorrain fera place 4 Vendosme.
Le haul mis bas et le bas mis en haut ,
Le fils de Mamon sera csleu daos Rome,
Et les deux grands seront mis en défaut.
26 (V. IH. IV, XIV).
Le successeur vengera son beau frére ,
QOccuper régne sous ombre de vengeance,
Occis obstacle son sang mort vitupére,
Long-temps Bretaigne tiendra avec la France.
27 (V. VL. IX. 1. 1),
Car le einquidme et un grand Hercule,
Viendront le Temple ouvric de main bellique,
Un Clément, Jule et Ascans reculez, [picque.
L’espée, clef, Aigle, n'eurent onc si grand
30 (1. (V. V. L. 1. IX).
Neveu et sang du saint rouveau vepu,
Par le surnom soutient arcs et couvert.
Seront chassez mis & mort, chassez pu,
En rouge et noir convertiront leur vert.
60 ).
Je pleure Nisse. Mannego, Pize, Gennes,
Savonne, Sienne, Capue, Modena, Malte,

Le dessus sang et glaive par estrennes,
Feu,trembler,terre, ean, malheurcuse nolte.
64 (1).

Betta, Vienne, Emorre. Sacarbance ,
Voudrant livrer aux Barbares Paonone :
Par pique et feu, énorme violence ,
Les conjurez descouverts par matrone.
62 (1 vim.
Prés de Sorbin pour assaillir Ongrie ,
L’héraut de Brudes les viendra advertir,
Chef Bizantin, Sallon de Sclavonie ,
A loy d’'Arabes les viendra convertir,
63 (1. 1X. v. 1. 1v).
Cydron, Raguse, la cité au sainct Hiéron,
Reverdira le médicant secours,
Mort fils de Roy par mort de deux heron,
L’Arabe, Ongrie feront un méme cours.
64 (1. 1x. }).
Pleure Milan, pleure Lucques, Florence,
Que ton grand Duc sur le char montera,
Changer le siége prés de Venise s'avance,

‘|Lorsque Colonne & Rome changera.

65 (1. 1. 1x).
0 vaste Rome ta ruine s'approche :
Non de tes murs, de ton sang et substance,
L'aspre par lettres fera si horrible coche ,

Fer pointu mis & tous jusques au manche.

FIN.

72 (xv1).
L'an mil neuf cens nonante neof sept mois,
Du ciel viendra un grand Roy d'effrayeer,
Ressusciter le grand Roy d’Angoulmois,
Avant , aprés Mars régoer par bon heur.
73 (xv1).
Le temps présent avecques le passé,
Sera jugé par grand Jovialiste ,
Le monde tard luy sera lassé,
Et desloyal par le clergé juriste,
73 (Xv. XvI).
Au révolu du grand nombre septitme
Apparoistra au temps jeux d’Hécatombe ,
Non esloigné du grand aage milliesme,
Que les entrez sortiront de leur tombe.
79 (v).
Les vieux chemins seront tous émbellis,
L’on passera A Memphis somentrées ,
Le grand Mercure d'Hercules fleur de lys,
Faisant trembler terre et mer contrées.
80 (V. vI. x1),
Au régne grand du grand régne régnant,
Par force d'armes les grands portes d’airain,
Fera ouvrir le Roy et Duc joignaut,
Port desmoly, nef & fons, jour serain.
89 (v. x1v),
De brique en marbre seront les murs réduicts,
Sept et cinquante années pacifiques ,
Joye aux humains renove l'agueduct ,
Santé, grands fruits, joye et temps mellifiques
93 (x1 v.),
La barque neufve recevra les voyages,
La et auprés transféreront I'Empire :
Beaucaire, Arles reticndront les hostages,
Prés deus colonnes trouvées de porphire.
9k (xIv. V).
De Nismes, d'Arles el Vienne contemner,
N'obéir tout a I'édict Hespérique :
Aus labouriers pour le grand condamner,
Six eschappez en habit séraphique.
. 98 (XV. xVI).
La splendeur claire & pucelle joyeuse,
Ne luyra pius jong-temps sera sans sel:
Avec marchans, ruffiens, loups odieuse,
Tous pesle-mesle mobstre universel.
99 (xvI).
La fin le loup, le lyon, beeuf et 'asne ,
Timide dame seront avec mastins,
Plus ne cherra A cux la douce manne,
Plus vigilange et custode aux mastins,
100 (v).
jLe grand Empire sera par Angleterre,
;Le Pempolan des ans plus de trois cens :
.Grandes copies passer par mer et terre,
|Les Lusitains n'en seront pas contens.




ADDENDA
au deuxiéme volume de PHISTOIRE PREDITE ET JUGEE,

Toutes les recherches du Traducteur et des lecteurs con-
firment 'interprétation donpée aux quatrains.

P. 180. Lt s1EN NEPTUNE PLIERA VOILE NOIRE. Nostrada-
mus désigne toujours le peuple anglais par le mot NEPTUNE;
s'il insiste ici en disant LE SIEN NEPTUNE pour le vaisseaw
amiral de Nelson, c’est que dans ce combat de Trafalgar la
flotte francaise et la flotte espagnole avaient chacune un
vaisseau de ce nom. (Voir Hist. de France, par Amédée
Gabourd).

P. 214. LE RoY DES ISLES SERA CHASSE PAR FORCE. Nos-
tradamus appelle Napoléon a fle ¢’Elbe : Le Roy pes 1s-
LEs; il le dit dans ce méme récit en 20 vers : LE CAPTIF
PRINCE AUX ITALES vaINcU { ITALES est pour Kthalia, an-
cien nom de I'lle d'Elbe, mais ce mot au pluriel s'applique
au moins & deux fles italiennes). 11 dit que I'fle Pianozsa,
prés de I'tle d’Elbe, fournira le piturage aux chevaux de
I'Empereur (p. 246). Str que Napoléon possédait cetie fle,
j’en demandai uoe preuve historique ; on me répondit que
s'il en jouissait, ce ne pouvait éire qu’'a titre de fermage.
L’histoire aujourd™hui me donne raison.

« La premiére impression de Napoléon en arrivant & I'lle d’Elbe,
avait été triste.:En gravissant un morne qui domise Porto-Ferrajo,
it avait été frappé des bornes étroites de son nouveaudomaine, et
s'6tait écrié A la vue de la mer dont les vagues déferlent de tous ¢
tés sur les falaises : « 1l faut 'avouer, mon tlcest tréds petite.» Quel-
ques heures lui suffirent pour la visiter. ¥ voulut y ajouter un ro-
cher appelé Pianosza : « L'Europe, dit-il eo souriant, va m’accuser
d’avoir déja fait une conquéte. Sa pensée ct son regard élaient de-
meurés attachés sur la France. » (Hist. de la Restauration, A, Net-
tement, t. II, p. 20). .

« Napoléon, aprés avoir parcouru J'étenduc de I'lle cn quelques
heures, avait arrété le plan de son nouveau régne... Une fle trés pe-
tite, dépendante de sa souveraineté, celle de Pianosa, distante de
trois lieues , présentait des circonstances favorables & ses desseins.
Cette tle, plate, couverté de bons paturages, trés précicus en ces cli-
mats, était surmontée d'un rocher taillé A pic et d'un fort ol cin-
quante hommes étaicnt presque inespugnables. 11 fit mettre le fort
on €étal de défense, y envoya des vivres et une petite garpison, et,
sans dire son secret 3 personse, il disposa les choses de maniére que
du fort on put, dans la puit, descendre au rivage, s'embarguer ed
prendre le large, ce que la position de I'tle rendait facile ; car elle
est située, non pas du cdté de la Toscane , mais du cb1é de la pleine
mer, Napoléon avait donc la ressource, si on venait pour I'enlever,
de se réfugier dans cette fle de Pianosa pendant la puit, et puis de
s’y embarquer n'importe pour quelles régions. Afin d’en uliliser les
pAturages, il y fit transporter ses chevaux et son bétail, de sorte
qu'il éloignait, en profitans des avantages de I'lle, toute idée d'un
¢tablissement militaire.» |Hist. du Consulat et de I’ Empira, Thiers,
XIX. p. 40). ‘

P. 246. SEPT FUM. EXTAINT AU CANON DES BORNEAUX. Jai
vu le village de Sept-Born, prés Waterloo, dans le mot
SEPT BORNEAUX d’un quatrain interprété forcément de la
bataille de Waterloo. Nostradamus a dit qu'il avait la
RITHME FACILE el il met LoNE pour Lune, afin de rimer avec
SALONNE. Ici BORNEAUX rimant avec FOURNEAUX, est pour
born. On lit dans la Clef de Nostradanus, publiée en 1740
(p- 168) :

« 11 est A remarquer qu'on trouve dans Nostradamus des exemples
d’'Aphérdse, de Prosthése, d’Epenthésce , d'Antithése , de Métathdse,
d'Anastrophe, etc., tout comme dans les poétes latins, 4 'exception
de la Parugoge, qui ajoute une lettre ou une syllabe & la fin du
mot. Or quoique je n'cn aye poiot encore remarqué d’exemples ma-
nifestes, cela n'empéche pas qu'il ne s'cn puisse découvrir dans la
suile. »

P. 249. UN COLONEL MACHINE AMBITION SE SAISIRA DE LA
PLUS GRANDE ARMEE.

« Quire la garnison ordinaire de Gronoble, composée de deux ré-
giments, il y avait le 7* et le 1¢* de ligne venus de Chambéry, le 4°
d'artillerie venu de Valeace et le 4° de hussards de la Vienne... C'é-
tait un corps de 6,000 hommies placé en co moment sous le comman-
dement du maréchal Marchand... Le coLoxsL Labédoydre, qui com-
mandait le 7° de ligne, par une faveur particuliére du Roi, qui I'avait
préféré.d plusieurs concurrents dont les titres reposaient sur dew
services plus anciens, désobéit ouvertement a Vordre de rétrograder
sur Grenoble. 1l it seprendre a son régiment ses aigles qu'il aveit
conservées et le conduisit sur la route de Vizille au-devaot de 'Em-
pereur. Napoléon, recevant le jeune colonel dans ses hras, lui dit .
« COLONEL, c'¢st vous qui me remettes sur le trone. »

» Texte de la proclamation adressée par le colonel Labédoyére a
I'avmée, pour décider sa défection :

¢ Seldats de tous les régiments ! dit-il, écoutez notre vois, elle
exprime Famour de la patrie! Reprenes vos aigles, accourez vous
joindre & nous. L’Empereur Napoléon marche & motre téte, il nous a
rendu notre cocarde, ce signe de la liberté...

» Cette proclamation était signée : « Le coLoNEL du régiment, La-
»kooYERE ; les chefs de dataillon, FRoMENT et Bowssin, et le lieute-
nant, CHAUVET. (Hist. de [a Restauration, A. Nettement, I1. 59).

P. 250. PaLa1s OYSEAUX, PAR OYSEAU DECHASSE... Les
Bourbons chasses des Tuileries par Napoléon, qui en sera
chassé lui-méme par force... Je demandai & une personne
ce qu'elle pensait de Pinterprétation donnée a ce quatrain,
elle me répondit qu'elle n’élait pas claire & beaucoup prés
comme celle du plus grand nombre. Le qualrain pourtant
était des plas clairs pour moi qui y avais trouvé le grand
secret d’interprétation ; il le sera sujourd’hui pour tout le
monde, grice & une preuve historique que je viens de dé-
couvrir. Nostradamus fait allusion & une caricature dont il
n’approuve pas 'esprit, mais qui était en 4844-1845 si po~
pulaire, que M. A. Nettement a d la rappeler dans son
Histoire de la Restauration, 11. p. 23).

« Le Nain jaune, pamphlet périodique qui se distribuait publique-
ment, parlait de plumes’ de cane (Cannes) et les caricatures mémes,
dont la vente clandesline augmentait tous les jours, annongaient le:
retour de Napoléon en mootrant les aigles rentrant par les fenétres
au chéteau des Tuileries, tandis qu’on voyait un troupeau de dindons
on sorlir par les portes. »

P. 262. MAL INCOGNEU ET LE REFUS DANTOINE , el plus
bas ET FERDINAND BLONDE SERA DESERTE, QUITTER LA FLEUR
SUIVRE LE MACEDON, AU GRAND BESOIN DEFAILLIRA SA ROUTE,
ET MARCHERA CONTRE LE MyrMipoN. On ne saurail trop
prouver la participation des d’Orléans a la révolution de
1830 et. la vérité de cetie expression du GRAND PROPHETA :
ET MARCHERA CONTRE LE MyRmipoN . Philippe fera marehrer
sur Rambouillet contre le petit réi Dieudonné, enfant du
miracle, comme tout Myrmidon. )

« Licutenance générale du royaume, — Paris, 3 aodt 1830.

» S. M. Charles X ayant abdiqué sa couronae, ¢t S. A. Mer le Dau-
phin ayant également renoncé A ses droits, il est dewenu indispen~
sable qu'ils s'¢loignent immédiatement du territoire francais; en
conséquence, le lieutenant-général comte Pajol est chargé de pren-
dre toutes les mesures pour les y déterminer et pour veiller A la sd-
reté de leurs personnes. Il sera mis & sa disposition toutes les forces
dont il aurait besoin,

» Signé : Louis-Philippe d'Orléans.
» Ls cummissaire provisoire au dépariement de la guerre,
» Signé : comte Gérard. »

Moniteur du 6 godt 1830. « Charles X avait formé A Rambouillet
un camp ot s'étaicat groupés autour de lui divers corps de la garde
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royale. On ne pouvait laisser subsister aus portes de 1a capitale une
force armée qui ne relevait pas du gouvernemeat établi, et qui, par
sa seule présence prés de Paris, y eatretenait dans la population un
état dirritation dangereuse ; en effet , Pagitation augmentait d'une
maniére effrayante dans la capitale, et il y avait & tout instant lieu
de craindre que des masses populaires ne s'¢branlassent et ne se
missent en MArcHE sur Rambouillet.

» Le lieutenant-génénl du royaume reconaut alors la nécessité
de devancer le mouvement que la prolongation du séjour du roi
Charles X, A Rambouillet , ne pouvait manquer de produire, afin de
placer a sa t8te des chefs qui, en le régularisant, prévinssent les
excés..,

» 11 ordonoa au général Lafsyette de faire MARCHER six mille
hommes de garde nationale dans la direction de Rambouillet, espé-
rant que cette démonstration suffirait pour déterminer Charles X &
prendre le seul parti que tant de circonstances se réunissaient pour
lui faire adopter, celui de s'éloigner et de dissoudre les rassemble-
ments dont il était entouré. Mais aussitdt qo’on vit la garde natio-
nale se préparer A MARcHER , le nomhre de ceux qui s’y joignirent
volontairement prit une telle extension, que quarante;a cinquante
mille hommes se mirent aussitdt en route , avec cet élan qui carac-
térise Je peuple francais dans ses entreprises... v

Les travaux d’embellissement de Paris ont nécessité la
démolition de la fontaine qui représentait saint Michel
triomphant du dragon. Alors, pour detruire le souvenir des
allusions politiques qui avaient fait {rapper, & la naissance
du duc de Bordeaux, des médailles représentant saint Mi-
chel vainqueur du dragon, on a proposé divers projets qui
ont été rejetés, et 'Empereur a voulu qu'une fontaine, la
plus monumentale de Paris, représentdt ce passage de I'A-
pocalypse. Le jour de sa féte, le 45 aolt dernier (1864) les
monstres Apocalyptiques ont été placés aux pieds de I'Ar-
change.

Ou lit dans la Guienne du 47 juillet 4864 :

LA CoMETE DE LA SAINT PIERRE PREDITE PAR NOSTRADAMUS.

Nos astronomes ont été surpris par I'apparition de la cométe
qui, en 'honneur du jour ot elle a été vue pour la premitre fois, &
re¢u, comme I'on sait, le nom de Cométe de la Saint Pierre.

Si M. Le Verrier et ses collégues avaient lu Nostradamus, s'ils
avaieot lu surtout le savant commentaire qu'en a fait M. Torné-
Chavigny, ils n'eussent pas éL¢ aiusi pris au dépourvu.

La cométe a été annoncée en toutes lettres dass la deuxiéme Cen-
turie, quatrains 15 et 16.

A la page 168 de son deuxidme volume, M. Torné-Chavigny ren-
voie ses lecteurs A ces deux quatraios , qui doivent, dit-il, recevoir
leur accomplissement 3 I'époque de la révolution italienne.

Yoici ces deux quatrains dont mous supprimons seulement le
premier vers :

L’erain public par terre et mer vuidé,

Pise, Ast, Ferrure, Turin, terrc interdicte.
Naples, Palerme, Sicile, Syracuses,
Nouvesux tyrans, fulgures, feux célestes,
Ferces de Lomdres, Gand, Bruxelles et Suses,
Grand hécatombe, triomphe, faire festes.

C'est I'étude de ce vers : Pisg, AsT, FERRARE, TURIN, TERRE IN-
TERPICTE, qui 2 fait signaler ces deux quatrains, il y a trois ans,
comme devant recevoir Jeur interprétation durant la révolution ita-
lienne. Depuis Nostzadamus, ces quatre villes n’ont été réunies sous
un méme gouvernement qu'a I'époque actuelle, et ce gouvernement
8 été escommunié : TERRE INTERDICTR.

Pour revenir & la cométe, nous nous bornerons A V'interprétation
du vers suivant qui Fannonce :

‘Castor, Polluz en nef, astre crinite -

Castor, Pollux. — C'est dans la constellation Castor et Pollux
qu'est apparue la cométe.

En nef. — C'est le jour de la Saint Pierre, nom que Nostradamus
exprime par le mot nef (navis, navire), — barque de saint Pierre, —
qu'a eu lieu P'apparition.

Astre orinite. — C'est le nom de la cométe elle-méme : astre
chevelu. Ce quirevient  dire : « Dans la constellation de Castor et
» Pollux, le jour de la Saint Pierre (i Fépoque ol linterdit sera sur
» Turin), apparaltra un astre chevelu! »

Nota. Nous croyons devoir faire remarquer & ce propos que la
page 168, dans laquelle sont indiqués les deux quatrains, a été dé-
posée a la Préfecture de Bordeaux, le 4 mai, deux mois avant I'ap-
parition de la cométe.

M. Torné-Chavigny, qui, dans les deux volumes avjourd'hui pu-
Mliés, renvoie le lecteur & un grand nombre de quatrains sur I'ave-
nir, n'a rign fait de plus extraordinaire en annongant cette cométe
qu’ en annongant I'année dernitre 1a descente de Garibaldi en Sicile,
On peut le voir dans la ¥ie de L.-Philippe, 3 1a page 47, vol. I*, oit
on lit « que les socialistes vont faire pousser d’horribles cris & Pa-
» ler me, & Naples, aus Marches d’Ancdne, A Rome et & Venise. »

Il semble qu’on ne peut rien ajouter 4 la précision de ce
vers : CASTOR, POLLUX EN NEF ASTRE CRINITE qui fixe et le
jour de I'apparition de la cométe et le point du ciel ot elle
s’est montrée. Eh bien! le contexte augmente encore con-
sidérablement la précision de cette prophétie sur une co-
méte que nous avons vue le 29 juip 4864. Le lendemain,
30 juin, la Chambre de Turin approuvait I’emprunt de 500
millions, et la Chambre frangaise continuait ses débats sur
le budget et retentissait encore de ces paroles : Les arme-
ments de terre et de mer épuisent le trésor, ce que Nostrada-
mus avait déclaré en parlant d’un VOYAGE EN ITALIQUE FAl-
SANT DESPENDRE PLUS DE CENT MILLE MARC (t. II, p. 154) et
de la construction de VAISSEAUX CHANGEZ REFORMEZ LA PLUS
PART (id., p. 220). Le jour de la Saint Pierre, dans la basili-
que de Saint-Pierre, « la protestation de Pie IX contre le
ros de Sardaigne... a été étendue a toutes les usurpations pié-
montaises, le Saint-Pére ayant pris soin de rappeler par leurs
dates ses allocutions antérieures et de déclarer qu'il les masn-
tient sans exception dans leur esprit et dans leur letire. »
(L’ Union, & juillet 4864). Le jour de I'apparition de la co-
méte, les socialistes qui n’étaient pas encore 4 RoME et &
VENISE, ol ils rentreront, TYRANS NOUVEAUX ET GENS NOU-
VEAUX (id., p. 69), c’est-d-dire TYRANS sortis du peuple,
unissaient leurs foudres aux vengeances célestes.2 NAPLES,
PALERME , SiciLE, Symacuses. Enfin, dans le méme temps,
les Forces DE LoNDRES (du peuple de I'UNION FEINCTE), (¢d.,
p. 220), fortifiaient contre la France, Anvers, la place forte
de la Belgique (GAND, BRUXELLES), et aidaient le Piémont
(Suses) dans I'annexion italienne ou plutdt anglaise. Le
dernier vers qui renferme le dénouement aura lieu plus
tard. On verra GRAND HECATOMBE , TRIOMPHE FAIRE FESTES,
lorsque CELEBRERA SON VICTRIX L’HECATOMBE (V. 48), lors-
que RoY EXPOSE PARFAIRA L’BECATOMBE (IX. 8§).

Les MARQUES qui ADAPTENT les uns aux autres le plus
grand nombre des qualrains sur le présent et Uapenir ne
laissent aucun doute sur leur aceomplissement au temps
fixé. Pour les autres, il y en a plusieurs doot la traduction
entrevue seulement peut &tre fautive. Il en reste 400 envi-
ron qu'on interprétera certainement un jour du passé, du
présent ou de l'avenir.

*
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